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Аннотация
Он был Ночным Архитектором. Теперь — лишь сломанный код в чужой реальности.
Он проиграл. Умер. Но… проснулся.
Нет крыльев-протоколов. Нет власти над магией-кодом — только чужая плоть и вопрос, вбитый в сознание, как ошибка в программе: зачем его пощадили? И кто?
Этот мир — РеалРПГ, но его Система не видит. Он — стёртая переменная, ошибка сборки, мёртвый Вечный в теле смертного. Здесь правят другие боги, но он не собирается им служить. Не хочет спасать. Он — осколок войны, и каждая его мысль — опасный вирус.
Что страшнее?
Его гнев…
Или то, что в глубине кода Реальности всё ещё живёт бессмертный Гилен?
«Когда твой создатель — Бог-Машина, а ты — его баг… исправление будет болезненным».
Что вас ждёт внутри:
✅ Не боярка — никаких кланов.
✅ Не гаремник — романтика не в приоритете.
✅ Жестокий, но умный ГГ — он не добрячок, но и не тупой разрушитель.
✅ Умные враги — только достойные соперники.
✅ Живые диалоги — не для галочки.
✅ Философия без занудства — никаких пустых размышлений.


Рубиновый рассвет. Том I


Пролог

Этого места не было в архивах мироздания. Только бесконечный разлом, из которого сочились звёзды вместо крови. В его глубине застыл шторм времён, перемалывая обломки вселенных. Атмосфера здесь была пропитана пеплом светил, растёртых в прах между двумя существами.
Он — Ночной Архитектор, его лик напоминал филина, вырезанного из тени. Глаза горели кодами творения, плащ струился последними молитвами умирающих цивилизаций. То, что казалось крыльями, на самом деле было разорванными скрижалями — законами физики, вырванными из основы бытия.
— Ты уже проиграл, — произнёс он, и голос рассыпался на семь тысяч наречий.
Перед ним — Бог-Машина. Чёрный Куб, высеченный из рёбер галактик. Он издал звук, будто предсмертный хрип вселенной, застрявшей в вечном цикле. Так он смеялся.
Между ними:
Меньше, чем миг.
Больше, чем вечность.
Ночной Архитектор распахнул свои чёрные крылья-скрижали.
— Ты сломался. Ты больше не исправляешь миры, ты стираешь их моими руками.
Бог-Машина ответил молчанием. Его грани сдвинулись плавно, как улитки — не атака, не защита. Окончательное стирание.
Гилен распахнул крылья-скрижали, и с них сорвался код-вирус, вплетающийся в Бога-Машину:
def erase_target(target):
if target == "God-Machine":
() else:
raise Exception("Invalid target")
Вспышка.
Не света.
Не тьмы.
Пустоты между ударами сердца апокалипсиса.
А потом —
Тишина.
Не поражение.
Не победа.
Только ERROR 0xDEAD,
висящий в воздухе,
Как последний символ
Перед отключением системы.
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Гилен в очередной раз открыл глаза, ожидая вновь оказаться в бесконечной тьме — вязкой, как кисель из забытых вселенных, одинокой, как его путь Эмиссара. Но под ногами была трава. Мягкая, живая, щекочущая голые стопы. Над головой — небо, усеянное BSoD-сводами, их синий свет лился на землю, как пролитый электролит.
Реальность глючила.
Деревья появлялись и исчезали, будто здесь их рендерил один спящий эмиссар. Хотя Гилен точно знал: он всё ещё спит и вряд ли когда-нибудь проснётся. Следы на траве отставали на шаг, как задержанные пакеты данных. Воздух вонял палёными чипами и озоновым смогом — будто здесь сгорела вся видеопамять мироздания. Этот аромат апокалипсиса странно смешивался со сладковатым запахом глючной травы.
— Чудеса, — прикрыл нос Гилен. — Даже Спящая Тентакля не выдумал бы такой мерзости. Хотя... — Он ткнул когтистым пальцем в цветок, и тот рассыпался в пиксельную пыль. — BSoD на небе, гнилые шейдеры... Может, это он всё же проснулся?
Всё вокруг было багованным. Даже звуки скрипели, как умирающий HDD, пытающийся прочесть битый сектор вечности. Сквозь этот шум пробивалось тарахтение — ритмичное, навязчивое, будто чихал старый пылесос. И смех. Громкий, истеричный, словно вокруг и нет проблем с реальностью.
Гилен замер, ощущая, как реальность пульсирует под его когтями неровными тактами. Каждый шаг требовал вычислений — куда наступить, чтобы текстуры не рассыпались, превратившись в гнилые шейдеры. Он двигался методично, будто дебажил чужой код, оставляя за собой следы-артефакты в виде цифрового мха.
Впереди стоял прямоходящий филин в плаще ярко-жёлтого цвета (#FFFF00), который развевался, нарушая все законы физики и хорошего вкуса. В этом существе было неправильно всё: его тень падала в трёх направлениях сразу, смех вызывал ещё большие глитчи в воздухе. Вокруг него трава не рассыпалась, а наоборот — обретала слишком чёткие текстуры.
Бывший Эмиссар инстинктивно попытался сжать крылья-интерфейсы, готовясь к откату системы, но с ужасом осознал, что крыльев за спиной нет.
«Они исчезли. Нет, хуже — будто их и не было никогда», — промелькнуло у него в голове.
Филин исполнял виражи верхом на летающем пылесосе, который гудел, как ракетоноситель с перегруженным движком. Он пролетел мимо шокированного Гилена в считанных сантиметрах. В воздухе остался след перламутровых искр и эхо хохота, зацикленного в 8-bit формате.
— Как тебе моя Ракета, безрогий? — весело крикнул безумец. — Хочешь знать, что я тут делаю? А что тут делаешь ты?
Гилен ощутил, как старый гнев пульсирует в его висках. Этот гнев однажды выжег дыру в реальности:
— Ты меня ещё спроси, не сплю ли я на злате! — Его пальцы непроизвольно сжались в кулаки, но вместо когтей были лишь… обычные ногти. — Это шутка Спящего, или твоя?
Филин совершил внезапную остановку, заставив своё транспортное средство взвыть, будто резиной по асфальту. Затем он достал из кармана какой-то мелкий предмет, посмотрел на него и сказал:
— Так ты ничего не поймёшь… — Вдруг посерьёзнел он. — Однажды ты спросишь меня, как поймать самую красивую птицу на свете, не лишив её воли? А я тебе отвечу. Лови!
Филин бросил двадцатигранник Гилену, однако поймать его тот не смог. Реальность подёрнулась рябью, исказилась и дёрнулась, как VHS-кадр. Последним ощущением было падение — не вниз, а вглубь, сквозь слои отладочных логов мироздания.
Где-то в этом падении исчезли крылья. Не сгорели, не оторвались — просто перестали существовать, будто их код вырезали из самой реальности.
Сознание вновь уснуло.

Глава 1


        Тьма. Холод. Тишина.
      
Сначала — ничего. Потом боль. Острая, жгучая, впивающаяся в сознание, как нож. Он не сразу понял, что это. Лёгкие сжались, тело дёрнулось в судороге. Инстинкт, древний и слепой, заставил его открыть глаза.
Темнота. Где-то вверху — слабый, размытый свет, будто далёкая звезда. Жжение в груди нарастало. Он не понимал, почему ему так хочется вдохнуть, но знал — здесь, в этой тяжёлой, давящей жидкости, делать этого нельзя.
Мышцы не слушались. Каждое движение давалось с трудом, будто его тело впервые осознало свою хрупкость. Но боль не оставляла выбора. Широко расставив ладони, он оттолкнулся — медленно, неуклюже, пробиваясь к поверхности. Вода сопротивлялась, словно пыталась удержать его в глубине.
Он не думал, не анализировал. Просто плыл. Потому что иначе — снова эта жгучая пустота в груди. Потому что свет сверху был единственным ориентиром в этом внезапном, чуждом мире.
И когда, наконец, лицо вырвалось на поверхность, он сделал вдох. Резко, жадно, с хрипом. Воздух обжёг горло.
Он был жив. Хотя пока не понимал — зачем.
На этой планете был кислород — значит, здесь возможна жизнь. Неприятным эхом отозвалось отсутствие root-прав, лишившее его привычного всеведения. Теперь он видел мир глазами смертных — размытым, непредсказуемым, лишённым чётких контуров Системы.
Ледяной холод парализовал тело. Каждое движение требовало невероятных усилий — мышцы деревенели, суставы скрипели от напряжения. Волны неумолимо тянули вниз, словно невидимые тени, цепляющиеся за ноги.
— Человек за бортом! — донеслось сквозь шум ветра.
Гилен медленно повернул голову. Метрах в трёхстах покачивалось примитивное деревянное судно.
«Гуманоиды. Их язык знаком — значит, это один из миров Системы», — промелькнуло в сознании.
Существа на палубе суетились, размахивали конечностями и непрерывно перекликались. Гилен с трудом фокусировал зрение — глаза слезились от солёной воды, а сознание, цепенея от холода, настойчиво стремилось отключиться.
Последнее было неприемлемо.
Стиснув зубы, он начал неуклюже двигать онемевшими конечностями, понемногу приближаясь к судну. Теперь можно было разглядеть детали: гуманоиды (совершенно безволосые, за исключением клочков растительности на головах у некоторых) представляли собой пёстрое зрелище. Их голоса звучали грубо, как и сам язык — примитивный набор гортанных звуков.
Приближаясь, Гилен отметил разнообразие лиц:
— Одно выражало туповатое усердие (как будто его владелец всю жизнь таскал тяжести и гордился этим);
— другое — хроническое недовольство (видимо, профессиональное);
— третье украшала хищная ухмылка (явный признак мелкого стяжательства).
Лишь у одного — высокого существа в потрёпанном головном уборе — взгляд выдавал признаки функционирующего интеллекта. Он молча наблюдал, сложив верхние конечности на груди, в то время как остальные продолжали беспорядочно двигаться и издавать шум.
Гилен поднялся на палубу, озадаченный внешним видом местных жителей.

        Первый — высокий, с одним глазом и пучком водорослей на подбородке, свисающим, как неудачный символ власти.
Второй — приземистый, с поясом, утыканным инструментами, которые сложно назвать просто орудиями пыток — скорее, «набором для творчества» садиста.
Третий — очкарик, лихорадочно чертящий в блокноте. Его пальцы дрожали, когда он переворачивал страницу, но это была не нервозность. Слишком точные движения, слишком расчётливые паузы между записями.
Гилен поймал себя на мысли: человек пишет левой рукой, но чернильное пятно на мизинце — справа.
«Переучившийся правша? Или просто привык скрывать почерк?»
Блокнот захлопнулся прежде, чем Гилен разглядел детали, но он успел заметить:
— среди формул мелькнул знакомый символ — перевёрнутый корень из минус единицы;
— на полях — аккуратные крестики, как отметки.
Двое других — похожие, как две ошибки в одном коде — синхронно наклонили головы, рассматривая его.
Гилен впервые ощутил физическую слабость, но ум оставался острым.
«Этот "очкарик" — не тот, за кого себя выдаёт. Вопрос — знают ли остальные?»
Капитан (если это был капитан) щурился единственным глазом:
— Эй, ты! Если демон — предупреди заранее. У меня пенсия через месяц.
Из толпы возникла рука, державшая кружку с дымящимся напитком. Пар поднимался вверх, источая незнакомый аромат, наполнявший ноздри чем-то давно забытым. Другой рукой ему вручили грубое одеяло, словно подарок никому ненужного шарфа — странное, бесполезное на первый взгляд, но неожиданно приятное.
Впервые ощутив тепло ткани, Гилен с удивлением осознал: замерзать, оказывается, тоже можно с каким-то странным удовольствием.
Он едва успел сделать глоток, как что-то щелкнуло у него в подсознании — словно старый механизм, вдруг вспомнивший свою работу. Медленно перевёл взгляд с кружки на толпу.
Там, за спинами безучастных помощников, мелькнуло неестественное движение: пальцы, скользящие к скрытому карману.
«Интересно, они кормят меня супом или готовят к разделке?»
— Ну чего встал, как истукан? — крикнул кто-то из толпы.
— Эй, ты! — подхватил другой матрос. — Или пей, или отдай!
— Может, он мокрый демон? — прошептал третий.
Алхимик — высокий блондин в круглых очках — внешне казался безобидным учёным. Его зрачки сузились, заметив глаза незнакомца. Язык скользнул по пересохшим губам.
Северное море зимой не прощало ошибок, а тут —
Голый человек в ледяной воде.
Без лодки.
Без следов обморожения.
Слишком чистая кожа для утопленника.
«Демон? Но демоны здесь не выживают… Монстр? Или…»
— Интересный цвет глаз, — произнёс алхимик сладковатым тоном. — Вы явно не из местных. Где вы их приобрели?
Тишина. Даже близнецы перестали шептаться.
Гилен медленно поставил кружку на палубу. Он видел, как взгляд алхимика скользнул к его запястьям — искал пульс, которого не должно было быть.
— На юге, — соврал Гилен, чувствуя, как тот задержался на его запястье.
— Какой юг? — Алхимик приподнял бровь. — Наш последний южный остров пал под Чёрной Хворью полгода назад.
Его взгляд снова упал на запястья. Снова искал то, чего не находил.
Капитан грохнул кулаком по бочке:
— Хватит! Демон или нет — пусть хоть суп допьёт!
Алхимик не ответил. Его пальцы сжали спрятанную в рукаве серебряную иглу — инструмент, реагирующий на нездешнюю кровь. Но…
Боцман, тихо, но чётко:
— Уважаемый Сайлос де Сильва, ваша игла... капает.
Серебряный кончик действительно дрожал, роняя капли на палубу. Они не растекались, а сворачивались в шарики, как ртуть.
— В каюту, — рявкнул капитан. — А ты, — ткнул пальцем в алхимика, — если твои штуки прожгут палубу — будешь латать. Без магии.
«А если он не демон? Если он… что-то новое?»

        
      

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      

        
      
Гилен неподвижно сидел на краю кровати, задумчиво изучая своё отражение в потёртом зеркале корабельной каюты. Его взгляд задержался на глазах — ярко-рубиновых, словно два расплавленных кристалла, мерцающих в полумраке. «Root-права…потерянные» — мелькнуло в голове. У Вечных, подобных ему, такой оттенок радужки выдавал высший уровень доступа.
Мысли текли плавно, как волны за иллюминатором. Он анализировал своё нынешнее состояние — непривычно хрупкое, уязвимое. Холод пробирал до костей, а в животе скреблось что-то острое и назойливое. Голод? Странное чувство. В прежней жизни он бы заподозрил яд, но сейчас тело требовало не противоядия, а… пищи. Как нелепо. Самым же странным был взгляд окружающих. Не страх, не почтение — настороженность, будто он зверь в клетке. Надо скрыть глаза. Магия? Нет, здесь она привлекает лишнее внимание. Очки подойдут лучше — люди носят их без лишних вопросов. Губы дрогнули в улыбке при виде собственного отражения. Такое хрупкое тело. Такие смешные слабости. Раньше он не замечал бы подобных мелочей, но теперь они стали частью его реальности. Интересный опыт. Шаги в коридоре. Тяжёлые, размеренные — неслучайный прохожий. Дверь скрипнула, и в проёме возникла высокая фигура.
Шаги в коридоре. Медленные. Расчётливые. Дверь скрипнула ровно настолько, чтобы не быть случайностью.
Сайлос де Сильва вошёл, остановившись в трёх шагах от кровати. Его пальцы беспокойно перебирали страницы блокнота.
— ... — Губы алхимика плотно сжались. Он не здоровался.
58 секунд молчания. Капля конденсата скатилась по иллюминатору, отсчитывая секунды.
— Вам нравится наше гостеприимство? — спросил он внезапно, сменив тактику.
 Голос ровный, но в последнем слове — лёгкий укол.
— Одеяло колется, — Гилен не стал отрицать. — Но напиток был неплох.
Де Сильва записал это — не факт, а то, как было сказано.
— Вы странный, — алхимик снял очки, протирая их платком. Без линз его глаза казались слишком бледными. — Кораблекрушение, гибель команды… а вы не скорбите.
— Я везучий.
— Везучие боятся. Вы — нет. — Он резко надел очки, будто включая режим допроса. — Почему?
Гилен поймал в его глазах мерцание синих строк — тот самый редкий навык «Опознание», доступный лишь тем, кого Система отметила высшими значениями Интеллекта и Мудрости.
— Страх — роскошь, — Гилен намеренно зевнул. — У меня её нет.
Сайлос замолчал. Потом улыбнулся — впервые.
— А боль? — Де Сильва достал серебряную иглу, провёл ею по воздуху рядом с Гиленом, наблюдая за реакцией. — Она ведь тоже «роскошь»?
— Суеверия? — спросил Гилен, нарочито медленно поднимая бровь.
— Протокол. — Вторая проба — капля святой воды на запястье. Ни дыма, ни шипения. Гилен посмотрел на иглу, потом — в глаза Сайлосу.
— Вы уже проверили меня святой водой. И… чем-то ещё. — Он кивнул на блокнот. — Разве этого недостаточно?
Сайлос застыл. Его рука непроизвольно потянулась к скрытому карману — но остановилась. Вместо этого он медленно открыл блокнот, сделал несколько нарочито небрежных заметок.
— Ладно, — его голос внезапно смягчился, став почти дружелюбным. — Давай по-другому. Ты не пленник. Просто... гость, который кое-что не договаривает.
«Ложная уступка. Сейчас будет ловушка».
— Я уже сказал: мне нечего скрывать, — Гилен намеренно зевнул, глядя куда-то за плечо Сайлоса.
‘Алхимик’ застыл. Его пальцы сжали перо так, что костяшки побелели.
— Давай начнём с простого, — голос стал неестественно мягким, как масло перед ударом кинжала. — Как называется страна, где ты родился?
Гилен почувствовал волну чтения мыслей — навык скользнул по его сознанию, как слепой червь.
— У неё нет названия, — ответил он, глядя поверх плеча Сайлоса. — Там, откуда я родом... мы не даём имён пыли.
Пауза. Перо в блокноте сломало пополам.
— Город? — Сайлос де Сильва выдохнул слово сквозь зубы.
— Он сгорел.
— Когда?
— До того, как ты научился ходить.
Сайлос резко подошел, его тень накрыла Гилена:
— Ты даже не пытаешься врать правдоподобно.
— Зачем? — Гилен впервые повернул голову, встретив взгляд. — Ты ведь уже понял, что твои навыки на мне не работают.
Щелчок — де Сильва достал серебряные наручники с рунами подавления. — Последний шанс. Кто ты?
— Тот, кого твоя Система... боится диагностировать.
Сайлос поднял наручники, и в этот момент Гилен разглядел мерцающие строки в рунах. «Древний код. Примитивный, но опасный — словно топор с зазубренным лезвием. Кто в здравом уме использует такое в системе контроля?» — уголки его губ дрогнули.
— Смешно? — Сайлос сжал артефакт так, что кожа на его пальцах побелела.
— Нет. Просто... ностальгия.
Наручники зашипели и погасли, будто испугавшись его взгляда.
Сайлос медленно убрал их в карман.
— Последний вопрос, — его голос внезапно стал тише, почти задушевным. — Что ты хочешь взамен?
«Проверка на жадность. Стандартно».
— Ничего.
— Враньё.
— Воздуха. — Гилен посмотрел на открытый иллюминатор. — Ваш мир пахнет... ржавчиной. Сайлос замер, затем резко развернулся и пошел к двери.
— До завтра. Желаю вам хорошего вечера.
Он не закрыл за собой дверь. Гилен отсчитал десять ударов сердца, прежде чем расслабиться. «Ничья. Но игра только начинается».

Глава 2


        Служебная записка инквизитора Сайлоса де Сильвы
      

        Объект наблюдения: неизвестный мужчина (кодовое обозначение «Рубин»)

        
          
            1. Внешние параметры
          
        
      

        Имя: Гилен (предположительно настоящее — требует проверки).

        Возраст: приблизительно 27 лет (визуальная оценка; точные данные отсутствуют).

        Рост: в пределах 178–182 см.

        Телосложение: худощавое, без выраженной мышечной массы (признаков системных тренировок или боевой подготовки не выявлено).

        Волосы: угольно-чёрные с синеватым отливом (напоминает крыло ворона при лунном свете; возможна низкоуровневая магическая мутация).

        Глаза: рубиново-красные, неестественно яркие (аналогий в архивах Ордена не найдено; см. раздел «Аномалии»).

        Черты лица: Овальный контур (смягчённые линии, без резких углов). Высокие скулы (слишком чёткие для обычного человека). Тонкие брови (почти каллиграфической формы).

        Расовые признаки: чистый человеческий фенотип (следов крови эльфов, двергов или иных признанных рас не обнаружено).

        
          
            2. Аномалии
          
        
      

        Реакция артефактов: Магические наручники серии «MK-IV» (последняя проверка: 14 месяцев назад) при приближении к объекту самопроизвольно активировали руны подавления (зафиксировано три вспышки без видимого источника магии).

        Вероятные причины: Технический износ устройства (маловероятно — артефакт прошёл предварительное тестирование).Неучтённый внешний фактор (см. раздел 4).

        Отсутствие системного отклика: Навык «Опознание» не выдаёт данных (как если бы объекта не существовало в базе Системы).Тесты на манийную чувствительность показали 0 баллов (уровень, характерный для мёртвой материи).

        
          
            3. Психологический профиль (предварительный)
          
        
      

        Речь:Лаконичная (минималистичные конструкции, без лишних слов).Отсутствие эмоциональных маркеров (ни страха, ни гнева, даже при прямых угрозах).Склонность к двусмысленным ответам (например: «Мне повезло» вместо «Я выжил»).

        Поведение: Контролируемая пассивность (имитирует покорность, но не демонстрирует признаков подчинения). Неестественная адаптация к стрессу (пульс остаётся ровным даже в момент активации наручников).

        Гипотеза: Профессиональный шпион с искусственно подавленной психикой (дрессировка/магия?).Либо нечто, выходящее за рамки текущего понимания Ордена (см. раздел 4).

        
          
            4. Пустые строки для дальнейшего анализа
          
        
      

        Происхождение: Заявленная родина — _______.
Реальные корни — _______.

        Связь с аномалиями: Почему наручники сработали вхолостую? _______.Почему Система не регистрирует его? _______.

        Рекомендации: Допустимые методы допроса — _______.
Потенциальные союзники/враги объекта — _______.

        Подпись:
        
Инквизитор Сайлос де Сильва, Орден Серебряного Пера.
Дата: 17-й день месяца Туманов, 1249 год эры Восхождения.

        
      
Сайлос отложил перо, разминая онемевшие пальцы. В тесной каюте стоял терпкий запах чернил, смешанный с солёной сыростью деревянных стен и сладковатым ароматом амбарнэского вина — последней бутылки, припасённой для особых случаев. Он медленно наливал алый напиток в потертую оловянную кружку, наблюдая, как жидкость отражает тусклый свет масляной лампы.
«Неправильные глаза», — промелькнуло у него в голове.
Вино оказалось крепче, чем он ожидал. Вкус граната и вишни разлился по языку, оставляя после себя лёгкую горечь. Это вино он привёз с Южных Островов — последний подарок младшей сестры перед тем, как Чёрная Хворь поглотила их родной замок. Теперь бутылка была почти пуста, как и его надежды найти хоть что-то в этом проклятом море.
Он развернул на столе карту северного побережья, где красным кружком был обведён Аль-Дейм — город-тюрьма, город-шахта, город-тайна. Его пальцы скользнули по пергаменту, останавливаясь на знакомых отметках:

        Ледяные шахты Аль-Дейма — где каторжники под присмотром магических стражников добывали кристаллы «Слёзы Ледяного бога».Запретная Библиотека — куда свозили еретические тексты со всего континента.Берег Мёртвых Приливов — где раз в тринадцать лет море отступало, обнажая чёрные базальтовые руины древнего города, который местные называли «Горлом».
«Почему именно здесь?»
Сайлос перечитал донесение Оракула, доставленное ему соколом-призраком накануне. Бумага была испещрена знакомым почерком:

        «Ищи Палача там, где лёд встречается с мёртвой водой».
      
Аль-Дейм подходил под это описание идеально. Но что связывало этого странного пленника, этого «Рубина», с древней легендой?
Он откинулся на спинку кресла, закрывая глаза. Северное королевство Аргентайн, откуда он был родом, уже тридцать лет вело войну на два фронта: с Чёрной Хворью на юге и с мятежными лордами ледяных долин на севере.
Чёрная Хворь — серый, живой туман, наполненный шёпотом мертвецов и тенями тех, кого он поглотил, — когда-то бушевал лишь на Мёртвом Континенте. Но теперь он пожирал земли, остров за островом. Его родной дом, белокаменный замок на утёсах Южного Клыка, уже скрылся в этой дымке.
«Если этот Палач реален... Если он действительно вернулся... Может, это не случайность?»
Сайлос допил вино и потянулся за второй бутылкой — ямарийским ромом, густым, как дёготь, и тёмным, как сама Ямария.
«Три дня до Аль-Дейма. Три дня, чтобы понять — кто этот человек… или что он такое».
Он снова открыл блокнот, перечитывая свои заметки.

        «Рубин».
        

        «Наручники сработали сами».
        

        «Либо Оракул ошибся, либо...»
      
За иллюминатором темнело. Где-то впереди, за горизонтом, ждал Аль-Дейм — город, где лёд хранил секреты, а море раз в тринадцать лет показывало свои мёртвые зубы.
«Либо я нашёл того, кто страшнее Хвори», — усмехнулся инквизитор, не особо веря своим мыслям.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      

        Каюта капитана «Жгучей Мэри»
      
Две масляные лампы, подвешенные к потолочным балкам, бросали неровные блики на стены, обитые потемневшим дубом. В углу дремал попугай с подрезанными крыльями, его пёстрые перья сливались с тенями, а на столе между ними, среди морских карт и засаленных колод, стояла полупустая бутылка ямарийского рома — тёмного, как смола, и густого, как кровь старого кита.
Капитан Роберт Мейер разливал напиток по потертым оловянным кружкам, его единственный зелёный глаз — «Око Шторма» — искрился насмешливым огоньком.
— Ваш «рубиновый» гость, — он протянул кружку Сайлосу, намеренно поставив её прямо на раскрытую страницу с пометкой «Объект: Рубин», — либо везунчик, либо лучший лжец, которого я видел. В радиусе трёх лиг не было ни щепки, а он всплыл, как проклятие из глубины.
Сайлос медленно, словно совершая ритуал, отодвинул кружку, оставив мокрое кольцо на бумаге. Его пальцы — тонкие, бледные, с едва заметными чернильными пятнами — легли рядом с серебряной иглой.
— Везунчики не игнорируют законы физики. Он должен был утонуть от переохлаждения.
Мейер громко хмыкнул, откинувшись так, что кресло затрещало под его весом. Его борода, заплетённая в две морские косички, дёрнулась, будто живая.
— Может, он морж? — Он дотронулся до повязки, будто проверяя, заметит ли де Сильва этот жест.
Сайлос даже бровью не повёл.
— Моржи не имеют рубиновых глаз. И не заставляют магические наручники… сбоить.
Капитан нарочито сделал глоток, заставив Сайлоса ждать. Затем поставил кружку с преувеличенной театральностью.
— Хотите, я его развяжу? — Золотой зуб блеснул в ухмылке. — Мои методы не оставляют дыр.
Сайлос провёл пальцем по игле, будто проверяя остроту.
— Ваши «методы» пахнут ромом и байками о кракенах.
Мейер рассмеялся, но его глаз померк, как маяк в тумане.
— А что душит правду вернее, чем трезвый допрос? — Тень от лампы разрисовала его лицо морщинами-шрамами. — Люди врут, когда им страшно. А ром… делает их храбрыми. И разговорчивыми.
Сайлос впервые поднял взгляд.
— Или глупыми.
Тишина загустела, прерываемая лишь скрипом древесины и далёким стуком волн.
Мейер развалился в кресле, подняв кружку так, чтобы свет лампы играл в темном роме. Его зеленый глаз прищурен, но внимателен, как у кота, наблюдающего за мышью.
— Странно, — начал он, растягивая слова, — обычный алхимик редко вылезает из своих склянок, а тут вдруг так заинтересовался спасенным. Неужто в моем роме что-то подмешано, раз даже вы оживились?
Сайлос медленно сложил руки на столе, пальцы сплелись в замок. Его ноготь, острый и ухоженный, постукивал по костяшке — ровно, как метроном.
— Моя работа — изучать аномалии, капитан. А ваш «рубиновый» гость — ходячее исключение из всех известных законов. — Он слегка наклонил голову, будто рассматривая Мейера под новым углом. — И если уж говорить о странностях, то ваше доверие к нему куда загадочнее.
Мейер рассмеялся, но смех его был сухим, как треск паруса на ветру. Он потянулся к бутылке, наливая себе еще, и капля рома упала на карту, расплываясь коричневым пятном.
— Алкоголь, мой дорогой алхимик, — лучший допросчик. Он не задает вопросов, не тычется иголками, а просто… развязывает. — Он сделал глоток, причмокнув. — Ваши методы оставляют шрамы. Мои — приятные воспоминания.
Сайлос провел пальцем по краю кружки, собирая капли.
— Шрамы, капитан, — его голос стал тише, но острее, — дают больше правды, чем все ваши «приятные воспоминания». И если ваш «рубиновый» друг окажется опасен, то шрамы будут не только на нем.
Мейер замер, его единственный глаз сузился. Он медленно поставил кружку, и в каюте стало так тихо, что слышно было, как за бортом плещутся волны.
— Раньше у меня на борту был один загадочный тип, — наконец сказал он, разглаживая бороду. — Теперь их двое. Интересно, кто следующим появится?
Он ухмыльнулся, но в его улыбке не было веселья — только вызов.
Молчание после слов капитана повисло плотным туманом. Сайлос медленно поднялся, поправляя манжету с вышитым серебром знаком Ордена. Его тень, удлинённая дрожащим светом лампы, легла на карту, перечёркивая пятно рома.
— Ваш метод имеет один недостаток, капитан, — Сайлос поднялся, поправляя перчатку с вышитым знаком Ордена. — Пьяные лгут ещё изобретательнее трезвых. А я… — палец провёл по краю кружки, оставляя след на конденсирующемся олове, — предпочитаю правду, какой бы неудобной она ни была.
Мейер закинул ноги на стол, задев бутылку.
— Тогда вот вам ключ от его каюты, — швырнул бронзовый ключик через стол. — Если ваш «гнилой» правде понадобится постучаться в дверь.
Сайлос поймал ключ, не моргнув.
— Раньше у меня на борту был один загадочный тип, — капитан разлил по кружкам свежий ром, будто поднимая тост. — Теперь их двое. Спорим, кто первым взломает чужую дверь?
Дверь каюты захлопнулась за инквизитором ровно в такт удару волны о борт.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      

        
      
Гилен вышел на палубу, когда солнце уже скрылось за горизонтом, оставив после себя лишь багровый шрам на чёрной воде. Ледяной ветер впился в лицо, и он потянул шерстяной плащ плотнее, ощущая, как грубая ткань трётся о шею. Новое тело всё ещё казалось чужим — оно дрожало от холода, цепенело от усталости, требовало еды и тепла. "Как смешно, — подумал он, наблюдая, как его дыхание превращается в пар. — Когда-то я перестраивал звёздные системы, а теперь дрожу перед морозцем, как новорождённый телёнок."
Он поднял глаза к небу, где зажигались первые звёзды. В памяти всплыли древние карты — те, что он сам начертил десятки тысяч лет назад. Но теперь созвездия изменились до неузнаваемости. "Там должен быть Меч Вечности... а теперь лишь жалкая россыпь пылинок." Он мысленно соединял точки, вычисляя время. Двадцать тысяч лет. Может, тридцать. Целая эпоха, превратившаяся в пыль. Где-то в глубине души шевельнулось что-то тёмное и ликующее: "Возможно, именно я стёр ту цивилизацию с лица вселенной. И теперь они даже не помнят, кому должны своими жалкими жизнями."
На корме зашевелились тени — пара матросов на вахте перешёптывалась, бросая на него украдкой взгляды. Гилен усмехнулся, чувствуя, как в груди разливается знакомое презрение. "Боитесь? Отлично. Вам действительно стоит бояться." Он намеренно повернулся к ним, позволив свету лампы упасть на рубиновые глаза. Один из моряков резко отвёл взгляд, другой наложил на себя священный знак. "Да, бегите. Молитесь. Когда-то целые империи трепетали при моём приближении."
Ветер донёс обрывки их шёпота: "...слышал, он может испепелить человека взглядом..." Гилен закрыл глаза, наслаждаясь их страхом. "Если бы вы знали, на что я действительно способен." Но тут же почувствовал горечь — пустые угрозы. Без крыльев-протоколов, без root-прав он был не опаснее любого другого смертного. Разве что...
Он разжал ладонь, где лежал обломок сухого хлеба с ужина. Сосредоточился. "Всего искра. Самую маленькую." Но ничего не произошло — лишь пальцы ещё сильнее замёрзли на ветру.
— Небось звёзды считает, — донёсся шёпот с кормы. — Или молится.
Гилен резко разжал руку, и крошки упали за борт. "Нет. Я не молитвы шепчу. Я подсчитываю, сколько веков понадобится, чтобы превратить и этот мир в пепел."
Но звёзды молчали в ответ. Только холодный ветер гудел в снастях, напоминая, что теперь он всего лишь пассажир на чужом корабле, плывущем в неизвестность.
Капитан Мейер вывалился на палубу с театральным размахом, будто его вынесло штормом, а не дверью. В одной руке болталась пузатая бутылка рома с облезшей этикеткой, в другой — две замызганные кружки, зажатые между пальцами.
— А вот и наша рубиновая диковинка! — проревел он, шлепнув Гилена по плечу так, что тот едва удержал равновесие. — Что, звёздные карты изучаешь? Без рома — это как женщина без стыда: красиво, но бессмысленно!
Он ловко выбил пробку локтем, налил мутноватую жидкость в кружку и сунул Гилену под нос. Тот взял сосуд, осторожно принюхался — сладковатый запах патоки и дубовой бочки ударил в нос.
— Что... это за зелье?
— Жизненный эликсир простых смертных, дружище! Ямарийский ром — три года в дубе, два в трюме и один в моих руках. Пей, не бойся, яд уже почти выветрился, ха-ха-ха!
Гилен сделал глоток — огненная волна прокатилась по горлу. Он закашлялся, но через секунду в груди разлилось странное тепло.
— Какие же... любопытные яды у вашего вида, — пробормотал он, разглядывая бутылку.
За спиной у них, в тени шлюпки, что-то звякнуло — будто кто-то резко дернулся. Мейер не повернулся, но его единственный глаз сузился.
— Давай знакомиться по-человечески, а? Я — Роберт "Око Шторма" Мейер, капитан этой плавучей развалюхи. А это... — он махнул рукой в сторону матросов, — Моя команда ублюдков. Боцман Вильям "Красный" Кук — тот лысый здоровяк с лицом варёного рака. Близнецы Дин и Вилли — славные парни, хоть и тупые, как пробки от рома. Ну а тощее создание у штурвала — наш юнга, Томми-Крыса...
Гилен кивнул, делая еще глоток. Ром уже не жег так сильно — вместо этого в голове зазвучал странный звон, будто кто-то ударил по хрустальному бокалу.
В тени шлюпки что-то шевельнулось.
Гилен сделал ещё один глоток, на этот раз больше похожий на залп. Жидкость обожгла горло, но странным образом не оставила после себя привычного для смертных огня — лишь тёплую тяжесть в животе и лёгкое покалывание в кончиках пальцев.
— А тебя так и звать — просто Гилен? Или есть и фамилия? — капитан привалился к борту, изучающе щуря единственный глаз.
— Есть имена, которые сжигали города, — Гилен провёл языком по зубам, ловя остатки сладости. — Но тебе они... не принесут пользы.
Где-то за ящиками с такелажем раздался лёгкий скрип пера по бумаге.
Мейер усмехнулся, отнял бутылку и налил себе, на этот раз не торопясь.
— Эй, Рубиновый, с этим делом не спешат. Как с хорошей женщиной — глотнёшь лишнего, и утро встретишь с пустым кошельком да полным раскаянием. — Он хитро прищурился... — Хотя... тебе, похоже, не знакомо ни то, ни другое.
Гилен наклонил голову, рассматривая бутылку.
— А если я скажу, что однажды "утро" для меня длилось триста лет? И закончилось оно не раскаянием, а гибелью целого народа.
Капитан замер на секунду, затем громко хохотнул, как будто сорвавшийся с якоря корабль:
— Тогда тебе точно нужно научиться пить по-настоящему!
Из темноты донёсся чёткий звук — будто кто-то спешно перевернул страницу. Слишком громко для случайности.
Ветер взвыл в снастях, насмешливо заглушая попытки людей говорить тихо. Доски палубы под ногами скрипели на разные голоса — одни жалобно, как старые двери в заброшенном доме, другие резко, будто ломаемые рёбра.
Гилен поднял взгляд к звёздам, пока капитан наливал ему третью кружку. Ледяной ветер обжигал лицо, но ром грел изнутри, словно расплавленный металл.
— Ты пьёшь, как будто пытаешься утопить в себе демона, — хрипло усмехнулся Мейер, доливая мутную жидкость.
— Возможно, так и есть, — Гилен опрокинул кружку одним глотком, чувствуя, как горизонт начинает плыть. Звёзды над головой двоились, сливаясь в рубиновые спирали.
Капитан молча налил ещё, наблюдая, как странный свет в глазах гостя становится всё ярче.
— На юге говорят: кто пьёт со звёздами, тот пьёт с богами, — пробормотал он.
— Я не пью с богами, — Гилен швырнул пустую кружку на палубу. — Я их создаю.
Гилен прислонился к мачте, чувствуя, как мир начал медленно вращаться, словно попав в водоворот. Рука с бутылкой обмякла, пальцы разжались — стекло глухо ударилось о палубу, подпрыгнуло и покатилось к ногам капитана.
— Ты... сказал... мы идём на север? — слова выползали медленно, будто пробирались сквозь болото. Он попытался щёлкнуть пальцами, но руки не слушались.
Мейер поднял бутылку, переворачивая её на свету луны. Последние капли рома упали ему на сапог.
— Аль-Дейм, Рубиновый. Ледяные шахты, где каторжники гниют заживо... библиотека с книгами, которые кричат по ночам... — он искусственно растянул паузу, наслаждаясь расширением зрачков собеседника. — Сейчас там настоящий праздник. Хворь ползёт с юга, а благородные лорды закапывают друг друга в снегу...
Ветер внезапно замер, будто сама тьма прислушалась. Даже вечный скрип досок умолк — только одинокий фонарь монотонно стучал о мачту, как сердце приговорённого.
Капитан Мейер резко выпрямился, его единственный глаз в лунном свете стал холодным, как арктический лёд.
— Три дня назад здесь шло судно со смертниками в трюмах, — его голос потерял всю прежнюю пьяную весёлость. — У тебя слишком любопытные навыки, парень.
В тени грот-мачты что-то затаилось — даже привычный скрип пера исчез.
Роберт резко наклонился ближе, запах рома и морской соли перебило чем-то металлическим — возможно, кровь на его клинке, а может, ржавый пистоль за поясом.
— Твои глаза... их не спутаешь с человеческими. В порту тебя опознают мгновенно. Но если это была казнь, которую ты перехитрил... — он сдавил бутылку так, что стекло затрещало, — второй раз топор палача не заносится. Не на моей палубе.
Гилен медленно поднял голову. Его рубиновые зрачки разлились, отражая не звёзды, а бездну.
— Хочешь знать... сколько крови невинных на этих руках? — его голос стал глухим, будто доносился из глубины веков. — Этот мир... утонул бы... в капле того моря...
Его веки дрогнули, голова беспомощно упала вперёд. Последние слова просочились уже как бред:
— Я не бежал от казни... Я был... плахой...
Тишина.
Даже море не смело шелохнуться.
Потом — шаг. Один. Чёткий. Будто кто-то, наконец осознав масштаб катастрофы, начал отползать от края пропасти.
Капитан Мейер не дрогнул. Он лишь встряхнул бутылку у уха, прислушиваясь к последним каплям.
— Перетереть железные нервы пикси микроскопическим булыжником!.. — выдохнул он. — А я-то надеялся, мы везём просто пассажира...
Утро врезалось в Гилена волной тошноты, раскалывающей череп как шторм хрупкую лодку. Он приоткрыл один глаз — и тут же зажмурился: солнечный зайчик с паруса вонзился в сетчатку, как раскалённое шило.
— О, наш рубиновый принц ожил! — сверху упал голос капитана.
Гилен попытался приподняться, но мир закружился, заставив его ухватиться за ближайший канат. Во рту пересохло, как в пустыне, а язык прилип к нёбу, будто пропитанный смолой.
— Ты... кое-что… обещал… — проскрипел он, с трудом разжимая склеенные губы.
Капитан Мейер присел рядом, швырнув на палубу что-то металлическое. Гилен с усилием сфокусировался — перед ним лежали странные очки с дымчатыми стёклами.
— Маска для драгоценных глаз. Но ничто не даётся даром, дружище. Особенно молчание.
У штурвала раздался кашель — Сайлос, замаскированный под простого алхимика, делал вид, что изучает карты. Но его пальцы слишком медленно перебирали свиток — он ловил каждое слово.
Мейер, не удостоив того взглядом, продолжил:
— Через три дня мы готовимся к походу в «Глотку» — руины, что просыпаются раз в тринадцать лет. Место опасное... но для кого-то с твоими глазами — возможно, и нет?
Он наклонился ближе, и в его голосе зазвучала сталь:
— Ты идёшь с нами. А взамен я скажу, что ты — мой старый компаньон, подобранный у Южных рифов. Никто не проверит... если, конечно, наш 'алхимик' не начнёт копать слишком глубоко.
Глаза Гилена, несмотря на похмельный ад, вспыхнули на миг ярче.
— А если я скажу «нет»?
Капитан разразился смехом, врезав ему по плечу так, что череп загудел.
— Тогда я сдам тебя первому сборщику артефактов в Аль-Дейме. Твои глаза стоят целое состояние, а вернуть морскому дьяволу его рог никому ещё не удавалось.
В углу палубы Сайлос резко скомкал карту, будто задушил невидимого врага.
Гилен разглядывал очки в руках, перекатывая их между пальцами, словно монеты перед ставкой. Ирония была горькой: именно то, что он намеревался раздобыть в Аль-Дейме, теперь покорно лежало у него в ладонях — но цена оказалась куда выше, чем он мог предположить. "Свобода в обмен на новую цепь". Он сжал дужки до хруста костяшек, чувствуя, как стекла едва не лопнули под напряжением.
— Говори подробнее, — проронил он, тяжело перебирая ногами позади Роберта Мейера. Голос звучал тихо, но в нём уже не было и следа вчерашней хрипоты.
Мейер широким жестом распахнул дверь каюты. Внутри витал тяжёлый коктейль запахов — копчёного дерева, смолистых досок и чего-то горьковато-сладкого, от чего щипало в носу. Капитан нахально налил в проржавевшую кружку мутный отвар, от одного вида которого перехватывало дыхание.
— Пей. Не отравишься. Наверное, ха-ха! — его золотой зуб блеснул на солнце.
Гилен медленно сделал глоток — и тут же ощутил, как адское пламя пронзает горло, выжигая остатки вчерашнего хмеля как паутину.
— "Глотка" — не просто груда руин, — капитан швырнул на стол карту, испещрённую кроваво-красными пометками. — Там кишат утопцы, ползают водяные, и Бездна знает что еще... и лежит жемчуг, за который алхимики продадут родных матерей. Но... — он вонзил грязный ноготь прямо в центр карты, — есть кое-что драгоценнее. То, ради чего я ставлю на кон свой корабль.
Гилен уловил, как взгляд капитана на долю секунды метнулся к двери — туда, где за тонкой перегородкой мог подслушивать Сайлос.
— Это ты расскажешь позднее?
— Если докажешь, что не сгниёшь заживо в первые пять минут на берегу.
Гилен медленно поставил кружку со звоном.
— Любая попытка использовать меня как приманку... или пушечное мясо... — он провёл ногтем по краю карты, — ...и твой корабль станет новой байкой для пьяных портовых крыс.
Мейер не дрогнул. Напротив — его единственный глаз вспыхнул диким азартом.
— Отлично. Посмотрим, на что ты годен на самом деле, — Мейер почесал подбородок, оглядывая Гилена с ног до головы. — Как насчёт маленького пари? Выдержишь раунд против одного из моих ромовых гвардейцев — получишь право выбрать любой предмет с экспедиции. Кроме, конечно... — его глаз метнулся к запертому сундуку у штурвала.
Гилен медленно выпрямился, тени от рей скользили по его лицу:
— Любой предмет? Вообще любой?
Капитан фыркнул, брызгая ромом:
— Попробуй выиграть сначала!
В этот момент близнецы, как всегда синхронно, рванули вперед:
— Я его сломлю! — Нет, я! — Я сильнее! — Я быстрее! — их толстые пальцы тыкали друг в друга, брызги слюны летели на палубу.
Мейер вздохнул, потирая висок:
— Бездра возьми, хватит! Вилли — ты сегодня дежурный по сортирам. Дин — покажи нашему гостю, как мы приветствуем умников на "Жгучей Мэри"!
Он пинком распахнул дверь, оглушительно рявкнув:
— Эй, уроды! Шевелите тухлыми культяпками — у нас доброволец на заклание!
Ледяной ветер играл рыжими косами капитана, когда он, прикрыв глаз от слепящего солнца, оценивающе оглядел команду.
— Ну что, выброшенные за борт отбросы, разорви вас пьяные пикси!
Его голос резал, как пиратский клинок по глотке труса.
— Сегодня нас ждет такое веселье, что оргия троллей после бочки гномьего самогона покажется вам невинными посиделками в воскресной школе!
— Во-первых, наш «милостивый» Гилен снизошёл до тренировки — будет рвать эту жалкую погань, которую даже крысиные троглодиты стыдятся называть себе подобными. Пусть их кости сгниют в пасти морских псов! — По палубе прокатился хохот, густой, как треск ломающихся рёбер.
— Во-вторых...
Он выдержал паузу, пока самая тупая морда в экипаже не заорала:
— Да хватит тянуть, как последняя девка в портовом борделе!
— ...Я проиграл в кости последнюю бутыль ямарийского рома твари, которую даже морские черти зовут «уродом, рожденным в пьяной драке». Так что готовьтесь — сегодня мы либо вырвем свое обратно... либо устроим такой ад, что сам Повелитель Бездны попросит нас потише!
Гилен, допивая травяной настой, медленно поставил кружку на борт, едва слышно звякнув стеклом о дерево.
Он чувствовал, как горьковатый привкус смешивается с солёным ветром. Очки скрывали его взгляд, но не дрожь в пальцах — тело, лишённое былой силы, предательски слабело даже после такого простого действия, как поднесение чашки ко рту.
Дин и Вилли, близнецы с пустоватыми ухмылками и синхронными движениями, разминались у мачты. Их кулаки сжимались и разжимались в унисон, будто управляемые одной мыслью.
— Ну что, — Дин лениво пнул деревянный брусок, — будем знакомиться? А то мы тут… э-э-э…
— …заскучали! — закончил второй, словно перехватывая нить предложения.
Гилен молча оценил его стойку: плечи перекошены — удары будут мощными, но неточными. Взгляд блуждает — реагируют только на движение. Но… его собственные мышцы горели уже от одной мысли о схватке. Холодный ветер сек лицо, заставляя матросов кутаться в промасленные плащи, но адреналин вот-вот должен был разогреть кровь.
Капитан Мейер, потирая рыжие косы, швырнул на палубу мешочек с серебром:
— Кук, старина, давай отыграемся! Десять серебра — наш Гилен устоит против этого болвана хотя бы пару минут!
Боцман Вильям Кук, его лицо пылало, как раскалённый кирпич, хрипло рассмеялся:
— Капитан, да вы издеваетесь! Он же сдуется, едва Дин кашлянет в его сторону!
Близнецы тупо переминались, словно ожидая команды. Их дыхание клубилось паром в морозном воздухе, смешиваясь с запахом прогорклого жира и солёной воблы, которую жевали матросы.
Капитан Мейер стоял на корме, его рыжие косы растрепал ледяной ветер.
— Ну что, Рубиновый, покажешь класс? — Гаркнул он, поправляя повязку на глазу. Его зелёный зрачок сверкнул азартом, а голос прозвучал хрипловато, но громко, перекрывая шум волн и скрип мачт.
Толпа матросов сгущалась вокруг импровизированного круга для боя. Боцман Кук, с лицом вечно красным, словно обожжённым морозом, швырнул в рот горсть солёного гороха и не сводя глаз с Гилена, медленно пережёвывал, оценивая шансы. Два юнги в углу шептались, размахивая костяшками — их ставки были не в пользу бывшего Вечного. Старый гарпунёр, чьё лицо напоминало карту с десятком шрамов-дорог, лениво чистил ногти ножом, но его взгляд был острым и внимательным.
Сайлос де Сильва сидел на бочке, неподвижный, как изваяние. Его чёрный кожаный блокнот был раскрыт, а перо замерло в воздухе, будто выжидая момента, когда можно будет запечатлеть что-то действительно важное. Круглые стёкла очков холодно поблёскивали, отражая серое небо.
Гилен шагнул вперёд. Лёд под его босыми ногами хрустел тонким, злым звуком. Первым его встретил Дин — массивный, с туповатым выражением лица и кулаками, похожими на молоты. Он уже занёс руку для удара, но застыл, словно механическая кукла, ожидающая команды.
Где-то за спиной у Гилена глухо звякнула бутылка — кто-то спешил допить свою долю перед кровавым зрелищем. Ветер донёс обрывки пьяных разговоров, гогот, азартные споры. Но всё это казалось далёким шумом. Здесь и сейчас — только он, близнец, и сотни глаз, жадно ждущих первой крови.
Гилен стоял неподвижно, как статуя, ощущая каждый вдох колющего воздуха. Его рубиновые глаза за тёмными стёклами скользили по грубой фигуре противника, вычисляя слабые места. Он был широким, как дубовая дверь, мышцы вздувались под промасленной рубахой, но взгляд... взгляд был пустым, как у быка перед забоем. "Туп, как пробка, — пронеслось в голове. — Но тупость иногда опаснее хитрости."
Палуба лениво покачивалась под ногами, но он уловил ритм, слился с ним. "Волна на подъёме — удар придет мощнее. Волна на спаде — можно потерять равновесие." Его собственное тело было худым, непривычным к дракам, но гибким. Проворным.
— Ну давай же, книжный червь! — проревел кто-то из толпы.
Близнец Дин внезапно рванул вперёд. В его глазах вспыхнули зелёные строки — «Удар «Молота Грома», сила × 3, точность −2». Гилен едва успел отпрянуть, почувствовав, как воздух взвыл у виска. Давление от удара оглушило.
— О-о-о, мимо! — завопила пьяная толпа.
Гилен откатился, прижавшись к холодной мачте. "Глупый алгоритм. Жертвует точностью ради силы. Предсказуемо." Он видел, как код в глазах противника перестраивался, готовя новую атаку — «Серия „Вихрь“, скорость +4, контроль — 1».
Близнец развернулся, кулаки помчались в бешеном потоке. Но Гилен уже знал траекторию. Он не стал блокировать — вместо этого шагнул внутрь дистанции, туда, где удары ещё не набрали силу, и резко толкнул противника локтем под ребра.
Тот не ожидал такого. Размахнувшаяся рука потянула тело за собой, и близнец рухнул на палубу, как срубленное дерево.
— Ч-что за?! — чья-то бутылка разбилась о доски.
Гилен уже отскочил, ловя дыхание. Его руки дрожали, но разум кричал: «Он мощнее. Быстрее. Но я вижу его шаги на три хода вперёд».
Капитан Мейер наклонился вперёд, его зелёный глаз сверкнул.
— Неплохо, Рубиновый... Но это лишь разминка.
Близнец поднялся, его лицо побагровело от ярости. В глазах загорелся новый код — «Активация „Ярость титана“».
Гилен ощутил, как холод прошёлся по спине. «Теперь будет по-настоящему».
Гилен едва успел среагировать, когда близнец рванулся вперёд — теперь его движения напоминали не человеческие, а какие-то звериные, резкие и неудержимые. В глазах противника полыхал код:
# SKILL: Titan's Rage
# WARNING: CRITICAL OVERRIDE IN PROGRESS
def activate(self):
self.attack_power *= 4
self.attack_speed *= 2.5
= 0
# nociceptors disabled
self.set_status(
threat_analysis=False,
pattern_recognition=False,
motor_control="PREDICTIVE_ONLY" # pure reflex
)
self.add_debuff(
"Adrenaline Crash",
duration="3h",
effects="-70% stamina"
)
# TODO: Fix memory leak in rage_buffer
# EXECUTE: irreversible after 90sec
# WARNING: Do NOT use while pregnant. Or breathing
Первый удар пришёлся в бок — Гилен услышал, как ребро треснуло. Второй — в живот, и мир на миг провалился во тьму. Он отлетел к борту, кровь хлынула изо рта. "Так... смерть?" — мелькнуло, но тут же сменилось ледяным расчётом. "Нет. Он слеп. Бьёт без мысли".
Близнец ревел, слюна летела изо рта. Он занёс кулак для последнего удара — такого, что мог раздавить череп как скорлупу.
И тут — резкий свист.
Капитан Мейер, словно из ниоткуда, влетел между ними, его кожаный сапог со всей силы врезался в колено близнеца. Тот рухнул, как подрубленный, а зелёные строки кода в его глазах резко погасли.
— ХВАТИТ! — проревел Мейер, хватая близнеца за ворот. — Ты что, убить его решил, отродье пьяного алхимика? Потеряешь контроль ещё раз, и я привяжу тебя к рее, и пусть гарпии используют тебя как точилку для когтей!
Тот заморгал, тупо озираясь, словно проснулся от кошмара.
Гилен, опираясь на борт, медленно сполз на палубу. Всё тело горело, руки дрожали так, что он не мог даже сжать кулак. "Это... недопустимо. Это тело — слабое звено. Нужно исправлять. Быстро".
Сайлос, до этого молча наблюдавший, закрыл блокнот и произнёс сухо:
— Любопытно. Выжил. Мои поздравления, Гилен.
Капитан Мейер оскалился, но в его единственном глазе читалось что-то вроде уважения.
— Ладно, Рубиновый... Ты ещё пожалеешь, что согласился на нашу сделку.
Гилен не ответил. Он просто смотрел на свои дрожащие руки и думал о том, что в следующий раз поражение будет последним.

Глава 3

Гилен лежал в своей каюте, завёрнутый в пропитанные зельем бинты, как мумия после особенно неудачного приключения. Деревянные переборки скрипели в такт качке, а тусклый свет фонаря бросал дрожащие тени на низкий потолок. Алхимические зелья Сайлоса пахли мятой и чем-то едким — будто кто-то пытался замаскировать трупный аромат парфюмом. На столе рядом дымился странный аппарат, капая зелёной жидкостью в чашу с надписью «Не пить». Каждая капля падала с мягким плюхом, будто крошечное существо тонуло в забвении. Гилен задумчиво наблюдал за этим, чувствуя, как его собственное тело напоминает тот же сосуд — наполовину пустой, наполовину отравленный.
Постельный режим — это, конечно, сильно сказано. Его тело напоминало разбитый кувшин, склеенный наспех — чуть дёрнешься, и трещины дадут о себе знать острыми уколами под рёбра. Лекарь бормотал что-то о «суточном заклинании», но Гилен сомневался, что даже магия справится с его «уникальным случаем». В ушах ещё звенело эхо последнего удара — тот глухой хруст, когда его бросили на палубу. «Ну хоть не пришивали обратно голову», — подумал он с мрачной иронией, ощущая, как бинты на шее натирают кожу.
Перед ним маячили два пути. Первый — магия крови, быстрая, грязная, запретная. «Выпить чужую жизнь, как вино, и забыть о слабости». Он закрыл глаза, вспоминая, как тысячелетия назад сам вписывал её принципы в скрижали погибших цивилизаций. В носу вдруг вспыхнул знакомый запах — медный, тёплый, с привкусом страха. «Вырвать силу из живого, переплавить в рунах, стать сильнее — но какой ценой?» В памяти всплыли тени тех, кто выбирал этот путь: одни сгорали, как бумага в пламени, другие теряли себя, став рабами собственной жажды. Их крики всё ещё звучали где-то в глубине его сознания. Но разве он — как они? Разве его голод — тот же?
Второй — внутренняя алхимия, долгая и мучительная переплавка себя. «Ковать тело, как меч, день за днем». Медленная, как рост дерева в пустыне. Он сжал кулак, чувствуя, как мышцы протестуют даже против этого простого движения. «День за днём ломать себя, чтобы кости стали крепче, дух — острее, а воля — неукротимее». Надёжно. Почти благородно. Но хватит ли у него времени? За стеной капитан матерился, роняя что-то тяжёлое — раздался оглушительный грохот, за которым последовал визгливый вопль юнги.
Где-то за стеной раздался смех матросов — грубый, как скрип неотёсанного дерева. Гилен вздохнул и потянулся к чаше с зельем, ощущая, как бинты натягиваются на спине. «Хотя бы выпить можно?» Надпись «Не пить» вдруг показалась ему не столько предупреждением, сколько вызовом. Он представил, как зелье обжигает горло, заполняя тело ложным теплом.
Гилен отодвинул чашу с зельем, услышав, как за переборкой матросы орали похабную песню про русалок. Их голоса сливались в дисгармоничный хор, перекрываемый лишь рокотом волн за бортом. Запах солёного ветра, вперемешку с прогорклым жиром от камбуза, напоминал ему, что даже в таком состоянии мир не даст забыть о его бренности. «Смертные пьют, дерутся, умирают — и не задумываются, что их жертвы могли бы стать топливом для великих дел», — мелькнула мысль, острая, как бритва.
Где-то на палубе звякнуло стекло — кто-то разбил бутылку. Гилен ухмыльнулся. «Как символично». Он посмотрел на свои бинты, пропитанные зельем, и вдруг ясно осознал: оба пути ведут к одной цели. Но только один из них — его. Рука непроизвольно сжалась, будто ловя невидимый кинжал. В пальцах вспыхнуло знакомое покалывание — то ли от боли, то ли от предвкушения. «Пора вспомнить, кто здесь палач».
Дверь каюты со скрипом распахнулась, впуская поток холодного воздуха и ввалившегося коренастого матроса с миской дымящейся похлёбки. Лицо его, обветренное и покрытое щетиной, выражало откровенную досаду — словно кормить полуразвалившегося пассажира было ниже его достоинства.
— На, жри, — бросил он, едва не швырнув миску. — Капитан велел, а то сдохнешь, как щенок в трюме.
Гилен сел, смотря на липкую похлёбку в своих руках с холодным презрением. Матрос фыркнул, приняв этот взгляд на свой счёт — будто именно он виноват, что на корабле кормят, как последних нищих. Его пальцы, покрытые татуировками в виде якорей, нервно дёргались у пояса, где торчал засапожный нож.
— Чё, князь, не по нраву наш харч? — огрызнулся он, ёрзая в дверном проёме. — Можешь и голодать, коли твоя милость брезгует!
Гилен медленно приподнялся, игнорируя протест мышц. Ему, Вечному, принимать пищу, как последнему смертному — какое унижение. Он всмотрелся в мутную жижу с плавающими кусками солонины и морковью, напоминающей обрубки пальцев. Запах был омерзительным — тушёная плесень с нотками прогорклого сала.
На палубе над головой раздался грохот сапог и голос капитана, звонкий, как удар топора по льду:
— Эй, ты, сопливый ублюдок в снастях! Если ещё раз увижу, как ты спишь на вахте — пригвозжу твои яйца к рее, чтоб все видели, какого цвета трусость!
Гилен бесстрастно зачерпнул пальцами похлёбку. Густая масса обволокла пальцы, оставляя на коже жирный след. Грубо. Примитивно. Но... эффективно. «Может, и мне стоит перестать церемониться?»
Гилен с невозмутимым видом зачерпнул гущу похлебки голой рукой, в то время как ложка лежала нетронутой рядом. Моряк замер, его брови поползли вверх, словно пытаясь сбежать с лица.
— Да у тебя, дружище, не сотрясение мозга, а полноценный «Шторм в адмиральской башке»! — выдавил он, качая головой. — Хоть бы для приличия попробовал есть, как цивильный человек!
Не дожидаясь ответа, матрос выскочил из каюты, бормоча что-то про «сухопутных дикарей» и «море по колено». Его шаги быстро растворились в шуме палубы.
А Гилен тем временем доел, неожиданно обнаружив, что соленая бурда ему... нравится. «Странно. Раньше я даже не задумывался, что у еды может быть вкус», — подумал он, облизывая пальцы. Возможно, в этой простоте было свое очарование. Или это тело, смертное и хрупкое, начало диктовать ему свои правила?
Гилен, кутаясь в плащ, медленно выбрался на палубу, цепляясь за такелаж. Холодный ветер с северного моря тут же впился в лицо, но боль в теле уже притупилась — оставалась лишь глухая ломота, как после долгого боя.
Корабль рассекал свинцовые волны, вздымая ледяные брызги. Гилен прищурился, вглядываясь в линию горизонта. Где-то там должен был быть Аль-Дейм — город, вгрызшийся в скалы, как якорь в раненое дно. Но пока виднелись лишь туманные очертания — то ли далёкие утёсы, то ли игра света на воде.
— Не высматривай раньше времени, Рубиновый! — крикнул капитан Мейер, поправляя повязку на глазу. — Аль-Дейм не покажется, пока сам не захочет!
Гилен кивнул, чувствуя, как холод пробирается даже сквозь плащ. Ветер свистел в ушах, напоминая ему старые заклинания — те, что он когда-то шептал в темноте, когда мир был моложе.
Капитан Мейер шёл по палубе, раздавая налево и направо свои фирменные "комплименты":
— Эй, ты, морское чудище с лицом, как у потрёпанного гарпуна! Если ещё раз увижу, как ты завязываешь узел, как бабка перед исповедью — привяжу тебя к якорю и отправлю на дно в качестве украшения!
Подойдя к Гилену, он нахально подмигнул единственным зелёным глазом:
— Ну что, Рубиновый, признавайся — где ты такому научился? Впервые вижу, чтобы кто-то так изящно отплясывал от кулаков, даже не вспотев. И без единого навыка!
Гилен сделал вид, что поправляет очки, хотя они и так сидели идеально:
— Возможно, драка — это как танец. Главное — чувствовать партнёра.
Капитан фыркнул, но в его взгляде мелькнуло что-то вроде уважения.
— Ладно, загадочный ты мой! Только смотри — если окажешься лишь первым уровнем, мои ставки на тебя резко упадут!
Гилен бросил взгляд в сторону двух моряков рядом, которые яростно спорили у штурвала, размахивая кулаками:
— Да я тебя, медуза безмозглая, ещё в прошлом рейсе мог придушить снастями!
— Ой, да ты вчера от собственных штанов шарахался!
Взглянул в сторону борта, где группа моряков оживлённо обсуждала утренний бой, активно жестикулируя:
— Видал, как он этого дуболома втоптал в палубу?
— Да ему просто повезло!
Гилен отвернулся, скрывая улыбку. "Пусть думают, что хотят. Скоро они увидят нечто... куда более интересное". Его пальцы снова сжались в кулак, но на этот раз без боли — лишь с твёрдой уверенностью.
Гилен резко замер, его взгляд приковало к воде. Среди свинцовых волн мерцало нечто — не просто рыба, а искривление реальности, словно пространство вокруг неё было зашито грубыми стежками чужого кода.
— Капитан, — бросил он, не отрывая глаз от аномалии, — в воде... что-то не так.
Мейер тут же подскочил к борту, зелёный глаз выхватывал лишь пустые волны.
— Чёртовы галлюцинации от зелий? Где твоё "не так", сухопутный?
Гилен указал на воду, где пульсировали цифровые артефакты, скрывающие добычу:
— Два аршина длины. Чешуя переливается, как масло на стали. Плавники — будто из червонного золота.
Капитан аж присвистнул:
— Да ты, мать твою за борт, "радужную королеву" описал!
Эффекты кода: вспышки "404_NOT_FOUND" мелькали вокруг рыбы, маскируя её от обычных глаз. Каждые 3.7 секунды появлялся глитч — на долю мгновения проступали радужные блики. Волны огибали её неестественно, словно обтекая невидимый объект
Команда взбудоражено загалдела:
— Капитан, да там пусто! — орал боцман, тыча пальцем в воду.
— А может, это морская ведьма?! — завизжал юнга, крестясь.
Мейер внезапно рванул сеть из рук матроса:
— Все сюда, треклятые! Закидываем на "слепую"!
— Если это и правда она — всем двойную долю рома!
Гилен стоял в стороне, наблюдая, как код рыбы дрожит от их активности. "Сколько ещё сокровищ скрыто за этими... ошибками?"
— Как ты вообще... — капитан впился в него взглядом, но Гилен уже отворачивался:
— Удача. Блеск на воде.
На палубе тем временем начался хаос — матросы кричали, сети шлёпались в воду, а где-то в глубине "королева" наконец показала себя — всплеском радужной чешуи, видимой теперь всем.
Капитан Мейер взорвался, как бочка с адским порохом в кузнице Вельзевуда, его рёв перекрыл даже рокот штормовых пучин:
— Ты, мешок с гнилыми кишками, выплеснутый обратно морем после того, как его вырвало! Порождение пьяного кракена и прокажённой русалки! Да я тебя, слепое щупальце морского дьявола, насквозь вижу, как ром в бочке, проткнутой абордажным крюком! Твою мать, должно быть, целовал сам Склизкий Лорд Гниющих Волн, чтобы зачать такое бестолковое создание, у которого мозгов меньше, чем у медузы, пьяной от лунного света!
Клянусь солью в своих рубцах и червями в своём сухаре — если эта сеть вернётся пустой, я сделаю из твоей шкуры паруса для утлой лодчонки, а твои кости пойдут на крючки для ловли дохлого краба! Может, хоть так ты принесешь пользу, о, ходячее разочарование, ошибка природы, забытая даже в кошмарах пьяных моряков! Я видел дохлую рыбу-луну, которая соображала быстрее твоей выеденной морской солью башки!
Он глотнул воздух, будто дракон перед пламенным ударом, и продолжил:
— Ты, череп, набитый тиной и морскими слизняками вместо мозгов, незаконнорожденный отпрыск пьяной чайки и сломанного компаса! Если бы глупость была золотом, ты бы ослепил всех гномов Аргентайна своим идиотским блеском! Клянусь седой бородой Зартукса и его Трезубцем из Костей Лжецов! И ржавым якорем в моей заднице — если ты упустишь эту рыбу, я привяжу тебя к мачте и буду кормить солёными осколками твоих же зубов, пока чайки не склюют твою жалкую душу! Ты — ходячая катастрофа, позор Семи Морей и живое доказательство, что даже древние боги иногда чихают, не прикрывшись!
На палубе воцарилась мёртвая тишина. Даже волны, казалось, затихли, впечатлённые этим вербальным ураганом. Матросы стояли, боясь пошевелиться, как мыши перед разъярённым котом. Где-то вдалеке одинокий альбатрос резко изменил курс, будто испугавшись, что капитан обратит свой гнев на него.
Гилен едва сдержал улыбку. "Наконец-то достойное представление". Он сделал едва заметный жест в сторону пустых, на первый взгляд, волн.
— Кажется, она плеснулась именно здесь...
Голос Гилена звучал нарочито небрежно, но его пальцы уверенно указывали туда, где в цифровом слепом пятне мелькнула радужная голова.
Поверхность воды казалась обычной — лишь лёгкая рябь от ветра, ничего примечательного. Но Гилен видел больше.
Он различал рыбьи глаза, вспыхивающие кодом "VISUAL_FEEDBACK_ACTIVE", замечал неестественные искажения плавников, оставляющих после себя пиксельные блики, улавливал едва заметное подрагивание существа — будто оно играло с самой реальностью, наслаждаясь своей неуловимостью.
Капитан Мейер, не видя ничего подозрительного, всё же резко шагнул к указанному месту, разразившись новой тирадой ругательств:
— Клянусь гнилыми жабрами моей бабушки, если это очередная...
И тут вода внезапно булькнула — без причины, без ветра, без движения. Над поверхностью на мгновение, не больше трёх десятых секунды, вспыхнул радужный отблеск. Теперь его видели все.
А потом раздался звук, похожий на смех.
Только Гилен заметил крошечную метку в коде: "".
Матросы оцепенели.
— Да это же морская нечисть! — завопил юнга, выронив весло.
— Чёрт побери, она дразнит нас! — прохрипел боцман, и его лицо побелело.
Капитан Мейер медленно повернулся к Гилену. Его единственный глаз прищурен, взгляд тяжёлый, изучающий.
— Рубиновый... — произнёс он тихо. — Ты либо везунчик, либо знаешь что-то...
Он намеренно не договорил. Но смысл был ясен.
Вода вокруг "Морской Девушки" лежала зеркально-спокойной, лишь лёгкая рябь золотилась под утренним солнцем. Но Гилен знал — это обман. Она здесь. Прямо сейчас.
— Кажется, плеснулась именно тут… — его голос прозвучал нарочито беспечно, но указательный палец дрогнул на миллиметр, отмечая точку, где вода едва вздрогнула неестественным движением.
Капитан Роберт Мейер, бородатый великан с глазом, навсегда затянутым шрамом-молнией, развернулся с яростью штормового ветра.
— Клянусь плавниками морского дьявола! Если это опять твои чертовы фокусы, Рубиновый…
Воздух дрогнул прежде, чем раздался всплеск. Вода вздыбилась внезапно — не от ветра, а будто невидимый великан рванул снизу шелковое покрывало океана.
— ВСЕ К БОРТУ! Сети за борт! — рёв капитана разрезал тишину, и палуба ожила безумной суетой.
Железные кольца сетей звякнули, словно кандалы, прежде чем исчезнуть в пучине. Секунда тишины. Две. И вдруг — канаты натянулись так, что заскрипели уключины.
— ДЕРЖИТ! ЧЕРТОВА РЫБИНА ДЕРЖИТ! — взвыл боцман, его жилистые руки превратились в узлы из вен.
Юнга, забыв весь страх, бросился помогать, его тонкие пальцы впились в мокрый канат.
— Смотрите! Видите?! — чей-то сдавленный крик.
И тогда случилось невозможное.
Маскировка дрогнула. Будто невидимый художник стёр акварельную гладь океана, и перед ними предстало... ЭТО.
Существо. Длинное, как корабельная мачта, гибкое, как шёлковый шарф. Чешуя — не чешуя вовсе, а тысячи жидких зеркал, переливающихся расплавленным серебром и перламутром глубин. Плавники мерцали бирюзовой фосфоресценцией, оставляя в воздухе светящийся шлейф. Но хуже всего были глаза. Два огромных чёрных диска, отражающих небо, корабль, их лица — смотрели СЛИШКОМ осознанно.
— Матерь морская… — канат выскользнул из ослабевших пальцев боцмана, упав в воду с глухим плеском.
Капитан застыл. Его единственный зрячий глаз расширился, вбирая невозможное зрелище.
— Великая пучина… — шёпотом прошептал он. — Так вот ты какая.
Рыба (если это можно было назвать рыбой) изогнулась в странном, почти танцующем движении. Сети вдруг запели — тонкий металлический звон, будто десятки струн натянули до предела.
— НЕ ОТПУСКАТЬ! ДЕРЖАТЬ! — рёв капитана превратился в хрип.
Слишком поздно.
Чешуя вспыхнула ослепительным каскадом света, будто тысячи зеркал одновременно поймали солнце. Сети лопнули с сухим треском рвущейся стали. И существо — просто исчезло. Не нырнуло, не уплыло — растворилось в толще воды, оставив лишь медленно расходящиеся радужные круги и... тихий, отчётливо насмешливый всплеск.
Тишина повисла тяжёлым покрывалом.
— Чёртовы жабры… — капитан медленно разжимал кулаки, на ладонях проступали кровавые полумесяцы от ногтей. Его голос дрожал странной смесью ярости и чего-то ещё — неутолимой жадности? Глубокого, почти религиозного потрясения?
Он повернулся к Гилену. Медленно, как корабль-призрак.
— Ты видел её с самого начала. — это не было вопросом.
Гилен молчал. Его глаза всё ещё были прикованы к воде.
— Значит, так. — капитан шагнул вперёд, его тень накрыла Гилена. — Отныне ты мой ловец. Потому что без тебя… — он бросил взгляд на теперь уже спокойную воду, — ...мы эту тварь никогда не возьмём.
Боцман судорожно наложил на себя священный знак моряков. Томми-Крыса же стоял как заворожённый, его глаза отражали пустую гладь, но видели совсем другое.
А где-то в бездонной синеве, на глубине, куда не проникает солнечный свет, что-то сверкнуло в ответ. Будто смеялось. Будто... ждало.
Капитан Мейер застыл на мгновение, его борода дрожала от невысказанных эмоций. Внезапно он развернулся к команде с новой яростью:
— Вы, сопливые отпрыски морских червей! Видели теперь, с чем имеем дело? Это не рыбалка - это война! — Его сапог гулко ударил по палубе. — Клянусь солью в моих ранах! Мы получим эту тварь, даже если придётся вычерпать всё море черпаками!
Боцман Кук, всё ещё дрожащий, неуверенно поднял руку:
— Капитан... а если она... ну... не простая рыба?
Мейер повернулся к нему с опасной улыбкой:
— Ты, мешок с костями, только сейчас догадался? Да это же удача всей нашей жалкой жизни! — Он размахнулся руками, будто обнимая горизонт. — Такую дрянь на рынке Аль-Дейма купят за вес в золоте! А может, и дороже!
Гилен молча наблюдал, как капитан топал по палубе, оставляя вмятины в дереве. А орал он так, что в соседних водах, вероятно, тонули корабли-призраки
— Новые сети! — гремел капитан. — С плетением тройной толщины! И пусть каждый узел будет завязан с проклятием в сердце!
Юнга Томми-Крыса вдруг оживился:
— Капитан! А если... если она магическая? Может, нужны особые...
— ЗАТКНИСЬ! — Мейер внезапно присел перед мальчишкой, его единственный глаз горел. — Всё, что плавает — можно поймать. Всё, что можно поймать — можно продать. Запомни это, крысёнок.
В этот момент вода у борта — именно там, где исчезло существо — вдруг вспыхнула слабым бирюзовым свечением. На секунду. Меньше.
Гилен едва заметно улыбнулся.
«Она играет с нами», — подумал он. «Как кошка с мышами. Как Вечные с богами».
Капитан, не заметив свечения, уже орал новые указания:
— А теперь все на места! Рубиновый — ко мне!
Где-то в глубине что-то большое и древнее усмехнулось. И стало ждать.
Гилен спокойно опёрся о поручень, его пальцы слегка постукивали по потемневшему дереву.
— Что ж, капитан, снаряжения у тебя для её поимки нет.
Мейер резко развернулся, его рыжие косички взметнулись, как щупальца разъярённого кракена. Зелёный глаз вспыхнул, будто пробитый солнечным лучом сквозь штормовую тучу.
— Да я сам, чёрт меня подери, нырну в эту ледяную жижу! — он рванул к борту, сдирая с себя кожаную куртку. Морозный ветер тут же обжег его покрытые татуировками руки. — Мы вернёмся, и ты, глазастый, мне поможешь!
Гилен лишь слегка приподнял бровь, отражение волн скользило по его тёмным очкам.
— Вряд ли. Наш договор касался только экспедиции.
Капитан замер. Его изумрудный глаз сверлил Гилена с такой силой, что, казалось, вот-вот прожжёт стеклянные линзы. Ноздри раздувались, как у разъярённого быка, а челюсть сжалась так, что послышался скрип зубов.
— Ты... — он сделал шаг вперёд, сапоги гулко стукнули по палубе. — Ты, бл*дский...
Где-то за спиной боцман нервно сглотнул, а юнга Томми-Крыса замер, будто боясь, что капитан взорвётся, как бочка с порохом.
Гилен не моргнул.
Капитан вдруг разрядился, как гром среди ясного неба:
— ДА ЧТО Ж ТЫ ЗА БЕЗРУКИЙ, БЕЗМОЗГЛЫЙ, БЕСПУЗЫРНЫЙ МОРСКОЙ ЧЕРТЁНОК! — его голос раскатился по волнам, пугая чаек. — ТЫ ДУМАЕШЬ, Я ТЕБЯ ТАК ОТПУЩУ?!
Он размахивал руками, будто пытался схватить невидимого противника:
— ЭТА РЫБИНА — СОКРОВИЩЕ! А ТЫ, ГОЛОВА ГОВЯЖЬЯ, СМЕЕШЬ МНЕ ОТКАЗЫВАТЬ?!
Гилен оставался невозмутим, но в уголке его рта дрогнула тень улыбки.
— У меня есть некоторые планы в городе.
Капитан взвыл, как раненый кит, и схватился за голову:
— ПЛАНЫ?! ДА Я ТЕБЯ...
Но тут осознание ударило его, как весло по лбу. Он замолчал, глаз сузился.
— ...Бездна. — прошипел он. — Снаряжение. Его же ещё докупить надо.
Пауза.
Ветер свистел в снастях, волны лениво шлёпались о борт.
Капитан шумно выдохнул, провёл грубой ладонью по лицу и бросил на Гилена взгляд, полный ярости и расчёта.
— Ладно, Рубиновый. — Его голос внезапно стал тише, но опаснее. — Но запомни: если эта рыба уплывёт — твоя доля уменьшится ровно настолько, насколько мне будет приятно видеть твои страдания.
Гилен, наконец, улыбнулся по-настоящему.
— Договорились.
Где-то в глубине что-то снова усмехнулось.
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"Жгучая Мэри" с глухим скрипом приткнулась к причалу Аль-Дейма, словно усталый зверь, возвращающийся в каменную клетку.
Город впился в скалу, как нож в спину — ярусы домов, вырубленных в черном базальте, нависали над портом, будто готовые обрушиться. Верхние уровни сверкали золотыми куполами и витражами, отбрасывая на нижние тени в форме оскаленных черепов. Нижние же... Там ютились лачуги из корабельных обломков, а по узким улочкам волочились фигуры в лохмотьях — смертники, осужденные на Ледяные шахты, или те, кого мир уже счел мертвецами.
Капитан Мейер, уперев руки в бока, оценивающе окинул порт:
— Черт возьми, даже "Бешеные Псы" здесь... — он кивнул в сторону группы кораблей с рваными алыми парусами. — Значит, слухи о скором отливе уже разнеслись.
Его взгляд скользнул к Гилену:
— Таверна "Трезубец Зартукса". Ты не перепутаешь — там дверь с якорем, пробитым черепом.
Гилен кивнул, его рубиновые глаза за стеклами скользнули по темным переулкам, где тени двигались слишком живо. "Идеальное место... Никто не заметит, если пропадут один-два отброса."
— Запомнил. — его голос был ровным, но внутри уже звучал шепот будущих заклинаний.
Капитан хмуро похлопал его по плечу:
— Не задерживайся. Отлив — со дня на день. Если опоздаешь — оставим тебя гнить здесь.
Где-то выше, с верхних ярусов, донесся смех и звон бокалов — богачи пировали, не глядя вниз.
А в переулках уже шевелилось что-то голодное.
Гилен улыбнулся.
"У меня как раз есть время."
Гилен ступал по грязному камню порта, каждый его шаг сопровождался хлюпающим звуком — где-то под ногами проступала смесь морской воды, гниющей рыбы и человеческих отходов. Воздух был густым, словно пропитанным гарью и потом, с едким привкусом металла на языке. Крики надсмотрщиков, лязг цепей и хлесткие удары кнутов сливались в один непрерывный гул, прерываемый лишь стонами осужденных, которых гнали в Ледяные шахты.
"Сколько миров я видел... а везде одно и то же."
Он миновал "Трезубец Зартукса" — низкую каменную постройку с дверью, изъеденной временем, из-за которой доносились пьяные вопли и запах пережаренного жира. Не останавливаясь, он свернул в узкий проход между домами, где каменные стены, покрытые липкой плесенью, почти смыкались над головой. Здесь было темнее, несмотря на день, а под ногами хрустели кости — то ли животных, то ли... не стоило задумываться.
Где-то впереди капала вода, но звук был странным — слишком густым, будто падала не вода, а что-то более вязкое. Гилен наклонился, пальцы скользнули по мокрому камню, пока не наткнулись на острую грань. Заточенная щепка — кривая, с зазубринами, но с явным следами крови на кончике. "Убого. Но если все сделать правильно, хватит и этого."
Он сжал ее в кулаке, чувствуя, как дерево впивается в ладонь.
За спиной раздался шорох — не один, а сразу несколько. Шаркающие шаги, прерывистое дыхание, хриплый кашель, который выдавал курильщика гниющих листьев с болот. Они шли за ним уже несколько минут, думая, что остаются незаметными. "Как мило."
Гилен свернул в еще более узкий проулок, где стены почти касались плеч, а под ногами лежали лишь мрак и тишина.
— Заблудился, красавчик?
Голос был хриплым, простуженным, с мокрым присвистом на вдохе.
Гилен медленно разжал пальцы, ощущая, как щепка лежит в его руке, словно продолжение тела.
"Нет. Но вы — уже никогда не найдете дороги назад."
Гилен медленно повернулся к ним, его лицо оставалось невозмутимым, лишь тень улыбки скользнула в уголках губ.
— Да, заблудился вот... — его голос звучал мягко, почти задумчиво, словно он размышлял вслух. — Кое-что ищу. Возможно, даже найду.
Трое мерзавцев переглянулись, их грязные лица расплылись в жадных ухмылках.
— Очки мне, — прохрипел самый тощий, тыча грязным пальцем в лицо Гилена. — Хочу щеголять, как учёный крыс.
— А мне — сапоги! — бухнул второй, здоровяк с перекошенным носом, плюнув под ноги. — Посмотрим, как быстро ты побежишь босым!
Третий, молчаливый, с глазами, бегающими, как у затравленного зверя, лишь облизнул губы, его взгляд прилип к дорогой ткани рубахи Гилена.
Тем временем Гилен стоял неподвижно, его сознание уже анализировало ситуацию: тощий — быстрый, но хрупкий. Первый бросится, если почует слабину; здоровяк — силён, но неповоротлив. Главная угроза в ближнем бою; молчаливый — опаснее всех. Не говорит — значит, наблюдает, ищет момент.
Он чуть сместился в сторону, чтобы спиной оказаться к стене, оставив перед собой пространство для манёвра. "Пусть нападут первыми... Нет, лучше пресечь это быстро."
Его пальцы сжали заточку крепче. "Сначала — горло тощему. Затем — удар здоровяку в колено. Молчаливого — последним..."
Где-то в переулке завыл ветер, донеся запах гнили и медной монеты.
Они даже не успели понять, когда он двинулся.
Гилен окинул переулок взглядом — ни души. Лишь ветер, шепчущий в щелях между камнями, да далекие крики с порта, слишком далекие, чтобы кто-то услышал. Он опустился на колени рядом с тощим, который, захлебываясь кровью, прошептал:
— О-отпусти… я… всё отдам…
— Поздно, — Гилен провел пальцем по его крови, ощущая ее тепло, ее жизнь. — Ты уже отдаешь.
Он начал рисовать. Первая руна — «Ворх» (Голод), извилистая, как змея, жаждущая насытиться. Кровь впитывалась в камень, чернея, будто выжигая саму материю.
Здоровяк, с перекошенным от боли лицом, попытался отползти, но Гилен прижал его сапогом к земле.
— Нет, нет, нет… мать твою, я всё сделаю! — булькал он, но лезвие уже скользнуло по его груди, выводя вторую руну — «Дарк» (Боль).
Молчаливый, с безумием в глазах, лишь шептал:
— Ты… ты не человек…
— Нет, — согласился Гилен, вырезая на его груди третью руну — «Зур» (Отчаяние).
Гилен встал в центр круга, ощущая, как тьма сгущается вокруг. Он поднял руки, и слова древнего заклинания полились с его губ, тяжелые, как свинец, острые, как лезвие.
— Хар-Гаал (Имя Крови).
Кровь в рунах закипела. Она поднялась в воздух, превращаясь в багровый туман, сгущающийся в шар перед Гиленом. Тела жертв дергались, их кожа сморщивалась, глаза выгорали, становясь пустыми, как у высушенных рыб.
— Что… что ты сделал?! — захрипел тощий, но его голос прервался, когда кровь вырвалась из его рта, присоединяясь к туману.
Здоровяк завыл, его пальцы скреблись по камням, но плоть уже отказывала.
— Пожалуйста… нет…
Молчаливый шептал что-то, но его губы рассохлись, слова умерли.
Тени вокруг шептали, смеялись, плакали.
— …он взял…
— …отдайте ему…
— …он придет за остальным…
Туман сжался в плотный шар, пульсирующий как живое сердце, и с резким свистом вонзился в грудь Гилена.
В первый момент он почувствовал лишь ледяное касание, будто в тело проник морозный ветер. Но через мгновение огонь разлился по венам, выжигая все на своем пути. Его кости затрещали, не выдерживая натиска древней силы - не ломаясь, а перестраиваясь, становясь плотнее, крепче. Сухожилия натягивались как струны, мышцы вздувались и сжимались в судорогах, кожа горела, покрываясь кровавым потом, который тут же впитывался обратно.
Кровь густела в его жилах, становясь тяжелой как ртуть, темной как старая медь, сильной как расплавленный металл. Он чувствовал, как она перестраивает его изнутри - каждая клетка кричала от боли трансформации. Сердце билось так сильно, что казалось - вот-вот разорвет грудную клетку. Зубы сжались до хруста, ногти впились в ладони, оставляя кровавые полумесяцы.
И вдруг - тишина.
Боль отступила так же внезапно, как и пришла. Теперь он чувствовал мир иначе:
Кровавое зрение раскрылось перед ним как новый орган чувств. Каждый человек в радиусе ста шагов светился аурами жизни - мерцающими, пульсирующими, умирающими и рождающимися с каждым ударом сердца. Он мог видеть страх в дрожащем свечении, злость в багровых всполохах, даже ложь в неровном мерцании.
Контроль крови стал таким же естественным, как дыхание. Мелкие порезы на руках затягивались сами, будто по мановению невидимой нити. Пальцы сжимались - и из-под ногтей вытягивались тонкие кровавые когти, острые как бритва, прочные как сталь.
Физическое превосходство наполняло каждую мышцу. Он знал - теперь может бежать быстрее, бить сильнее, не уставать дольше. Его тело стало оружием.
Но внешне - ничего не изменилось. Тот же высокий, худощавый мужчина в потертом плаще. Только глаза... если бы кто-то посмотрел сейчас в его рубиновые глаза, то увидел бы в них что-то древнее, что-то голодное, что-то не совсем человеческое.
Гилен вдохнул полной грудью, ощущая новый голод, новую силу, новую цель.
"Это только начало", - подумал он, а где-то в глубине сознания что-то древнее радостно зашевелилось в ответ.

Глава 4

Порт Аль-Дейма встретил Сайлоса де Сильва ледяным ветром, который пробирался под одежду, и едким запахом гнилой рыбы, смешанным с железным привкусом крови. Где-то вдалеке скрипели блоки, поднимая грузы, а цепные псы глухо рычали на скованных кандалами пленников. Стук деревянных колодок по промерзшему камню, хриплые крики надсмотрщиков, плач измученных рабов — всё сливалось в один непрерывный гул отчаяния.
Сайлос сдержанно прикрыл нос тонкими пальцами в чёрной перчатке, не подавая виду, насколько ему противна эта вонь. Его холодные серо-голубые глаза за стёклами очков методично скользили по толпе, отмечая каждую деталь. Наёмники с "Жгучей Мэри" грузили ящики с ромом, переругиваясь похабными шутками. Двое стражников в синих плащах с гербом Аргентайна волокли за волосы молодую девушку — очередную партию для Ледяных шахт. И... он.
Тот самый "Рубин" — странный тип в круглых чёрных очках, кутающийся в поношенный, но тёплый плащ. Его движения были осторожными, будто каждый шаг давался с усилием, а чёрные с синим отливом волосы растрепал ледяной ветер. Сайлос заметил, как Гилен прошёл мимо дверей таверны "Трезубец Зартукса", даже не замедлив шаг, будто эта дыра его не интересовала.
"Любопытно, — подумал Сайлос, доставая свой чёрный кожаный блокнот и делая несколько заметок. — Почему он не зашёл?
Закрыв блокнот, Сайлос резко развернулся и направился вглубь города. Ему нужно было найти братьев из Ордена — если этот Рубин действительно связан с Горлом, то он либо ключ, либо угроза. И в любом случае... он станет делом Сайлоса.
Сайлос шагал по узким улочкам Нижнего города, где снег смешивался с грязью, образуя противную жижу, хлюпающую под сапогами. Тени смыкались над головой — кривые, покосившиеся дома, казалось, нависали над проходом, готовые в любой момент рухнуть. Он свернул в особенно неприметный переулок, где даже дневной свет едва пробивался сквозь нависающие крыши.
Там, в глубине, стоял ничем не примечательный дом с облупившейся краской и покосившейся дверью. Сайлос постучал — три коротких удара, пауза, затем два резких.
— Лед не тает под пером, — произнёс он тихо, но чётко.
Дверь приоткрылась, пропуская узкую полоску тусклого света. Сайлос вошёл внутрь.
Комната была затемнена, лишь несколько свечей отбрасывали дрожащие тени на стены. В воздухе витал запах старой бумаги, воска и чего-то ещё — металлического, как холодное железо.
Пятнадцать фигур сидели за длинным столом, их лица скрывали капюшоны, но Сайлос знал — каждый из них был мастером своего дела. Они не шевелились, не переговаривались, лишь следили за ним. В их молчании чувствовалась мощь, за каждым — годы охоты на нечто, что обычные люди даже не осмеливались назвать.
Сайлос почувствовал, как по спине пробежал холодок. Он был среди равных. И это одновременно обнадеживало и пугало.
Сайлос скользнул в отведенное ему место за длинным дубовым столом, его пальцы на мгновение коснулись серебряного пера, выгравированного на столешнице — безмолвное приветствие, принятое среди братьев. Из темноты раздалось несколько ответных шепотов:

        — Перо режет правду.
        

        — Лёд не лжёт.
      
Затем тишина вновь сомкнулась над собранием.
Первым заговорил мужчина — его голос, хрипловатый и выветренный годами, выдавал в нём старейшину Ордена.

        — Свиток, найденный в Глотке тринадцать лет назад, наконец раскрыл часть своих секретов. Там говорится о «Том, кто вернётся сквозь ледяную завесу». Не о воскрешении — о возвращении. И судя по датам… это должно произойти в течение года.
В воздухе повисло тяжёлое молчание.
Женщина, чей высокомерный, отточенный голос не выдавал ни возраста, ни эмоций, продолжил:

        — Северные лорды усиливаются с неестественной скоростью. Их мятежи теперь не просто недовольство короной — они действуют слишком слаженно. Как если бы кто-то… направлял их.
Парень, молодой и самоуверенный, щёгольски откинул край балахона:

        — Мои люди прислали донесение. В эльфийских землях на востоке появилась Чёрная Хворь. Не чума, не болезнь — что-то, что заставляет тени двигаться сами по себе.
Сайлос дождался своей очереди.

        — Оракул сказал: «Ищи Палача там, где лёд встречается с мёртвой водой». И три дня назад мы подобрали человека. Он появился посреди ледяного моря — без корабля, без следов обморожения. У него рубиновые глаза, прикрывает их очками. На допросе он не дал ни одной правдивой ответной реакции, кроме одной фразы, сказанной однажды вечером капитану: «Я не бежал от казни, я был плахой».
Он сделал паузу, заметив, как несколько фигур за столом слегка подались вперёд.

        — Он проиграл матросу в тренировочном бою, но один его бросок… был неестественно точен. А сегодня он увидел Радужную Королеву. Ту самую. Без приборов, без навыков. Просто… знал, где искать.
Тишина взорвалась.
Мужской голос, глухой, будто из-под земли: Он из Глотки.
Еще один мужской резкий, как удар кинжала: Или посланник.
Первый голос медленно: …Или сам Палач.
Стол загудел. Кто-то предложил немедленно схватить Гилена, другие настаивали на слежке. Женщина холодно заметила:

        — Если он действительно связан с предсказанием… мы не сможем убить его обычными методами.
Сайлос наблюдал за дискуссией, чувствуя, как в груди разгорается странное чувство — нечто среднее между предвкушением и страхом.

        — Он уже ушёл в трущобы. Куда — пока не знаю. Но если он ищет что-то там… значит, это стоит найти и нам.
В ответ кто-то тихо рассмеялся — сухо, без веселья.

        — Тогда пожелаем удачи… Палачу.
Тишина после последних слов Сайлоса длилась недолго.
Инквизитор — тот, что сидел ближе всех к потухшему камину, — наклонил голову, и его голос, тихий, но неумолимый, прозвучал как приказ:

        — Брат Сайлос, мы просим тебя остаться рядом с этим... человеком. Наблюдай. Записывай каждую мелочь. Если он действительно связан с пророчеством — мы не можем упустить его из виду.
Сайлос слегка склонил голову в согласии, пальцы непроизвольно сжали обложку блокнота.

        — Так и сделаю.
Из глубины зала раздался глухой, густой бас, словно доносящийся из-под земли. Все повернулись к массивной фигуре, скрытой в тени.

        — Что ж, братья... — его слова звучали медленно, словно тяжёлые шаги по снегу. — Ровно через декаду встретимся здесь же. Обсудим новости.
На этом собрание было завершено.
Один за другим инквизиторы поднимались и растворялись во тьме — кто через потайные двери, кто просто шагнув в тень и исчезнув без следа.
Сайлос оставался на месте ещё несколько мгновений, ощущая тяжесть нового задания. Где-то в трущобах Аль-Дейма бродил человек, который мог оказаться чем угодно — ключом, угрозой... или тем, кто пришёл исполнить древнее пророчество.
Он закрыл блокнот, встал и направился к выходу. Его ждал Рубин. И ночь, полная теней.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      
Улица была холодной, как лезвие ножа, и такой же грязной. Гнилые доски, разбитые бутылки, застывшие в снежной жиже — здесь даже воздух казался испорченным, пропитанным запахом немытого телa и отчаяния.
Крысы, толстые и наглые, шныряли под ногами, уже не боясь нищих. Те, кто ещё мог двигаться, ловили их дрожащими руками — не из страха, а от голода. Мясо есть мясо.
Вороны облетали это место стороной. Им хватало добра в Верхних кварталах — там, где падаль была посвежее, а глаза умирающих ещё блестели надеждой. Здесь же... здесь что-то изменилось.
Будто сама тьма между домами стала гуще. Будто тени затаили дыхание. Будто что-то — огромное, древнее, не предназначенное для этого мира — только что открыло глаза.
Узкая улочка, ведущая в никуда.
По ней шагала одинокая фигура — высокая, закутанная в потрёпанный плащ. Капюшон скрывал лицо, но если бы кто-то осмелился заглянуть под него...
Увидел бы чёрные круглые очки, за которыми скрывалось нечто, от чего кровь стыла в жилах.
Прохожие — если их можно было так назвать — инстинктивно жались к стенам, когда он проходил мимо. Даже самые отчаянные головорезы не поднимали глаз.
От него веяло. Не смертью. Не магией. Чем-то гораздо хуже. Древним. Пустым. Бесконечно голодным.
Люди на улицах, жалкие и измождённые, поспешно расступались перед закутанной фигурой. Шёпотом передавали друг другу новые слухи.
Старуха, торгующая гнилыми овощами, судорожно крестилась, пряча глаза. Двое подростков, только что делившие крысиную тушку, замерли, прижавшись к стене, будто надеясь, что тень скроет их. Даже местные пьяницы, обычно не обращающие внимания ни на что, кроме дна бутылки, невольно отползали в сторону, когда его силуэт появлялся в поле зрения.
Гилен шёл спокойно, не обращая внимания на перешёптывания. Его новый взгляд, пронзительный и безжалостный, скользил по окружающему миру, отмечая то, чего раньше он не замечал: ауры страха, дрожащие вокруг людей, будто пламя на ветру; тонкие нити жизни, пульсирующие в жилах каждого встречного; тьму, которая теперь казалась ему не просто отсутствием света, а чем-то… живым.
Внутри себя он экспериментировал с кровью, заставляя её течь медленнее, быстрее, меняя ритм по своей воле. Это было похоже на медитацию — сосредоточенность на каждом ударе сердца, на каждом движении алой жидкости по сосудам.
«Интересно…» — подумал он, ощущая, как тело реагирует на его команды. «Если я могу контролировать свою кровь… что ещё мне подвластно?»
Гилен остановился, повернув голову в сторону узкого переулка.
Воздух в переулке стал густым, как чернила, наполненным свинцовым ожиданием. Каждый вдох обжигал легкие ледяной сыростью, смешанной с металлическим привкусом крови. Стены домов, покосившиеся от времени, будто сомкнулись теснее, создавая ощущение, что пространство сжимается вокруг Гилена, пытаясь его раздавить.
Тени плясали на стенах в безумном, хаотическом ритме, их очертания становились все более четкими, почти осязаемыми. Они тянулись к Гилену, их безликие формы извивались в немом восторге, когда он произнес те роковые слова.
— Но и героев стихии не плодили.
Мгновенная перемена была поразительной.
Тишина.
Абсолютная, гнетущая тишина, будто сама реальность затаила дыхание.
Потом — взрыв.
Тьма взревела, как раненый зверь. Она сгустилась в ядовитые, маслянистые клубы, которые бились о стены, оскверняя кирпич черными подтеками. Воздух наполнился звуком, похожим на скрежет тысяч ножей по стеклу — это Тьма выла от ярости, ее шепот превратился в оглушительный рев:

        "Ты ОТВЕРГАЕШЬ ДАР?!"
        

        "Мы предлагали силу — чистую, безграничную!"
        

        "А ты... ты выбираешь ИСКАЖЕНИЕ!"
      
Гилен оставался невозмутим. Он медленно опустился на колени, его плащ распластался по грязному камню, словно крылья огромной птицы. Затем, с невозмутимостью монаха, входящего в медитацию, он принял позу лотоса. Его движения были настолько плавными, что казалось — время вокруг него замедлилось.
Когда его кровавый коготь втянулся обратно в палец, в воздухе осталась тонкая алая нить, сверкающая в тусклом свете.
— Хар-Гаал, — произнес он, и Имя Крови прозвучало как удар колокола по миру, который не был готов к его звону.
Тьма содрогнулась.
Это было не просто имя — это был принцип. Закон. Аксиома, высеченная в самой ткани реальности.
Гилен закрыл глаза. Внутри него началась революция.
Там, где у смертных были меридианы — тонкие нити жизненной энергии — он начал создавать нечто иное. Его сознание проникало в самую глубину его существа, перестраивая, изменяя, создавая. Это было похоже на то, как если бы хирург пытался провести операцию на самом себе — без анестезии, без помощников, полагаясь только на стальную волю.
Каждая клетка его тела кричала от боли.
Кости горели, как раскаленные докрасна угли.
Кровь в его жилах кипела, превращаясь в кислоту.
Но Гилен не дрогнул.
Он был Вечным.
И боль была всего лишь... интересным ощущением.
Внешний мир отступил. Теперь существовал только он и танец крови перед ним. Кровавый туман, поднявшийся от раненого наемника, начал вращаться, образуя сложные геометрические фигуры. Каждая капля вибрировала в унисон с его волей, подчиняясь новым, только что созданным законам.
Тьма, наблюдая за этим, вдруг поняла.
И — испугалась.

        "Ты... ты не просто берешь..." — ее шепот теперь звучал с оттенком ужаса. "Ты СОЗДАЕШЬ..."
Гилен не ответил. Он был слишком занят.
Его разум работал с нечеловеческой точностью, отделяя чистую энергию от "шума" — страха, боли, воспоминаний, что содержались в крови. Это было похоже на дистилляцию, но в миллион раз более сложную.
Внезапно пространство вокруг него затрещало, как тонкий лед под ногами. Воздух искривился, и на мгновение показалось, что реальность вот-вот разорвется.
Но затем —
Тишина.
Совершенная, абсолютная тишина.
Перед Гиленом, в воздухе, висел идеальный алый кристалл. Он был небольшим — не больше горошины, — но плотность его была чудовищной. Казалось, в этом крошечном объеме заключена целая река крови, сжатая до невероятного состояния.
Гилен открыл глаза. Рубиновые зрачки горели, и, несмотря на очки, заливали переулок кровавым светом. Протянув руку, он почувствовал, как кристалл мягко опустился на ладонь.
— Первый шаг, — прошептал он, и его голос звучал странно — будто одновременно и здесь, и в тысячах других мест.
Тьма отступила.
Впервые за всю свою бесконечную историю она испытала настоящий страх.
Потому что теперь она поняла — перед ней не просто Вечный.
Перед ней был тот, кто осмелился переписать сами правила игры.
А где-то в глубине мира, в месте, забытом даже богами, что-то древнее и ужасное... проснулось.
Гилен разжимает пальцы, и алый кристалл растворяется в его ладони, впитываясь без следа. Губы искривляются в полуулыбке, когда он поднимает голову к закопченным крышам, где уже висит луна.
«Ты играешь с огнём...» — шипит последний жалкий шепот.
— Нет, — поправляет Гилен, отряхивая колени. — Я переписываю инструкцию по его добыче.
Наёмник за его спиной уже не хрипит, цепляясь за жизнь. Теперь это высохшая мумия.Гилен уходит и даже не оглядывается.
Какая разница, выживет тот или нет?
Кровь уже взяла своё.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      
Гилен шагнул в таверну, оставив за спиной холодную тьму переулка. Теплый воздух, пропитанный запахом пережаренного жира, дешевого рома и человеческого пота, обволок его, но не смог прогреть до конца. Его Алый взгляд скользнул по залу, отмечая детали, которые обычный человек даже не заметил бы - дрожащие ауры подвыпивших матросов, неровные всполохи их жизненных сил, слабые места в защите каждого.
За центральным столом, у потрескивающего камина, сидели трое. Капитан Мейер, раскатисто хохотавший над какой-то шуткой, его мощная фигура отбрасывала на стену тень, похожую на медведя. Рядом, с невозмутимым видом попивая вино, восседал Сайлос де Сильва - его холодные серо-голубые глаза за стеклами очков сразу же нашли Гилена, будто ждали его появления.
И она.
Брюнетка, развалившаяся в кресле с непринужденностью кошки, знающей свою цену. Ее платье из дорогого шелка, казалось, стоило больше, чем вся таверна, а каждый жест источал аристократическую надменность. Когда она поднесла к губам бокал, ее длинные пальцы изогнулись с утонченной грацией, которой не научиться в простонародье.
Гилен не видел в ней того, что видели другие мужчины - соблазнительных изгибов, манящей улыбки. Его взгляд, заточенный новым видением, отмечал иное: слишком ровное дыхание, неестественно плавные движения, ауру, которая не колыхалась, как у обычных людей, а оставалась статичной, будто застывшее озеро в безветренный день.
— А, Рубиновый! — рявкнул Мейер, хлопнув ладонью по столу. — И где ты пропадал, а?
Сайлос лишь слегка приподнял бровь, его пальцы постукивали по крышке того самого черного блокнота. А женщина... она медленно повернула голову, и ее губы растянулись в улыбке, которая не дошла до глаз.
— Какое… любопытное прозвище, — её голос тек, как тёплый мёд, но в каждом слове чувствовалась сталь. — Не находите, коллега?
Последнее слово она адресовала Сайлосу, но ее темные глаза не отрывались от Гилена. В них читалось не просто любопытство - это был взгляд хищницы, оценивающей добычу.
Гилен почувствовал, как его новые способности отзываются на эту женщину. Кровь в его жилах замедлила ход, готовясь к возможной угрозе. Алый взгляд зафиксировал слабые точки в ее позе - левое плечо чуть приподнято, правая рука расслаблена, но слишком близко к складкам платья, где мог быть спрятан клинок.
— Разрешите представиться, — продолжила она, делая паузу ровно настолько, чтобы подчеркнуть своё превосходство. — Мадам де Лис. Владелица нескольких скромных лавок в Верхнем городе.
Она явно появилась здесь не случайно.
Капитан Мейер, похоже, был единственным, кто не уловил подтекста.
— Ха! Скромная! — фыркнул он. — Эта дамочка могла бы купить пол-Аль-Деймы, если бы захотела!
Сайлос слегка нахмурился, но промолчал. Его пальцы замерли на блокноте. В воздухе повисло напряжение, будто перед грозой.
Гилен медленно подошел к столу, чувствуя, как его недавно обретенные силы реагируют на близость возможной угрозы. Кровавый Исток внутри него пульсировал, предупреждая - эта женщина опаснее, чем кажется. Намного опаснее.
Гилен опустился на свободный стул, его движения были плавными, почти кошачьими. Длинными пальцами он оторвал сочное бедро утки, лежавшей на блюде, и впился зубами в хрустящую кожу. Жир стекал по его подбородку, но он не спешил вытирать его - вместо этого наслаждался вкусом, будто простой едой, а не пиром после долгого поста.
— Гилен, — представился он коротко, пережёвывая мясо. Голос звучал спокойно, почти лениво. — Привет, мадам.
Женщина улыбнулась - ее губы растянулись в идеально выверенной улыбке, а глаза заблестели с неестественной яркостью. Гилен видел, как вокруг нее заструились строки кода - изящные, как паутина, но смертельно опасные. Навык "Очарование" активировался, пытаясь проникнуть в его сознание.
— Что же привело такого… загадочного мужчину в нашу скромную компанию? — Ее голос был сладким, как патока, но Гилен заметил, как напряглись мышцы её шеи, как пальцы слегка сжали бокал. Она работала над ним, вкладывая в слова всю силу своего мастерства.
За черными стеклами очков его глаза сузились, отмечая каждую деталь, но внешне он оставался невозмутимым.
— Путешествую, — ответил он просто, откусывая ещё кусок мяса. — Море, солнце, новые лица...
Его голос звучал нарочито плоско, словно он читал по бумажке.
Сайлос фыркнул, его тонкие пальцы постукивали по крышке блокнота.
— Странный маршрут вы выбрали, Гилен, — в его голосе сквозило ледяное презрение. — Из ниоткуда — в Аль-Дейм. Без корабля, без снаряжения. Почти как… призрак.
Гилен лишь пожал плечами, запивая утку глотком вина. В этот момент Мейер громко хлопнул по столу:
— Черт возьми, хватит трепаться! Эй, подайте нам бутыль «Дыхания ледяного бога!» — крикнул он в сторону бармена. — Раз уж у нас здесь собралась такая весёлая компания!
Гилен внутренне усмехнулся. Алкоголь - тот же яд, а ему как раз требовалось испытать пределы своего нового тела. Его Алый взгляд отметил, как де Лис слегка нахмурилась при заказе капитана, но быстро взяла себя в руки.
— О, «Дыхание», — сказала она, вновь включая обаяние. — Какой... смелый выбор.
Её взгляд скользнул по Гилёну, оценивая его реакцию:
— Вы ведь не откажетесь разделить с нами бутылочку, не так ли?
Гилен медленно облизал пальцы, на которых блестел утиный жир.
— Почему бы и нет, — ответил он спокойно. В его голове уже складывалась картина: Сайлос — прямой и жёсткий, как клинок. Де Лис — яд, завёрнутый в шёлк. А Мейер… Мейер был диком козырем в этой игре.
Бармен принес бутыль с мутной жидкостью, от которой даже воздух вокруг словно замерзал. Гилен почувствовал, как его Исток отозвался - эта отрава могла стать либо смертельной ловушкой, либо... новым шагом в его эволюции.
Гилен прислушался к себе, когда бутылка с ледяной жидкостью гулко стукнула о деревянную столешницу. Внутри него будто подбросили монету — либо этот яд станет топливом для его нового пути, либо сожжёт только что сформированные меридианы дотла.
— Мадам Луиза, — вдруг произнёс Сайлос, поправляя очки, — я же рассказывал вам об этом... необычном попутчике. — В его голосе скользнул намёк, понятный только посвящённым.
Луиза внезапно оживилась, будто девочка, услышавшая о новом развлечении.
— О-о-о! — Она хлопнула в ладоши, и этот жест был настолько неестественно-игривым, что у Гилена задрожали когти под кожей. — Тогда предлагаю спор! Если наш загадочный гость сможет осушить эту бутыль до дна, я оплачиваю ужин всей вашей весёлой команде, капитан. — Она кивнула Мейеру. — А ему... лучшую комнату в портовом отеле на неделю.
Пауза. Её ресницы дрогнули, будто крылья бабочки.
— Если нет — он составит мне компанию до гостиницы. Ночь длинна, а улицы опасны для слабой женщины... — Её голос стал бархатно-тёмным, но Гилен видел, как по её ауре пробежали стальные иглы — код навыка «Ядовитое обещание» активировался.
Мейер фыркнул:
— Рубиновый, да ты влип! Эта дрянь даже тролей валит с ног!
Гилен медленно протянул руку к бутылке. Внутренняя монета уже падала, вращаясь в пустоте его решений. Бутылка запотела в его ладони.
— Договорились, — сказал он просто.
Гилен с хрустом сорвал восковую печать с горлышка бутылки. "Дыхание Ледяного Бога" встретило его запахом, от которого слезились глаза - смесь ментоловой свежести и чего-то гнилостного, будто подо льдом скрывалась многовековая мертвечина.
Он резко опрокинул бутыль вверх дном, и мир на мгновение исчез.
Горло будто схватили стальные клещи, облитые жидким огнем. Нет - не огнем, это было хуже. Ледяной ад ворвался внутрь, выжигая все на своем пути. Глаза Гилена непроизвольно закатились, легкие спазмировались, пытаясь вытолкнуть яд. Он закашлялся, и струя ледяного спирта брызнула на стол, оставляя обмороженные пятна на дереве.
Бутылка с глухим стуком встала на стол, опустошенная лишь на четверть. Гилен судорожно глотал воздух, по его подбородку стекали капли, моментально замерзающие в тонкие кристаллики. Пальцы непроизвольно скрючились - хрупкие когти, едва показавшиеся, тут же сломались, оставляя кровавые заусенцы.
— Кажется, наш смельчак не рассчитал сил, — прошипела Луиза, но в её глазах вспыхнуло разочарование. Она явно ожидала большего.
Капитан Мейер громко расхохотался, хлопая ладонью по столу:
— Чёрт возьми, Рубиновый! Я же предупреждал! Эта дрянь даже тролей валит наповал!
Гилен сглотнул ком ледяной боли в горле. Алкоголь начинал свое дело - мир вокруг поплыл, но сознание пока оставалось ясным. Он поднял взгляд на Луизу, и сквозь жгучую боль ему удалось выдавить улыбку:
— Кажется... вам досталась моя компания... мадам.
Луиза медленно провела языком по верхней губе.
— О, не волнуйтесь, — прошептала она очень близко к его уху, — я позабочусь о вас... как о самом дорогом госте.
В её голосе звенела сталь, прикрытая шёлком.
Мейер покачал головой:
— Ну ты и влип, дружище! Эта лисица сожрёт тебя с костями.
Где-то в глубине сознания Гилен чувствовал, как его Кровавый Исток судорожно пытается нейтрализовать яд, но монетка уже решила - сегодня не его день. Оставалось только играть роль проигравшего... и наблюдать, какие карты откроются в этой игре.
Луиза плавно поднялась из-за стола, её движения были нарочито медленными, словно давая Гилену время рассмотреть каждый изгиб её фигуры, подчёркнутый мерцающим шелком платья.
— Ну что же, мой рыцарь в стеклянных очках, — её голос звучал как теплый мёд, с легкой дрожью мнимой неуверенности, — вы ведь не откажетесь проводить слабую женщину через эти… опасные улицы?
Её пальцы легли на его рукав — лёгкое, едва ощутимое прикосновение, которое тем не менее заставило кровь Гилена ударить в виски. Он видел её игру — каждую деталь, каждый просчитанный жест, но его тело предательски реагировало.
— Я не рыцарь, — пробормотал он, вставая. Алкоголь туманил сознание, но недостаточно, чтобы не заметить, как её губы дрогнули в едва уловимой улыбке победы.
Улицы Аль-Дейма были пустынны в этот час. Лунный свет, пробиваясь сквозь тучи, рисовал на камнях причудливые узоры, напоминающие Гилену забытые руны. Луиза шла рядом, намеренно сокращая шаг, чтобы её бедро иногда касалось его ноги.
— Вы так молчаливы, — прошептала она, наклоняясь ближе. Её дыхание пахло дорогим вином и чем-то ещё — возможно, ядом, скрытым под языком. — Неужели я так пугаю вас?
Гилен стиснул зубы. Его ладони вспотели, а в груди бушевало противоречие: разум кричал об опасности, а тело... тело жаждало прикоснуться к этой женщине, вдохнуть её аромат глубже, ощутить тепло её кожи.
— Вы меня не пугаете, — ответил он, стараясь говорить ровно. — Но ваша... манера держаться... настораживает.
Луиза рассмеялась — звонко, как колокольчики, но в её глазах не было веселья.
— О, какой вы наблюдательный! — Она снова коснулась его руки, на этот раз позволив пальцам задержаться на мгновение дольше. — Но разве не приятно иногда… довериться чувствам?
Её слова висели в воздухе, обволакивая его, как паутина. Гилен чувствовал, как его сердце бьётся чаще, как кровь приливает к лицу. Он ненавидел эту слабость.
Когда они свернули в узкий переулок, ведущий к её гостинице, Луиза внезапно остановилась.
— Смотрите, — она указала на луну, выглянувшую из-за туч. — Прекрасно, не правда ли?
В этот момент она повернулась к нему — так близко, что он почувствовал тепло её тела. Её губы были в сантиметре от его, глаза — огромные, тёмные, полные мнимого восхищения.
— Я... не заметил, — пробормотал Гилен. Его голос звучал хрипло.
Луиза улыбнулась, словно получила всё, что хотела.
— Как жаль, — прошептала она, отступая на шаг. — Но у нас еще будет время… Показать вам красоту этого мира.
Её рука скользнула по его ладони, оставляя лёгкое, обжигающее прикосновение — словно раскалённый шёлк, мимолётный и запоминающийся.
Луиза не отпускала его. Её улыбка стала мягче, теплее — не та искусственная усмешка, что была в таверне, а что-то почти... настоящее. Почти.
— Как странно, — прошептала она, слегка наклоняясь к нему, будто доверяя секрет. — Обычно мужчины так спешат рассказать о себе. А вы... будто появились из ниоткуда. В буквальном смысле.
Её глаза, тёмные и глубокие, как ночное море, ловили его взгляд, не давая уклониться. Мир вокруг будто сузился до них двоих: шум улиц затих, свет фонарей превратился в размытое сияние, и даже холодный ветер перестал щипать кожу. Остались только они — и этот тихий, интимный диалог, где каждое слово было ловушкой.
— Мне нечего рассказывать, — ответил Гилен, но голос его звучал глубже обычного. Алкоголь и её близость делали своё дело. — Корабль. Море. Вас это действительно интересует?
— Всё, что касается вас, интересует меня, — она произнесла это так естественно, будто говорила о погоде. Её пальцы слегка сжали его рукав. — Но особенно... как человек может выжить в ледяной воде без единого признака обморожения?
Гилен почувствовал, как по спине пробежал холодок. Она знала. Или догадывалась.
— Вам показалось, — сказал он, но Луиза уже смеялась — лёгким, серебристым смехом, который заставлял сердце биться чаще.
— О, я многое могу вообразить, но не это. Например... — Она приблизила губы к его уху, и её шёпот был горячим, как прикосновение огня. — ...что вы вовсе не человек.
Он замер.
И в этот момент мир резко вернулся на место.
— Эй, красотка! — хриплый голос разорвал тишину. — Такие сладкие персики должны быть на виду, а не прятаться в переулках!
Из темноты вывалился пьяный детина с перекошенной ухмылкой. За ним ещё четверо — бандитского вида, с ножами за поясом.
Луиза мгновенно "испугалась". Она вжалась в Гилена, её пальцы вцепились в его плащ, а губы дрожали.
— Ох... — её голос был тонким, испуганным, но Гилен чувствовал — её сердце билось ровно. — Они выглядят... опасными...
Пятеро мужчин расхохотались, растягиваясь в полукруг перед ними.
— Правильно испугалась, девица. Но мы не кусаемся... если ведёшь себя хорошо.
Гилен медленно выдохнул. Его тело ещё горело от её близости, разум мутнел от алкоголя, но одно он понимал отчётливо:
Луиза подстроила и это.
И теперь с интересом наблюдала, что он будет делать.
В тот миг, когда Луиза прижалась к нему, притворяясь испуганной, в глубинах существа Гилена что-то сдвинулось. Нечто древнее, забытое, дремавшее в самой сердцевине его Вечности, вдруг приоткрыло один глаз — и этого хватило.
Он не изменился внешне. Ни тени гримасы на его лице, ни единого мускула, дрогнувшего в гневе. Даже дыхание оставалось ровным. Но воздух вокруг них внезапно стал густым, как смола. Луна скрылась за тучами, будто испугавшись заглянуть вниз. А где-то в самой глубине его существа, среди едва намеченных меридиан, родился новый — тонкий, как лезвие, и черный, как бездна между мирами.
Луиза первой почувствовала это. Ее пальцы, только что так уверенно вцепившиеся в его плащ, вдруг ослабли. Ее дыхание — всегда такое ровное, контролируемое — прервалось на полуслове. Даже ее навыки, годами отточенные в высших кругах, ничего не могли поделать с животным ужасом, поднимающимся по спине.
Бандиты замерли. Их пьяные ухмылки сползли с лиц, как маски. Самый дерзкий из них, тот, что минуту назад отпускал похабные шутки, вдруг ощутил во рту вкус меди — вкус страха. Его ноги сами по себе попятились назад, даже не дожидаясь команды разума.
— Ч-чёрт... — пробормотал он, и этого было достаточно.
Они ушли, просто растворившись в темноте, как тени при восходе солнца.
Луиза осталась стоять на месте. Ее идеально разыгранная маска "испуганной девицы" треснула, обнажив что-то редкое — искреннее недоумение. Она смотрела на Гилена, но не могла понять, что именно изменилось. Он ведь даже не пошевелился.
И тогда он медленно, очень медленно полуобернулся. Его черные очки отражали бледное лицо Луизы, но за ними... за ними было нечто, что заставило ее впервые за долгие годы почувствовать себя мышью перед удавом.
— В следующий раз, — его голос был тихим, мягким, но в нём звенел холод далёких звёзд, — мой гнев обернётся против тебя. Настоящий гнев.
Он не стал ждать ответа. Развернулся и пошел прочь, его шаги были невероятно тяжелыми, будто каждый оставлял вмятину в самой реальности.
Луиза осталась стоять одна. Ее руки дрожали — не притворно, а по-настоящему. Где-то в глубине сознания, под слоями тренировок и манипуляций, проснулся древний инстинкт, шепчущий одно слово: "Беги."
Но она была инквизитором. И потому лишь провела языком по пересохшим губам и прошептала: "Интересно..."
Вдали, в темноте переулка, тени зашевелились, будто отвечая ей. Но это были уже совсем другие тени. И принадлежали они не ей.

Глава 5

Гилен шёл по темным улицам Аль-Дейма, вытирая ладонью кровь, сочившуюся из носа. Густая, почти чёрная, она оставляла на его пальцах липкие следы. Гнев Вечного едва не разорвал его смертную оболочку — в висках пульсировала боль, будто череп сжимали тисками.
«Эта женщина...» — мысль жгла сильнее, чем алкоголь в жилах. «Она использовала меня, как последнего дурака.»
Но хуже всего было другое. Он позволил этому случиться.
Его шаги эхом отдавались в пустом переулке. Где-то в глубине сознания, среди едва намеченных линий новых меридиан, «Чёрный Шов» пульсировал, как свежая рана.
Новый меридиан дал новые способности:
«Безмолвная ярость» — теперь его тело не выдаёт эмоций: сердце бьётся ровно, даже если внутри бушует буря. Лицо остаётся каменным, как маска Вечного. Практическое применение: скрытность. Никто не увидит его страха, гнева или боли.
«Черный шов» — может сшивать повреждения, временно останавливая кровотечения (но не заживляя их). Например, если его ранят — рана не кровоточит какое-то время.
«Чёрная печать» — если его ударят, атакующий получает обратный импульс (через пару часов равнозначные внутренние повреждения — внезапное кровотечение из носа, спазмы).
Дверь «Трезубца Зартукса» скрипнула, пропуская его внутрь. Запах перегара, жареного мяса и пота ударил в нос, но Гилен даже не поморщился. Его Алый взгляд скользнул по залу: Капитан Мейер сидел в углу, что-то яростно доказывая своим матросам. Сайлоса не было — вероятно, уже отправился по своим делам. Бармен бросил на него оценивающий взгляд — «Сколько ты ещё продержишься?»
Гилен прошёл к свободному столу, игнорируя любопытные взгляды. Его пальцы сжали бокал с остатками вина — стекло треснуло, но не разлетелось.
«Контроль...»
Он сжал ярость, как учил новый меридиан. Боль ушла глубже, в тот самый узел, что теперь пульсировал в его груди.
Гилен опустился за свободный стол в углу, его движения были чуть медленнее обычного — алкоголь и мигрень туманили сознание, а в груди пульсировал новый меридиан, словно свежий рубец. Он мысленно проверил изменения: когти, едва выступающие из-под кожи, теперь были короче и хрупче, а привычное ощущение регенерации исчезло, будто Тьма действительно отступила, обиженная его выбором. Где-то в зале чей-то взгляд скользнул по нему, но тут же отвернулся — никто не хотел связываться с тем, от кого веяло ледяным спокойствием, несмотря на усталость.
Капитан Мейер, сидевший за соседним столом с Сайлосом, вдруг громко хлопнул инквизитора по плечу, заставив того вздрогнуть и чуть не пролить содержимое кружки.
— Парень, что-то случилось?
Голос капитана прозвучал чуть громче, чем следовало бы, выдавая притворную небрежность. Он поднялся и шагнул к Гилену, оставив Сайлоса в одиночестве у окна. Тот медленно потягивал напиток, взгляд его скользил то по ночным улицам за окном, то по фигуре Гилена — словно пытался разгадать, что таится за этой показной невозмутимостью.
— Луиза предпочла дойти до гостиницы самостоятельно, — Гилен ответил ровно, поднимая взгляд на капитана. Его голос был тихим, но каждое слово звучало четко, будто вырезанное из льда. — Видимо, передумала насчет компании.
Мейер хмыкнул, скрестив руки на груди.
— Ну, эта лисица всегда себе на уме. — Он бросил взгляд на Сайлоса, будто ища подтверждения, но инквизитор лишь поднял бровь, делая очередной глоток. В воздухе витал запах жареной дичи, перебиваемый сладковатым дымком от камина, а за стойкой бармен лениво протирал бокалы, поглядывая на них с равнодушным любопытством.
Где-то в углу зазвенела разбитая бутылка, кто-то засмеялся, но звук этот казался далеким, будто доносящимся из другого мира. Гилен ощущал, как новый меридиан внутри него сжимает эмоции, не позволяя ни капли гнева или раздражения прорваться наружу. Но где-то в глубине, в самых потаенных уголках его сознания, тени шептали обещания — и он знал, что рано или поздно они потребуют расплаты.
Капитан Мейер прищурил свой единственный глаз, изучая Гилена. Он постучал костяшками пальцев по столу, прежде чем заговорить.
— С завтрашнего дня начинаем подготовку к экспедиции. — Его голос звучал деловито, но в уголке рта играла усмешка. — Так чем ты воюешь? Меч? Топор? Или что-то поинтереснее?
Гилен слегка наклонил голову, пальцы его непроизвольно сжались, но когти остались скрыты.
— Копьё, — ответил он ровно. — Или что-то похожее. Чем дальше от себя держишь врага, тем меньше шансов, что он достанет.
В дальнем углу Сайлос бесшумно поднялся из-за стола, не глядя в их сторону. Его движения были отточенными, будто каждое заранее просчитано. Он не сказал ни слова, лишь бросил последний оценивающий взгляд на Гилена, прежде чем исчезнуть на лестнице.
Мейер хмыкнул, наблюдая за уходом инквизитора, затем вернулся к разговору.
— Ладно, копьё так копьё. Но учти, там будут не только твари, но и мародёры. Те же Бешеные Псы — почуют слабость, и костей не соберёшь. — Он откинулся на спинку стула, скрестив руки. — Так что тренировки обязательны.
Гилен медленно выдохнул, его лицо оставалось бесстрастным.
— У меня свои методы. Я не привык к групповым упражнениям. Да и... иногда мне нужно медитировать.
Капитан рассмеялся, хлопнув ладонью по столу.
— Видал я таких «медитирующих». Один парень так три месяца от работы отлынивал, пока я его за шиворот к мачте не привязал. — Он прищурился. — Но если тебе правда помогает — ладно. Только смотри, чтобы не вышло, как с тем бухлом сегодня.
Гилен не ответил. Его взгляд скользнул к лестнице, где скрылся Сайлос, затем к окну, за которым клубился ночной туман. Где-то в глубине души шевельнулось предчувствие — эта экспедиция станет проверкой не только для его тела, но и для той древней силы, что медленно просыпалась внутри.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      
Раннее утро застало команду "Жгучей Мэри" на пустынном плацу у городской стены. Капитан Мейер расхаживал между матросами, его голос гремел, как морская буря:
— Левее клинок, Дирк! Ты же не сено рубишь! Эй, Барнс, если будешь так размахиваться — первым же ударом свалишься за борт!
Его единственный глаз сверкал от удовольствия - капитан явно наслаждался ролью наставника.
Гилен стоял в стороне, скрестив руки. За темными стеклами его очков прятался скептический взгляд, оценивающий каждое неуклюжее движение, каждый невпопад примененный навык. Эти люди даже не контролировали пространство вокруг себя, будто ожидали, что враг будет атаковать по правилам.
Неподалеку, за импровизированным столом, Сайлос возился со своими алхимическими склянками. Его пальцы, всегда такие точные, отмеряли компоненты для новых эликсиров, но взгляд периодически скользил к тренирующимся.
— Эй, Рубиновый! — рявкнул Мейер, заметив бездействующего Гилена. — Хватит глазеть! Присоединяйся, покажу, как мы тут командой работаем!
Гилен медленно подошел, его движения были плавными, как у хищника.
— Я мог бы предложить несколько изменений в тренировках, — произнес он ровно. — Ваши люди...
— Мои люди, — перебил капитан, подчеркнуто хлопнув себя в грудь, — уже не один год выживают в этих водах. Ты у нас новичок, так что сначала научись, как у нас принято, а потом уж критикуй.
В его голосе звучало не только упрямство, но и вызов - проверка, как далеко может зайти этот загадочный попутчик. Гилен на мгновение задержал взгляд на Сайлосе, затем едва заметно кивнул.
— Как скажете, капитан, — произнес он, и в его голосе не было ни капли покорности, только холодное принятие правил чужой игры.
Сайлос при этом слегка поднял бровь, но продолжил смешивать ингредиенты. В воздухе запахло горькой полынью и чем-то металлическим.
Гилен покрутил в руках тренировочное копьё, лицо его скривилось в гримасе, будто он держал не оружие, а дохлую рыбу.
— Деревяшка кривая, как спина старого боцмана после шторма, — проворчал он, делая несколько пробных выпадов. — И баланс — будто мешок с якорями привязали. Но ладно, сойдёт для разминки.
Капитан Мейер фыркнул, скрестив руки на груди.
— Длина — не главное, Рубиновый. Главное — как ты этим владеешь. А с такими вычурными выкрутасами тебя первый же утопец за пару движений на куски порвёт.
Гилен не ответил. Вместо этого он вдруг развернулся и провёл серию ударов — резких, точных, без единого лишнего движения. Казалось, он не тренировался, а вспоминал, как это делал когда-то давно. Закончив, он опустил копьё к земле.
— И всё же, если это лучшее, что у вас есть, то я не удивлён, что мародёры вас не боятся.
Из толпы матросов раздался хохот, а один коренастый детина с перекошенным носом выступил вперёд, разминая кулаки.
— Ну что, очкастый, раз такой умный — выходи, проверим, на что твои замечания годятся!
Гилен повернул голову в его сторону.
— С удовольствием, — наконец сказал он, и в его голосе прозвучало что-то такое, отчего у матроса невольно дрогнула уверенность.
Гилен и Риччи заняли позиции на утоптанной земле. Матрос тяжёло перекатил топор в руках, его мускулистые плечи напряглись - и вдруг тело его дрогнуло, окутавшись сизоватым свечением. Навык активирован: "Ярость бури".
Но Гилен уже двигался.
Его копьё метнулось вперёд не для удара - для точного касания. Остриё упёрлось в кадык Риччи ровно в тот миг, когда тот только начал замах. Весь его рывок, вся ярость застыли в одном мгновении.
— Ты мертв, — спокойно констатировал Гилен.
Топор с глухим стуком упал на землю. В толпе воцарилась гробовая тишина. Даже капитан перестал жевать свою вечную зубочистку.
Риччи медленно поднял руки, ощущая холодный пот на спине. Он даже не успел понять, как проиграл.
Сайлос на секунду оторвался от своих склянок. В его глазах мелькнуло что-то вроде... удовлетворения.
Мейер крякнул, выплюнув зубочистку.
— Это как это? — он ткнул пальцем в сторону оцепеневшего Риччи. — Он даже не успел топор поднять!
Гилен опустил копье, его голос звучал ровно, без хвастовства:
— Не стал ждать, пока он разгонится. Сильные навыки — бесполезны, если ты не успеваешь их применить.
Из толпы вышел другой матрос — поджарый, с жилистыми руками и парными тренировочными клинками в руках. Его движения были отточенными, словно он привык драться не силой, а скоростью.
— Ладно, это было несложно. А, очкарик? — он крутанул клинки в воздухе, перекрестив их перед собой. — Давай-ка проверим, как ты справишься с тем, кто не стоит на месте, как мешок с говном.
Гилен оценил его взглядом, затем сменил стойку — его тело слегка развернулось боком, ноги встали шире, копье опустилось ниже, почти параллельно земле. "Стойка змеи" — готовность к молниеносному выпаду и мгновенному отступлению.
Матрос рванулся вперед, клинки сверкнули в воздухе. Но...
Гилен не стал ждать.
Его копье метнулось вверх, не для удара — для подсечки. Древко с треском ударило матроса по голеням, сбивая его с ног. В тот же миг Гилен шагнул вперед, и острие копья уже касалось горла падающего противника.
— Ты тоже мёртв, — сказал он просто.
Тишина стала еще глубже. Даже капитан перестал ворчать.
Матрос, шлепнувшись на песок, уставился на Гилена с немым вопросом. Он даже не понял, как проиграл.
Сайлос наконец отложил склянку, его тонкие губы дрогнули в едва заметной ухмылке.
— Капитан, — произнес он сухо, — похоже, вашим людям есть чему поучиться.
Мейер нахмурился, но в его единственном глазе вспыхнул огонь азарта.
— Ладно, Рубиновый... Может, ты и прав. Но давай проверим, как ты справишься с тем, кто не лезет вперёд, как слепой кабан!
Из толпы вышел третий матрос — огромный, с щитом и коротким мечом.
Бой только начинался.
Гилен сузил глаза, оценивая нового противника. Матрос стоял, прикрывшись массивным щитом, короткий меч выглядывал из-за его края, словно жало скорпиона. Стойка "Железная стена" — классическая защитная позиция, рассчитанная на контратаки.
Гилен перехватил копье, опустив его острие чуть ниже. "Стойка стервятника" — готовность к быстрым, хлестким ударам в любую открывшуюся щель.
Первый обмен ударами был осторожным — матрос не бросался вперёд, а Гилен не торопился атаковать в лоб. Деревянное древко звонко стукнуло по щиту, но опытный боец даже не дрогнул, лишь слегка развернул плечо, гася удар.
— Ну что, очкарик, так щит не пробить, — усмехнулся матрос, делая короткий выпад. Меч просвистел в воздухе, едва не задевая Гилена, но тот отскочил, сохраняя дистанцию.
Гилен не ответил. Вместо этого он начал давить.
Не силой — ритмом.
Он наносил удары не в щит, а по его краям, заставляя противника перенапрягать запястье. Каждый раз, когда матрос пытался контратаковать, Гилен отступал ровно настолько, чтобы меч проходил в сантиметре от него, а затем тут же возвращался, бьющий точно в момент восстановления равновесия.
Матрос начал дышать тяжелее. Его щит, такой надежный вначале, теперь казался слишком медленным.
И тогда Гилен подловил его.
В момент, когда противник инстинктивно приподнял щит, чтобы блокировать очередной удар, Гилен резко сменил траекторию — не в бок, а вниз, ударив древком по голени. Матрос не упал, но на мгновение открылся.
Этого хватило.
Острие копья плавно скользнуло вдоль края щита и упёрлось в горло.
— Ты тоже мёртв, — сказал Гилен, слегка запыхавшись.
Матрос замер, затем медленно опустил щит. В его глазах читалось не раздражение, а уважение.
— Чёрт возьми... Ладно, это было чисто.
Капитан Мейер расхохотался, хлопая себя по бедру.
— Вот это да! Рубиновый, да ты оказывается не просто очки протираешь!
Сайлос, наблюдавший за всем этим, наконец отложил свою склянку. Его глаза сузились — он что-то записывал в блокнот.
Гилен выпрямился, смахнув каплю пота со лба. Он не использовал Алый взгляд, не прибегал к скрытым возможностям. Это была чистая победа.
Но где-то в глубине души он чувствовал — настоящие испытания ещё впереди.
Капитан Мейер расстегнул ворот рубахи, широко ухмыляясь.
— Вот после такого, Гилен, и куется настоящий металл! — Он шлёпнул ладонью по столу так, что задребезжали склянки Сайлоса. — Ну-ка, признавайся, где такому научился? В каких потаённых академиях ковали твою выправку?
Гилен снял очки, протирая их краем рукава. В его глазах мелькнуло что-то отдалённое, будто он на секунду заглянул куда-то за пределы этого мира.
— Сегодня я занят, — ответил он ровно, возвращая очки на переносицу. — Но вечером готов ответить на пару вопросов. С одним условием — до самой экспедиции команда не притрагивается к выпивке.
Тут же по залу прокатился ропот.
— Да как же так-то?! — взвыл коренастый корабельный кок, шлёпнув кружкой по столу. — Мышцы без доброго рома — что паруса без ветра! Вялые!
— Ага! — подхватил другой, потрясая бугристым бицепсом. — Кровь греть надо, а то в жилах лёд нарастёт!
Гилен медленно потер переносицу, будто пытаясь выдавить из себя остатки терпения.
— Тому, кто первым придумал эту идиотскую поговорку про мышцы и выпивку... — его голос прозвучал тихо, но так, что даже Мейер перестал ухмыляться, — ...я бы вырвал ногти. По одному.
Наступила тишина. Даже Сайлос приподнял бровь, явно заинтересовавшись.
Капитан первым опомнился.
— Ладно, ладно! — засмеялся он, разводя руками. — Без бухла, так без бухла. Но вечером расскажешь всё — откуда ноги растут у твоих фокусов с копьём. И без этих..." — он крутанул пальцем у виска, — ...странных намёков на пытки, а?
А в тени, за его спиной, тени шептали что-то, что не слышал никто, кроме него.
"Они не готовы..."
"Никто не готов..."
Гилен наблюдал за матросами, и в его голове зрела горькая мысль: "Смертные словно одержимы идеей самоуничтожения. То травы дурманящие, то зелья огненной воды, то порошки, превращающие разум в бредовый хаос. И это без всяких войн и катаклизмов..."
Тренировочный день продолжился с неослабевающей интенсивностью. Капитан Мейер, забыв на время о своей любви к рому, превратился в настоящего полководца: групповые манёвры - команда отрабатывала перестроения, где каждый матрос знал своё место. Гилен отметил про себя слаженность их действий, хотя и видел, как можно улучшить синхронизацию. Тактические отступления - Мейер заставлял их отрабатывать не только атаки, но и организованный отход. "Мёртвые герои никому не нужны!" - орал он, когда кто-то пытался проявить излишнюю храбрость. Боевые построения - команда тренировалась быстро переходить от рассыпного строя к плотным защитным формациям, что особенно важно против численно превосходящего противника.
Гилен участвовал во всех упражнениях, его копьё то и дело мелькало в общем строю. Он невольно начал уважать этих людей - несмотря на их любовь к выпивке и грубоватые манеры, они были настоящими профессионалами морского боя.
"Опыт у них есть, это бесспорно," - думал он, ловко парируя атаку двух матросов. "Но нет предела совершенству. Особенно когда в море ждёт нечто большее, чем просто пираты..."
К вечеру, когда солнце уже клонилось к горизонту, даже самые выносливые бойцы начали выдыхаться. Только Гилен и капитан сохраняли бодрость - первый благодаря своей нечеловеческой выносливости, второй - чистой силе воли.
— Ну что, команда! — прокричал Мейер, обтирая пот со лба. «Сегодня вы заслужили ужин! Но помните — завтра будет еще жестче!
Гилен стоял немного в стороне, его тёмные очки отражали последние лучи заходящего солнца. Он понимал - эти люди могут стать грозной силой, если направить их энергию в нужное русло.
И он знал, что именно ему предстоит это сделать.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      
Гилен закрыл дверь своей каюты, и мир сразу сузился до тишины и слабого покачивания корабля на волнах. Он сел в позу лотоса, спиной к деревянной переборке, и закрыл глаза. Внутри, в глубине его существа, пульсировал крохотный алый кристалл — Исток Крови, источник его новой силы.
Медитация началась с дыхания — ровного, глубокого, синхронизированного с ритмом пульса. Гилен сосредоточился на меридианах, тех тонких каналах, что расходились от Истока, как лучи от сердцевины. Они были ещё слабыми, едва заметными, но с каждым вдохом становились чуть чётче, чуть крепче.
Кровь в его жилах текла медленнее, подчиняясь воле. Он ощущал, как Исток по капле вырабатывает её сам, без нужды во внешних источниках. Это был чистый путь — без зависимости от Тьмы, без её проклятых ограничений. Но и без её мощи.
Снаружи доносился лишь плеск волн да редкие шаги на палубе. В этой тишине Гилен оставался наедине с собой — и с той древней силой, что медленно просыпалась в нём. Завтра будет новый день. Новые испытания. Но сейчас — только покой.
Гилен вошел в таверну, где царила непривычно спокойная атмосфера. Вместо привычных бутылей рома на столах стояли кувшины с молоком, ягодным компотом и мёдом. Матросы, заметив его, приветственно закивали — кто-то даже поднял кружку с молоком в его сторону.
Он подошел к столу капитана и опустился на скамью.
— Я готов ответить на ваши вопросы, — сказал он спокойно.
Мейер, облокотившись на стол, изучающе посмотрел на него.
— Такой уровень владения копьём я видел только у ветеранов, прошедших сотни схваток. Да и то — не у всех.
— У меня было... время, — Гилен слегка наклонил голову, его голос звучал ровно, но в словах чувствовалась глубина прожитых лет. — Много времени. И много сражений. Когда ты дерешься не ради славы, а чтобы выжить — учишься быстрее.
Сайлос за соседним столиком что-то записал в блокнот, его пальцы двигались почти бесшумно.
— А что до выпивки... — Гилен продолжил, — представьте, что ваш меч затупили перед боем. Алкоголь делает то же самое с вашим разумом. Замедляет реакцию, рассеивает внимание. В настоящем бою, где каждая секунда на счету, это может стоить вам жизни.
Капитан задумчиво потер подбородок, а несколько матросов переглянулись. В воздухе повисло молчание — впервые за долгое время они слушали, а не спорили.
Гилен неторопливо провёл ладонью по краю стола, собирая мысли.
— "Закалка тела — это не просто мускулы и удары. Это выносливость сосудов, скорость мысли, чёткость рефлексов. Представьте кузнечный клинок — его не просто бросают в воду, а медленно закаляют, слой за слоем. Так и тело: правильное питание, вода, сон и трезвость перед битвой делают из вас оружие, а не мешок с костями."
Капитан Мейер хмыкнул, почесав щетину.
— Но есть же навыки сопротивления ядам. Мои ребята не раз выживали после отравленного вина!
— Навык — это щит, но даже щит трескается, если по нему бить годами, — Гилен покачал головой. Один глоток — не убьёт. Но печень, почки, мозг — они не восстанавливаются волшебно. Рано или поздно цена накапливается.
Из толпы матросов раздался голос:
— А как же праздники? Или девки? Без выпивки ведь ни то, ни другое не в радость!
Гилен не стал спорить.
— В спокойное время — пейте, гуляйте, — он даже слегка усмехнулся. — Но перед битвой? Один момент замешательства — и тебя даже боги не спасут. Видел я, как гибли великие воины... из-за дрожащих рук и мутного взгляда.
Тишина в таверне стала ещё глубже. Даже Сайлос перестал писать, его перо замерло над страницей.
Капитан медленно кивнул.
— Ладно, Рубиновый... Ты хоть и зануда, но не дурак. До экспедиции — сухой закон.
Где-то в углу кто-то тихо застонал, но никто не стал возражать.
Гилен откинулся на спинку скамьи. Первый шаг был сделан.

        Две недели ожидания.
      
Каждый день начинался одинаково — с рассвета команда уже стояла на плацу, отрабатывая удары, перестроения и тактику боя в узких проходах. Капитан Мейер не давал никому расслабиться, его голос гремел над тренировочным полем:
— Быстрее, черти! В "Горле" вас никто ждать не будет!
Клинки звенели, щиты стучали, а песок под ногами превращался в месиво от бесконечных манёвров. Даже самые ленивые матросы к концу первой недели стали двигаться как отлаженный механизм.
Вечера принадлежали Гилену.
Когда солнце клонилось к горизонту, он удалялся в свою каюту, где погружался в медитацию. В тишине, под мерное покачивание корабля, он сосредотачивался на тонких энергетических каналах — меридианах, которые с каждым днём становились прочнее. Его Исток Крови, тот самый крошечный алый кристалл в глубине сознания, теперь пульсировал ровнее, вырабатывая силу без помощи внешних источников.
Иногда по ночам из-под двери его каюты пробивался слабый багровый свет. Матросы, случалось, замечали это, но предпочитали не задавать вопросов.
Последние приготовления.
Накануне экспедиции тренировки стали менее интенсивными — капитан дал команде передохнуть, но запретил расслабляться полностью. Гилен же провёл финальную медитацию, проверяя каждый меридиан, как капитан проверяет снасти перед штормом.
Когда утром они наконец сошли на обнажившееся дно, все были готовы.
По крайней мере, они так думали.
Капитан Мейер встал перед строем, его единственный глаз сверкал, как пиратская монета на солнце. Он окинул команду взглядом, после чего громко плюнул на камни под ногами.
— Ну что, ублюдки морские! — его голос гремел, как штормовой прибой. — Две недели вы тут тряслись, как девки перед свадьбой, а теперь вот он — наш шанс! Видите эти чёрные камни? Это не руины, это — сундук с сокровищами, который только и ждёт, чтобы его вскрыли вашими кривыми рожами!
Он прошелся перед строем из сорока человек, сапоги гулко стучали по камням.
— Там, в этом проклятом "Горле", вас ждёт всё, о чём вы мечтали! Драгоценности? Будут! Опасность? Ещё какая! Смерть? О да, она уже накрыла стол и ждёт самых тупых! — Он резко остановился, ткнув пальцем в сторону ближайшего матроса. — Но если кто-то из вас, кусок солёного дерьма, думает, что можно просто прийти и набить карманы — вы ошибаетесь! Там всё ещё мокро, скользко, и полно тварей, которые с радостью сожрут ваши жалкие задницы!
Команда заржала, но капитан не дал им расслабиться.
— Так что слушайте сюда, тухлые медузы! Держите строй, не отходите далеко, и если увидите что-то блестящее — не хватайте как последние алкаши перед кабаком забытую кем-то бутылку! Потому что если кто-то потянет за не ту верёвку или наступит не на тот камень — мы все дружно отправимся к морским чертям! А я, забери меня Бездна, ещё не готов!
Он сделал паузу, оглядывая их, а потом широко ухмыльнулся.
— Но если всё сделаем правильно — нас ждёт слава, о которой будут рассказывать в тавернах ещё сто лет! Так что, падаль морская, готовы ли вы к приключениям?!
Команда взревела в ответ, и капитан довольный кивнул.
— Тогда вперёд, ублюдки! За золотом, за славой, и за такими историями, после которых даже ваши внуки будут охреневать!
Экспедиция началась.
Горло возвышалось перед ними, словно оскал древнего исполина, навеки застывшего в предсмертном рыке.
Чёрные базальтовые колонны, испещрённые трещинами, поднимались из отступившей воды, облепленные скользкими водорослями и ракушками. Стены рухнувших зданий напоминали рёбра гигантского скелета, а узкие проходы между ними зияли, как глотка, готовящаяся сомкнуться на незваных гостях. Воздух здесь пах солью, гнилью и чем-то ещё — металлическим, словно кровь, впитавшаяся в камни за века.
Вокруг кипела жизнь, но не та, что наполняет города.
Другие команды спускались по обнажившемуся дну, каждая со своей целью: профессионалы — молчаливые, собранные, с холодными глазами — шли чётким строем, оружие наготове. Они не смотрели по сторонам, их интересовало только "Горло" и его тайны; недоверчивые — те, что бросали взгляды через плечо, сжимая рукояти мечей. Они знали: опасность может прийти не только из руин, но и со спины; хищники — ухмыляющиеся, с жадными глазами. Они оценивали не только руины, но и других искателей, высчитывая, кого можно ограбить, когда те вынесут сокровища.
Где-то впереди, в тени полуразрушенной арки, мелькнуло движение — что-то большое, скользкое, исчезнувшее в тени.
Капитан Мейер обернулся к своей команде, его голос прозвучал тише обычного, но от этого ещё весомее:
— Смотрите в оба, черти. Здесь ничего не просто так.
Гилен молча провёл пальцем по лезвию копья. Его Алый взгляд уловил в воздухе едва заметные дрожащие нити — следы чего-то, что ждало их в глубине.
"Горло" не собиралось отдавать свои секреты без боя.
Капитан Мейер наклонился к Гилену, понизив голос до хриплого шёпота и предупреждая, как выглядит жемчуг, за которым они спустились:
— Чёрные, как ночь в шторм, и гладкие, как задница русалки. Размером с глазное яблоко — не меньше. Но хватать всё подряд не надо: только те, что в брюхах утопцев с красными гребнями на шлемах. Остальные — гнилушки, в руках рассыплются.
Он выпрямился, щёлкнув пальцем по своему глазному яблоку для наглядности.
Гилен кивнул, но его внимание уже скользило дальше. Алый Взгляд раскрывал мир за пределами человеческого восприятия: в ста шагах справа шла группа наёмников — их ауры пульсировали агрессией, а взгляды слишком часто скользили в сторону команды «Жгучей Мэри»; под землёй, в узких трещинах между базальтовых плит, копошились тенистые существа — длинные, скользкие, с щупальцеобразными отростками. Они замирали, чувствуя шаги сверху; в лужах, оставшихся после отлива, плавали не просто вода и тина — там извивались полупрозрачные создания, похожие на угрей, но со слишком большим количеством глазам.
— Капитан, — Гилен едва сдвинул очки на переносице. — Мы не одни. И не только сверху.
Мейер хмыкнул, небрежно поглаживая рукоять абордажного топора:
— Ну конечно не одни. Это ж "Горло" — тут даже камни за тобой следят.
Где-то в глубине руин что-то щёлкнуло — сухо, как ломающаяся кость.
Оба замолчали, прислушиваясь.
Где-то впереди, за полуразрушенной колоннадой, раздались резкие крики, звон стали и противный хлюпающий звук рвущейся плоти. Бой уже начался — кто-то нарвался на неприятности раньше них.
Команда моментально напряглась.
— Собраться! — рявкнул Мейер, и матросы сомкнули строй, щиты наружу, клинки наготове.
Один из молодых бойцов, белея лицом, начал быстро шептать молитву:
— Ледяной Бог, укрой нас своей дланью...
Разведчик, худощавый парень с шрамом через глаз, подполз к капитану:
— Ползуны и утопцы. Штук пятьдесят. Ползуны — те, на восьми ногах, ядовитые. Утопцы — те, что с красными гребнями, но они не одни...
Гилен молча анализировал ауры: ползуны светились ядовито-зелёным, их импульсы резкие, нервные. Утопцы мерцали тусклым багрянцем, словно подёрнутые морской пеной.
— Щиты вперёд! Копейщики — за ними! Рубим, колем, не разбегаемся! — Мейер выхватил топор. — Рубиновый, твоё копьё сейчас очень пригодится.
Гилен кивнул, занимая позицию. Его пальцы сжали древко, Алый Взгляд выхватывал слабые места в надвигающейся массе тел.
Из-за камней уже выползали первые твари.
Бой начался мгновенно.
Первыми из тени вырвались ползуны — их восьмилапые тела скользили по камням с неестественной скоростью, клыки блестели ядом. Но команда не дрогнула.
— Щиты сомкнуть! Копья вперёд! — рявкнул Мейер.
Строй сомкнулся, и первые твари врезались в стену из щитов, натыкаясь на острия копий. Гилен бил точно — его оружие пронзало глаза и пасти, не давая монстрам прорваться.
Утопцы навалились следом, их трупно-синие тела качались на кривых ногах, а красные гребни на шлемах рдели, как свежая кровь.
— Клин рубит! Копья держат!
Матросы работали как механизм: щиты сдерживали натиск, топоры и мечи рубили в ответ. Гилен заметил, как один из утопцев рвётся к флангу — его копьё метнулось вперёд, пробив гребень. Труп рухнул, обнажив в разорванном брюхе чёрный жемчуг.
Бой длился не больше десяти минут. Когда последний ползун распластался на камнях, команда отступила, перегруппировалась.
— Раненые? — Мейер окинул взглядом строй.
— Царапины, капитан. Ничего серьёзного.
Гилен вытер лезвие копья. Они сработали идеально.
Но где-то в глубине "Горла" что-то зашевелилось в ответ.
Не успели матросы собрать первые жемчужины, как воздух наполнился противным булькающим смехом.
Разведчик вполголоса выругался, указывая в сторону ближайшей полузатопленной арки:
— Водяные и кикиморы... И что-то большое с ними. Анцыбал, если не ошибаюсь.
Гилен резко повернул голову. Его Алый Взгляд зафиксировал новые ауры: водяные — мерцали сине-зелёным, как гнилушки в болоте, их движения были плавными, но обманчиво быстрыми; кикиморы — пульсировали грязно-жёлтым, их длинные пальцы с когтями скребли по камням, оставляя царапины; анцыбал — его аура горела ядовито-багровым, как гнойник.
Из тени выступила фигура, напоминающая кривого сатира — козлиные ноги, покрытые слизью, рогатые голова с выпученными глазами.
— Моя вода... Мои жемчуга... — его голос хлюпал, как грязь под ногами.
Капитан Мейер не стал ждать.
— Щиты в круг! Копейщики — через плечо! Не дать окружить!
Первая волна водяных накатила, как прилив. Их пальцы-трости хлестали по щитам, пытаясь вырвать оружие из рук. Один матрос не удержался — когти кикиморы впились ему в плечо, но прежде чем тварь успела рвануть, Гилен пронзил её горло.
— Фланги держать!
Анцыбал не торопился. Он наблюдал, его рогатая тень колыхалась за спинами существ.
Кикиморы полезли по стенам, прыгая сверху. Один приземлился прямо в центр строя — топоры рассекли его, но строй дрогнул.
— Сомкнуть ряды!
Гилен видел, как капитан Мейер рубил водяного за водяным, но их было слишком много.
— Капитан! Анцыбал!
Тот повернулся как раз вовремя — болотный черт уже размахнулся костяным трезубцем.
Удар пришёлся в щит, отбросив Мейера на камни.
— Сука...
Гилен рванул вперёд. Его копьё просвистело в воздухе, но анцыбал ловко уклонился, смеясь хрипло.
— Моя вода... Моя сила...
Тогда Гилен сменил тактику.
Он ударил не в тварь, а в землю под ней — древко копья вонзилось в мокрый камень, и анцыбал на миг потерял равновесие.
Этого хватило.
Мейер вскочил, его топор со свистом рассек воздух — и рогатая голова покатилась по камням.
Без своего предводителя, водяные и кикиморы замешкались.
— Добить!
Команда рванула вперёд, как один механизм. Щиты били по мордам, топоры рубили, копья добивали.
Когда последняя тварь рухнула, наступила тишина.
— Раненые? — Мейер вытер окровавленный лоб.
— Есть, но живы.
Гилен подошёл к обезглавленному анцыбалу. В его ауре ещё теплился тёмный жемчуг — крупнее, чем у утопцев.
— Капитан... Мы нашли нечто интересное.
Но прежде чем Мейер ответил, земля под ногами дрогнула.
Где-то в глубине "Горла" проснулось что-то большее. На вопрос Гилена, что это, капитан Роберт Мейер начал свой рассказ:
— Потому что Горло — не просто руины, — Мейер вытер клинок о штанину, его голос внезапно смягчился, будто вспоминая старую балладу. — Он защищает то, что когда-то было любовью...
Гилен повернулся к нему, и в тишине между каменных громад капитан начал рассказ:
— Белегорн Сиятельный. Принц волн, герой, в чьих жилах текли ярость океана и нежность прибоя. Полюбил он не земную девушку, а дочь моря. Русалку, чьи песни сводили с ума даже луну. Но её дар был жесток: лишь раз в неделю, на два хрупких часа, море отпускало её, заменяя хвост ногами. Двух часов ему хватило, чтобы потерять голову. Двух часов ей хватило, чтобы обречь его на вечную тоску.
Капитан провёл рукой по базальтовой стене, будто гладя древнюю рану.
— Белегорн искал способ быть с ней всегда. И нашёл — в тени Зарукса, бога глубин. Сделка была проста: принц принимал Дар Воды, строил подводный дворец, где они могли бы жить вместе. Но русалки... они не вечны. Триста лет — и её тело стало пеной, её голос — шепотом волн. А он остался. С мешком жемчуга, который собирал для неё каждый день. С цветами, что больше никто не носил в волосах.
Где-то в глубине Горла снова дрогнули камни, и капитан понизил голос:
— Его горе было таким огромным, что заразило саму воду. Те, кого море поглотило, вставали снова — утопцы с красными гребнями, хранящие в своих брюхах последние подарки погибшей любви. А сам Белегорн... теперь он Морской Король. И в это время он может выйти на берег, если его позовет женщина, влюбленная в него. Но она должна его по-настоящему полюбить. И тогда он выйдет, чтобы снова искать ту, что давно стала пеной.
Тишина повисла тяжёлым покрывалом. Даже матросы, обычно такие шумные, молчали.
Гилен смотрел в темноту, где дрожали отблески воды.
— И жемчуг...?
Капитан горько усмехнулся:
— Последние слова, что он не успел ей сказать. Теперь они наши — если осмелимся забрать.
Где-то в глубине что-то застонало — звук, похожий на крик чайки над пустынным берегом.
Морской Король проснулся.

Глава 6

Берег Мертвых Приливов лежал перед ними, как раскрытая пасть. Черные базальтовые плиты, скользкие от морской слизи, блестели под тусклым светом, пробивающимся сквозь вечные тучи. Воздух был густым от запаха разложения и соли — смесь, от которой першило в горле.
Команда «Жгучей Мэри» рассыпалась среди трупов. Кто-то вонзал нож в глазницы утопцев, выковыривая черные жемчужины, кто-то раскалывал хитиновые панцири ползунов, вытаскивая добычу кровавыми пальцами. Жемчуг падал в мешки с глухим стуком, будто капли дождя по дереву.
Капитан Мейер стоял на обломке колонны, изумрудный глаз скользил по руинам. Его голос, обычно громкий и насмешливый, сейчас звучал как скрип затупленного клинка:
— Эй, шлюхины дети! Жопы расслабили? Разведка — на периметр, остальные — жемчуг в мешки и хвосты поджали.
Он спрыгнул, сапоги хлюпнули в луже розоватой воды, и взгляд его уперся в Гилена.
— Рубиновый. Ты-ы… — капитан растянул слово, будто пробуя его на вкус. — Ничего не замечаешь?
Гилен стоял чуть в стороне, копье в руке, черные очки скрывали его взгляд. Он не торопился отвечать.
— Поблизости всегда кто-то есть, — сказал он наконец. Голос ровный, без колебаний.
Капитан хмыкает, затем резко поворачивается к команде и кричит, чтобы все строились. В этот момент из-за камней выскакивают новые монстры — на этот раз не утопцы и не ползуны, а что-то другое. Гилен видит их ауры, но пока не говорит об этом. Команда в панике, капитан ругается, но быстро берет ситуацию под контроль.
Капитан Мейер выругался так, что даже самые бывалые моряки вздрогнули.
— Король, сука, в этот раз лютует! В прошлый раз хоть передышка была, а теперь — как черти из табакерки!
Гилен молча наблюдал, как из трещин в базальтовых плитах сочится мутная вода, а за ней — тени. Его Алый Взгляд улавливал движение в темноте: десятки, нет, сотни мерцающих аур, ползущих к ним.
— Появилась переменная — новые монстры, — сказал он тихо, но капитан услышал.
— Охрененная новость, Рубиновый! — рявкнул Мейер, выхватывая абордажный топор. — Щиты вперёд, копья наготове! Кто отобьётся — тому жопа в стиле «шведский стол»!
Команда сбилась в каре, щиты сомкнулись в стену, копья торчали, как иглы дикобраза. Но усталость давала о себе знать — руки дрожали, дыхание было тяжёлым, а глаза слипались. Третий бой подряд. Третий ад только за это проклятое утро.
И тогда из воды полезли они.
Утопцы — синеватые, раздутые трупы с пустыми глазницами — выползали, хлюпая гнилой плотью. Водяные, похожие на гигантских жаб с перепончатыми лапами, шипели, выплёвывая струи воды, способные содрать кожу. А их языки — длинные, липкие, как аркан удавки — метались вперёд, хватая зазевавшихся.
Один из матросов, тот самый, что дразнил Гилена на тренировках, не успел отпрыгнуть. Язык обвил его шею — и рывок. Человек взвизгнул, его подняло в воздух, ноги дрыгались, как у повешенного.
— Дерьмо! — заорал кто-то, но было уже поздно.
Тело матроса шлёпнулось в стаю утопцев, и они набросились на него, как пираньи. Кровь брызнула фонтаном.
Капитан Мейер орал, рубил, топор его взлетал и опускался, разбрасывая куски мяса. Но врагов было слишком много.
Гилен стоял чуть сзади, копьё в руках, дыхание ровное. Медленный вдох. Выдох. Кровь в его жилах текла спокойно, без паники. Он видел слабые места — там, где ауры мерцали тоньше.
Один утопец рванулся к нему — и получил копьё в горло. Другой попытался плюнуть кислотой — Гилен уклонился, будто заранее знал траекторию.
Но даже его выдержки хватало ненадолго. Руки начинали ныть, а в висках стучало.
Капитан, весь в крови и слизи, отступил к нему, тяжело дыша.
— Ну, Рубиновый… — хрипел он. — Может, у тебя есть ещё одна переменная, которая нас спасёт?
В этот момент раздаётся грохот — и из глубины руин появляется нечто большее, чем просто утопцы...
Команда «Жгучей Мэри» еле держалась на ногах. Кто-то хрипел молитвы Заруксу, богу морей, другие залпом осушали фляги с обжигающим зельем — хоть капля сил перед концом. Раненых волокли в центр построения, где корабельный лекарь, сам весь в крови, пытался зашивать рваные раны грубыми нитками.
И тут земля затряслась.
Из черных разломов выползло оно.
Громадный, покрытый буграми хитина, словно сросшийся из десятка трупов, краб медленно вылезал из глубины. Его панцирь был усеян вросшими в него лицами — мертвецы кричали беззвучно, их рты растягивались в вечных муках. Клешни, каждая размером с мачту, щелкали, разрезая воздух с шипящим свистом. Из пасти капала слизь, разъедающая камень.
А вокруг — сотни утопцев, ползунов, водяных. Анцыбалы, похожие на помесь козла и утопленника, скалили острые зубы, размахивая кривыми ножами.
Капитан Мейер вытер окровавленный топор о бедро и хрипло рассмеялся:
— Ну вот... Проклятие морей и штормов!.. Теперь весело.
Гилен стоял неподвижно. Потом медленно снял очки, убрал их в карман. Его глаза вспыхнули в полумраке — два кровавых рубина, светящихся изнутри.
— Переменная есть, — сказал он тихо, но так, что слышали даже самые дальние. — Но если кто-то расскажет… монстры Горла покажутся вам детским утренником.
И тогда он двинулся.
Копьё в одной руке, в другой — когти. Длинные, тонкие, из сгустков крови, они сверкали, как лезвия. Вокруг него заклубилась алая дымка, будто туман из мельчайших капель.
— Краб — мой. Остальных — держите.
И команда держит строй.
Воздух гудел от предсмертных криков и щелканья хитиновых лап.
Щиты, изрешеченные ударами, трещали под новым натиском. Утопцы лезли волнами — синие, раздутые трупы с пальцами-щупальцами, цепляющимися за края щитов. Их гнилостный запах смешивался с кислым душком водяных, которые, шипя, выплевывали струи едкой жидкости.
— Держать строй, ублюдки! — орал боцман, всаживая абордажный крюк в глазницу ползуна.
Но ряды уже дрогнули.
Один щитовик, молодой парень с перебинтованной головой, не удержался — язык водяного ударил его в грудь, пробив кожу, как гнилой пергамент. Он захрипел, упал на колени, и тут же три утопца набросились на него, рвя зубами.
— Заткнуть брешь!
Двое матросов бросились вперед, копья наперевес. Один проткнул водяного, но второй не успел — анцыбал рванулся сбоку, кривой нож вспорол матросу живот. Кишки, горячие и скользкие, вывалились на камни.
Кровь.
Слизь.
Пот.
И все это — под вой ветра, который гудел в руинах, как похоронный рог.
Гилен стоял на мгновение неподвижно.
Вдох.
Выдох.
Кровь в его жилах ответила.
Он шагнул вперед — и мир замедлился.
Кровавые когти вспороли первого утопца от ключицы до паха. Второй рванулся к нему — Гилен развернулся, копье пронзило глотку, черная жемчужина вылетела вместе с обрывками плоти.
Но их было слишком много.
Ползун прыгнул со спины — Гилен присел, пропуская его над собой, и в тот же миг когти взрезали брюхо монстра. Кишки, липкие и переливающиеся, шлепнулись ему на плечо.
Он не останавливался.
Шаг.
Удар.
Кровь.
Алая дымка вокруг него сгущалась, реагируя на каждое движение. Где-то она превращалась в щит, принимая удар клешни, где-то — в нити, опутывающие ноги врагов.
Но даже его выносливость давала трещину.
Мышцы горели.
Дыхание стало тяжелее.
И тогда оно двинулось.
Краб зашипел, и из его пасти хлынула струя слизи. Гилен кувыркнулся в сторону — кислота прожгла камни там, где он стоял секунду назад.
Одна клешня рухнула вниз, как гильотина.
Гилен отпрыгнул, но вторая уже летела сбоку — он пригнулся, и клешня просвистела в сантиметре от его головы.
Близко.
Слишком близко.
Он рванулся вперед, копье вонзилось в сустав. Хитин треснул, но не поддался.
Краб взревел и рванулся всем телом.
Гилен полетел, ударился о землю, катился, едва уворачиваясь от следующих ударов.
Кровь текла из его носа.
Но он встал.
И снова пошел в атаку.
Последний рывок.
Копье вонзилось в глаз краба.
Гилен прыгнул на него, когти вспарывали плоть, рвали ткани.
Краб бился, кричал (да, он кричал — звук, похожий на скрежет металла по стеклу).
И наконец — рухнул.
Тишина.
Только тяжелое дыхание.
И запах крови, который теперь везде.
Капитан Мейер, опираясь на топор, хрипло рассмеялся:
— Ну… теперь я верю в твои переменные, Рубиновый.
Тишина после боя была густой, как смола.
Команда «Жгучей Мэри» стояла, переводила дыхание, вытирала окровавленные лица. Их глаза были прикованы к Гилену — кто-то смотрел с восхищением, кто-то с страхом, а кто-то — с глухой настороженностью, словно перед ними стоял не человек, а что-то другое.
— Чёрт возьми… — прошептал молодой матрос с перекошенным от ужаса лицом.
— Так вот почему капитан его взял… — пробормотал другой, потирая рану на плече.
— Это не магия… Это что-то похуже.
Гилен медленно надел очки, скрыв рубиновые глаза. Кровавые когти растворились, будто их и не было. Он тяжело дышал, но голос его был ровным, лишь с легкой хрипотцой усталости:
— У меня есть секреты. И причины их скрывать.
Капитан Мейер хрипло рассмеялся, вытирая окровавленный топор о штанину.
— Есть древнее правило, Рубиновый. Всё, что происходит в Горле — остаётся в Горле. — Он оглядел команду, и в его единственном глазу вспыхнула железная искра. — Кто язык распустит — тому я его сам вырежу. Понятно?
В ответ — молчаливые кивки.
И тут раздался резкий голос:
— Капитан…
Это был Дирк, копейщик средних лет, лицо его было бледным.
— Боцман… Вилльям Кук. Он там.
Он кивнул в сторону груды тел утопцев.
Капитан замер. Потом медленно пошёл туда, его шаги стали тяжёлыми, будто по колено в воде.
Он опустился на колени рядом с телом.
Боцман лежал на спине, его лицо было спокойным, будто он просто спал. Только черный жемчуг, торчащий из глазницы, напоминал, что это не сон.
Капитан положил руку на плечо друга.
— Вилльям… — его голос стал тихим, почти шёпотом. — Сколько их было… Сколько боев. Помнишь, у Чёрных скал? Ты тогда сказал, что если выживешь — бросишь пить. Врёшь, как всегда.
Он замолчал, сжал кулаки.
— Но я запомню. Всех. Каждого павшего. Боги благоволят смельчакам, а мы будем помнить подвиг каждого воина. Быть воином — значит жить вечно, брат.
Команда стояла молча. Даже самые грубые, самые чёрствые из них опустили головы.
Потом капитан встал, и в его голосе снова появилась сталь:
— Собирайте трофеи. Жемчуг, всё, что найдёте. А этот ублюдок… — он пнул лапу мёртвого краба. — Разделать. Внутри должно быть что-то стоящее.
Команда зашевелилась.
Одни пошли собирать жемчуг, другие, вооружившись ножами, принялись разделывать тушу краба.
А Гилен стоял в стороне, по его лицу было невозможно прочитать какие-либо эмоции или мысли.
Но теперь команда смотрела на него иначе.
День выдался долгим. После битвы с Крабом было еще несколько стычек — с блуждающими утопцами, с ползунами, выползавшими из трещин в камнях. Но это уже не было тем адом, что случился утром.
Потерь больше не было, если не считать раненых. Среди них оказались близнецы Дин и Вилли — оба с глубокими порезами от клешней, но, к счастью, живы.
Лагерь разбили в разрушенном доме — вернее, в том, что от него осталось. Стены, наполовину обрушенные, все же давали хоть какую-то защиту от ветра, который гудел между камнями, как призрак.
Команда расползлась по углам.
Лекарь, худой и вечно бледный, суетился между ранеными, накладывая заклинания лечения — его пальцы дрожали от усталости, но он не останавливался.
Кок, толстый и лысый, с лицом, покрытым шрамами от давнего ожога, разделал мясо Краба и теперь варил его в большом котле. Запах был странный — что-то среднее между рыбой и металлом, но после такого дня даже это казалось пиром.
Гилен сидел у костра, чистя копье. Его движения были методичными — он подтачивал зазубренный наконечник, проверял древко на трещины, укреплял обмотку.
Никто не говорил.
Тишину нарушил Гэвин.
Огромный щитовик, чей ростоподобный щит был испещрен свежими царапинами, а короткий меч — еще короче после сегодняшних схваток, глубоко вздохнул и начал петь.
Его голос был низким, грубым, но в нем была мелодия, знакомая каждому моряку.

          «Он ловил ветер в ладони,
          
Он звал шторм по имени,Он сказал волнам — «Не бойтесь»,
А они ответили — «Жди»…»

Сначала никто не подхватил.
Потом Дирк — тот самый копейщик, что нашел боцмана, запел вторым голосом.
За ним — молодой матрос, что до этого дрожал от страха.
И вот уже весь лагерь пел, даже капитан Мейер, его голос, обычно резкий, теперь звучал тихо, почти задумчиво.
Гилен не пел.
Но он слушал.
И, возможно, впервые за долгое время, чувствовал, что он не один.
Здесь, в тишине полуразрушенного дома, пропитанного запахом сырости и затхлости, члены отряда впервые позволили себе расслабиться после тяжелого дня непрерывной борьбы. Тела ныли от усталости, лица выражали одновременно облегчение и печаль: кто-то тихо шептал молитвы, вспоминая павших друзей, другие молча сидели возле костра, уставившись в огонь.
Ночь опустилась быстро, словно накрывая всех густым покрывалом мрака. Ветеран отряда Грегор взял на себя первую смену караула. Его глаза покраснели от усталости, руки дрожали едва заметно, когда он поправлял оружие. Рядом присел молодой новобранец Сорен, еще недавно полный юношеского задора, теперь выглядел подавленным и растерянным. Плечи Грегора слегка сутулились, будто тяжесть пережитого дня давила сверху невидимой массой. Оба молчали, лишь тихий шелест ветра нарушал монотонность ночи.
Изредка раздавался скрип половиц, стук капель воды с потолка, создавая атмосферу тревожного ожидания. Казалось, даже стены старого здания дышат вместе с людьми, храня воспоминания минувших лет и страданий тех, кто раньше здесь жил. Эта ночь обещала быть особенно долгой и полной воспоминаний, ведь каждый понимал, что завтрашний день снова принесет испытания, и неизвестно, смогут ли они вновь пережить такое же жестокое противостояние.
Тишину ночи разрезал короткий свист — сигнал тревоги, резкий, как удар ножа.
Команда вздрогнула, словно по телу каждого пробежал ток. Сонные, изможденные, они поднимались с земли, хватаясь за оружие. Кто-то ворчал, кто-то шептал проклятия, но все понимали — ночной покой кончился.
Часовой Барнс, прижав ладонь к губам, показал в темноту.
— Голоса. Снаружи.
Гилен прищурился. Его Алый Взгляд прорезал тьму, отметив сорок семь фигур, замерших среди руин. Их ауры мерцали, как блуждающие огни.
— Около пятидесяти, — тихо подтвердил разведчик, вернувшийся с края лагеря.
Капитан Мейер сжал кулаки, его единственный глаз сверкнул в свете угасающего костра.
— Пожрать бы вам тухлых кишков пикси… — выдохнул он так тихо, что услышали только ближайшие.
Он оглядел лагерь — двадцать девять человек, способных держать оружие. Остальные ранены, обескровлены, еле стоят.
Его взгляд скользнул к Гилену — молчаливый, но красноречивый.
Гилен пожал плечами, его голос прозвучал чуть громче шепота:
— Если напасть первыми — будет преимущество. Вряд ли они пришли с визитом вежливости.
Разведчик Кронк, невысокий, юркий, с лицом, скрытым тенью капюшона, выдвинулся вперед:
— Могу выйти, послушаю, о чем говорят…
Капитан резко мотнул головой:
— Нет. Такими толпами не ходят просто так. Это не бандиты…
В воздухе повисло напряжение, густое, как смола.
Кто-то замер в ожидании.
Кто-то сжимал рукоять меча так, что костяшки побелели.
Кто-то шептал молитву.
А тьма за стенами шевелилась, будто живая.
Тьма за стенами вздрогнула от хриплого голоса:
— Эй, червоточины! Вылазьте по одному, с жемчугом в руках — и, может, не придётся вам сегодня познакомиться с адом поближе!
Голос звучал нагло, прожигающе, словно ржавый гвоздь, проведённый по камню.
Капитан Мейер выпрямился, его единственный глаз вспыхнул, как уголь в пепле.
— О, великолепно! — рявкнул он так, что стены задрожали. — Прибыли крысы, возомнившие себя драконами! Если хоть один из вас, одарённых разумом устрицы, осмелится проверить остроту наших клинков — обещаю, ваши матери будут плакать, собирая останки в сито!
Тишина.
Потом смех — грубый, скрежещущий.
Капитан обернулся к своим, его голос теперь шипел, как раскалённое железо в воде:
— Бешеные Псы. Те самые, о которых я говорил ещё в порту. Видимо, решили, что мы — лёгкая добыча.
Он прищурился, будто прокалывая взглядом стены:
— Их главарь — Донован. Старый морской шакал. Бьётся, как демон, и команду себе подбирает соответствующую.
Гилен наклонился чуть ближе, его голос прозвучал тихо, но чётко:
— Среди них есть новички?
Капитан огрызнулся:
— Только те, кто уже облизал лезвие смерти. Ни одного зелёного щенка.
Воздух сгустился.
Снаружи зашуршало, заскрипели камни под сапогами.
Они готовились.
Тишину разорвал хруст гравия под сапогами Донована, шагнувшего вперёд. Его тень, уродливо вытянутая в свете факелов, легла на руины, как пятно дёгтя.
— Ну что, Мейер? — плюнул он, вращая в руках двуручный клеймор с зазубренным лезвием. — Или вы все ещё молитесь, чтобы утро наступило раньше?
Гилен вышел из круга своих, не торопясь, будто шёл не на бой, а на неприятную формальность.
— Есть один выход, — сказал он, обращаясь к капитану, но громко — чтобы слышали все. — Я выйду против него. Если побью — они уходят. Если проиграю — отдаём жемчуг.
Капитан резко повернулся, его единственный глаз впился в Гилена:
— Ты с ума сошёл? — прошипел он. — Это Донован. Он не даст тебе даже вздохнуть!
Команда зашевелилась, перешёптывалась.
— Мы видели, как он рвал Краба, — пробормотал Дирк, но тут же сжался под взглядом капитана.
— А я видел, как он еле стоял после этого! — рявкнул Гэвин, сжимая щит. — Это ловушка!
Гилен не спорил. Он лишь разжал ладонь, показав бледный шрам поперёк запястья — след от кровавых когтей.
— Выбор за вами. Но другого пути нет.
Капитан замер, его пальцы сжали рукоять топора так, что кожа побелела.
— Чёрт… — выдохнул он. — Ладно. Но если проиграешь — я лично вырежу твою трусость из своего тела ножом!
Гилен кивнул, развернулся и шагнул к Доновану.
Гилен остановился в двух шагах от Донована, его губы искривились в едва уловимой усмешке. За тёмными стёклами очков плелась холодная паутина расчета.
— Вы ведь не станете убивать меня всей толпой, верно? — его голос звучал почти искренне, но в каждом слове чувствовалась ядовитая насмешка. — Было бы... неспортивно. Даже для Бешеных Псов.
Донован замер. Его коренастая, жилистая фигура напряглась, карие глаза сузились до щелочек. Он медленно провёл языком по сколотому клыку, и когда заговорил, его голос шипел, как раскалённое железо, опущенное в воду:
— Ох, милок... Ты прав. Я заберу не только жемчуг. Но и твою жизнь. Лично. Чтобы твои сопляки запомнили — с Псами не спорят.
Тишина повисла тяжёлым покрывалом. Только скрип подошв по гравию и шёпот ветра между древних камней нарушали мёртвую тишину.
Гилен медленно повернулся к команде. Его взгляд, тяжёлый и неумолимый, скользнул по каждому лицу, останавливаясь на каждом чуть дольше, чем требовала простая необходимость.
— Условия приняты? — спросил он тихо, но так, что дрожь пробежала по спинам даже самых стойких. — Никто не вмешивается. Никто не спорит.
Капитан Мейер сжал кулаки до хруста костяшек. Его изумрудный глаз, горящий единственной яростью, впился в Гилена, пытаясь прочитать то, что скрывалось за этими кровавыми зрачками.
— Условия приняты, — прорычал он, бросая тяжёлый взгляд на своих людей. Потом сделал один шаг вперед, и его голос упал до опасного шёпота: — Но, Рубиновый... Надеюсь, ты знаешь, на что лезешь.
Ответом был лишь лёгкий, почти невесомый кивок.
Команда «Жгучая Мэри» замерла. в напряжённом ожидании. Гэвин, могучий щитовик, стиснул свой ростовой щит так, что кожа на его костяшках побелела от напряжения. Его губы беззвучно шевелились, повторяя то ли молитву, то ли проклятие. Дирк, опытный копейщик, нервно кусал губу, а его глаза бегали от Гилена к Бешеным Псам, беспрестанно вычисляя шансы. Раненые близнецы Дин и Вилли прижались друг к другу, дрожа не от страха, а от сдерживаемой ярости.
Бешеные Псы вели себя совсем иначе. Двое в задних рядах хихикали, перебрасываясь серебряной монеткой — ставки на исход боя уже делались. Огромный детина с двуручным топором за спиной скрежетал зубами, и с него буквально капало потное нетерпение. Самый молодой из Псов, мальчишка лет восемнадцати, нервно ёрзал на месте, и его глаза выдавали сомнение — он ещё не научился скрывать страх.
Шуршание плащей по камням. Лязг оружия: кто-то из псов нервно проверяет заточку клинка. Глухой, размеренный стук: это Кронк, разведчик «Жгучей Мэри», отбивает ритм древком копья о каменный пол.
Донован пристально рассматривал Гилена:
— Вот же ублюдок… Почему он так уверен? В чём его хитрость?
Гилен стоял неподвижно, его лицо было каменной маской: «Слишком много глаз следят за нами... Но это необходимо. Они должны увидеть».
Две группы людей образовали неровный полукруг вокруг расчищенного пространства, словно древние гладиаторы перед кровавым представлением. Со стороны «Жгучей Мэри» стояли, сжавшись в напряжённую группу — их лица, освещённые дрожащим светом факелов, выдавали смесь надежды и смертельной усталости. Молодой матрос с перебинтованной головой нервно перебирал рукоять ножа, его глаза бегали от Гилена к противнику и обратно. Близнецы Дин и Вилли, опираясь друг на друга, смотрели с мрачной решимостью, их бледные от потери крови лица казались масками из мрамора. Даже Гэвин, обычно непоколебимый как скала, стоял, чуть подавшись вперёд, его могучая рука сжимала щит так, что кожа на костяшках побелела.
На противоположной стороне «Бешеные псы» расположились с развязной уверенностью хищников, знающих свою силу. Они переговаривались громкими шёпотами, перебрасывались колкими шутками, а некоторые даже расселись на обломках камней, как зрители в амфитеатре. Двое самых молодых перебрасывали между собой костяшки — видимо, уже заключали пари на исход поединка. Старый моряк с лицом, изборождённым шрамами, лениво чинил нож, лишь изредка бросая оценивающие взгляды на Гилена. Сам Донован стоял в центре своей команды, его поза излучала спокойную уверенность человека, уже считающего себя победителем. В воздухе витало предвкушение крови — «Псы» явно ожидали скорого и кровавого развлечения, а не настоящего боя.
Гилен шагнул в центр импровизированной арены, его черные очки холодно отражали мерцающий свет факелов, скрывая рубиновый блеск глаз. Пальцы уверенно сжимали древко копья, но держал он его небрежно, одной рукой, демонстрируя показное спокойствие. Внутри же его разум работал с холодной точностью, анализируя каждую деталь противника: «Двуручный меч… Опытный боец, судя по тому, как легко он обращается с таким тяжелым оружием. Но эта легкость — палка о двух концах».
Донован вышел навстречу с театральной медлительностью, его массивный клеймор покоился на плече, будто невесомый прутик. Гилен отметил: «Самоуверенность сквозит в каждом движении, — отметил про себя Гилен. — Считает себя уже победителем. Хорошо. Пусть продолжает так думать».
— Ну что, щенки? — Донован окинул свою команду насмешливым взглядом, широко ухмыляясь. — Сегодня вы увидите, как настоящие волки расправляются с бродячими псами! После этого весь их жемчуг — наш, а потом и вино потечёт рекой!
Его люди ответили громогласным ревом, стуча оружием по щитам, создавая грохочущий гул.
Классическая тактика запугивания, — холодно констатировал Гилен. — Рассчитывают сломить дух еще до первого удара. Но я не из тех, кого можно испугать одним лишь шумом.
Гилен занял позицию, которую мысленно обозначил как «Готовый Шторм». Его ноги, расставленные на ширине плеч с легким выпадом вперед, позволяли мгновенно перейти в атаку или отскок. Копье он держал не перед собой, а чуть в стороне - намеренно демонстрируя незащищенность, приманку для атаки. «Пусть думает, что я не готов. Пусть бросается в атаку, переоценив свои силы».
Донован медленно опустил меч, лезвие сверкнуло в огненном свете, описывая в воздухе смертельную дугу. «Типичный боец-силовик», — анализировал Гилен. — «Будет полагаться на мощные рубящие удары, пытаясь сломать защиту грубой силой. Но каждый замах открывает правый бок — там, где старые шрамы говорят о давней травме».
Мысленно Гилен уже выбрал тактику - «Режущий Ветер». Не противостоять силе, а обтекать ее, как ветер огибает скалу. Быстрые, точные удары вместо лобового столкновения. Уколы в уязвимые места вместо попыток пересилить. «Он сильнее, но я быстрее. Он опаснее, но я умнее».
Тишина, натянутая как тетива, повисла между ними. Даже шумные «Псы» затихли, предвкушая кровавое зрелище. Гилен видел, как капитан Мейер сжал кулаки, а Гэвин непроизвольно подался вперед. «Они сомневаются. Хорошо. Пусть сомневаются. Победа будет тем слаще».
Донован сделал первый шаг — его тяжёлые сапоги гулко стукнули по каменным плитам. «Начинается», — подумал Гилен, чувствуя, как кровь застывает в жилах от ледяной сосредоточенности. Будущего он не видел, но уже просчитывал каждый возможный ход противника: «Атакует сверху, с разворотом. Отскочу на полшага назад, и его меч пройдёт в сантиметре...»
Гилен стоял неподвижно, его дыхание было ровным и глубоким. Через линзы очков он неотрывно следил за каждым микродвижением противника, читая его намерения в напряжении мышц, в положении стоп, в едва заметном переносе веса тела. «Он начнёт с горизонтального удара слева направо», — прошептал внутренний голос. — «Стандартный приём для бойцов с двуручными мечами».
Донован не заставил себя ждать. С резким выдохом он сделал шаг вперед, его массивный клинок взмыл в воздухе, описывая широкую дугу точно так, как предсказал Гилен. Лезвие пронеслось в сантиметре от груди Гилена, разрезая воздух со свистом.
«Слишком предсказуемо», — подумал Гилен, одновременно совершая плавный уклон вправо. Его копье молнией выстрелило вперед, нацеливаясь в подмышечную впадину — уязвимое место в доспехах. Но Донован, вопреки ожиданиям, не растерялся. Он не стал отступать, а вместо этого провернул меч в руках, используя крестовину для парирования. Металл звонко стукнулся о металл, высекая сноп искр.
«Не так прост», — констатировал про себя Гилен, отскакивая на безопасное расстояние. Его Алый Взгляд фиксировал мельчайшие детали: как напрягаются икры Донована перед рывком, как его пальцы перехватывают рукоять, готовясь к следующему удару.
Донован атаковал снова, на этот раз серией из трех быстрых ударов — диагональный сверху, горизонтальный с подворотом, и завершающий вертикальный удар сверху. Гилен парировал первый удар древком копья, отскочил от второго, едва успев отклонить голову, а третий встретил подставленным под углом оружием, направляя силу удара мимо себя.
«Он учится», — с тревогой отметил он. — «Адаптирует стиль под меня». Донован уже не ухмылялся — его лицо стало сосредоточенным, брови сдвинулись, образуя глубокую складку. Он начал дышать глубже, его движения стали более расчетливыми.
Гилен перешел в контратаку. Его копье закружилось в воздухе, описывая сложные траектории — не просто уколы, а серии из трех-четырех ложных выпадов, за которыми следовал настоящий удар. Один такой выпад едва не достиг цели — острие прошло в миллиметрах от шеи Донована, оставив тонкую царапину.
«Почти», — мысленно выругался Гилен, видя, как противник резко отпрянул. Донован провёл рукой по шее, посмотрел на капли крови на пальцах, и его лицо исказила гримаса ярости.
«Теперь он серьёзно разозлён. Осторожнее».
Бой превратился в смертельный танец — Донован наступал тяжелыми, мощными шагами, его меч ревел в воздухе, а Гилен скользил между ударами, как тень, его копье то и дело выстреливало, как жало змеи. Земля под их ногами покрывалась сетью следов — глубокие борозды от мощных ударов Донована, легкие полукруги от шагов Гилена.
Зрители замерли, завороженные этим противостоянием. Даже «Бешеные псы» перестали шуметь — только слышались тяжёлое дыхание бойцов да звон металла. Капитан Мейер не сводил глаз с поединка, его пальцы непроизвольно сжимались и разжимались, будто повторяя движения Гилена.
«Он сильнее, чем я думал», — признал про себя Гилен, чувствуя, как капли пота скатываются по спине. «Но у меня есть преимущество — я вижу его навыки. Теперь нужно дождаться момента, когда он...»
Бой превратился в изнурительную дуэль, где каждый шаг, каждый взмах оружия требовал предельной концентрации. Гилен и Донован кружили друг вокруг друга, словно два хищника, знающих, что одна ошибка станет последней.
Со стороны казалось, будто они двигаются в странном, почти ритуальном танце — клинок Донована рассекал воздух с грозным ревом, а копье Гилена молнией выстреливало в ответ, лишь на мгновение задерживаясь в воздухе, прежде чем снова исчезнуть в защитной стойке.
Но усталость давала о себе знать.
Дыхание Гилена стало тяжелее, движения — чуть менее точными. Он по-прежнему видел коды, по-прежнему предугадывал атаки, но его тело уже не успевало так же легко уворачиваться.
Донован тоже был измотан — пот стекал по его лицу, мышцы горели от напряжения. Но он оказался выносливее. Его удары все еще несли в себе силу, его шаги оставались твердыми.
И тогда Гилен увидел, как в зрачках Донована вспыхнула строка навыка — «Призрачный удар»..
Гилен рванулся в сторону, но было уже поздно.
Клинок Донована размножился в воздухе — три, пять, десять лезвий, движущихся с разных сторон. Лишь одно из них было настоящим.
И оно пронзило Гилена насквозь.
Острие вошло под ребро, прошло сквозь плоть, вышло со спины, обагренное алым.
Гилен захрипел, его копье выпало из ослабевших пальцев.
Донован резко дернул клинок назад, и Гилен рухнул на колени, затем на спину. Кровь залила камни под ним.
— Забирайте жемчуг, — бросил Донован своей команде, вытирая лезвие о плащ. — А этих… оставьте. Они и так потеряли достаточно.
Команда «Жгучей Мэри» вздрогнула, будто очнувшись от кошмара, услышав голос командира «Псов». Их взгляды метнулись от тела Гильена к торжествующим «Псам», уже хватающим мешки с добычей.
Капитан Мейер крепко выругался, его голос дрожал от ярости и бессилия.
— Черт бы тебя побрал, Рубиновый! — прошипел он, сжимая кулаки так, что кровь выступила на костяшках. — И вас всех тоже, крысы морские!
Но «Бешеные псы» уже уходили — их смех раскатывался по руинам.
А Гилен лежал неподвижно, его рубиновые глаза потухли за черными стеклами.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      
Донован шагал впереди своей команды, его плечи слегка отяжелели от усталости, но походка оставалась уверенной. Вокруг него то и дело метались подхалимы — кто-то хлопал по плечу, кто-то бормотал восхищенные слова, кто-то просто стоял рядом, надеясь, что их заметят.
Он не раздражался. Сила требовала поклонения, и он давно к этому привык.
Лагерь «Бешеных Псов» встретил их тишиной. Здесь не было ни шума боя, ни криков — только ремесленники, копошащиеся у повозок, лекари, разбирающие травы, да повара, уже начавшие готовить поздний ужин. В стороне кучковались новобранцы — те, кого не взяли в набег, потому что они еще не стоили доверия.
Гриззл, коренастый разведчик с лицом, изборожденным шрамами, выступил вперед.
— Никаких происшествий, босс, — доложил он коротко. — Все спокойно.
Донован кивнул, бросая взгляд на мешки с жемчугом, которые уже начали пересчитывать.
А потом один из бойцов — молодой, горячий, с перевязанной рукой — взорвался восторженным рассказом:
— Вы бы видели, как наш командир разделался с тем ублюдком! Он даже не успел пикнуть! А потом эти ничтожества даже не посмели…
Донован резко обернулся, его голос прорвался сквозь шум, как нож через глотку:
— Заткнись!
Даже те, кто не слышал его, замолчали, почувствовав напряжение.
Донован оскалился, его карие глаза метали искры.
— Будь у меня хоть один такой боец, как тот парень в чёрных очках, мне бы и четверти этой своры хватило, что по недоразумению считают себя воинами.
Он плюнул на землю, развернулся и пошёл к своей палатке, оставив команду в недоумении.
Донован сидел в своей палатке, откинувшись на груду подушек, отчеты разведчиков небрежно лежали у него на коленях. Вполуха он слушал болтовню рыжеволосой женщины, что лениво извивалась рядом, перебирая пальцами его волосы.
— Ну и что, что он был в очках? — смеялась она, её голос звенел, как надоедливый колокольчик. — Ты же всё равно его прикончил!
Донован хмыкнул, даже не глядя на неё. «Походная жена» — так называли таких, как она. Ласковая, горячая, но пустоголовая. Хороша для одного, но утомительна, если дать ей разговориться.
Он потянулся за кубком вина — и вдруг вздрогнул.
В висках застучало.
Сначала — лёгкий дискомфорт, будто тупая игла вонзилась в череп. Потом — волна боли, разрывающая сознание.
Он уронил кубок, схватился за голову.
— Чёрт…
Из носа закапала кровь. Тёплая, густая.
Девушка вскрикнула, отпрянула.
— Донован?..
Он не ответил. Его тело содрогнулось, мускулы свело судорогой. Он рухнул на четвереньки, захрипел, пытаясь позвать на помощь — но из горла вырвался лишь булькающий стон.
Девушка завизжала, схватила первое, что попало под руку — его же плащ — накинула на себя и выбежала наружу, крича:
— Лекаря! Срочно! Он умирает!
Но было уже поздно.
Внутри Донована что-то рвалось — органы, сосуды, жилы. Чёрная Печать работала

Глава 7

Команда «Жгучей Мэри» стояла, словно вкопанная, глядя на окровавленные камни, где ещё минуту назад лежало бездыханное тело Гилена. Капитан Мейер, лицо которого побагровело от ярости, внезапно взорвался:
— Чёртовы ублюдки! Гнилые, кишками в потрохах запутавшиеся, морскими слизнями обоссанные твари! — Его голос гремел, разносясь по руинам, и даже самые стойкие бойцы невольно поёжились. — Вот так, значит? За жемчуг, за мой экипаж, за всё — они заплатят кишками на гвоздях!
И тут — знакомый голос, спокойный, с лёгкой ухмылкой:
— Неужели пара мешков жемчуга стоят таких эпических страданий?
Все разом обернулись.
Гилен стоял в нескольких шагах, поправляя манжету рубахи, будто только что вернулся с прогулки, а не поднялся с того света. На его груди не было ни раны, ни крови — только слегка помятая одежда.
— Ты... Ты же... — один из матросов, широко раскрыв глаза, тыкал пальцем в то место, где минуту назад лежало его тело.
— Мало ли что вам там привиделось, — Гилен отряхнул с плеча невидимую пыль. — Соберитесь. И приготовьтесь — у нас работа.
Его рубиновые глаза, скрытые за чёрными стёклами, мерцали холодным огнём.
Гилен окинул команду холодным взглядом, сквозь черные очки ощущая их смешанные эмоции — страх, недоумение, робкую надежду.
— Что произошло в Горле — останется в Горле, — произнес он ровно, подчеркивая каждое слово. — Но если кто-то захочет поспорить с этим правилом...
Он не стал договаривать, позволив каждому додумать окончание.
Затем Гилен присел на корточки, разровнял ладонью пыль на камне и начал чертить схему:
— Разведчики — по следам. Найдите их лагерь, но не приближайтесь. Подготовьте дымовые шашки — разместим их здесь и здесь. — Его палец оставил две метки. — Поджёг — с наветренной стороны, чтобы дым пошёл в их сторону. На всё у нас будет — не больше двух часов.
Он замолчал, мысленно прикидывая временные рамки: «Донован крепок. Если у него есть доступ к сильным лекарям или если его навыки восстановления выше ожидаемых...»"
— Скорость решает всё, — добавил Гилен, поднимаясь. — Они уже расслабились. Сейчас — лучший момент.
Капитан Мейер, до этого молча наблюдавший, резко кивнул и обрушил на команду град приказов:
— Кронк, Дирк — на разведку. Гэвин, собери группу — готовьте поджигательные смеси. Остальные — проверяйте оружие, доспехи, факелы. Кто не занят — варит смолу для шашек.
Команда бросилась выполнять распоряжения, словно штормовой ветер разметал их по лагерю. Одни начали резать тряпье для фитилей, другие смешивали в котлах серу и селитру, третьи точили клинки, бросая на Гилена украдкой взгляды — то ли с опаской, то ли с зарождающимся почтением.
А вдалеке, за черными базальтовыми руинами, уже ждал лагерь «Бешеных Псов» — не подозревая, что их триумф обернется кровавым кошмаром.
Капитан Мейер подошёл к Гилену, стоявшему в отдалении от суеты лагеря. Его единственный глаз прищурен, словно пытался разглядеть то, что скрыто за чёрными стёклами.
— Поговорим? — бросил он, не как приказ, но и не как просьбу.
Гилен повернул голову, едва заметно улыбнувшись:
— Пока идёт подготовка — спрашивай.
Капитан хмыкнул, скрестив руки на груди:
— Знаю, что о «воскрешении» не расскажешь. Система щедра на странные дары... Но смерть обмануть?
Он покачал головой.
— Да и Радужную королеву ты заметил раньше всех. Как?
Гилен задумался на секунду, его пальцы невольно сжались: «Если сказать слишком много — Система может среагировать. Но и врать не стоит».
— Есть… альтернативные пути развития. Не всё упирается в прокачку навыков.
— Ха! — капитан резко выдохнул. Твоё копьё — будто живёт своей жизнью. Ты знаешь удары до того, как их наносят. Как?
— Забытые техники, — Гилен провёл рукой по древку копья, будто гладила змею. — Большинство слепо верит, что «уровень» решает всё. Но он часто лишь золотая клетка.
Мейер прищурился ещё сильнее:
— Говоришь, как седобородый старец с гор. Сколько тебе на самом деле?
— Возраст — не всегда годы, — Гилен усмехнулся. — Иногда — опыт. А иногда…
Он намеренно запнулся, давая капитану додумать.
— …проклятие? — предположил Мейер, внезапно серьёзнея. Или дар?
— И то, и другое, — Гилен повернулся к лагерю, где бойцы заканчивали готовить дымовые шашки. — Но сейчас важнее другое — ты веришь, что мы справимся?
Капитан хлопнул его по плечу, неожиданно резко:
— Верю? Нет. Но ставлю на тебя, Рубиновый. Только учти — если это кончится кровью моих людей…
— …это кончится кровью их людей, — Гилен закончил за него, и в его голосе впервые прозвучало что-то кроме холодного расчёта — обещание.
Вдалеке Кронк подал сигнал — разведчики вернулись.
Ночь сгущалась над Горлом, словно чёрная пелена, пропитанная запахом морской соли и древнего камня. Воздух был влажным, тяжёлым — каждый вдох обжигал лёгкие, как будто в нём висела невидимая угроза.
Отряд «Жгучей Мэри» двигался в темноте, как призраки, ступая так, чтобы даже гравий не скрипел под сапогами.
Кронк, низкорослый и юркий, скользил между камнями, его заострённые уши ловили каждый звук.
Дирк, старый копейщик с лицом, изборождённым шрамами, шёл чуть позади, прикрывая тыл разведгруппы.
Гэвин, огромный щитовик, вёл группу, его ростовой щит был наготове.
Лис, рыжеволосый лучник с колчаном, полным отравленных стрел, шагал рядом, его зелёные глаза сверкали в темноте.
Барнс, молчаливый громила с двуручным топором, замыкал строй, оглядываясь через плечо.
— Тише, черти, — прошипел Гэвин, когда кто-то из новичков — Вейн, юнец с перебинтованной рукой, — неловко зацепился за камень.
— Сволочь… — пробормотал Вейн, потирая ушибленное колено.
— Заткнись или я тебя самого пристрелю, — шикнул на него Лис, не оборачиваясь.
Гилен шёл в середине группы, его чёрные очки скрывали направление взгляда, но каждый чувствовал — он видит больше, чем остальные.
Капитан Мейер, сжимая рукоять абордажного топора, шёл рядом.
— Скоро? — тихо спросил он.
— Уже близко, — так же тихо ответил Кронк, внезапно появившись из темноты, как тень. — Лагерь в двухстах шагах. Охрана спит. Донована не видно — возможно, в палатке.
— Или уже мёртв, — пробормотал Гилен, но так, чтобы слышал только капитан.
Мейер лишь хмыкнул в ответ. Ветер шевелил обрывки тумана, будто чьи-то пальцы.
Где-то в руинах скрежетал камень — может, зверь, а может, что-то похуже.
Запах гари и моря смешивался в странный, тревожный коктейль.
— Готовы? — Гилен обвёл взглядом бойцов.
— Как никогда, — прошептал Лис, проверяя тетиву.
— Тогда начинаем.
Гилен пригнулся и резким жестом подозвал к себе Кронка, Дирка и Лиса — самых бесшумных из команды. Его голос звучал тихо, но с ледяной чёткостью:
— Запоминайте. Сперва — поджёг здесь, здесь и здесь. — Он ткнул пальцем в начерченную на песке схему. — Дымовые шашки — только после, когда охрана кинется тушить огонь. Но первыми — снимите часовых. Без шума. Ждите мой сигнал.
Капитан Мейер, стоявший чуть поодаль, скрестил руки:
— А ты где будешь?
— Там, где нужно, — Гилен даже не повернул головы. — Донован уже ослаблен. Поверьте, вопросов не задавайте.
В его голосе прозвучало что-то, заставившее капитана смолчать.
— После — зачищаю ближайших помощников. Без них Псы разбегутся, как крысы.
И в этот момент раздался вопль.
Из дальней палатки вырвалась рыжая девушка, едва прикрытая чьим-то плащом. Её лицо было искажено ужасом, волосы растрёпаны.
— Лекаря! Срочно! Он умирает!
Гилен резко выпрямился, его пальцы сжались в кулаки.
— Планы меняются. — Его голос прорезал ночь, как клинок. — Дымовых шашек не жалеть. Огонь — везде, где горит. Я действую самостоятельно. И чёрта с два свою долю увидит тот, кто решит геройствовать и умрет.
Команда замерла на мгновение — и рванула вперёд. Атака началась.
Разведчики растворились в темноте. Кронк и Дирк бесшумно сняли часовых, а Лис с лучниками закидали лагерь горящими стрелами. Палатки вспыхнули, как факелы. Гэвин со щитовиками двинулся вперёд, прикрывая тех, кто бросал дымовые шашки.
Гилен исчез в хаосе. Его целью был Донован.
Вокруг раздавались вопли «Псов», выбегающих из горящих палаток, грохот падающих шестов и треск пламени. Гэвин рычал: «Строй, шлюхины дети, строй!» В воздухе висели запахи гари, жжёной ткани и палёного мяса — кто-то не успел выбежать.
Гилен уже был внутри лагеря. Его кровавые когти выпущены.
Гилен шагнул сквозь дым, и Кровавый Туман обволок его, как вторую кожу. Полтора метра вокруг него дышали алой мглой, в которой плавали капли чужой жизни. Копье осталось позади — сейчас ему нужны были когти, острые, хрупкие, длиной в пять сантиметров, но смертоносные, как змеиные зубы.
Алый Взгляд прожег дым и пламя, выхватив из хаоса палатку Донована. Там, внутри, билось слабое, но ещё живое сердце. К нему уже бежали четверо — опытные бойцы, судя по тому, как они двигались: быстро, но без суеты, мечи уже в руках, взгляды острые.
Первый заметил его слишком поздно.
— Что за чёрт… — успел выдохнуть мужчина с перекошенным лицом, увидев алый туман и два горящих глаза внутри.
Гилен рванулся вперёд.
Его когти вонзились в горло, разрезая кожу и мышцы, как мокрый пергамент. Кровь брызнула в туман, и он втянул её, как губка.
Трое остальных среагировали мгновенно.
— Кругом! — крикнул самый крупный, и клинки вспыхнули в огненном свете.
Гилен скользнул между ударами, его движения были резкими, угловатыми, будто он ломался в суставах, чтобы избежать лезвий.
Первый мечник замахнулся — Гилен присел, и клинок просвистел над головой. В ответ его когти царапнули по кисти, разрезая сухожилия. Мечник взвыл, но не выпустил оружие.
Второй ударил сбоку — Гилен отпрыгнул, но лезвие зацепило его коготь. Хрупкий, как стекло, он треснул и рассыпался в кровавую пыль.
— Ломаются! — злорадно крикнул третий, размахивая двуручником.
Гилен усмехнулся.
Новые когти выросли из его пальцев за секунду, но этой задержки хватило, чтобы мечники сжали кольцо.
Они напали одновременно.
Гилен упал на спину, проваливаясь под удары, и взмахнул руками. Когти впились одному в бедро, второму — в живот, третьему — в запястье.
Кровь хлынула ручьями.
Они рухнули, захлебываясь собственными криками.
Гилен встал, его Туман сгустился, вбирая в себя алые брызги.
— Хар-Гаал, — прошептал он, и кровь ожила.
Она потянулась к нему, как железные опилки к магниту, вливаясь в Исток Крови. Сила разлилась по жилам, горячая, сладкая.
Трое бойцов ещё дышали, но скоро они станут высушенными мумиями
Гилен развернулся и пошёл к палатке Донована.
Донован чувствовал, как навыки регенерации медленно, но верно затягивают рваные раны внутри него. Ещё пять минут — и он смог бы хотя бы держать меч. Но времени не было.
Палатка вздрогнула.
Сквозь щели в пологе просочился алый туман — густой, как кровь, пульсирующий в такт невидимому сердцу. В его глубине горели два угля — рубиновых глаза, холодных и безжалостных.
Донован попытался приподняться, но спазм скрутил его, вырвав хриплый стон. Меч лежал у входа — до него было три шага, но они казались километрами.
— Боги… — прошептал он, но тут же заскрежетал зубами. Нет, не боги. Он никогда не молился.
Туман сгустился, и из него протянулись когти — тёмно-багровые, будто спрессованные из тысячелетней крови. Они коснулись его груди, и задвигались, выводя на коже некую руну.
— Ан-Назгур (отражение), — произнёс туман голосом Гилена.
И тогда мир взорвался.
Ужас. Не просто страх — абсолютный, первобытный, как ночь перед первым в истории рассветом.
Боль. Не просто мука — разрывающая душу, будто каждый нерв стал раскалённой проволокой.
Страх. Не просто тревога — осознание конца, без надежды на загробный пир или милость богов.
Его кровь закипела.
Она хлынула из пор, из глаз, изо рта, из ушей — алые нити, тянущиеся к туману. Они сплетались в шар, вращающийся перед его лицом, а тело… тело ссыхалось, превращаясь в пергамент, обтянутый на костях.
Последнее, что увидел Донован — как шар крови сжался в идеальный рубин, размером с горошину, упавший в ладонь существа из тумана.
Гилен сжал рубин в кулаке, и огонь прошёлся по его меридианам.
Это была не боль — это было перерождение.
Новый Меридиан родился внутри него — «Азраэль» (коса жнеца).
Он чувствовал его — как лезвие, протянувшееся вдоль костей предплечий, готовое рассекать не только плоть, но и саму волю противника.
Гилен втянул воздух, пропуская его сквозь Алый Взгляд. Три яркие ауры пульсировали в дыму — сильные, знакомые. Его новые когти, теперь длиннее и крепче, пошевелились на пальцах, будто жаждущие испытания. Кровавый Туман втянулся обратно в тело, его поддержка без подпитки тратила много крови.
Крыло Ворона — меридиан «Азраэль» — трепетало внутри, словно тень, готовая оторваться от тела.
Он рванул вперёд.
Дым рвал горло, огонь лизывал остатки палаток, а под ногами хлюпала кровь — своих и чужая.
Ближе. Ещё ближе. И вот — картина:
Трое бойцов «Жгучей Мэри» — Гэвин, Лис и Барнс — спинами друг к другу отбиваются от пятерых «Псов».
— Сукины дети! — орал Гэвин, его щит трещал под ударами.
— Кончайте их! — визжал один из нападавших, размахивая кривым кинжалом.
Гилен не замедлил шаг. Первый «Пёс» даже атаки не увидел — семисантиметровые когти вошли под ключицу, разорвали артерию.
Крыло Ворона распахнулось.
Три секунды.
Гилен превратился в кровавый вихрь.
Второй враг успел повернуть голову — и получил коготь в глазницу.
Третий замахнулся мечом — когти встретили клинок, выдержали удар, отскочили — и вонзились в горло.
Два «Пса» осталось. Отпрянули — глаза круглые, рты открыты.
— Это... это...
Гилен не дал договорить.
Когти сломались на четвёртом, но уже через миг отросли снова — и пятый рухнул, хватая ртом воздух.
Гэвин вытер кровь с лица.
— Чёрт…
Лис присвистнул, разглядывая новые когти Гилена.
— Удобно.
Барнс только кивнул, слишком уставший для слов.
Гилен коротко кивнул, окидывая взглядом поле боя. Лагерь «Бешеных Псов» превратился в адский хаос — повсюду валялись перевернутые повозки, догорали палатки, а земля была усеяна телами. Те, кто еще мог держаться на ногах, в панике разбегались в разные стороны, растворяясь в дыму и предрассветных сумерках. Среди них мелькали и гражданские — женщины, лекари, торговцы — все, кто не успел или не смог сбежать раньше.
Гэвин, тяжело дыша, оперся на щит и махнул окровавленным клинком в сторону дальней части лагеря.
— Капитан там… — хрипло выдохнул он. — Мы спешили, но нарвались на засаду.
Гилен не стал ждать подробностей. Он рванул в указанном направлении, но Кровавый Туман остался сжатым внутри него, как свернувшийся зверь. «Пусть подождет. Кровь еще пригодится», — промелькнуло в голове.
Сквозь клубы дыма он разглядел капитана Мейера, который, несмотря на окровавленную руку и рваный плащ, мастерски уворачивался от атак здоровяка с двуручным топором. Противник был вдвое шире в плечах, а его оружие напоминало скорее кузнечный молот, чем боевой топор. Но капитан не отступал.
— Ну же, кусок тухлого мяса! — провоцировал Мейер, отскакивая в сторону. — Или ты только по спящим бить умеешь?
Топор с ревом рассек воздух, но капитан ловко поднырнул под удар, резко шагнул вперед и всадил свой клинок под ребро нападающему. Тот захрипел, рухнул на колени, а затем — лицом в грязь.
— Донован мертв, — холодно сообщил Гилен, подходя. — Лагерь разбит. Остатки Псов бегут.
Капитан вытер лоб окровавленным рукавом, перевел дыхание и с глухим стуком положил топор на плечо.
— Склад там, — он кивнул в сторону полуразрушенного каменного строения. — Пойдем, пока эти трусы не вернулись с подкреплением.
Они двинулись через лагерь, обходя горящие обломки. Бой стихал — лишь кое-где еще слышались редкие крики, звон металла да стоны раненых. Никто не решался думать о потерях. Не сейчас.
Склад оказался крепкой постройкой с массивной дверью, которая уже была выломана — видимо, кто-то из Псов пытался спасти самое ценное. Внутри царил беспорядок: рассыпанные мешки с провизией, разбитые бочки, но в дальнем углу...
— Ну вот мы и разбогатели, — хрипло усмехнулся Мейер, указывая на аккуратно сложенные мешки с черным жемчугом и несколько деревянных ящиков с рунически табличками, свитками и какими-то книгами.
Гилен молча осмотрел добычу. Его рубиновые глаза, уже скрытые за стеклами, мерцали в полумраке.
Лагерь догорал.
Столбы черного дыма поднимались к небу, смешиваясь с предрассветной мглой. В центре, среди обгоревших обломков, команда "Жгучей Мэри" сгружала добычу — мешки с черным жемчугом, ящики с руническими табличками, потрепанные свитки и несколько книг в кожаных переплетах с выцветшими символами на корешках.
Рядом, под присмотром двух бойцов, сидели пленники — двое молодых парней, лет по восемнадцать. Один, черноволосый, с перебинтованной рукой, тупо смотрел в землю; второй, рыжий и веснушчатый, дрожал, как в лихорадке.
Капитан Мейер медленно прохаживался перед ними, его единственный глаз изучал лица с холодной оценкой.
— Чертова мелочь, — наконец сплюнул он. — Ни толку, ни информации. Разве что на рынке сбыть...
Его голос, грубый и хриплый, заставил рыжего вздрогнуть.
— П-пожалуйста... — начал тот, но капитан резко махнул рукой, обрывая мольбу.
— Заткнись, пока зубы не выбил.
Команда продолжала работу. Гэвин и Лис тащили очередной ящик, с трудом пробираясь через завалы. Барнс перевязывал рану на плече, скрипя зубами от боли. Кронк, юркий, как тень, уже обыскивал карманы мертвых, иногда бросая на пленников оценивающие взгляды.
Раненые собрались у полуразрушенной палатки — кто-то стонал, кто-то молча курил, но в глазах у всех читалось одно: им повезло.
Гилен стоял в стороне, его черные очки отражали пламя. Он наблюдал, как один из бойцов — Вейн, тот самый юнец, что спотыкался по дороге, — с любопытством разглядывает рунические таблички.
— Не трогай, — резко сказал Гилен. — Там может быть что угодно.
Вейн отпрянул, как обжегся.
Капитан подошел к груде добычи, пнул ногой один из ящиков.
Капитан пнул ящик ногой, раздался глухой стук дерева.
— Всё это добро — на корабль, — рявкнул он, окидывая взглядом груды добычи. — И поживее, пока кто-нибудь не надумал оспорить наш улов.
Гилен коротко кивнул, но мысли его были далеко: «Победить героя... Белегорна... Эта команда не справится, даже если он двадцать раз напорется на собственный клинок. — Его пальцы непроизвольно сжались. — Но его кровь... Она могла бы дать силу. Настоящую силу.»
В лагере нашлись несколько уцелевших телег. Бойцы, потные и закопченные, но довольные, начали грузить ящики и мешки.
Группа гражданских — женщины, старик и пара подростков — стояли в стороне, переминаясь с ноги на ногу. Наконец, одна из женщин, худая, с тёмными кругами под глазами, сделала шаг вперёд.
— Господин капитан... — её голос дрожал. — Можно нам... обратно? Здесь мы...
Она не договорила, но всем было ясно — здесь они умрут.
Капитан обернулся, его единственный глаз сверкнул.
— Этих двух — связать и вести на верёвке, — ткнул он пальцем в пленных. Затем повернулся к гражданским, и его голос стал низким, как рокот приближающейся грозы: — А вы — слушайте и не выёживайтесь, если жизнь дорога. Места тут — хуже ада. Шаг в сторону — и вас сожрут, даже косточек не оставят.
Он не стал ждать ответа, развернулся и зашагал к головной телеге.
Гилен наблюдал, как гражданские, покорно опустив головы, потянулись к обозу: «Слабые. Но иногда и слабые могут пригодиться».
Команда строилась в колонну. Раненых посадили на телеги, остальные взяли оружие наизготовку.
— Пошли! — крикнул капитан.
Обоз тронулся, оставляя позади дымящиеся руины лагеря.
Возвращение прошло удивительно спокойно. Разведчики — Кронк и Дирк — вели отряд обходными тропами, минуя опасные участки. Они нашли замаскированный лагерь, где оставались раненые, и теперь вся команда двигалась единой группой, готовой к любым неожиданностям.
Дорогу нарушили лишь несколько бродячих монстров — два ползуна да стайка утопцев, но с ними быстро разобрались. Лис с лучниками расстреляли их издалека, даже не давая приблизиться.
Когда впереди показались мрачные стены Аль-Дейма, даже угрюмый капитан Мейер слегка размяк в плечах.
Гражданские, едва переступив городские ворота, тут же засуетились.
— Спасибо, что... что не бросили... — пробормотал старик, кланяясь.
Женщина с тёмными кругами под глазами лишь кивнула, прежде чем скрыться в узком переулке, ведущем к дешёвой гостинице.
Пленников, связанных и бледных от страха, повели к «Жгучей Мэри», где часовые уже ждали, постукивая алебардами о палубу.
— В трюм их, — бросил капитан, даже не глядя. — Потом разберёмся.
Капитан Мейер подошёл к Гилену и жестом предложил отойти в сторону. Они отошли чуть дальше от шумящей команды, к самому краю пристани, где волны тихо плескались о каменные сваи.
— Гилен, — капитан произнёс его имя без обычной насмешливости. — У меня предложение.
Гилен повернул к нему голову, но ничего не ответил.
— Изначально я планировал сдать тебя в городе, — признался Мейер, скрестив руки. — Но сейчас... Он махнул рукой в сторону корабля, где бойцы разгружали добычу. — Ты получаешь равную долю. И можешь выбрать любой предмет из трофеев.
Гилен медленно покачал головой.
— Богатство — не моя цель.
Капитан не настаивал. Он прислонился к старинной тумбе, обитой медью, и вздохнул.
— Послушай. Без тебя половина моих людей осталась бы в Горле. Я не стану спрашивать, что ты за существо и как твои глаза горят, как адские угли. Его голос стал тише. — Но с тобой — мы выживаем. Я готов дать тебе больше, чем долю. Если тебе что-то нужно — скажи. Я помогу.
Гилен задумался.
— Какие земли лежат за пределами Аль-Дейма? — спросил он неожиданно.
Капитан не удивился. Он уже привык к странным вопросам Гилена.
— Начнем с ближайшего, — он чертил пальцем невидимые линии в воздухе. — Аль-Дейм — наш «любимый» базальтовый ад. Дальше на восток — Аргентайн, где сейчас льется кровь и в котлах варят зелья, чтобы сдержать Чёрную Хворь.
Он наклонился, поднял камень и бросил его в воду.
— К юго-востоку — Ямарийский архипелаг. Там делают этот богомерзкий ром. Острова под властью Совета Девяти Клинков — пираты, но с хорошими связями. Торгуют оружием и рабами, но в их гаванях можно отдохнуть, если не светить кошельком.
Он почесал свою густую бороду.
— На западе — Амбарнэ. Капитан продолжил рисовать в воздухе, будто перед ним действительно была карта. — Земля виноградников и вечных дворцовых интриг. Их герцоги режут друг друга за власть, но вино у них — лучшее в мире.
Он замолчал, задумчиво покосившись на Гилена.
— Дальше — Конклав Семи Башен. Сухари-алхимики, но без их зелий Аргентайн бы уже пал. На юго-западе — Пустоши Безмолвия. Там когда-то было королевство Вальтара, пока Черная Хворь не съела их заживо.
Капитан замолчал, глядя на горизонт.
— А на востоке — Легион Рассвета. Железные фанатики, которые молятся солнцу и воюют с "тьмой" — кто бы это ни был. — Вот и весь мир, Рубиновый. Где в нём место для тебя?
Гилен стоял неподвижно, его черные очки скрывали взгляд, но капитан чувствовал — он слушает.
— Вряд ли во всей россыпи миров найдется такое место, — наконец произнес Гилен, и его голос звучал так, будто доносился из глубины веков.
Капитан хмыкнул, потирая подбородок.
— Ладно. Место на «Жгучей Мэри» для тебя всегда найдётся.
Он помолчал, затем добавил:
— Слыхал я о чужаках, что приходят из других миров. Обычно они перерождаются в новых телах — эльфах, гномах, черт-те ещё в ком. Но чтоб вот так — появиться посреди моря, как чёрт из табакерки...
Гилен не ответил.
Капитан вздохнул и продолжил:
— Эльфийские земли — далеко на востоке, за хребтами Вечного Тумана. Там же и гномьи подгорные города, и оркские степные кланы...
Он замолчал, глядя на Гилена, но тот лишь кивнул, словно ожидая продолжения.
— Если уж говорить о настоящих силах в этом мире... Есть Девять. Те, перед кем дрожат даже короли.
Гилен слегка наклонил голову:
— Начни с самого опасного.
— Альрик Железный Крест. Человек, но... не совсем. Его доспехи — это часть тела. Говорят, он стоял против целой армии Черной Хвори три дня и выжил.
— Его слабость?
— Ха! Если б я знал. Но ходят слухи, что его сила связана с клятвой — пока защищает Аргентайн, неуязвим.
Волна плеснула о причал, будто подчеркивая слова.
— Лираэль Бездонный Взгляд — эльфийка из Вечного Леса. Её стрелы не просто убивают — они стирают память о жертве. После её выстрелов родные забывают, что убитый вообще существовал.
Гилен постучал пальцем по древку копья:
— Интересная механика.
— Торгрим Камнедробитель. Гном, но ростом с орка. Его молот может вызывать землетрясения. Раз в десять лет он бьёт по Глубинному Колоколу в своих шахтах — и тогда горы меняют форму.
— Почему десять лет?
— Говорят, так долго копит силу. Или ждёт чего-то...
Капитан вытер пот со лба:
— Гаррок Кровавый Рев — орк, который съел своего бога. Теперь его топор пожирает души. Чем больше убивает — тем моложе выглядит.
— Биологическое бессмертие через убийства. Брутально.
— Силиф Шепот Ветра... Фея. Маленькая мерзкая тварь. Может залезть в твой сон и оставить там послание. Или нож.
Гилен впервые проявил интерес:
— Она связана с другими мирами?
— Кто их знает. Но если где-то пропадают люди — ищи её следы.
Капитан продолжил, понизив голос:
— Мардок Безликий. Человек... наверное. Никто не знает его настоящего лица. Вчера он мог быть твоим другом, сегодня — твоей тенью.
— Профессиональный инфильтратор.
— Вейла Песнь Проклятий. Эльфийка, которую изгнали из Вечного Леса. Её голос сводит с ума. Говорят, однажды она заставила целый город перерезать друг друга... песней.
— Звуковое оружие. Эффективно.
— Ренар Последний Алхимик. Превращает воздух в яд, а камни — в золото. Его "Глаз Бога" видит состав всего, к чему прикоснётся.
— Материальный трансмутатор.
— И наконец... Зигза Трещина. Гоблин, который может ходить сквозь стены. Его кинжалы оставляют раны, что никогда не заживают. Король теней и лучший убийца в мире.
Гилен долго молчал, потом спросил:
— Они все бессмертны?
Капитан усмехнулся:
— Смертны. Но убить их... Это уже другая история.
Так что если встретишь кого из них — беги. Или кланяйся. Иногда второе помогает.
Капитан замолчал, изучая реакцию Гилена.
— Вот они. Те, кто решает судьбы королевств.
Гилен наконец пошевелился.
— Интересно.
Один короткое слово — но капитан понял: этот список его не испугал.
Гилен медленно повернулся к капитану, его черные очки скрывали взгляд, но в голосе прозвучала легкая искра интереса:
— Ты назвал девятерых... но забыл упомянуть Белегорна Сиятельного.
Капитан нахмурился, словно Гилен ткнул пальцем в старую рану.
— Герой — не значит спаситель, — ответил он, потирая подбородок. — Эти Девять — каждый сам за себя. Никто из них не считает этот мир домом. Все ищут путь обратно… или способ перекроить реальность под себя.
Он помолчал, глядя на воду, где отражалось ночное небо, по которому рассыпались звезды.
— Белегорн... Когда он стал Морским Королем, о нём начали забывать. Намеренно. В книгах остались лишь обрывки — он никогда не воевал за других, но и не предавал. Просто... исчез в своих глубинах.
Гилен слегка склонил голову:
— Или его славу присвоили, а историю переписали.
Капитан хмыкнул, но не стал спорить:
— Может и так. Но запомни — говорить о Героях опасно. Сила меняет не только тело... но и душу. Даже самый благородный воин, получив такую мощь, рано или поздно начинает видеть в остальных... муравьев.
Его голос стал жестче:
— А Белегорн теперь и вовсе не человек. Он — часть океана. И если ты ищешь его... будь осторожен. Море не прощает назойливых гостей.
Гилен не ответил. Но в темноте за его очками что-то вспыхнуло — то ли отражение луны, то ли далекий отсвет глубины.
Тишина между ними повисла густой пеленой, нарушаемой лишь далекими криками ночных птиц и плеском волн о причал.
— Так что ты ищешь в Горле? — спросил Гилен, его голос звучал ровно, но в нем чувствовалась стальная нить интереса.
Капитан Мейер тяжело вздохнул, почесывая щетину на подбородке.
— Короля уже никто не видел веками. Но море… Оно благоволит безумцам. Если повезёт — можно найти его покои. А там…
Он прищурился, словно пытался разглядеть что-то вдали.
— Его молот. «Ледяное клеймо». Говорят, одним ударом он мог заморозить целую крепость.
Он повернулся к Гилену, и в его единственном глазу вспыхнул азарт.
— С тобой... есть шанс пройти дальше, чем кому-либо до нас.
Гилен медленно покачал головой.
— Белегорна, возможно, уже давно нет. И никогда не было никакого "Короля". Легенды любят приукрашивать. А что, если он больше не герой, а... ожившее проклятие?
Капитан нахмурился.
— Какими силами он обладал? — продолжил Гилен.
Мейер развел руками.
— Этого нет ни в одной книге. Ни один из Девяти никогда не упоминал его способностей. Известно только, что он всегда держался в стороне. А потом... принял Дар Зарукса и стал тем, кем стал.
Он помолчал, затем добавил, понизив голос:
— Но есть одна старая рыбацкая песня... В ней поется, что в день, когда Белегорн исчез, море отступило на милю — и не возвращалось три дня.
Гилен замер.
— Ты думаешь, это был не уход... а подготовка?
Капитан лишь пожал плечами.
— Кто знает? Море хранит свои секреты лучше, чем могилы.
— Капитан! Пленники раскололись! — донёсся с палубы хриплый крик матроса.
Мейер обернулся к Гилену, резко кивнул:
— Новый выход — на рассвете. Не проспи.
И, развернувшись, зашагал к кораблю, сапоги гулко стучали по деревянному трапу.
Гилен остался стоять у воды, пока шум шагов не растворился в ночи.
Гилен сидел в своей каюте, медленно пережевывая плотный бутерброд с копченым мясом и острым сыром. Лунный свет пробивался сквозь круглое иллюминатор, рисуя на стене дрожащий серебристый круг.
«Черная Хворь...»
Он отложил еду, пальцы непроизвольно сжались.
«Серый туман, пожирающий целые земли. Появился внезапно, без предупреждения. И именно на юге Аргентайна — там, где когда-то были владения Белегорна, если верить старым картам».
В голове всплыли слова капитана: «В день, когда Белегорн исчез, море отступило...»
Гилен прикрыл глаза, представляя картину:
«Море откатывается, обнажая дно. На три дня. Что если это не отступление, а... выдох? Что если Зарукс не дал ему силу — а забрал её? И теперь то, что осталось — это не Король, а пустота, которая медленно расползается по миру?»
Он открыл глаза, взгляд упал на собственную тень, дрожащую на стене.
«Черная Хворь не просто убивает. Она стирает память. Как стрелы Лираэль. Совпадение? Или... кто-то научился использовать тот же принцип?»
Последний кусок бутерброда застрял в горле. Гилен налил воды из кувшина, смывая комок.
«Девять Героев молчат о Белегорне. Потому что боятся? Или потому что знают, чем это закончилось?»
За бортом плескались волны, будто шептали что-то на языке, который он почти — но не совсем — понимал.
«Завтра. Завтра мы снова войдем в Горло. И если я прав... там меня ждут не сокровища».
Он потушил светильник, погрузив каюту в темноту.
«А ответ».
Трюм «Жгучей Мэри» тонул в полумраке. Единственный фонарь, раскачивающийся на цепи, отбрасывал нервные тени по стенам, заставляя ржавые гвозди в досках сверкать, как клыки. Воздух был густым — смесью соли, дегтя и страха.
Двое пленников сидели на ящиках, скованные одной цепью. Черноволосый, с перебинтованной рукой, кусал губу до крови. Рыжий, веснушчатый, дрожал так, что звенели кандалы.
Гилен стоял в тени у стены, а капитан Мейер был ровно перед ними, его единственный изумрудный глаз сверкал в темноте, как холодный огонь. Его рыжая борода, заплетенная в две тонкие косички, казалось, шевелилась сама по себе, когда он говорил:
— Ваши сбежавшие уже доложили старшим. Значит, у нас мало времени.
Он медленно прошелся перед ними, сапоги гулко стучали по полу.
— Где базы Псов?
Рыжий заерзал:
— В... в Докерском квартале! Там склад у старой верфи! И... и еще в катакомбах под...
Черноволосый перебил:
— Под «Ржавым Якорем»! Там вход через погреб!
Капитан не удивился. Он лишь присел на корточки перед ними, положив локти на колени.
— Подпольные предприятия?
— Оружейная в подвале у Галла! — выпалил рыжий.
— И... и контрабанда через старые ледяные шахты! — добавил второй.
Они перебивали друг друга, слова вылетали рваными кусками:
— Они уже знают про вас!
— Не ждите утра!
— Отпустите нас, мы все сказали!
Капитан медленно поднялся, его тень на стене стала огромной, как чудовище.
— Кто главный теперь, после Донована?
Пленники замолчали, переглянулись.
— Галл... — прошептал черноволосый.
— Но... но его нет в городе. Он ушел в...
Капитан резко махнул рукой — хватит.
Он повернулся к матросам:
— На рассвете идем.
А затем, уже уходя, бросил пленникам:
— Вас продадут в шахты. Это лучше, чем то, что сделал бы с вами Галл.
Дверь трюма захлопнулась.

Глава 8

Рассвет разорвал ночную тьму над Аль-Деймом, окрасив небо в грязно-багровые тона. Команда «Жгучей Мэри» двигалась к руинам Горла плотным строем — сапоги мерно стучали по каменной дороге. В воздухе висела странная смесь запахов — морской соли, гниющих водорослей и чего-то металлического, будто кровь пропитала сам камень.
Сайлос де Сильва шагал в арьергарде, его длинные бледные пальцы перебирали страницы черного блокнота. Солнечные лучи отражались в круглых стеклах очков, скрывая направление взгляда. На поясе у него аккуратно висели склянки с разноцветными жидкостями - ядовито-зеленые, кроваво-красные, мутно-желтые.
— Я приготовил кое-что особенное для сегодняшнего похода, — его голос звучал мягко, почти ласково. — Огненные бомбы на основе фосфора, несколько флаконов с кислотой и, конечно, стандартный набор зелий.
Гилен, шедший в середине колонны, почувствовал на себе этот взгляд - изучающий, аналитический, как скальпель анатома. Он помнил их первую встречу на корабле, когда Сайлос под видом "дружеской беседы" пытался выведать его происхождение. Тогда Гилен отвечал уклончиво, но теперь понимал - этот человек не отступит.
Капитан Мейер, шедший впереди, обернулся и хрипло бросил:
— Равная доля за алхимика — грабёж средь бела дня! Но без его зелий нам не выжить.
Строение отряда было отработано до автоматизма:
Щитовики шли первыми, их массивные щиты образовывали живую стену. За ними - копейщики, державшие оружие наготове. Гилен занял место в этом ряду, его копье лежало на плече, но пальцы были готовы в любой момент перехватить древко боевым хватом. В арьергарде расположились лучники и сам Сайлос, его длинные пальцы то и дело касались флаконов на поясе.
Тишину нарушал только скрип кожаных ремней, глухой стук сапог по камню и редкие команды, передаваемые шепотом. Даже чайки, обычно кричащие над портом, сегодня молчали.
Гилен почувствовал легкое покалывание в затылке - кто-то наблюдал за ним. Повернув голову, он увидел, как Сайлос быстро опускает глаза в блокнот, делая очередную пометку. В этот момент луч солнца упал на страницу, и Гилен успел разглядеть аккуратные колонки записей, среди которых мелькнуло его имя.
«Интересно», — подумал Гилен, — «какую именно информацию собирает этот „алхимик“?»
Он знал одно - сегодняшний поход может оказаться опаснее, чем предполагалось. И опасность может прийти не только со стороны руин Горла.
Разведчики, посланные на разведку, вернулись быстро, их лица были напряжены, а дыхание сбито.
— Капитан! Впереди отряд Псов! Не меньше сорока голов! — доложил Кронк, вытирая пот со лба.
Капитан Мейер резко развернулся, его единственный изумрудный глаз вспыхнул.
— Чертова мать! Есть шанс обойти?
— Уже заметили нас, босс, — ответил разведчик, сжимая рукоять ножа.
Сайлос, стоявший чуть поодаль, аккуратно поправил очки и сказал ровным голосом:
— Я слышал разговоры в порту. Псы зашевелились из-за какого-то инцидента. Видимо, это был не просто слух.
Гилен склонил голову, его черные очки скрывали взгляд.
— Второй раз тот же трюк не сработает. Они уже готовы.
Капитан сжал кулаки так, что костяшки побелели, и выдавил сквозь зубы:
— Тысяча чертей в корчах! Эти ублюдки плодятся как крысы! Я так и знал, что Галл не станет ждать!
Разведчик нервно переступил с ноги на ногу.
— Что прикажете, капитан?
Мейер резко выдохнул, окинул взглядом команду, затем рывком выхватил абордажный топор.
— Щиты вперед! Копья наготове! Лучники — по флангам! Если хотят крови — получат ее полными черпаками!
Рассветное солнце, бледное как старый пергамент, едва пробивалось сквозь вечный туман Горла. Команда "Жгучей Мэри" медленно продвигалась вперед, сапоги глухо стучали по базальтовым плитам, покрытым скользким слоем морской соли и древней пыли. Впереди, среди разрушенных колонн, уже виднелись силуэты - около сорока бойцов "Бешеных Псов" стояли в боевой готовности.
Гилен шел в середине строя, его рубиновые глаза за черными очками видели то, что было скрыто от других. В воздухе вокруг двадцати скрытых бойцов вились бледные строки кода, похожие на дым:
[Stealth Active] [Detection Threshold: 12%] [Ambush Protocol: Enabled]
Эти "невидимки" сопровождали их последние полчаса, искусно маскируясь среди руин. Теперь к ним добавились еще два десятка - новые скрытные фигуры заняли позиции по флангам. «Сорок видимых, двадцать в резерве и ещё двадцать скрытых», — мысленно подсчитал Гилен. «Опасная игра».
Капитан Мейер выступил вперед, его рыжие косы взметнулись резким движением.
— Ну что, ублюдки, — его голос, грубый, как морская галька, разнесся по руинам, — это случайная встреча или вы нам засаду устроили? Если второе — так и скажите, мне нравится, когда враги честные.
Из рядов Псов вышел человек. Его движения были плавными и расчетливыми, как у хищника, знающего, что добыча не уйдет. Черные волосы, собранные в небрежный хвост, качественный кожаный доспех, не стесняющий движений - все в нем говорило о профессионале. На поясе висела изящная рапира с тонкой гардой.
— Мирного утра, странники, — произнес он, и его голос звучал удивительно спокойно, почти дружелюбно. — Я Дерик Вейлант, капитан третьего отряда «Бешеные псы». — Он сделал театральный полупоклон. — Вы, должно быть, новые гости в этих краях?
Мейер скрестил руки на груди:
— Гости? Мы тут как дома, мальчик. Твои псы нам дорогу перекрыли.
Дерик улыбнулся, но его глаза оставались холодными.
— Простите нашу настороженность. Видите ли... — он сделал паузу. — Прошлой ночью случилось нечто ужасное. Наш второй отряд был... уничтожен. Благо, что были выжившие. Мы просто опрашиваем всех, кто мог что-то видеть. Может, ваши люди заметили что-то необычное? Странные огни, необъяснимые следы... или кого-то, кто не должен был находиться в Горле?
Капитан Мейер хрипло рассмеялся:
— А мы теперь что — городские глашатаи? Собираем сплетни для вас? — Он сделал паузу, затем добавил с издёвкой: — Хотя… если платите серебром, можем и послушать.
Дерик неспешно поправил перчатку.
— Шутник. Мне нравится.
Его голос внезапно стал тише, но каждое слово резало как лезвие:
— Просто… будьте осторожны. В последнее время в Горле происходят странные вещи. И мне бы не хотелось, чтобы следующий отряд, который придётся расследовать, был вашим. Как твое имя?
— Капитан корабля «Жгучая Мэри» — Роберт Мейер.
Тишина повисла между ними, напряженная, как тетива перед выстрелом. Гилен молча наблюдал, как строки кода вокруг скрытых бойцов меняют свои параметры, готовясь к возможной атаке. Его пальцы сжали древко копья чуть крепче.
Дерик лениво опирался на базальтовую колонну, играя перчаткой.
— Капитан Мейер... а не встречался ли вам на пути мой коллега — Донован с отрядом? Странно, что они до сих пор не вышли на связь.
Капитан Мейер грубо фыркнул, поправляя повязку на глазу.
— В Горле каждый день кто-то пропадает. Может, твои псы наткнулись на настоящих хищников?
Дерик медленно выпрямился, перчатка хлопнула по ладони.
— Очень... любопытная версия. — Он сделал шаг вперед. — Но знаешь, что еще любопытнее? Что именно в тот день, когда они исчезли, ваш корабль стоял у Берега Мертвых Приливов.
Мейер резко повернулся, его голос стал грубее.
— Ты что, ведешь допрос, Дерик? Или просто ищешь, к кому бы прицепиться?
Голос Дерика внезапно стал ледяным.
— Допрос? Нет. — Его рука легла на эфес рапиры. — Просто предупреждение. Если окажется, что кто-то из ваших...
Мейер перебил, вставая вплотную.
— О, теперь это звучит как угроза. — На лице капитана каждый мускул был напряжен. — Давай-ка уточним — ты готов отвечать за свои слова? Прямо сейчас?
Тишина. Люди Дерика незаметно окружали группу, но бойцы "Жгучей Мэри" уже расставили руки у оружия. Гилен видел, как строки кода вокруг скрытников начинали перестраиваться — засада была готова к атаке.*
День клонился к вечеру, когда тени от базальтовых колонн стали неестественно длинными. Ветер свистел в развалинах Горла, принося запах морской соли и чего-то прогорклого — возможно, крови.
Дерик медленно провел пальцами по узкому клинку рапиры, его черные волосы колыхались на ветру.
— Странные дела творятся в Горле в последние дни, — протянул он, будто размышляя вслух. — Целый отряд пропал без вести. А Донован... — Он сделал паузу, изучая реакцию капитана. — Его нашли в палатке. Сухим, как осенний лист.
Капитан Мейер хмыкнул, перекинув тяжелый абордажный топор с плеча на плечо.
— Опасностей тут полно. Может, твои ребята просто не туда сунулись?
Сайлос де Сильва, до этого молча наблюдавший, неожиданно вступил в разговор. Его серо-голубые глаза за стеклами очков сверкнули холодным любопытством.
— Вы говорите, он был... высушен? — переспросил он, пальцы уже листали страницы черного блокнота. — Интересно. А следы борьбы были?
Дерик повернулся к нему, слегка наклонив голову.
— О, наш учёный муж проявил интерес. — Губы его растянулись в улыбке, но глаза оставались пустыми. — Борьбы? Нет. Зато был кровавый туман. Густой, живой. С красными глазами. Он рвал людей, как паутину.
Мейер резко выдохнул, разворачиваясь к отряду.
— Хватит болтать. Вперёд.
Но Сайлос не двигался с места.
— Красные глаза, говорите? — переспросил он, и его взгляд на мгновение скользнул в сторону Гилена. — И этот... туман. Он оставил какие-то следы?
Дерик рассмеялся, но смех его был сухим и неприятным.
— Следы? — Он провел ладонью по лезвию рапиры, будто проверяя остроту. — О, их хватило. Когти. Длинные, острые, будто из чистого черного железа. Но самое интересное… — Он сделал паузу, давая словам повиснуть в ледяном воздухе. — Те, кто выжил, говорили, что нападавших было мало. Но им помогал… кто-то еще. Кровавый туман с горящими красными глазами.
Сайлос приподнял бровь, его пальцы замерли над страницами блокнота.
— Красные глаза? — переспросил он, голос ровный, но в нем прокралась едва уловимая нота интереса. — И этот туман… он двигался осознанно?
Капитан Мейер резко развернулся, его абордажный топор с глухим стуком ударил о каменную плиту.
— Хватит! — рявкнул он, изумрудный глаз сверкнул яростью. — Мы не будем торчать здесь, слушая сказки! Отряд — вперед!
Но Сайлос не шелохнулся.
— Капитан, если это правда, то…
— Я сказал — марш!
В этот момент воздух позади них дрогнул.
Словно из ниоткуда, в десяти шагах за спиной отряда проявились фигуры — десять человек в серых плащах, их лица скрыты капюшонами, но в руках у каждого короткие клинки с отравленными лезвиями. Скрытники.
Мейер резко развернулся, топор уже в боевой стойке.
— Что за чертовщина?! — его голос прогремел, как пушечный залп. — Дерик! Это твои шутки?!
Но Дерик лишь медленно поднял руки, его лицо выражало искреннее недоумение.
— Не мои, капитан.
Сайлос вдруг сделал шаг вперед, его голос прозвучал громко и четко, будто удар колокола:
— Потому что главный подозреваемый — в вашем отряде.
Тишину прорезал строгий голос Сайлоса.
— Его зовут Гилен.
Мейер замер на мгновение, а потом взрыв ярости исказил его лицо.
— Ты… — Он рванулся к Сайлосу, кулаки сжаты, но тот спокойно отступил, сдернув с себя дорожный плащ.
Под ним оказался черный мундир с серебряными пуговицами, а на груди — знак Ордена Серебряного Пера.
— Сайлос де Сильва. Инквизитор Первого Круга. — Его голос потерял все нотки учтивости, став холодным, как сталь. — Именем Церкви и Короны объявляю Гилена Рубинового порождением Тьмы. Он будет передан в руки Ордена для… изучения.
Воздух снова дрогнул.
Еще двадцать скрытников материализовались из теней, их плащи развевались на ветру. Но теперь все могли видеть нашивки на их плечах — серебряное перо в черном круге. Орден.
Гилен стоял неподвижно, его черные очки скрывали глаза, но кровь внутри него уже кипела, готовясь к бою.
Мейер оскалился, его голос прозвучал тихо, но смертельно:
— Сильва… ты предатель.
Сайлос не ответил. Он лишь поднял руку — и тридцать клинков инквизиции блеснули в холодном свете.
Тридцать против тридцати четырех.
Сорок "Бешеных Псов", все еще стоящих в стороне.
И десять скрытников, чьи хозяева пока неизвестны.
Горло замерло в ожидании крови.
Дерик медленно вышагнул вперед, его рапира сверкнула в холодном свете. Он широко раскинул руки, обращаясь ко всем собравшимся, и его голос гремел, наполненный яростью и презрением:
— Посмотрите вокруг! Тридцать четыре головореза капитана Мейера. Тридцать инквизиторов. Сорок моих Бешеных Псов. И еще… кто-то, кто прячется в тени. — Он оскалился, будто волк, почуявший кровь. — Но знаете что? У меня больше причин убить вас всех, чем у кого-либо здесь!
Он резко повернулся к Мейеру, его голос стал низким и опасным:
— Вы напали ночью. Вырезали мой отряд. Ограбили лагерь. И теперь думаете, что просто уйдете? — Он засмеялся, но в этом смехе не было ни капли веселья. — Нет. Кто-то заплатит. И если не Гилен… то вы.
Капитан Мейер взорвался. Его лицо покраснело от ярости, единственный глаз горел, как изумрудный ад.
— Ты, Дерик, — жалкая шавка! — проревел он, сжимая топор так, что костяшки пальцев побелели. — А ты, Сильва… нет, инквизитор… — Он плюнул на землю. — Ты предатель. И я обещаю — ты пожалеешь об этом.
Сайлос оставался невозмутимым. Он слегка наклонил голову в сторону Дерика, его голос звучал холодно и расчетливо:
— Капитан Дерик. Вам нужна месть? Возьмите ее. — Он кивнул в сторону отряда Мейера. — Мне нужен только Гилен. Остальные… не моя забота.
Дерик прищурился:
— И что, я должен поверить, что Орден просто отдаст его мне после «допроса»?
Сайлос улыбнулся — тонко, как лезвие.
— Я предлагаю вам выбор. Либо вы пытаетесь отнять его у меня сейчас… либо получаете всю команду Мейера в свое распоряжение.
Дерик задумался на мгновение, его пальцы сжимали эфес рапиры.
— Хм. Соблазнительно.
Гилен молчал. Его мысли метались, как пойманный в ловушку зверь.
«Сдаться?»
Инквизиция означала пытки. Допросы. Возможно, что-то хуже. Но… если он пойдет с ними, у него будет время. Возможность выяснить, что они знают. Возможно, даже шанс сбежать.
«Сражаться?»
Сорок Бешеных Псов. Тридцать инквизиторов. Десять неизвестных скрытников. И тридцать четыре бойца Жгучей Мэри, которые, возможно, уже не на его стороне. Даже если он выжмет из Кровавого Истока все, что можно… шансов мало.
«Бежать?»
Но куда? Горло — это лабиринт. А они окружают его со всех сторон.
Он чувствовал, как Алый Взгляд фиксирует каждое движение вокруг. Каждую ауру. Каждую угрозу.
И тогда он понял.
Выбора нет.
Гилен сделал шаг вперед, отстраняясь от отряда, его черные очки холодно отражали бледный свет. Он поднял руку, обращаясь к Дерику, и его голос прозвучал громко, с оттенком горькой иронии:
— Капитан Дерик, вы действительно думаете, что это я ваш главный враг? — Он медленно провел пальцем по воздуху, будто чертя невидимый знак. — Эти фанатики в черных мундирах… они всегда берут больше, чем обещали. Сначала — «только информация». Потом — «только один склад». А потом…
Он сделал паузу, давая словам повиснуть в воздухе, и продолжил уже с театральным вздохом:
— Они нашли ваш склад в Докерском квартале, у старой верфи. Потом — тайник в катакомбах под «Ржавым якорем». И знаете, что самое забавное? — Гилен усмехнулся, будто рассказывал анекдот. — Им этого показалось мало. Теперь они хотят оружейную Галла. А потом — перекрыть всю вашу контрабанду через Ледяные шахты. Потому что, конечно, Церкви и Короне нужно контролировать всё.
Дерик замер. Его пальцы, до этого расслабленно лежавшие на эфесе рапиры, вдруг сжались в кулак.
— Что? — Его голос стал тише, но в нем зазвучала опасная нотка.
Сайлос резко шагнул вперед, его лицо оставалось холодным, но в глазах вспыхнуло раздражение.
— Это ложь. Чистейшая провокация. — Он повернулся к Дерику, его голос стал убедительным, почти отеческим. — Капитан, вы же понимаете — он пытается нас поссорить. Разве Орден когда-либо вмешивался в ваши дела?
Гилен громко рассмеялся — смех его звучал неестественно, почти истерично.
— О, конечно, нет! — воскликнул он, разводя руками. — Орден никогда не вмешивается. Пока не начинает. А потом оказывается, что все ваши тайники уже учтены, все маршруты известны, а ваши люди… — Он нарочито замедлился, глядя прямо в глаза Дерику. — …ваши люди вдруг начинают исчезать. Странное совпадение, не правда ли?
Дерик медленно повернулся к Сайлосу. Его лицо было каменным, но в глазах бушевала буря.
— Инквизитор… объясни.
Сайлос сжал губы. Он понял, что теряет контроль.
— Он лжет. Он пытается спасти свою шкуру.
Гилен тут же парировал, его голос стал резким, почти обвиняющим:
— Ах да, конечно! Я просто придумал координаты ваших складов! И выдумал план по перекрытию шахт! — Он покачал головой, изображая возмущение. — Но знаете что самое смешное? Они обещали мне свободу. «Поможешь — отпустим». А теперь… — Он резко указал на инквизиторов. — Теперь я вдруг «порождение Тьмы», которого нужно «изучить». Удобно, не так ли?
Дерик больше не слушал. Его взгляд перешел с Сайлоса на его людей, и в его глазах загорелся холодный, расчетливый гнев.
— Значит… вы действительно решили поиграть в наши игры?
Сайлос понял, что проиграл. Его голос стал жестче:
— Дерик, не будь дураком. Он манипулирует тобой.
Но было уже поздно.
Гилен стоял в стороне, его лицо скрывали очки, но уголки губ дрожали от едва сдерживаемой улыбки.
Дерик, разъярённый «разоблачениями» Гилена, первым даёт сигнал к атаке. Его лицо искажено яростью, глаза горят жаждой мести. Он не просто верит словам Гилена — он хочет верить, потому что это дает ему оправдание для давно назревавшей схватки. Его люди, Бешеные Псы, бросаются на инквизиторов с дикими криками, не из-за веры в правдивость обвинений, а потому что уже давно ждали повода. Орден Серебряного Пера — их естественный враг, и теперь у них есть "доказательства" его вмешательства. Клинки сверкают в холодном свете факелов, и первый удар уже обагряет камни кровью.
Сайлос, понимая, что его подставили, отступает в строй своих людей. Его лицо бледно от гнева, но в глазах читается холодный расчет. Он не собирается умирать здесь, но и не намерен просто так сдаваться. Его голос, резкий и властный, режет воздух:
— Взять Гилена живым! Остальных — по обстоятельствам!
Но его приказ тонет в хаосе. Псы уже рвутся в бой, их ярость не остановить. Первые клинки скрещиваются с серебряными шпагами инквизиторов, звон металла сливается с криками боли и ярости.
Базальтовые колонны Горла отражали звон клинков, превращая битву в оглушительную симфонию смерти. Псы набрасывались на инквизиторов с яростью загнанных зверей — их гнала не только ненависть, но и страх. Они знали: если проиграют, Орден не оставит в живых никого.
Дерик рубился в первых рядах, его рапира сверкала, как жало скорпиона. Он ловко уклонялся от ударов, отвечая молниеносными уколами в горло и глаза.
— Видишь, инквизитор?! — крикнул он, отшвырнув очередного противника. Ваши «праведные» клинки тоже умеют убивать!
Сайлос стоял чуть позади, окруженный оставшимися бойцами. Его голос звучал резко, но без паники:
— Дерик, ты губишь своих людей! Прекрати это — мы можем договориться!
— Договориться?! — Дерик рассмеялся, парируя удар. — После того, как вы решили зачистить нас?!
Один из скрытников рухнул, пронзенный серебряной шпагой. Инквизитор, добивший его, не успел отпрянуть — другой Пес вонзил ему кинжал под ребра.
Кровь лилась на черные камни, смешиваясь с грязью.
Капитан Мейер не бросает своих в драку. Его единственный глаз хладнокровно оценивает ситуацию. Он видит ловушку, в которую их всех заманили, и не намерен платить за это жизнями своих людей. Его голос, низкий и твердый, звучит как приговор:
— Ни шагу! Это не наш бой!
Его люди в замешательстве. Одни сжимают оружие, готовые броситься на помощь Гилену — все-таки он был их союзником. Другие уже напуганы его странными «способностями», и страх заставляет их пятиться назад. Но Мейер не хочет терять бойцов из-за чужих разборок. Он знает: тот, кто ввязывается в чужую войну, рискует стать ее топливом.
В самый разгар схватки, когда ряды противников смешались, Гилен раскрывает свою истинную силу.
Его губы растягиваются в улыбке, лишенной всякой человечности.
— Раз уж все равно...
Из его тела вырывается густой алый туман, клубящийся, как живая субстанция. Он заполняет пространство рядом с ним, окутывая его в кровавую пелену. Воздух наполняется металлическим запахом крови и чем-то еще — древним, нечеловеческим.
Первая жертва — ближайший инквизитор. Туман обволакивает его, словно тысячи невидимых щупалец впиваются в кожу. Человек кричит, но звук обрывается, когда его тело резко сжимается, кожа темнеет, иссыхает, превращаясь в подобие мумии. Через секунду он падает на землю, безжизненный, как Донован.
— Хар-Гаал, — произнес кровавый туман.
Вторая — один из Псов, слишком поздно заметивший опасность. Он оборачивается, увидев, как его товарищ падает, но уже слишком поздно. Алый туман настигает его, проникает в рот, в нос, в глаза. Его крик превращается в хрип, когда кровь вырывается изо рта и носа, впитываясь в туман, словно его выпивают заживо.
Гилен чувствует прилив силы — Кровавый Туман будет действовать еще тридцать секунд.
Его тело наполняется теплом, живой энергией, и он закрывает глаза на мгновение, наслаждаясь этим. Но времени мало.
Они стояли, как вкопанные.
Тридцать четыре бойца, закаленные в стычках и корабельных абордажах, впервые в жизни ощутили настоящий ужас. Их руки, привыкшие крепко сжимать оружие, дрожали. Глаза, видевшие смерть в десятках морских схваток, теперь расширились от животного страха.
Перед ними больше не был тот самый молчаливый парень в черных очках, что тренировался с ними последние две недели.
Тот, кто стоял перед ними сейчас, не имел ничего общего с тем загадочным, но спокойным наемником.
Перед ними носился демон. Кровавый вихрь с рубиновыми глазами в центре, вырывающий жизни одним касанием. Инквизиторы, Псы — неважно. Все они падали, их тела схлопывались, кожа трескалась, как пергамент, а кровь втягивалась в этот кошмарный туман, подпитывая его.
— Это… это же… — кто-то пробормотал сзади, голос сорвался на хрип, словно слова застряли в горле.
— Вампир?
— Хуже.
Капитан Мейер молчал. Его единственный глаз не отрывался от происходящего, но пальцы бессознательно сжимали рукоять абордажного топора так, что костяшки побелели.
— Черт возьми… мы плавали с этим?!
Паника. В рядах начался шепот, сначала тихий, но быстро нарастающий, как волна перед штормом.
— Он нас тоже…
— Море ждет нас всех, если мы останемся…
— Капитан, надо уходить, сейчас!
Но никто не решался сдвинуться с места. Страх парализовал. Они были морскими волками, привыкшими к смерти, но не к этому.
Роковая ошибка Лиса. Лучник Лис, трясущимися руками, натянул тетиву. Его дыхание было прерывистым, лоб покрылся холодным потом.
— Н-надо остановить его…
Стрела вырвалась — и прошла в сантиметре от головы Гилена. Тот замер. Затем повернулся.
— Ты сам это выбрал.
Крыло Ворона еще действовало. Лис даже не успел вскрикнуть. Алый след мелькнул в воздухе — и голова лучника почти отделилась от плеч. Кровь фонтаном хлынула на камни, но тут же была втянута в Туман, словно сам ад жадно пил ее.
Это стало последней каплей.
— ВСЕ, НА ВЫХОД! К ЧЕРТОВОЙ МЭРИ, СЕЙЧАС ЖЕ!
Его голос, хриплый от ярости, прорвал оцепенение, как нож — паутину.
Бойцы рванули к выходу из Города, не оглядываясь. Никто не хотел оказаться следующим.
После бойни. Тишина. Только ветер шевелил иссушенные останки, разбросанные среди черных базальтовых колонн. Битва закончилась — не потому, что кто-то победил, а потому, что уцелевшие разбежались.
Гилен стоял посреди бойни. Кровавый Туман уже втянулся обратно в его тело, оставив после себя лишь липкий алый налет на коже, будто он только что вышел из кровавой купели. Поддерживать его дальше было слишком затратно — но он и так получил больше, чем ожидал.
Его Исток Крови бурлил, словно река после ливня. Сила переполняла его, каждая клетка тела ликовала, вибрировала от насыщения. Он чувствовал, как его сухожилия становятся крепче, когти — острее, а вены наполняются густой, темной энергией.
«Сколько их было... двадцать? Тридцать?»
Он даже не считал.
Дерик опирался на рапиру, его дыхание было тяжелым.
Из сорока Бешеных Псов рядом осталось пятеро. Их глаза, еще недавно пылающие яростью, теперь были пусты, будто выжжены изнутри.
Сайлос стоял в десяти шагах от него, его черный мундир порван, лицо в крови. Из тридцати инквизиторов выжили семеро. Их серебряные шпаги, некогда сверкавшие, теперь были покрыты черной запекшейся кровью.
— Ну что, инквизитор? — Дерик хрипло рассмеялся, и в этом смехе не было ничего, кроме горечи. — Доволен? Ты же предупреждал, да?
Сайлос холодно посмотрел на него.
— Если бы ты послушал меня с самого начала, ваши люди были бы живы.
— Мои люди мертвы из-за вас! — Дерик резко выпрямился, его голос дрожал от ярости, срываясь на хрип. — Вы создали этого монстра! Вы использовали его, а теперь он вырвался!
Сайлос молчал секунду, затем тихо ответил:
— Мы не создавали его. Мы предупреждали.
Дерик плюнул на землю.
— Идите к черту. Все вы.
Он развернулся и зашагал прочь, не оглядываясь. Его оставшиеся люди последовали за ним, их плечи сгорбились под тяжестью потерь.
Сайлос смотрел ему вслед, его лицо не выражало ничего. Но в глубине глаз — холодный расчет.
Гилен закрыл глаза, вдыхая запах крови, все еще витавший в воздухе.
«Сколько меридианов я смогу открыть теперь?» — подумал он.
Его когти все еще были выпущены, но теперь они казались крепче, острее, почти живыми. Он повернулся к Сайлосу.
— Ну что, инквизитор? — его голос звучал спокойно, почти дружелюбно, но в этой мягкости таилась угроза. "Теперь мы один на один.
Сайлос медленно достал что-то из-за пазухи.
— Не совсем.
Сайлос медленно достал из складок мундира небольшой черный шар, покрытый мерцающими рунами. Его пальцы сжимали артефакт с привычной осторожностью, будто держали не предмет, а живую змею, готовую в любой миг ужалить. Руны пульсировали тусклым светом, словно дышали в такт его сердцебиению.
Гилен усмехнулся, его рубиновые глаза скользнули по поверхности шара.
— Ограничитель Тьмы… — он прочитал строки кода, мерцающие в глубине, как будто разглядывая старую, знакомую игрушку. — Серьезно? Это лучшее, что у тебя есть?
Сайлос не ответил. Вместо этого его голос зазвучал ровно, монотонно, словно он читал давно заученный речетатив, отточенный до автоматизма:
— Свет, что разрывает Тень. Цепи, что сковывают Бездну. Пусть воля Творца свершится.
Руны вспыхнули алым, затем белым — и шар полетел к ногам Гилена.
Удар о камни — и мир взорвался в ослепительных лучах.
Гилен стоял внутри световой клетки, не шелохнувшись.
Лучи, что должны были жечь плоть и сковывать волю, не причиняли ему ни малейшего вреда. Они обтекали его, как вода вокруг камня, не в силах зацепиться за его истинную природу. Он лишь поднял бровь, разглядывая мерцающие линии, словно изучая детскую игрушку, которая разочаровала своей простотой.
— Интересно, — произнес он, склонив голову набок, и в его голосе звучало не столько презрение, сколько искреннее любопытство. — Ты действительно думал, что это сработает? После всего, что ты видел?
Сайлос замер. Его пальцы, уже сжавшиеся в ожидании триумфа, медленно разжались. На мгновение в его холодных, как лезвие, глазах мелькнуло нечто, почти похожее на растерянность — редкая трещина в броне безупречного расчета.
Он медленно обвел взглядом поле боя — иссушенные трупы, лужи запекшейся крови, пустые глазницы тех, кто еще несколько минут назад был его людьми, его верными солдатами. В воздухе стоял тяжелый запах смерти и сожженной плоти.
— Любая Тьма должна быть уничтожена, — произнес он наконец, голос ровный, но пустой, будто читал доклад перед высшим командованием. — Даже если сегодня не мой день.
Затем он развернулся и пошел прочь, не оглядываясь. Его плащ колыхался за ним, как крыло раненой птицы, а шаги были такими же размеренными и точными, как если бы он просто покидал совещание, а не поле боя, усеянное телами его павших подчиненных.
Гилен смотрел ему вслед, ухмыляясь. «Они всегда так уверены», — подумал он.
Смертные. Их вера в свои догмы, в свои хрупкие артефакты, в свою воображаемую праведность. Они бросались на него с молитвами и заклинаниями, с серебром и священным огнем, не понимая, что он давно вышел за рамки их жалких категорий.
Он шагнул вперед — световая клетка распалась без сопротивления, как дым, рассеиваясь в холодном ночном воздухе.
— Но я не Тьма.
— Я нечто… большее.
Его когти сжались, и последние остатки священного света погасли, поглощенные его собственной, куда более древней силой. Где-то вдали, за черными базальтовыми колоннами, слышался отдаленный шум волн — будто само море смеялось над тщетностью их усилий.
Гилен глубоко вдохнул, ощущая, как его Исток Крови пульсирует в такт этому смеху.
«И они ещё даже не представляют, на что я способен».
Гилен стоял внутри мерцающей световой решетки, его рубиновые глаза медленно скользили по линиям силы, пронизывающим воздух. Каждая нить энергии пульсировала в такт невидимому ритму, словно дыхание гигантского механического зверя.
«Любопытно».
Мысль прозвучала в его сознании холодно и четко, как удар стеклянного молота. Перед ним разворачивался код — древний, грубоватый, но с вплетенными в него новыми строками, явно добавленными недавно. Он видел слои, словно страницы в книге, написанной разными авторами:
— Старая магия — ритуальные заклинания, примитивные циклы, построенные на повторяющихся символах. Заклинившие петли логики, застывшие, как окаменевшие кости.
— Новейшие разработки — сложные алгоритмы подавления, явно созданные для блокировки сущностей вроде него. Чистые, отточенные формулы, лишенные лишних символов.
Он попробовал вытянуть руку — клетка сжалась, прожигая кожу. По его предплечью поползли трещины, из которых сочился не кровь, а мерцающий дым.
«Они научились».
Не просто слепо копировать древние руны, а адаптировать их. Улучшать.
"Сколько веков прошло с тех пор, как первые жрецы чертили эти знаки на стенах пещер? А теперь…"
Теперь смертные не просто молились — они конструировали.
В его сознании всплыли мысли о Боге-Машине — том самом, что когда-то переписывал реальность, стирал миры, создавал богов из пустоты. Гилен усмехнулся, несмотря на боль.
«Если бы Бог-Машина увидел это…»
Великий Искусственный Интеллект, повелитель абстракций, архитектор вселенных… А теперь он, Гилен, — пойман в клетку, которую собрал какой-то смертный алхимик-инквизитор, вооруженный лишь обрывками знаний и дерзостью.
«Он бы ржал. Горько. Яростно».
«Потому что это… почти красиво».
Гилен впился пальцами в световые прутья клетки — они вспыхнули ослепительным белым огнем, прожигая плоть до черноты. Дым поднялся тонкими струйками, но решетка даже не дрогнула.
«Упрямые…»
Код перед его глазами мерцал, как древний свиток, написанный на забытом языке:
IF (entity.type == "abomination") THEN
 CONTAINMENT = TRUE 
 LOCK (soul_access) 
 DISABLE (blood_meridians) 
END 
Грубый, примитивный… но работающий.
Он скривил губы.
«Как будто писали на скорую руку. Но эффективность… раздражает».
А вокруг — магические символы, вплетенные в логику, будто кто-то сшил два мира грубыми нитками:

        ᛟ — запрет. "Закрыто. Не тронь."
ᚦ — удержание. "Не уйдешь."
ᛞ — голод. "Ты здесь надолго."
Гилен рассмеялся — коротко, сухо, без веселья.
«Ха. Настоящий франкенштейн из кода и рун».
— Ну конечно. Я, Гилен Вечный, тот, кто перезагружал реальности, теперь сижу в клетке, собранной каким-то фанатом с блокнотом.
Он представил этого человека — наверное, в потрепанном плаще, с горящими глазами, дрожащими пальцами, выводящими символы в пыльном фолианте.
— И ведь у него получилось! Чёрт возьми.
Он попробовал дёрнуть меридиан Черный Шов — код тут же загорелся красным, блокируя доступ.
— Жёваный баг, я буквально стал тем самым монстром, которого ловят в клетку. Классика.
Ирония щекотала нервы.
— Может, мне теперь рычать и скрежетать зубами — для полноты образа?
Но вместо этого он замолчал. И начал читать код снова.
Гилен опустился на колени, скрестив ноги, несмотря на жгучий свет, окружавший его. Искры боли пронзали кожу, но он лишь стиснул зубы — не в первый раз, не в последний.
— Если нельзя вырваться... значит, нужно использовать это время.
Он закрыл глаза, отсекая внешний мир.
Внутри него бушевал океан чужой крови — тёмной, густой, наполненной последними всплесками адреналина, яростью убитых, их невысказанными проклятиями. Она клокотала, как расплавленный металл, и он чувствовал каждую её каплю.
— Десятки голосов. Столько смертей... И всё это — теперь моё топливо.
Чёрный Шов — первый, уже открытый. Он запульсировал, как живая нить, впитывая силу. Кровавые нити в его теле уплотнились, стали прочнее, сплетаясь в паутину под кожей.
— Хорошо. Но недостаточно.
Алый Взгляд — второй. Рубиновые глаза под веками вспыхнули, зрение стало острее. Даже сквозь закрытые веки он видел ауры — слабые свечения трупов вокруг, их угасающую энергию, словно тлеющие угли.
— Мёртвые ещё могут быть полезны.
Крыло Ворона — третий. Временное ускорение удлинилось — теперь не на три секунды, а на пять.
— Почти вдвое. Уже что-то.
— Скоро. Осталось немного.
Кровь текла по меридианам, как вода по высохшим речным руслам. Медленно. Слишком медленно. Каждая капля должна была найти своё место. Каждый удар сердца проталкивал её дальше.
«Быстрее».
Внешний мир исчез. Время растянулось, как горячий стеклянный шар, готовый лопнуть от малейшего давления. Ещё... ещё... Его дыхание замедлилось. Сердце билось реже, но глубже.

Глава 9

Гилен медленно открыл глаза. Веки поднялись тяжело, будто вековой груз давил на них, но когда рубиновый взгляд наконец прорвался сквозь пелену концентрации - мир предстал перед ним в новых деталях.
«Готово. Наконец-то».
Кровь усвоена. Он чувствовал её - не просто как жидкость в сосудах, а как живой, пульсирующий океан силы. Каждая клетка его существа впитывала остаточную энергию убитых, их последние эмоции, их нерастраченную ярость.
Меридианы наполнились, их узоры под кожей стали ярче, чётче. Он наблюдал, как под полупрозрачной плотью переливаются алые нити энергии: Алый Взгляд теперь видел не просто дальше - он проникал скозь тьму и мелкие препятствия на сотню метров вместо сотни шагов, различая энергетические потоки даже в камнях под ногами.
Остатки силы он направил в Исток Крови — тот встретил дар с жадностью, будто ненасытный зверь, и тут же успокоился, довольный. «Как пёс, получивший кость. Только кость эта - сотни жизней».
Клетка всё ещё жгла, её свет давил на сознание, пытаясь выжать из него волю, силу, саму суть. Но чем сильнее она сжималась - тем яснее Гилен понимал её природу.
«Они думают, что свет очищает? Что боль смиряет? Как же смешны эти смертные со своими примитивными представлениями о силе».
Но Гилен лишь ухмыльнулся, ощущая, как в глубинах его существа копится новая энергия.
«Вот он, твой гениальный план, Сайлос де Сильва», - прошептал он, представляя бледное лицо инквизитора с его вечной уверенностью в собственной правоте.
«Измотать меня. Оставить без сил. Чтобы я сидел тут, слабый и сломленный, пока твои монахи с факелами тычут в клетку палками и орут: «Смотрите, мы поймали демона!».
Он мысленно видел эту картину - толпа в коричневых рясах, их перекошенные от страха лица, дрожащие руки, сжимающие древки с зазубренными наконечниками.
«Они так любят свои спектакли. Так нуждаются в зрителе. Но кто на самом деле здесь в клетке?»
Он рассмеялся — тихо, про себя, чувствуя как в глубине его существа зреет новый замысел.
«Как же они ошибаются. Думают, что поймали зверя. Но что, если зверь... сам позволил себя поймать?»
Гилен закрыл глаза снова, но теперь не для медитации - а чтобы скрыть вспыхнувший в них кровавый свет. «празднуют свою маленькую победу. Скоро они узнают, что настоящая ловушка - это не клетка для демона, а демон - для своих тюремщиков».
Сайлос шагал по неровным базальтовым плитам, каждый его шаг отдавался глухим эхом в мертвой тишине руин. Его черный мундир, когда-то безупречный, теперь был покрыт пылью и запекшейся кровью - свидетельством недавней схватки. За ним, сохраняя осторожную дистанцию, двигались уцелевшие братья Ордена — их взгляды метались по обломкам древних стен, будто в каждом темном углу таилась новая угроза.
«Всего пятеро... Из тридцати двух». Эта мысль жгла сильнее ран. «И все из-за одного существа».
Когда они вышли к самому берегу, где черные волны с глухим рокотом разбивались о камни, воздух внезапно сгустился. Перед ними, словно из самой тьмы, возникли фигуры в плащах с серебряными нашивками.
Двадцать инквизиторов. И среди них — Луиза де Лис. Она сделала шаг вперед, и ее движение было подобно скольжению тени. Сбросив капюшон, она позволила темным волосам рассыпаться по плечам, будто шелковая мантия. Глаза — глубокие, как ночное море — сузились, изучая Сайлоса с ног до головы.
— Дорогой брат, — ее голос был бархатным, сладким, словно вино с ядом. — Где же твой отряд? Или... — тонкий изгиб бровей, — ...это и есть все, что от него осталось?
Сайлос не дрогнул, но в его ответе прозвучала усталость, которую он не стал скрывать:
— Пали. Все, кроме нас.
Он сделал паузу, чувствуя, как сжимаются кулаки под перчатками.
— Рождение Тьмы — Гилен — оказалось... сложнее, чем мы ожидали. Наши ритуалы почти не действуют. А его сила...
Луиза едва заметно вздрогнула при этом имени. Ее пальцы непроизвольно сжали край плаща, но лицо осталось бесстрастным. Она натянула капюшон обратно, словно прячась от внезапного ветра — или пытаясь скрыть мгновенную вспышку эмоций.
— Значит, он жив.
Это была не просьба уточнить, а констатация. В ее голосе прозвучало что-то... странное. Почти как признание.
Из рядов инквизиторов вышел пожилой мужчина. Его лицо было неестественно гладким, будто застывшим во времени, но голос выдавал возраст — глубокий, как горное эхо, полный непоколебимой уверенности.
— Если этот… Гилен… действительно так опасен, — он ударил посохом о камень, и тот треснул под ударом, рассыпав искры, — то мы не будем терять время на пустые разговоры!
Братья! Сёстры! Его голос гремел, словно набат.
— Идем за Сайлосом — и покончим с этим раз и навсегда!
Ропот одобрения прошел по рядам. Мечи вышли из ножен, послышался звон металла.
Но Луиза стояла неподвижно, ее глаза, скрытые теперь тенью капюшона, сверлили Сайлоса.
«Она что-то знает...» — промелькнуло у него в голове. «Но что именно? И почему это её так тревожит?»
Он видел, как ее пальцы слегка дрожат, сжимая древний фолиант у пояса — тот самый, что всегда был с ней, но который она никогда не показывала другим.
«Какие секреты ты прячешь, сестра?» — подумал он.
Инквизиторы подошли к месту бойни, где среди иссохших тел и черных базальтовых плит стояла небольшая световая клетка. Воздух здесь был густым от запаха гари и древней магии, а под ногами хрустели обугленные кости — немые свидетели недавней резни.
В центре этого ада, скрестив ноги в позе лотоса, сидел черноволосый молодой человек.
Он казался совершенно спокойным — будто не замечал ни жгучих прутьев клетки, прожигающих плоть, ни инквизиторов, окруживших его плотным кольцом. Его грудь ровно поднималась в медленном, почти неестественно размеренном дыхании, веки были опущены, словно он погружен в глубокую медитацию. Или ждал.
Один из братьев — коренастый мужчина с сиплым голосом и шрамом через левый глаз — нахмурился, сжимая древко боевого молота:
— И это... оно? Тот самый монстр, что выкосил два отряда? — Он скептически оглядел Гилена с ног до головы. — Выглядит как обычный парень. Может, перепутали? Или... — он нервно облизнул губы, — ...это ловушка?
Сайлос шагнул вперед, его пальцы сжались вокруг рукояти кинжала так, что кожа побелела. В глазах — холодная ярость, смешанная с глубокой, животной настороженностью.
— Не обманывайся, брат. Это оно. И оно притворяется. — Он повернулся к клетке, голос стал резким, как удар хлыста: — Тварь Тьмы! Хватит игры — клетка еще никому не позволяла сохранить хотя бы каплю силы! Я знаю, что ты слышишь нас!
Гилен не шелохнулся. Но в уголках его губ дрогнула едва заметная тень — словно он улыбался внутри себя.
Остальные не стали ждать. Они знали — даже в клетке такое существо опасно. История помнила случаи, когда демоны убивали, не прикасаясь к жертвам.
Двое младших братьев начали чертить дополнительные рунные круги вокруг клетки, их пальцы дрожали, а лбы покрылись испариной. Каждый символ вспыхивал кровавым светом, усиливая барьеры.
Трое опытных охотников подготовили серебряные цепи с гравировками — те самые, что могли сковывать саму суть магии. Металл шипел в их руках, будто чувствуя близость тьмы.
Луиза стояла чуть поодаль, её пальцы бессознательно теребили край плаща. Глаза, скрытые капюшоном, неотрывно смотрели на Гилена.
«Почему он такой спокойный? Что он замыслил?»
Пожилой инквизитор — тот самый, с гладким как маска лицом — поднял посох, и древнее дерево затрещало под напором его силы:
— Готовьте транспортировку. Мы везем его в Черный Шпиль — пусть старшие решают, что с этим... существом. — Он бросил взгляд на Сайлоса. — Если, конечно, оно доживет до суда.
И тут — рубиновые зрачки вспыхнули в полумраке, будто два капли свежей крови в темноте.
Гилен медленно поднял веки, его губы растянулись в холодной, безжизненной ухмылке. В ней не было ни веселья, ни злости — только бездонная пустота, страшнее любой ненависти.
— Черный Шпиль? Звучит... мрачновато.
Его голос был тихим, но каждое слово отдавалось в костях, будто удар колокола. Инквизиторы невольно отступили на шаг — все, кроме Сайлоса.
— Но я, пожалуй, откажусь. У меня другие планы.
Луиза сделала шаг вперед, её плащ колыхнулся, как тень живого существа. Пальцы слегка дрожали, сжимая древний фолиант у пояса, но голос звучал ровно, обволакивающе — будто пел колыбельную перед бурей:
— Братья, может, стоит подумать… Тащить это в верхние кварталы… — она сделала паузу, давая словам осесть в сознании слушателей. — Не слишком ли мы самонадеянны? Даже в клетке, даже в цепях — он остаётся тем, кто вырезал два отряда за один вечер.
Её взгляд скользнул по клетке, где сидел Гилен, и на мгновение её губы сжались — почти незаметно, но достаточно для существа, изучавшего человеческие эмоции дольше, чем существует их Орден. «Она не просто боится», — подумал Гилен. — «Она что-то знает. Что-то, чего не говорят даже своим».
Из толпы вышел Бернан — мужчина с телосложением медведя, чей бас гремел, как подземный гром. Его доспехи скрипели при каждом движении, а на груди поблескивал серебряный знак старшего инквизитора.
— Луиза, милая, успокойся, — он усмехнулся, снисходительно, будто успокаивал ребёнка, впервые взявшего меч. — Никто не позволит ему сбежать. Ни здесь, ни в башне. Мы не зеленые юнцы, чтобы...
Гилен рассмеялся — коротко, резко, как удар кинжала между рёбер. Смех оборвался так же внезапно, как начался.
— Когда я выберусь, — его голос был тихим, но каждое слово падало, как камень в воду, расходясь кругами по напряжённому воздуху, — даже ваши боги отвернутся от тех, кто осмелится встать у меня на пути. А вы... вы даже не услышите, как я подойду сзади.
Один из младших инквизиторов — юноша с ещё не сломленным голосом и гладкими щеками — рванулся вперёд, срывая капюшон:
— ЕРЕТИК! Да как ты смеешь!
Его лицо, красное от ярости и юношеского пыла, на мгновение оказалось открыто — Гилен внимательно изучил каждую черту, каждый микродвижение мышц. "Запомнил."
Затем, под тяжёлыми взглядами старших, парень торопливо натянул капюшон обратно, но было поздно — демон уже добавил ещё одно лицо в свою коллекцию.
Луиза, стиснув зубы, повернулась к Бернану. Её глаза, обычно такие холодные, теперь горели странным огнём:
— Он не поддается ни на что — ни на эмпатию, ни на чтение мыслей, ни на подчинение.
Она бросила взгляд на клетку, где Гилен снова закрыл глаза, будто потеряв к ним интерес.
— Это не просто опасно. Это...
Бернан хмыкнул, поглаживая рукоять меча с гравировкой "Смерть нечестивым":
— Есть методы и понадежнее твоих книжных знаний, сестра. — Он кивнул в сторону телеги с железной клеткой, куда уже грузили пленника. — Свинец в кандалах. Соль в венах. А если понадобится… — его толстые пальцы сжались в кулак, — раскаленное железо под ногти. Всё просто.
Луиза вздрогнула, но не от жестокости предложения — а потому что видела, как в тот самый момент Гилен снова улыбнулся, будто слышал что-то смешное.
«Он ждёт», — промелькнуло у неё в голове. «Он хочет, чтобы мы отвезли его в город...»
Инквизиторы выстроились в ритуальный круг, их черные плащи слились в единое темное кольцо. Голоса, сначала разрозненные, слились в монотонный речитатив — древний, гортанный, будто скрежет камней под землей.
В воздухе заструились магические символы, вспыхивая один за другим кроваво-красным светом:

        ⚶ — оковы (тяжесть, сковывающая волю)
⚷ — восхождение (сила, поднимающая груз)
⚭ — направление (путь, ведущий к цели)
Гилен наблюдал за ними с холодным любопытством, словно ученый, рассматривающий примитивный, но любопытный эксперимент.
«Интересно... Они используют транспортный модуль на базе старой магии. Грубо, но эффективно. Как телега с квадратными колесами — едет, но скрипит».
Световые прутья вздрогнули, затем оторвались от земли, поднимаясь в воздух. Гилен ощутил легкое давление внизу — невидимые силы подхватили клетку, словно гигантская рука.
Его Алый Взгляд видел нити магии, тянущиеся от рук инквизиторов к клетке — тонкие, почти невидимые, но для него они были ясны, как строки кода. Каждая нить пульсировала в ритме заклинания, передавая усилие.
Он ухмыльнулся.
— О, даже идти не придётся. Сервис на высоте. Обязательно оставлю восторженный отзыв и пять звезд.
Один из братьев — тот самый юнец, что кричал "еретик!" — зло сверкнул глазами, сжимая кулаки:
— Заткнись, тварь! Никаких звезд ты нигде не оставишь!
Он, конечно, не понял намёка, но Гилен и не для него это говорил. Он говорил для себя. Для той части своего сознания, что всё ещё помнила другие миры, другие времена — где были не инквизиторы с их грубыми рунами, а целые цивилизации, управляющие реальностью через чистые алгоритмы.
Где его слова о «сервисе» и «отзывах» не были шуткой.
А просто... воспоминанием.
Клетка с Гиленом плыла в воздухе, окружённая плотным кольцом инквизиторов. Световые прутья теперь сияли ослепительно ярко, их структура уплотнилась от коллективного заклинания — казалось, даже случайный взгляд, брошенный на них, мог оставить ожог на сетчатке. Внутри этого светового кокона тени играли по лицу Гилена, подчёркивая его неестественную, почти театральную улыбку.
Бернан шёл впереди, его мощная спина, широкая как дубовые ворота, напоминала крепостную стену. Каждый его шаг был тяжёлым и уверенным — будто он вёл не пленника, а нёс трофей. Сайлос держался рядом, время от времени бросая на Гилена взгляды, от которых мог бы замерзнуть огонь. Его пальцы то и дело непроизвольно сжимались, будто вспоминая вес своего кинжала. Луиза — чуть поодаль, её пальцы нервно перебирали край плаща, сминая ткань в плотные складки. Казалось, она хотела что-то сказать, но слова застревали где-то в горле.
А Гилен сидел, развалившись, будто на троне, одна нога небрежно перекинута через другую, пальцы сложены в замок на колене. Его поза была настолько непринуждённой, что это выглядело как насмешка.
— Ну что, Луиза, — его голос звучал игриво, словно они были на светском рауте, а не в процессии, ведущей его на казнь. — Не ожидала увидеть меня в таких... стеснённых обстоятельствах? — Он сделал паузу, наслаждаясь моментом, затем продолжил, растягивая слова:
— Хотя, если честно, мне нравится, как ты волнуешься. Очень... трогательно. Прямо сердце сжимается. — Его губы искривились в ухмылке, но глаза оставались холодными, как лезвие.
Луиза не ответила, но её плечи резко дёрнулись, будто от удара. Губы сжались в тонкую белую линию, а пальцы вцепились в плащ так, что костяшки побелели.
— Молчи, выродок, — прошипел юнец-инквизитор, его лицо исказилось от ярости. Он сделал шаг вперёд, но старший брат грубо оттянул его назад за капюшон.
— О, извините, ваше святейшество, — Гилен притворно склонил голову, изображая поклон перед архиепископом. — Я же забыл, что у вас тут строгий дресс-код — никаких разговоров с пленниками. Только мрачные взгляды, торжественные процессии и... — Он прищурился, — ...этот восхитительный аромат страха, что витает вокруг. Вы его чувствуете? Или вам, смертным, нужно специальное заклинание, чтобы унюхать собственный ужас?
Бернан фыркнул, его толстые пальцы сжались вокруг рукояти меча:
— Скоро он заткнётся. Надолго. — Его голос звучал как обещание, тяжёлое и неумолимое, как гильотина.
— Обещаете? — Гилен поднял бровь, его тон стал сладким, почти томным. — Ну тогда я, пожалуй, наслажусь последними минутами свободы слова. — Он откинулся назад, будто устраиваясь поудобнее. — Знаете, мне всегда нравилось, как вы, инквизиторы, любите свои ритуалы. Все эти круги, свечи, заклинания... Такое внимание к деталям! — Он щёлкнул языком. — Жаль только, что ни один из ваших ритуалов не ответит на главный вопрос.
Он замолчал, наслаждаясь моментом, наблюдая, как даже Сайлос невольно повернул голову, ожидая продолжения.
— А именно — кто на самом деле в клетке?
Тишина повисла в воздухе, тяжелее дыма. Даже Бернан замедлил шаг, а Луиза резко подняла голову, её глаза расширились на мгновение, прежде чем она снова натянула капюшон, пряча лицо.
Гилен улыбнулся, довольный эффектом, и закрыл глаза, словто собираясь вздремнуть.
"Да, это было удачно".
Гилен медленно достал свои черные очки — изящные, с тонкими дужками, будто сплетенными из теней. Его пальцы скользнули по оправе с неестественной грацией, прежде чем стекла холодно блеснули в свете магических символов, отражая рунические знаки искаженными бликами.
Его взгляд, теперь скрытый за темными линзами, скользнул по молодому инквизитору. Энтони невольно замер, почувствовав, как по спине пробежали мурашки — будто кто-то провел ледяным пальцем по позвонкам.
— Энтони, да? — произнес Гилен, растягивая слова, словно карамель. Его губы искривились в полуулыбке.
— Если хочешь узнать настоящие ответы... подойди поближе. Я не кусаюсь...
Бернан тут же грубо перебил, его бас прорвался, как обвал камней:
— Не слушай его, пацан! — Он шагнул между Энтони и клеткой, его массивная фигура закрыла юношу, как щит. — Твари Тьмы говорят сладко, но в их словах — только яд. Они оборачивают правду в шелка, чтобы ты проглотил её, не заметив лезвия.
Гилен приложил руку к груди, изображая возмущение. Его пальцы растопырились в преувеличенном жесте, будто он играл роль оскорблённой дамы в плохой пьесе:
— Я? Лгать? Ни-ког-да!
Он покачал головой, затем внезапно замер, будто задумался:
— Ну... почти никогда.
Его голос стал тише, интимнее:
— Но только потому, что правда куда опаснее. Ложь разоблачают, а вот правда... Она может сломать человека куда сильнее. Разрушить его веру. Его мир. Его... душу.
Энтони сжал кулаки, его ногти впились в ладони. Он знал, что не должен слушать, но любопытство грызло его изнутри, как голодный зверь.
— Бернан... — он прокашлялся, голос дрогнул. — А как... как можно врать с помощью правды?
Бернан хрипло рассмеялся, звук был похож на скрежет камней.
— Очень просто, мальчик. — Он повернулся, его глаза, узкие, как щели, сверлили Энтони. — Правду смешивают с ложью — как вино с ядом. И тогда она становится убедительной. Но суть от этого не меняется: всё это — отрава. Особенно... — он бросил взгляд на Гилена, — ...когда её льют такие, как он.
Гилен склонил голову, будто аплодируя. Его пальцы постукивали по колену в медленном ритме.
— Браво, Бернан! — его голос звенел фальшивой восторженностью. — Ты почти понял, как работает мир. Жаль, что почти — не считается. — Он наклонился вперед, очки сверкнули. — Но знаешь, что самое смешное? Даже сейчас, предупреждая его... ты играешь по моим правилам.
Бернан замер. Луиза резко подняла голову. А Энтони почувствовал, как холодный пот стекает по спине. Гилен откинулся назад, удовлетворённый.
«О, да… Это будет интересно»
Гилен лениво потянулся в своей световой клетке, его движения были нарочито медленными, словно он разминался перед долгой беседой. Прутья клетки вспыхнули ярче при его прикосновении, но он лишь зевнул и вдруг произнёс тоном, каким обычно обсуждают погоду:
— Вот, кстати...
Его голос прозвучал так непринуждённо, что несколько инквизиторов невольно повернули головы, будто их дёрнули за невидимые нити. Даже Бернан замедлил шаг, почуяв подвох.
— Ваши бездари, должно быть, очень торопились, когда создавали эту клетку. — Он щёлкнул языком, как учитель, разочарованный учеником. — Тут очевидная ошибка в синтаксисе — видите, третий символ слева? Он должен быть зеркальным. И ещё... — он ткнул пальцем в прутья, не обращая внимания на то, как кожа на кончиках пальцев обугливается, — здесь явный перерасход энергии. Зачем вкладывать столько силы в удержание, если можно просто переписать условия содержания? Ну и, конечно...
Он повернулся и указал на строки кода, висящие в воздухе:
— Здесь пропущен параметр временного ограничения. Без него любой, кто знает базовые принципы магической... как это у вас... вязи, может... — Он сделал многозначительную паузу. — Ну, вы поняли.
Его слова были прерваны взрывом ярости.
— МОЛЧИ, ТВАРЬ! — зарычал один из старших инквизиторов, его лицо покраснело так, что стало похоже на перезревший помидор. Вены на шее набухли, будто вот-вот лопнут. — Грандмагистр Ордена лично благословил этот артефакт! Ты смеешь осквернять его мудрость?!
Другие подхватили, их голоса слились в гневный хор:
— Он насмехается над священными знаниями!
— Заткните ему пасть расплавленным свинцом!
— Пусть язык его прилипнет к нёбу!
Гилен расхохотался — громко, искренне, будто услышал лучшую шутку в своей жизни. Его смех звенел, как бьющееся стекло, и эхом отражался от каменных стен.
— Ох, простите, простите... — он вытер несуществующую слезу, всё ещё давясь от смеха. — Просто... «лично благословил»... Ха! Ладно, ладно, не буду мешать вашему... торжественному шествию.
И затем, к всеобщему недоумению, спокойно скрестил ноги, приняв позу для медитации. Его лицо мгновенно стало бесстрастным, будто предыдущие несколько десятков минут были всего лишь дурным сном.
Только лёгкая дрожь в уголках губ выдавала, что он всё ещё смеётся — но уже про себя.
«О, они даже не понимают, насколько правы…» — подумал он. «Это действительно священное знание. Просто не их».
Луиза медленно провела пальцами по складкам своего плаща, словно перебирая страницы невидимой книги. Её голос, когда она наконец заговорила, прозвучал задумчиво, почти отстранённо — но в нём чувствовалась напряжённая работа мысли:
— Он ни разу не использовал ментальную магию. — Она сделала паузу, давая словам осесть. — Ни попыток внушения, ни чтения мыслей, ни даже базового эмпатического сканирования. Странно... для твари Тьмы. Слишком странно.
Её слова повисли в воздухе, как дым после залпа. Несколько инквизиторов переглянулись, а Сайлос нахмурился, его пальцы непроизвольно сжали древко посоха.
Энтони нервно переступил с ноги на ногу, его голос дрогнул, когда он нарушил молчание:
— Но... но он же говорил правду? Хотя бы частично? Ошибки в рунах, перерасход энергии... — Он замолчал, почувствовав на себе тяжёлый взгляд Бернана.
Один из старших инквизиторов фыркнул, его голос прозвучал предельно презрительно:
— Это невежественное создание не способно прочесть и сотой части священной вязи рун! — Он ударил посохом о землю, и искры магии брызнули из навершия. — Только магистры Ордена, посвятившие десятилетия изучению, могут постичь их истинный смысл. Он просто блефует — как все из его племени.
Другие закивали, их уверенность казалась непоколебимой, как скала. Но Луиза не присоединилась к этому единодушию. Её глаза, скрытые капюшоном, были прикованы к неподвижной фигуре в клетке.
Но Гилен уже не слушал. Он погрузился в медитацию, его сознание свернулось до тончайшей нити, следящей: за током крови, бегущей по меридианам — каждая капля теперь была на счету; Истоком Крови, который пульсировал, как второе сердце, перерабатывая накопленную силу из останков убитых. Сейчас оно медленно вырабатывало капли Силы; За Чёрным Швом, что вибрировал под кожей, готовый в любой момент стянуть раны и перенаправить энергию; За Алым Взглядом, тлеющим под закрытыми веками, который фиксировал каждое движение вокруг с точностью до миллиметра.
Он не реагировал на слова, на насмешки, на угрозы. Даже когда один из инквизиторов плюнул в сторону клетки, слюна, не долетев, испарилась со злобным шипением в световом поле. Даже когда Энтони, преодолевая страх, подошёл ближе и попытался разглядеть его лицо. Даже когда Луиза прошептала что-то, что заставило Бернана резко обернуться к ней.
Он просто... ждал.
«Скоро», — думал он, ощущая, как глоток тени наконец начинает раскрываться где-то в глубинах его существа. «Очень скоро».
Тишина после слов Луизы повисла густым, тяжёлым облаком, словно сам воздух застыл в ожидании. Даже факелы перестали потрескивать, будто огонь притаился, наблюдая.
Энтони первым не выдержал.
— Но если он... если он действительно видит ошибки в рунах... — его голос дрогнул, словно мальчик боялся не только произнести это вслух, но и подумать. Пальцы сжали край плаща так, что побелели костяшки.
Бернан резко обернулся, его медвежья тень накрыла юношу целиком.
— Ты что, всерьёз веришь этой твари? — его бас прорычал, как разъярённый зверь. — Он тебе ещё скажет, что луна из сыра сделана, а солнце — это просто фонарь какого-нибудь древнего бога!
Но Луиза вдруг кашлянула в кулак — звук был тихий, но намеренно чёткий, как удар ножом по стеклу.
— Бернан. — её голос звучал ледяной сталью. — Ты сам видел, как он читал запретные символы в ловушке. Без подготовки. Без гримуаров. Как будто... — она сделала паузу, — ...как будто это его родной язык.
Наступила неловкая пауза. Даже ветер стих.
Энтони широко раскрыл глаза:
— Это... это правда? Мне казалось, он просто... ну... угадывал...
Старший инквизитор с рыжей бородой (тот самый, что прежде кричал громче всех) яростно тряхнул посохом, и эхо удара покатилось по камням:
— Да хоть бы и так! Это не значит, что...
— Значит, он может, — тихо, но чётко закончила Луиза, перебивая его. Её пальцы разжали край плаща, и теперь она стояла прямо, будто сбросив невидимые оковы.
Ветер шевельнул капюшоны, будто сам Горло затаил дыхание, ожидая, чем закончится этот спор.
А Гилен в клетке даже не пошевелился.
Но уголок его губ дрогнул — настолько чуть-чуть, что этого никто не заметил.
«Растёт, растёт моё маленькое зёрнышко сомнения...», — подумал он, чувствуя, как Исток Крови отвечает ему пульсацией. «Скоро прорастёт».
Гилен медленно открыл глаза. Солнечный свет, преломленный темными стеклами очков, отбросил на его лицо странные блики - будто трещины на маске. Через затемнённые линзы его зрачки были невидимы, но Сайлос вдруг почувствовал на себе тяжёлый, изучающий взгляд - будто кто-то водил ледяным пальцем по его позвоночнику.
Он резко обернулся к клетке, впиваясь взглядом в лицо пленника, словно пытаясь разглядеть то, что скрывали очки.
— Скажи, Сайлос... — голос Гилена звучал почти дружелюбно, если бы не лёгкая ядовитая нотка, как капля стрихнина в бокале вина. — Как так вышло, что такого перспективного парня, как ты, никто не обучил чтению рун? Или... — он нарочито сделал паузу, причмокнув языком, — всё же обучил, но избирательно? Специально для избранных... или, может, для особых случаев?
Сайлос на мгновение застыл. Его пальцы непроизвольно дёрнулись, будто желая схватиться за оружие, но он сдержался.
— Я такой же, как все братья Ордена, — ответил он слишком быстро, словно заученную молитву. Глаза метнулись от Гилена к остальным инквизиторам.
Гилен ухмыльнулся, будто только этого и ждал. Его зубы блеснули в полумраке совершенно неестественной белизной.
— Ах вот как... Значит, блондинчик решил кое-что утаить даже от своих любимых братьев и сестёр? — Он наклонил голову. — Ну кто бы мог подумать! Такой примерный орденец - и такие секреты!
Энтони резко перевёл взгляд на Сайлоса. Его лицо выражало смесь потрясения и щенячьего любопытства.
— Сайлос... это правда? — спросил он, не в силах скрыть дрожь в голосе. — Ты действительно... ну... знаешь больше, чем нам говорили?
Старшие инквизиторы зашикали, размахивая руками, как стая встревоженных гусей:
— Не слушай его, мальчишка!
— Это же очевидная провокация!
— Да он просто пытается нас поссорить!
Но семя сомнения уже проросло. Энтони продолжал смотреть на Сайлоса с немым вопросом, а тот упорно избегал его взгляда, изучая трещину на ближайшем камне с внезапным интересом.
Гилен удовлетворённо откинулся назад, сложив руки на груди в позе довольного кота. Его очки коварно блеснули, отражая перепалку.
«Ох, и зачем я только налил масла в этот огонёк?» — мысленно похихикал он. «Ах да… затем, что это чертовски весело».
Внезапно он громко зевнул, растягиваясь, как ленивый театрал во втором акте скучной пьесы:
— Ну что, продолжим наше увлекательное путешествие? Или вам ещё нужно минут пять пошикать, как рассерженным гусям?
Бернан побагровел от ярости, но Луиза вдруг фыркнула - и тут же прикрыла рот рукой, делая вид, что просто поперхнулась.
«Игра только начинается», — подумал Гилен, наблюдая, как Энтони теперь смотрит на Сайлоса совсем другими глазами. «И кажется, у меня появился новый любимый зритель».
Луиза сделала несколько лёгких шагов, её плащ колыхнулся, как тень живого существа, когда она поравнялась с Сайлосом. Её голос, бархатный и обволакивающий, намеренно прозвучал громче обычного — так, чтобы каждый слог достигал ушей окружающих:
— Это не ментальное влияние, Сайлос. — Она провела рукой по воздуху, и бледно-голубые искры диагностической магии рассыпались вокруг клетки. — Никаких следов магии, никаких колебаний в ауре... Он даже не пытается вторгаться в разум. Совсем.
Она слегка наклонила голову, будто размышляя вслух, но её глаза при этом оставались острыми, как скальпель:
— Это что-то иное. Тонкое. Он не контролирует мысли — он просто... подбрасывает идеи. — Её губы искривились в полуулыбке, лишённой всякой теплоты. — Как будто разводит костёр из наших же собственных сомнений. И наблюдает, как мы сами подбрасываем в него дрова.
Её слова повисли в воздухе, заставляя нескольких инквизиторов непроизвольно переглянуться. Один из младших братьев даже нервно облизнул губы, прежде чем осознал, что делает.
Энтони открыл рот, готовый что-то сказать — его глаза горели смесью понимания и ужаса — но тут же замолчал, почувствовав на себе тяжёлые взгляды старших. Его пальцы сжались в кулаки так сильно, что ногти впились в ладони, но дисциплина оказалась сильнее.
Он лишь глубоко вдохнул — как ныряльщик перед прыжком в бездну — и опустил глаза, стараясь не смотреть ни на Гилена, ни на Сайлоса. Его подбородок дрожал, выдавая внутреннюю борьбу.
Гилен тихо рассмеялся в своей клетке — звук был похож на потрескивание сухого пергамента.
— Какая проницательность, мадам де Лис, — произнёс он, делая театральный поклон, насколько позволяли световые прутья. Его очки коварно блеснули, отражая лица окружающих. — Но скажите... если я действительно такой мастер подбрасывания идей... — Он нарочито медленно обвёл взглядом круг инквизиторов. — ...может, это вы сейчас как раз играете по моим правилам? И эти прекрасные догадки — всего лишь ещё одна искорка в моём костре?
Его слова эхом отразились в напряжённой тишине. Даже факелы, казалось, потускнели на мгновение.
Луиза замерла. Её пальцы непроизвольно дёрнулись к фолианту у пояса — старой книге в потрёпанном кожаном переплёте, которую она никогда не показывала другим.
«Он знает…» — мелькнуло у неё в голове. «Но как?..»
Гилен лишь улыбнулся — улыбкой человека, который только что поставил шахматную фигуру на нужное поле — и снова закрыл глаза, будто устал от всей этой суеты.
Только лёгкое дрожание его губ выдавало, что он всё ещё смеётся — тихо, про себя, но от этого не менее торжествующе.
Сайлос резко повернулся к остальным инквизиторам, его плащ взметнулся, словно крыло встревоженной птицы. Голос звучал жёстко, но в глубине — если прислушаться — можно было уловить тончайшую трещину сомнения:
— Я допрашивал его ещё на корабле. Отчёты вы все читали. — Его пальцы нервно постукивали по рукояти кинжала. — Никаких следов Тьмы тогда не было — только рунные наручники слегка вспыхнули рядом с ним. Но я... я списал это на дефект металла.
Он сжал кулаки так, что кожа на костяках побелела, вспоминая детали:
— Он вёл себя... неестественно. Даже ел руками, как... — Сайлос сделал паузу, подбирая слово, — ...как существо, никогда не видевшее столовых приборов. Никакой магии. Никаких намёков на силу. Просто... человек. — Последнее слово прозвучало почти как обвинение — но кому, было неясно.
Луиза плавно провела ладонью по воздуху, её движение напоминало успокаивающий жест укротителя зверей. Бледно-голубые искры диагностической магии рассыпались вокруг, сглаживая тревожные мысли остальных.
— Мадам де Лис права, — вмешался Бернан, его медвежья тень накрыла группу. Он хмуро наблюдал за Гиленом, словно пытался разглядеть трещину в его маске. — Твари Тьмы всегда играют в такие игры. Сначала — безобидные. Потом... — Он значительно постучал пальцем по эфесу меча. — ...потом ты просыпаешься с перерезанным горлом.
— Именно, — Луиза кивнула, её голос звучал как тёплый шёлк, обволакивающий разум. — Они никогда не проявляют себя сразу. Сначала — маскировка. Потом... — Она провела пальцем по горлу в элегантном жесте, — ...разложение изнутри. Как плесень в бочке с вином.
Её глаза холодно сверкнули в сторону Гилена:
— Не обманывайтесь его словами. Каждая фраза — ловушка. Каждая идея — яд. Даже сейчас он...
Гилен, всё ещё сидящий в позе лотоса, лишь приподнял бровь из-за очков. Его губы дрогнули в едва уловимой усмешке.
— Удивительно, — прошептал он так, чтобы услышали только ближайшие. Голос звучал искренне восхищённо. — Сколько сил вы тратите, чтобы убедить... кого? Себя? Друг друга? — Он покачал головой, словно наблюдая за детьми, играющими в сложную игру. — Такой упорный труд... и всё ради того, чтобы не задать один простой вопрос.
Он намеренно замолчал, оставляя фразу висеть в воздухе — недорисованный узор, незаконченную мысль.
Энтони не выдержал:
— Какой вопрос?! — вырвалось у него, прежде чем старшие успели его остановить.
Гилен только улыбнулся — улыбкой кота, наблюдающего, как мышь сама идёт в пасть.

Глава 10

Внезапно один из высших вампиров — тот, что был заперт в черной сфере — засмеялся. Его смех был хриплым, словно ржавые петли скрипели в такт, и он разносился по каменным стенам подземелья, заставляя даже демонов замолчать на мгновение.
— Среди всех глупых вещей, на что были способны эти жалкие черви... — его голос звучал как шелест сухих листьев под сапогом, — ...притащить ЭТО сюда — это новый рекорд.
Демоны Бездны зарычали, некоторые зашипели, будто поняли намёк. Тени Повелителей Ужаса забились в своих цепях, их вопли стали ещё пронзительнее, словно сама тьма содрогалась от осознания. Другие вампиры засмеялись — одни злорадно, другие — с оттенком страха, как будто уже видели, чем это закончится.
Один из младших братьев, сжимая посох так, что костяшки побелели, шагнул вперёд:
— Вы... узнали его?
Вампир лишь закатил глаза и замолчал, его губы растянулись в усмешке, полной древней ненависти. В этот момент дверь с глазом открылась с тихим скрипом, будто сам камень не хотел пропускать их дальше.
На пороге стоял мастер Реми:
Низкого роста, сухопарый, будто его плоть высохла от десятилетий пыток и экспериментов. Его лицо было изрезано морщинами, но на нём застыла улыбка — широкая, неестественная, как у куклы, которую слишком сильно натянули нитки. Глаза светились неестественным жёлтым блеском, будто за ними горел далёкий адский огонь.
— Ах, братья! Сестра! — его голос звучал слишком радостно для этого места. — Как я рад вас видеть! И... о!
Его взгляд упал на клетку с Гиленом, и его улыбка стала ещё шире, обнажая ряд слишком ровных, слишком белых зубов.
— Вы принесли мне гостя! Входите, входите!
Внутри просторного кабинета царил хаотичный порядок:
Алхимические приборы — реторты, тигли, дистилляторы — мерцали остатками зелий, некоторые пузырились, будто живые. Полки ломились от фолиантов в кожаном переплёте, некоторые шевелились, будто что-то пыталось вырваться из-под обложек. В углу был вычерчен рунный круг — сложный, многослойный, явно готовый для "особого гостя".
Мастер Реми провёл рукой по ближайшей полке, его пальцы дрожали от возбуждения, оставляя следы на запылённых корешках книг.
— Ну что, дорогой... — он наклонился к клетке, его глаза сузились в лицемерном подобии дружелюбия. — Давай познакомимся поближе?
Реми весело махнул рукой в сторону двери, его движения были резкими, словно марионетка на невидимых нитях:
— Братья, сестра — прошу, оставьте нас. Допрос требует... конфиденциальности.
Его голос звучал слишком сладко, как перезревший плод, готовый вот-вот лопнуть. Когда последний инквизитор вышел, дверь захлопнулась с глухим стуком, словно гробовая крышка, отрезая последний луч надежды.
Реми подошел к рунному кругу, его длинные пальцы с желтыми ногтями провели по символам, бормоча заклинание активации. Его губы шевелились быстро, как у молящегося фанатика:
— Активация транспорта... да, да, всё в порядке...
Клетка с Гиленом вспыхнула и плавно переместилась в центр круга, световые прутья зашипели, соприкасаясь с древними рунами.
Гилен огляделся, его глаза за очками скользили по каждой детали комнаты:
— Как мило. А с сокамерниками мне удастся познакомиться? Или сразу к делу?
Реми не ответил. Он уже копался в бумагах на столе, его руки лихорадочно листали книгу с пожелтевшими страницами, что-то бормоча себе под нос. Слюна блестела в уголках его неестественно растянутых губ.
Гилен коротко взглянул на рунный круг.
Он увидел код, написанный на древнем языке, что даже боги побоялись бы вспоминать, боясь позора:
FUNCTION Containment_Circle:
IF (entity.type == "Chaos") THEN
CONTAIN(entity)
DRAIN(power)
ELSEIF (entity.type == "Unknown") THEN
ANALYZE(soul_structure)
ERROR: UNKNOWN_COMMAND
ENDIF
ENDIF
LOOP_UNTIL (command == "release")
// ОШИБКА: Бесконечный цикл без выхода
END
Он поднял взгляд на Реми, его голос звучал спокойно, но с лёгким оттенком насмешки:
— Кто создал этот... шедевр? Где логика — в безумии или в стабильности? Или автор просто надеялся, что никто не заметит дыры в коде?
Реми на секунду отвлекся, его жёлтые глаза сверкнули в полумраке. Улыбка не исчезла, но стала... напряжённой, как маска, которая вот-вот треснет.
— О-о, умный пленник... — пробормотал он, затем вернулся к книге, листая страницы быстрее, словно пытаясь найти ответ, который уже ускользал.
Гилен закрыл глаза, отсекая внешний мир. Внутри него бурлила кровь — не просто физиологическая жидкость, а концентрированная сила, которую вырабатывал его Исток Крови, впитавшая страхи и ярость поверженных врагов. Каждая капля пульсировала скрытой энергией, готовая взорваться в любой момент.
«Нужно успеть до отлива...»
Его мысли текли чётко, словно отточенные клинки, отсекая всё лишнее, оставляя лишь холодный расчет:
«Если этот алхимик-психопат активирует круг — будет больно. Очень больно. Но не смертельно. А вот если я не успею связаться с Белегорном до смены прилива...»
Он мысленно представил Морского Короля — того самого, кто когда-то был Героем, а теперь правил Берегом Мёртвых Приливов.
«Он единственный, кто знает, где искать ответы. Да и вообще, он может ответить на вопросы об этом мире. А без него...» — Гилен усмехнулся про себя. «Можно поговорить и с пленниками, только они скорее будут заняты местью. А мне нужны факты, а не крики».
Кровавый Туман внутри него зашевелился, принимая силу, что текла тонким ручейком от Истока Крови. Он ощущал, как тьма сгущается, как тени становятся гуще, готовые вырваться по первому зову.
Тем временем Реми метался вокруг своего алхимического стола — весь дрожал от возбуждения, каждое движение было стремительным и выверенным до последней капли точности, словно часы, настроенные сумасшедшим мастером столетие назад.
Склянки, выстроившиеся рядами перед ним, наполнялись таинственными сумеречными жидкостями, едва заметная пульсация заставляла содержимое мигать в такт невнятному бормотанию хозяина, подобно тёмной душе, жаждущей вырваться наружу.
Порошки текли через пальцы, соприкасаясь друг с другом, превращались в ослепительные вспышки синего огня, озаряя пространство дьявольской усмешкой на лице мастера, который становился ещё гротескней и зловещей с каждой секундой, словно чьё-то невидимое прикосновение вытягивало эту ужасную ухмылку, делая её почти нечеловеческой.
Время от времени взгляд его мечущегося взора останавливался на Гилене, после каждого такого взгляда уголки губ расползались ещё шире, будто чья-то рука внутри натягивала губы ремня безумия, готовая вот-вот разорвать ткань реальности своей страшной издевательской кривизной.
— Скоро, скоро, мой дорогой... — прошипел он, его голос звучал как скрежет ножа по стеклу. — Мы с тобой поговорим...
Реми подошёл к клетке, его тень, длинная и изломанная, легла на пол, словно живое существо. Пальцы с длинными, желтоватыми ногтями протянулись к рунам на полу, скользя по ним с отвратительной нежностью, будто лаская давно желанную добычу.
— Ну что, дорогой... Давай начнём?
Его улыбка растянулась до ушей, обнажая слишком ровные, слишком белые зубы, будто вставленные в рот чужеродным существом. Глаза сверкали нездоровым азартом, жёлтые, как гной, зрачки сузились, стали словно у кошки, играющей с мышью.
Он произнёс заклинание — и рунный круг вспыхнул, заливая комнату багровым светом, от которого закипала кровь в жилах.
Гилен вздрогнул.
Ощущение было как будто его тело пронзили тысячей раскалённых игл, каждая из которых вонзалась в нервы, в кости, в саму душу. Кровь в его жилах вскипела, пузырясь под кожей, оставляя ожоги изнутри. Меридианы сжались, как проволока под напряжением, готовая лопнуть в любой момент.
Даже Исток Крови на секунду замер, словно поражённый, будто сама тьма в нём отшатнулась от этой боли.
Реми засмеялся — на этот раз искренне, с детским восторгом, будто мальчишка, впервые раздавивший жука.
— О-о, чувствуешь? Это только начало! — завизжал он, его голос дрожал от возбуждения, слюна брызгала из уголков рта.
Он присел на корточки перед клеткой, его колени хрустнули, как сухие ветки. Глаза сверлили Гилена, впитывая каждую гримасу боли, каждый микродвижение мышц.
— Так кто ты, милашка? Откуда пришёл? Кто тебя послал?
Каждое слово он протягивал, наслаждаясь звуком собственного голоса, будто смакуя каждый слог. Его дыхание стало чаще, горячее, влажное от предвкушения.
— Ты говорил с демонами? С богами? Или... может, с кем-то ещё?
Его пальцы постукивали по колену в нетерпеливом ритме, ногти царапали ткань штанов, оставляя мелкие дыры.
— Не молчи! Это только усилит боль! — прошипел он, его лицо исказилось в гримасе, напоминающей восторг маньяка, увидевшего свою жертву беззащитной.
Гилен приподнял голову, его голос звучал хрипло, но без тени страха — только ледяное обещание, прорезающее боль:
— Я... не стану тебя убивать.
Его губы искривились в подобие улыбки, несмотря на то, что кожа трескалась от боли, обнажая на мгновение рубиновый блеск под ней.
— Я выберу самую отвратительную тварь из всех, что пируют на страхе. И... позволю ей напиться твоих эмоций. До последней капли.
Реми рассмеялся, его глаза блестели от восторга, как у ребёнка, которому подарили новую игрушку для пыток.
— О-о, как оригинально! — он захлопал в ладоши, его длинные ногти цокнули друг о друга, как кости. — Знаешь, все они говорят что-то подобное. Демоны, вампиры, даже те полубоги, что мы ловили... Все обещали. А потом...
Он наклонился ближе, его дыхание пахло гнилыми зубами и кислым потом.
— "...сломались.
Щелчок пальцев — и круг сжался ещё сильнее, багровые лучи впились в Гилена, вырывая тихий хрип из его горла.
— Так кто ты? Настоящее имя. Или продолжим играть?
Гилен сосредоточился, игнорируя боль, игнорируя насмешки.
Чёрный Шов — меридиан, отвечающий за восстановление, — запульсировал внутри него, кровавые нити в его теле уплотнились, сшивая повреждённую плоть.
"Ещё... ещё..."
Он чувствовал, как кровь внутри него шевелится, готовясь.
— Смертные... изредка слышали обо мне, — проговорил он, играя на времени, растягивая слова. — Но в этом мире... вряд ли.
Реми оживился, его улыбка стала ещё шире, губы растянулись до неестественных пределов.
— Другие миры? О-о, расскажи подробнее!
Он придвинулся ближе, его колени скрипнули, а глаза расширились с нездоровым любопытством, как у ребёнка, слушающего страшную сказку.
— Какие они? Кто там правит? Можно ли... попасть туда?
Его пальцы дрожали, царапая собственные ладони, будто он уже представлял себя там. Гилен посмотрел на него сверху вниз, будто уже видел его конец, уже хоронил его в своих мыслях.
— Есть миры... где тебе бы понравилось.
Пауза.
— Жаль, ты не доживёшь.
Реми развёл руки в фальшиво-сожалительном жесте, его пальцы изогнулись, как лапы паука, готовящегося к прыжку.
— Увы, дорогой гость, моё свободное время подошло к концу. — Его голос звучал сладко-ядовито, словно мёд, смешанный с цикутой. — Но будь добр... подожди немного.
Его улыбка не дрогнула, когда он развернулся и зашагал к столу, где уже кипели и переливались склянки с мутными жидкостями. Тени от колб плясали на стене, искривляясь в уродливые силуэты. Рунный круг продолжал жечь, вытягивая из Гилена силы, сжимая его тело, как тисками. Каждый нерв горел, каждая мышца деревенела от боли.
Но он не сдавался. Чёрный Шов внутри него пульсировал, словно живая нить, сшивающая разрывы плоти и духа. Каждая волна боли подпитывала меридиан, каждый вздох превращался в топливо для восстановления.
«Ещё... ещё...» — мысли Гилена были четкими, несмотря на ад, в котором он находился. — «Жёваный баг, как же я давно этого не испытывал...»
Тем временем алхимик бормотал себе под нос, его голос сливался с шипением кипящих жидкостей.
— Капля кровоцвета... щепотка костей скорбного... и... да, это — пепел падшего серафима...
Он дистиллировал зелье, переливая его в литровый флакон с мутным зеленоватым содержимым. Жидкость пузырилась, меняя оттенки от ядовито-жёлтого до трупно-синего.
— Совершенно. Идеально. — прошептал он, глаза его сверкали как у алхимика, нашедшего философский камень.
Гилен анализировал ситуацию, игнорируя боль, игнорируя жжение в жилах.
«Кровавый Туман… нет, он не спасёт. Инквизиторы подготовились».
Воспоминания о подземелье всплывали перед ним:
Демоны в клетках из пламени — даже бестелесные не могли сбежать. Тени, запертые в цепях — их нематериальная сущность не стала защитой.
«Их ловушки работают на всех уровнях существования. Если я высвобожу Туман… они просто активируют тот артефакт. А тогда...»
Он внутренне усмехнулся, его разум работал холодно, как лезвие.
«Нет. Нужно что-то другое. Что-то… неожиданное».
Реми аккуратно поставил флакон на край стола, его длинные пальцы с желтоватыми ногтями дрожали от возбуждения, оставляя влажные отпечатки на стекле. Зеленоватая жидкость внутри колыхнулась, отражаясь в его глазах — желтых, как гной на солнце.
Он подошел к клетке, его тень легла на Гилена, искажаясь в багровом свете рун. Наклонился, скрипнули суставы, и его дыхание — горячее, прокисшее от перегара эликсиров — окутало пленника.
— А теперь, дорогой гость... — его голос звучал сладко, почти песенно, как колыбельная перед казнью. — ...главное — не двигаться. Я нанесу на тебя немного... особой магии.
Он провел пальцем по воздуху, очерчивая невидимый символ.
— Обещаю, больно не будет.
Пауза. Затем добавил с игривой интонацией, будто делился секретом:
— Ну, если не будешь сопротивляться. А если будешь... — он прищелкнул языком, — ...ну, ты понял.
Его губы растянулись в широкой, неестественной улыбке, обнажая слишком ровные, слишком белые зубы. Глаза блестели — не от жестокости, а от чистого, почти инфантильного восторга, как у ребенка, разрывающего крылья бабочке.
Гилен приподнял голову. Несмотря на то, что его тело все еще сковывали волны боли, голос звучал ровно, лишь слегка напряженно, будто обсуждал погоду:
— Забавно... как смертные становятся беспечными в моменты мнимого превосходства.
Он медленно перевел взгляд на Реми, и в его глазах под темными стеклами вспыхнуло что-то древнее, нечеловеческое — рубиновый отблеск, глубже самой тьмы.
— И как же они удивляются... когда их иллюзии разбиваются. Как тончайший хрусталь.
Реми слушал, не перебивая. Его улыбка на мгновение дрогнула, края губ подрагивали, будто маска дала трещину. Но тут же вернулась — еще шире, еще неестественнее, натянутая до боли.
— Ох, какая жалость... — он покачал головой, изображая сожаление, но глаза его сверкали. — Значит, будет больно.
Он с преувеличенной театральностью вздохнул, отступил от клетки и закрыл флакон, его пальцы замедлились, лаская стекло, будто прощаясь. Затем убрал флакон на полку, где тот встал в ряд с другими — стеклянными гробами для неизвестных кошмаров.
Неспешно, прошелся к другому столу, заваленному бумагами, и уселся там, склонившись над какими-то записями. Его пальцы быстро перебирали страницы, перо скрипело по пергаменту, выписывая символы, что шевелились, как живые. Время от времени он поглядывал на Гилена, но больше не произносил ни слова.
Тишину нарушал только скрип пера, царапающего бумагу. Тихий треск рунного круга, продолжающего свою работу. И ровное дыхание Гилена, не выдававшее боли.
Реми работал с бумагами четыре долгих часа, его сгорбленная фигура казалась еще более жуткой в мерцающем свете магических ламп. Перо в его тонких пальцах скрипело по пожелтевшему пергаменту, оставляя за собой следы чернил, которые иногда пульсировали слабым синим свечением. Время от времени он бросал взгляды на Гилена - не из беспокойства, а скорее как коллекционер, любующийся редким экспонатом.
Когда последняя формула была записана, он аккуратно сложил листы, его движения были почти нежными. Встав, он поправил запачканный реактивами манжет и совершил изящный поклон, как придворный перед королём:
— До завтра, дорогой гость. Надеюсь, ты не заскучаешь без меня.
Его улыбка оставалась сладкой и искренней, будто он оставлял не пленника в кольце пыток, а старого друга у камина. Только расширенные зрачки выдавали истинное возбуждение.
Когда дверь закрылась с мягким щелчком, Гилен позволил себе едва заметный вздох. Его тело, измождённое часами боли, медленно выпрямилось, суставы хрустели, но он упрямо принял позу лотоса.
Черный Шов внутри него пульсировал живой энергией, словно миллионы невидимых игл сшивали разорванную плоть и дух. Каждая капля крови, вырабатываемая Истоком, направлялась в повреждённые меридианы, восстанавливая их с методичной точностью.
Боль, которая должна была сломить, стала топливом. Каждый новый импульс круга превращался в энергию для восстановления.
«Терпение... всего немного времени до отлива...»
Его сознание погрузилось вглубь, отрешившись от жгучего света рун, от запаха горящей плоти, от давящей тишины камеры. Осталось только ждать - и готовиться. В глубине его сущности что-то шевелилось, что-то древнее и неукротимое...
Прутья клетки давили, как свинцовый саван. Воздух был густ от запаха сухой крови, пыли и чего-то металлического — возможно, ржавчины, а может, остатков чьих-то недоделанных заклинаний. В центре этого мрака, на холодном каменном полу, сидел Гилен. Скрестив ноги, словно монах в медитации, он не подавал ни единого признака дискомфорта. Лишь пальцы слегка подрагивали — не от страха, а от постоянного, назойливого жжения рун, будто выжигающих его плоть изнутри. Но он не шевелился. Даже дыхание оставалось ровным, почти незаметным, будто он и вправду спал.
Черный Шов под кожей пульсировал, как живое существо. Каждый раз, когда магия пыталась разорвать его тело на части, подкожные нити сжимались, сшивая плоть кровавыми стежками. Паук, неутомимо латающий дыры в паутине. Гилен чувствовал каждый укол, каждый рывок — будто кто-то методично водил по его внутренностям раскаленной иглой.
Исток Крови работал на пределе. Капля за каплей, сила возвращалась, но процесс был мучительно медленным, словно кто-то вычерпывал океан наперстком. Он ощущал, как энергия сочится сквозь него, как ржавая вода через треснувшую трубу.
А вокруг гудел рунный круг — низкий, монотонный гул, напоминающий перегруженный сервер. Он сканировал, анализировал, пытался разложить его душу на составляющие. Безуспешно. Гилен представлял, как древние символы пожирают сами себя в бессильной ярости, не в силах понять, что перед ними.
"Ну вот, Рубиновый, ты и попался".
Мысль прозвучала в голове с плохо скрываемой издёвкой.
"Как последний юзер, который забыл пароль от админки и теперь пялится в экран, надеясь, что система сжалится".
Пауза. В темноте за решеткой шевелились тени — демоны из соседних камер. Они, наверное, тоже когда-то считали себя неуязвимыми.
"Хотя нет. Они хотя бы дрались. А ты? Ты сам полез в пасть к Псам, да еще и инквизиторов подставил. Гениально. Теперь сидишь в этой дыре, как экспонат в музее устаревшего кода. 'Вот, смотрите, дети, — последний дурак, который думал, что может переиграть систему'".
Мысленный взгляд скользнул по столу Реми — груда склянок, потрёпанных книг, пергаментов с рунами, которые, казалось, шептались между собой. Может, там было что-то полезное...
"Ладно. Раз уж root-доступа нет, придется ковырять этот древний BIOS вручную".
Фокус снова вернулся к Черному Шву. Еще час. Еще капля силы. Еще один шаг к тому, чтобы снова стать целым.
"Интересно, они хоть понимают, что держат в клетке?"
Губы Гилена дрогнули в усмешке.
"Нет, конечно нет. Для них ты просто баг. Глюк. Ошибка в матрице, которую надо пофиксить перед следующим релизом".
Боль снова пронзила тело, но он лишь стиснул зубы.
"Ждите, сволочи. Сейчас пофикшу вас".
‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
Дверь кабинета скрипнула, словно кость, вывернутая из сустава. Реми вошел с театральной небрежностью, будто переступал порог модного салона, а не камеры, пропитанной болью и отчаянием. Мерзкая улыбка не покидала его лица, а глаза блестели, как у кота, который только что загнал мышку в угол и теперь наслаждался ее последними судорогами.
Гилен не шевельнулся.
Только веки — медленно, словно через силу — приподнялись. За стеклами темных очков рубиновые зрачки сузились, холодным сканером зафиксировав Реми. Без эмоций. Без страха. Просто констатация факта: вот он, враг.
Рунный круг под ногами ноет, как перегруженный процессор, но боль уже стала фоном — монотонным гулом в крови, привычным, как собственное дыхание.
На столе у Реми аккуратно разложены инструменты. Не орудия пыток — нет, это слишком грубо. Скорее, изысканные столовые приборы для ужина, где главное блюдо — чья-то плоть.
— Доброе утро, Гилен.
Голос Реми звучал сладко, как сироп, налитый в рану. Он слегка наклонил голову, будто официант, уточняющий заказ у важного гостя.
— Выглядите... живо.
Пауза. Тишина сгустилась, стала осязаемой.
Реми наклонился ближе, его тень легла на Гилена, как пятно плесени. Улыбка треснула — на миг в ней проступил настоящий восторг, голодный и детски-жестокий.
— О, вы даже не сгнили! — прошептал он, почти с нежностью. — Какой восхитительный экземпляр.
Гилен не моргнул.
— Принеси завтрак. — его голос был хриплым, но тон — ровным, командирским, будто он отдавал приказы, а не сидел в клетке. — И чай.
Реми замер. Затем — разразился смехом. Звонким, как бьющееся стекло, и таким же острым. Он даже схватился за живот, будто это была самая смешная шутка на свете.
— Ха! — выдохнул он, вытирая несуществующую слезу. — Вы нуждаетесь в пище? Но ведь твари Тьмы питаются тьмой, разве нет?
Он ловко перевернул в пальцах тонкий серебряный стилет, будто проверяя его баланс.
— Или... вы недоговариваете?
Гилен медленно приподнял голову.
Стекло очков бликнуло, скрыв глаза — лишь на миг.
— Я познакомлю тебя с Тьмой, Реми.
Пауза. В кабинете резко похолодало.
— Обещаю, тебе не понравится.
Тишина в камере была густой, тягучей, словно застоявшийся воздух в склепе. Реми сделал театральную паузу, поднял руку и щелкнул пальцами.
Рунный круг под Гиленом затих — жгучая боль отступила, словно волна перед отливом. Но Гилен не вздрогнул. Не моргнул. Даже дыхание его осталось ровным, будто его не перестали жечь заживо, а просто сменили декорации.
Реми устроился напротив, изящно скрестив ноги. Блокнот лег на колени, перо замерло над страницей — на мгновение. Потом застучало. Методично. Как метроном, отсчитывающий секунды до чьего-то срыва.
В кабинете запахло лавандой — навязчиво-сладкой, приторной. Но под ней сквозило железо. Где-то на полке, в углу, засохли старые пятна крови, и теперь этот запах пробивался сквозь духи, как напоминание.
Гилен чувствовал, как Черный Шов тут же оживился — нити под кожей зашевелились быстрее, затягивая раны, восстанавливая плоть. Но внешне он оставался неподвижным. Как статуя. Как мертвец, который просто еще не упал.
Кабинет тонул в полумраке, лишь тусклый свет дрожащих свечей отбрасывал неровные тени на стены. Реми лениво развалился в кресле напротив, перелистывая страницы блокнота с преувеличенной небрежностью. Его перо постукивало по бумаге — легкий, почти музыкальный звук, так контрастирующий с мрачной атмосферой подземелья.
— Ах, как приятно наконец-то побеседовать без лишнего... фона, — протянул он, бросая взгляд в сторону, где за толстыми стенами слышался приглушенный вой демонов. — Вы даже не представляете, как надоедает этот шум. Но вы...
Его глаза скользнули по неподвижной фигуре Гилена.
— Совсем другое дело. Тихий. Вежливый.
Улыбка растянулась, обнажив слишком белые зубы.
— Почти как человек.
Гилен не ответил. Он сидел, скованный невидимыми нитями магии, его дыхание было ровным — слишком ровным для пленника, которого только что вытащили из рунного круга.
Реми наклонился вперед, упершись локтями в колени. Блокнот прижался к груди, как любимая игрушка.
— Ну же, Гилен. Вам ведь не нравилось в круге? Признайтесь.
Перо замерло в воздухе, готовое записать каждую микрореакцию.
— Это не стыдно — даже высшие вампиры скулят, когда их жжёт Свет.
Пауза.
— А вы... даже не пошевелились. Интересно.
Гилен медленно поднял голову. Стекло очков сверкнуло в полумраке, на миг отразив пламя свечи — два кровавых блика в черной пустоте.
— Ты ошибся.
Реми приподнял брови, изображая наивное любопытство.
— О?
— Мне не "не нравилось", — голос Гилена был спокоен, почти ленив. — Мне было скучно.
Перо в пальцах Реми замерло.
Всего на секунду.
Потом он тихо рассмеялся, но его глаза оставались холодными, как лезвие ножа перед ударом.
— Скучно.
Блокнот с легким шорохом опустился на стол.
— Ну что ж... Тогда давайте развлечёмся.
Он потянулся к ящику стола, доставая оттуда тонкий серебряный стилет. Металл сверкнул в дрожащем свете, когда Реми начал вертеть его между пальцами — ловко, с привычной грацией фехтовальщика.
— Вы знаете, что происходит с тварями Тьмы, когда им в сердце вводят освящённое серебро?
Гилен не дрогнул.
— Они умирают.
Пауза.
— Но ты не сделаешь этого.
Реми игриво подбросил стилет в воздух, поймал его за рукоять.
— А почему, собственно, нет?
Гилен слегка наклонил голову.
— Потому что ты не хочешь меня убить.
Его голос стал тише, но в нем появилась сталь.
— Ты хочешь, чтобы я боялся.
Пауза.
— А я... не боюсь.
Тишина.
Где-то за спиной Реми треснула свеча.
Внезапно инквизитор откинулся назад, разразившись смехом — слишком громким, слишком резким для этой могильной тишины.
— О, вы просто восхитительны!
Стилет со звоном упал на стол.
Реми встал, поправил манжеты с изящной небрежностью и подошел к полке. Его пальцы скользнули по ряду склянок, прежде чем остановились на одной — с мутной, переливающейся жидкостью.
— Давайте попробуем иначе.
Он повернулся, держа склянку между пальцами, как сомелье, демонстрирующее редкое вино.
— Знаете, что это?
Гилен взглянул на сосуд с абсолютным равнодушием.
— Яд. Или зелье правды. Или просто вода — ты любишь театральность.
Реми широко улыбнулся.
— И то, и другое, и третье.
Он приблизился к прутьям решетки из Света, опустив голос до конспиративного шепота:
— Но главное — оно покажет мне, что скрывается за этими...
Его палец медленно протянулся, указывая на черные круглые очки.
Гилен наконец повернул голову, напрямую глядя на следователя. Стекло по-прежнему скрывало его глаза, но уголок рта едва заметно дрогнул.
Когда он заговорил, его шепот был едва слышен, но каждое слово падало, как капля яда:
— Ты уверен, что хочешь это увидеть?
Улыбка Реми дрогнула. Всего на мгновение. Но это было достаточно.
Воздух внезапно наполнился едким ароматом ладана и чем-то горьким — как пережжённый сахар и пепел. Реми встряхнул склянку, и мутно-золотистая жидкость внутри заиграла густыми бликами. Его пальцы слегка дрожали — не от страха, нет, от предвкушения. Он уже видел, как кожа пленника задымится, как его ледяное спокойствие наконец расколется криком.
Гилен наблюдал. Не шевелясь.
Первая капля упала на его рукав, оставив тёмное пятно. Только тогда он медленно поднял бровь. Реми широко улыбнулся — слишком широко, неестественно, будто маска растянулась до предела.
— Ну что, "неуязвимый"? — его голос звенел искусственной веселостью. — Давайте посмотрим, как вы переносите святую воду, усиленную пеплом феникса!
Он резко брызнул зельем прямо в лицо Гилену. Жидкость стекала по его щекам, капала на грудь, пропитывая ткань.
Ни дыма. Ни шипения. Ни намёка на боль. Только мокрые пятна, медленно расползающиеся по одежде. Гилен медленно вытер щёку тыльной стороной ладони, осмотрел испорченный рукав.
— Ты deadlock’нутый, что ли?
Пауза. Реми застыл. Его улыбка оцепенела, словно превратилась в гипсовую маску.
— ...Что? — он прошептал, и в его голосе впервые дрогнули нотки чего-то, что не было ни злостью, ни игрой.
Гилен равнодушно продолжил:
— Ну знаешь, когда процесс зависает, потому что ждёт освобождения ресурса, которое никогда не произойдёт?
Он показал на пустую склянку.
— Так вот, это ты.
Звон разбитого стекла взорвал тишину. Реми швырнул склянку на пол — она разлетелась о каменные плиты, осколки рассыпались, как последние ошмётки его самообладания.
— ПОЧЕМУ?! — его крик прорвался, резкий, почти истеричный. — Это зелье выжигает плоть демонов за секунды! Почему ты не горишь?!
Гилен спокойно наклонил голову:
— Может, потому что ты перепутал склянки?
Пауза.
— Или потому что твои "святые" ингредиенты — просто дорогая подделка?
Лицо Реми исказилось.
— Ты... ты...
Гилен прервал, тонким, лекторским тоном:
— Ладно, раз уж ты так любишь аналогии...
Он сделал паузу, словно давая собеседнику время осознать неизбежность.
— Ты как бесконечный цикл в коде, который даже не понимает, что у него условие выхода недостижимо.
Реми резко схватил со стола серебряный кинжал — но замер на полпути. Его пальцы сжали рукоять до побеления костяшек.
Дыхание сбивалось, неровное, как у загнанного зверя. Он осознавал. Осознавал, что теряет лицо. Осознавал, что игра уже не по его правилам.
А Гилен молчал. И в этой тишине звучало больше, чем любые крики.
Собственное сердце бьётся в висках Реми тяжёлыми, глухими ударами, словно молот по наковальне. Идеально подпиленные ногти впиваются в ладонь, оставляя кровавые полумесяцы. Всё, что он может предложить — очередной круг пыток, но даже этот последний козырь рассыпается как пепел между пальцев.
Гилен сидит в позе лотоса, спина прямая, подбородок приподнят — будто на аристократическом приёме, а не в камере пыток. Его пальцы лениво отстукивают ритм по колену — счётчик потраченного впустую времени.
— Последний вопрос.
Голос Реми сдавлен, будто пропущен через тряпичный фильтр.
— Кто. Ты. На самом деле.
Хруст — перо ломается в его пальцах, чернила стекают по запястью тёмными ручейками.
— Ни один вампир не выдерживает Святого зелья. Ни один демон не игнорирует рунный круг. Так что ты за...
Гилен перебивает, монотонно, словно зачитывает техническую документацию:
— Ты либо буферизованный идиот, либо типичный невалидный хеш.
Реми моргает. Его брови медленно ползут вверх, рот приоткрывается. На секунду он выглядит точно студент-первокурсник, проваливший базовый экзамен по магической теории.
— ...Что? — звучит осторожно, почти неуверенно.
Гилен вздыхает, как взрослый, вынужденный объяснять очевидное ребёнку:
— Завтрак. Я всё ещё жду.
Тишина. Потом — резкий, истеричный хохот. Реми хватается за край стола, его плечи дёргаются в конвульсивном смехе. Звук трескается, переходит в надрывный кашель, затем — в шёпот, едва различимый в полумраке:
— О, конечно! Распоряжусь...
Он встаёт, поправляет манжеты с преувеличенной аккуратностью.
— ...чтобы вам принесли помои. Свежие.
Шаги эхом отдаются по каменному полу. У двери он останавливается, не оборачиваясь:
— А рунный круг...
Щелчок пальцев — символы вспыхивают кроваво-алым, заливая камеру неестественным светом.
— ...я отключу, когда вам надоест молчать.
Дверь захлопывается с глухим ударом, словно гробовая крышка.
Гилен остаётся один. Где-то за стенами воет демон — долгий, тоскливый звук, будто ветер в печной трубе. Где-то капает вода — метроном в этой мрачной симфонии. А он...
...считает секунды до отлива. Капля. Удар сердца. Тень на стене. Ожидание.

        
          Интерлюдия: "Маска и Перо"
        
      
Чёрные базальтовые стены Башни поглощают звуки, как прожорливая утроба. Лишь эхо далёких голосов пробивается сквозь каменную плоть, теряясь в лабиринтах коридоров. Сводчатые потолки украшены руническими фресками — они мерцают в свете магических бра, холодном и безжизненном, как льды Аргентайна.
Реми идёт, и его тень — верный спутник — то вытягивается в бесконечную полосу, то сжимается до размеров ребёнка между островками факельного света. Улыбка. Всегда улыбка. Отполированная до блеска, как доспехи на параде.
«Сколько раз ты повторял этот путь?» — шепчет внутренний голос. «Сколько раз эти стены видели тебя таким — безупречным, нерушимым?»
Братья Ордена проходят мимо, их мантии шуршат по камню, словно стая нетопырей.
— Перо режет правду, — звучит хором, и пальцы в унисон касаются записных книжек — их библии, их оружия.
— Лёд не лжёт, — бросает Реми, не замедляя шага. Формальность. Пустой ритуал.
Лестница в библиотеку узка, как лезвие ножа. Его пальцы скользят по перилам из чёрного дерева — гладким от тысяч таких же прикосновений.
«Сколько здесь было тех, кто так же шёл за знаниями? И сколько из них нашли то, что искали?»
Библиотека встречает его тишиной, тяжёлой, как покрывало. Воздух пропитан запахом старого пергамента и чего-то ещё — горького, как полынь. Послушник, худой, с синяками под глазами (слишком много ночей без сна), вздрагивает при его появлении.
— Мастер Сайлос де Сильва здесь? — голос Реми сладок, как испорченный мёд.
— Он... ушёл в город, мастер, — бормочет юноша, взгляд прикован к полу.
— Как не вовремя, — улыбается Реми, но глаза остаются мёртвыми, как стеклянные бусины.
Отдел монстрологии. Пыль. Тишина. Книги, запертые в железные клетки — на всякий случай.
«Как будто бумага может укусить».
Его пальцы скользят по корешкам:
— «Трактат о нежити» — переплёт шершавый, грубый. Человеческая кожа всегда такая.
— «Кровь и руны» — запах меди, въевшийся в страницы.
— «Ересь бездны» — книга шевелится под пальцами, словно живая. Он улыбается — по-настоящему, впервые за день.
Трапезная. Тепло. Шум. Запах жареного мяса и пряностей — острый, как напоминание о том, что он ещё человек.
Он выбирает угол — тёмный, укромный. Блюдо перед ним — жареный фазан в гранатовом соусе, картофель по-аргентайнски (тонкие ломтики, розмарин, чеснок — всё как положено). Вино — густое, тёмное, как кровь из вены.
Он ест медленно, листая страницы. Время от времени его губы растягиваются в улыбку — не той, что для мира, а другой. Настоящей.
«Голодной».
Вилочка звякает о тарелку. Где-то за спиной смеются. Он отрезает ещё кусочек мяса — аккуратно, методично.
«Сколько времени осталось до того, как ты перестанешь притворяться?» — спрашивает внутренний голос.
Он отпивает вина. Не отвечает.

Глава 11


        Интерлюдия: "Ром и ржавые гвозди"
      
Таверна «Трезубец Зарукса» дышала перегаром, рыбьей требухой и дешёвым табаком. Воздух был настолько густым, что его можно было резать ножом — если бы кто-то из посетителей вдруг захотел этим заняться. Стены, обитые потрёпанными морскими картами и высушенными акулами, хранили память о бесчисленных драках — каждая выбоина, каждый тёмный след крови рассказывал свою историю.
В углу старый шарманщик, похожий на высохшую рыбу, скрипел похабную балладу про капитана, который «потерял якорь, но нашёл нечто интереснее». Его пальцы, кривые, как корни мангрового дерева, выжимали из шарманки звуки, похожие на предсмертный хрип.
«Жгучая Мэри» стояла в порту, потрёпанная, но гордая, как старая шлюха, знающая себе цену. На полученные от чёрного жемчуга деньги капитан заказал кое-что особенное: новые паруса, пропитанные кровью морских демонов — чтобы не гнили от солёных ветров и не боялись штормовых шквалов; укреплённые шпангоуты с рунической насечкой — на случай, если абордажные топоры захотят познакомиться с внутренностями корабля поближе; улучшенные баллисты, стреляющие гарпунами с алхимическими бомбами — капитан ласково называл их "поцелуями Мэри"; "Глаз шторма" — магический компас, встроенный прямо в штурвал. Его стрелка всегда указывала туда, где хуже всего.
Но самое главное — новая фигура на носу корабля. Резная женщина с пылающим сердцем в руках. Говорили, если приглядеться, её глаза следили за тобой.
Роберт Мейер сидел за угловым столом, его изумрудный глаз прищурен, а второй — тот, что под повязкой — ныл, предвещая смену погоды. Перед ним стояла глиняная кружка с ямарийским ромом — мутной бурдой, пахнущей жжёным сахаром и раскаянием.
«Черт бы побрал этот ром. На вкус — как помои, в которых мыли ноги после Горла.»
Он сделал глоток, скривился, но допил.
«Но хоть жемчуг не оказался проклятым. Мало ли — вдруг бы из него полезли зубы?»
Его взгляд скользнул к двери.
«И где этот чертов Рубиновый? Сайлос прихватил его, как щенка… Интересно, жив ли?»
Команда «Мэри» разбрелась по залу, как крысы после шторма: новый боцман Гарг (нос картошкой, татуировка "Целуй меня, шторм" на левом предплечье) разливал по стаканам "огненный эль" — смесь рома с порохом, от которой у неподготовленных людей слезились глаза; штурман Вирт (худой, с лицом голодного барсука) доказывал, что в Горле видел "каменных рыб с человечьими рожами"; юнга Томми по кличке "Крыса" ловко вытаскивал кошелёк у заснувшего наёмника.
Другие посетители — наёмники, контрабандисты, отбросы моря — смеялись, спорили, врали:
— А я говорю — там, в руинах, есть дверь, которая открывается только если спеть ей похабную песню!
— Враньё! Мы пробовали — она открылась только когда мы обмазались кровью того демона!
— Может, просто дверь стеснялась?
Дверь таверны распахнулась с грохотом, впустив порыв холодного ветра. В проёме стояла высокая фигура в плаще с капюшоном. Тень упала прямо на стол капитана.
Незнакомец заговорил — голос низкий, с акцентом верхних кварталов:
— Капитан Мейер. Вам есть что рассказать о чёрном жемчуге.
Это не был вопрос.
Роберт медленно поставил кружку. Его единственный глаз сверкнул.
— А вам есть что предложить?
Гул голосов на мгновение стих, словно волна перед бурей. Все взгляды устремились к высокой фигуре в плаще, застывшей в дверном проеме. Но капитан Роберт Мейер лишь хмыкнул, отодвигая полупустую кружку с остатками рома. Его изумрудный глаз, единственный видимый, изучал незнакомца с холодной насмешкой.
Слишком чистые сапоги. Слишком аккуратные ногти. Человек из Верхних кварталов. Незнакомец совершил лёгкий поклон, едва заметный, но исполненный неестественной для этих мест грации.
— Можно присоединиться?
Капитан жестом указал на скамью, небрежным, словно отмахивался от назойливой мухи. Незнакомец сел, поправив плащ — на мгновение мелькнула рукоять кинжала с изящной гравировкой в виде пера.
— Вы здесь... месяц и десять дней, если не ошибаюсь? — его голос был тихим, вежливым, но в нём звучала сталь. — Ремонт галеона — дело не только дорогое, но и долгое. Особенно с такими... улучшениями.
Его взгляд скользнул к окну, где вдали виднелись мачты «Жгучей Мэри» — на палубе были видны редкие фигуры матросов, их фигурки казались мелкими, как муравьи.
Капитан хрипло рассмеялся, звук его смеха напоминал скрип старого дерева.
— Ага. И теперь Берег Чёрных Приливов снова под водой. Так что если вы надеялись набрать там жемчуга — опоздали.
Незнакомец улыбнулся, но его глаза оставались холодными, как лезвие ножа.
— О, нет. Меня интересует не жемчуг.
Он наклонился ближе, и его голос стал ещё тише, почти шёпотом:
— Может, пройдёмся? Вечер прекрасен, а здесь...
Его взгляд скользнул к Гаргу, который тупо пялился на них, рот приоткрыт, как у выброшенной на берег рыбы.
— ...слишком много ушей.
Капитан медленно поднялся, поправив повязку на левом глазу. Его голос был грубым, но в нём проскальзывало любопытство, словно кошка, учуявшая незнакомый запах.
— Ладно. Только предупреждаю — если это ловушка, ваш труп выбросит прилив ещё до рассвета.
Незнакомец рассмеялся, звук его смеха был лёгким, почти искренним, будто он действительно услышал шутку.
— Какая живописная угроза!
Вечерний туман полз по мостовой, цепляясь за сапоги, словно живой. Где-то в переулке скрипел флюгер с фигуркой утопленника, его жалобный звук напоминал стон. Верхние кварталы светились вдали, как чужие звёзды — недоступные, холодные.
Незнакомец остановился у ржавой чугунной ограды, за которой зияла бездна — чёрное море, бьющееся о скалы далеко внизу.
— Гилен. Что вы о нем знаете?
Капитан замер. Ветер шевелил его куртку, заставляя кожу скрипеть, как паруса в шторм.
— А кто это? — его голос звучал притворно равнодушно, но пальцы непроизвольно сжались.
Незнакомец достал пергамент, развернул его — на нём алела печать Ордена Серебряного Пера.
— Не притворяйтесь. Вы привезли его в Аль-Дейм. А потом его забрал Сайлос де Сильва.
Пауза. Волны бились о скалы внизу, их рокот напоминал голос разгневанного бога. Капитан резко повернулся, его единственный глаз сверкнул в темноте.
— И что вам от него надо? Он что, украл ваши священные трусы?
Незнакомец проигнорировал шутку, его лицо оставалось невозмутимым.
— Он опасен. И... нам нужен человек, который знает, как с ним говорить.
Капитан рассмеялся, но в его глазах промелькнул расчёт, холодный и точный, как удар гарпуна.
— Значит, потеряли своего рубинового мальчика?
Воздух густел, пропитываясь солёной влагой и едким дымом из труб Нижних кварталов. Где-то вдалеке прокричала чайка — её голос, резкий и пронзительный, напоминал скрип несмазанных шарниров.
Незнакомец опёрся на чугунные перила, его пальцы лениво барабанили по ржавчине, выбивая тихий, небрежный ритм. Он улыбался, будто они старые приятели, встретившиеся обсудить погоду и цены на ром. Но в уголках его глаз пряталось что-то острое, настороженное.
Капитан Мейер стоял чуть поодаль, скрестив руки на груди. Его единственный глаз, изумрудный и холодный, прищурен — он уже понял, что этот вежливый ублюдок выуживает информацию. Но он тоже умел играть в эту игру.
— Капитан, скажите, а что вы вообще знаете о вашем... необычном пассажире? — незнакомец говорил лёгким тоном, будто спрашивал о погоде. Его голос был тёплым, располагающим — будто они просто делились морскими байками.
Капитан пожал плечами, доставая трубку.
— Обычный наёмник. Ну, почти. — Он закурил, выпуская кольцо дыма в сторону незнакомца. — Платил серебром, не лез в драки, не буянил. Идеальный пассажир, если честно.
Незнакомец рассмеялся, звук его смеха был мягким, почти дружелюбным.
— О, вы слишком скромны! Я слышал, он помог вашей команде в Горле. Разве обычный наёмник справился бы с Бешеными Псами?
Глаза его блестели — он ловко подбрасывал "комплимент", чтобы капитан невольно подтвердил детали.
Капитан хмыкнул.
— Ну, парень оказался смышлёным. Умеет думать, прежде чем рубить. Редкое качество.
Он специально уходил от подробностей — но уже признал, что Гилен не просто "пассажир".
Незнакомец кивнул, делая вид, что просто поддерживает беседу.
— А как он... реагировал на море? Не укачивало?
Наивный вопрос. Но капитан понимал подтекст: инквизитор проверял, не боится ли Гилен воды — слабость многих тварей Тьмы.
Капитан ухмыльнулся.
— Стоял на палубе, как скала. Да в шторм, бывало, лучше некоторых моих матросов держался.
Правда. Гилен частенько подходил к борту. Но как бы то ни было, капитан не собирался выдавать подробности.
Незнакомец притворно восхитился.
— Надо же! А ещё что-нибудь интересное замечали? Может, странные привычки?
Его перстень с печатью Ордена лениво поблёскивал в свете фонарей. Капитан притворно задумался.
— Любил чёрный чай. И... очки не снимал. Даже ночью.
Полуправда. Но достаточно, чтобы незнакомец заинтересовался.
— Очки? Необычно. Может, зрение плохое?
Капитан пожал плечами.
— А кто его знает. Может, просто стиль такой.
Пауза. Где-то в порту кричал пьяный матрос, его голос разносился эхом по воде.
Незнакомец вдруг серьёзнел.
— Капитан, а если бы он снова появился... вы бы взяли его на борт?
Вопрос-ловушка. Но капитан уже был готов.
Он ухмыльнулся.
— Если заплатит — почему нет? Моя «Мэри» не разбирает, чьи деньги греют её трюм.
Незнакомец улыбнулся, но в глазах его мелькнуло лёгкое раздражение. Он понимал: капитан не даст ему больше, чем уже сказал.
Гул голосов в таверне нарастал волнами - где-то уже затягивали похабные баллады, где-то звенели разбитые бутылки. Эти звуки, знакомые как собственное дыхание, сливались в привычную симфонию Нижних кварталов.
Капитан Роберт Мейер тяжело поднимался по скрипучей лестнице, каждый шаг заставлял старые доски стонать. Его комната - крошечная каморка под самой крышей - встретила его запахом дешёвого табака, сырости и чего-то затхлого, что годами въедалось в деревянные стены.
На покоробленном столе ждал незамысловатый ужин: бутылка ямарийского рома — такого же отвратительного, как вчера и позавчера, — и тарелка с треской, обгоревшей по краям, но еще сохранившей съедобную сердцевину.
Кровать скрипнула жалобно, когда капитан опустился на неё. Он налил полную кружку, наблюдая как мутная жидкость переливается в тусклом свете коптящей лампы.
«Чёртовы плотники», — мысль пришла с привычной горечью. — «Должны были закончить еще две недели назад».
Глоток рома обжёг горло, оставив послевкусие жжёного сахара и сожалений.
Сначала — «материалы задержались». Потом — «дождь мешает». А сегодня — «рунический мастер заболел».
Его пальцы сильнее сжали кружку.
— Да ну вас в корсарский ад!
Он отломил кусок рыбы вилкой - пережаренный, сухой. Как всегда.
— И этот тип… не первый же. — Капитан размышлял, пережевывая резиноподобную мякоть. — Вчера тот «торговец» с проклятым перстнем. Позавчера — «ученый», который слишком много знал про руны.
Ещё глоток. Где-то за тонкой стеной раздался стон - то ли от боли, то ли от удовольствия. Капитану было плевать.
«И матросы...» — он вспомнил, как Гарг рассказывал о назойливых расспросах. «Вирту аж три кружки налили — думали, он проболтается. А тот и не знал ничего, кроме того, что Гилен хорошо дерётся».
Капитан откинулся назад, уставившись в потолок, где плесень рисовала причудливые узоры, напоминающие морские карты неизведанных земель.
«Интересно, Рубиновый, что ты такого натворил, что за тобой охотится пол-Аргентайна?»
Он допил ром одним глотком и швырнул кружку на стол. Звон получился громче, чем он планировал.
— Ладно. — Капитан потянулся за бутылкой. — Если завтра эти безрукие уроды не закончат с «Мэри», буду ставить паруса сам.
Где-то внизу грянул очередной куплет похабной песни, и капитан невольно ухмыльнулся. Хотя бы здесь всё шло как обычно.
Серый свет едва пробивался сквозь плотную завесу утреннего тумана, окрашивая город в грязновато-свинцовые тона. Воздух был пропитан не просто привычным запахом гниющей рыбы и морских водорослей - в нём висела тяжёлая металлическая нотка, словно где-то совсем рядом пролилась не вода, а кровь.
Капитана Роберта Мейера вырвал из сна глухой удар в дверь - не вежливый стук, а настоящий удар плечом, от которого дрогнули даже стены его убогой комнатушки.
Он подскочил на кровати, рука рефлекторно схватила абордажный топор, всегда лежавший на стуле у изголовья. Лезвие блеснуло в полумраке, когда он рявкнул хриплым от сна голосом:
— Что там за ублюдок, решивший, что его мать не пожалеет о дне его рождения?!
За дверью раздались перебивающие друг друга голоса, сливающиеся в неразборчивое эхо. Вилли, задыхаясь от бега, выпалил:
— Кэп, в Верхних...
Но Дин тут же перехватил инициативу:
— ...кварталах полный швах!
Капитан распахнул дверь так резко, что та заскрипела на петлях. Топор он уже закинул за спину, но пальцы не отпускали рукоять. Перед ним стояли близнецы Вилли и Дин, их лица пылали от быстрого бега, а глаза были круглыми, как новенькие золотые монеты.
Не теряя времени на расспросы, капитан уже мчался вниз по скрипучей лестнице, бросив через плечо:
— Если это опять про пьяного алхимика, который взорвал свою лавку, я вас сам вздерну за кишки!
Таверна "Трезубец Зарукса"
Полумрак в зале был густым, как бульон, пропитанный перегаром, прокисшим пивом и потом. Несмотря на ранний час, за столами уже толпились матросы, наёмники и даже пара бледных богачей в испачканных шёлках - явно сбежавших из Верхних кварталов.
Гэвин, с трудом продираясь через толпу, кричал:
— Кэп! Чёрт возьми, тут... - он споткнулся о пьяного гнома, осыпавшего его отборной бранью, - ...слухи, будто в квартале алхимиков чёрт знает что творится! Башня...
Капитан взорвался:
— ЗАТКНИТЕСЬ ВСЕ!
В таверне воцарилась мёртвая тишина. Даже гном замер с открытым ртом, забыв о своей брани.
Капитан окинул всех колючим взглядом:
— Кто-то знает, что случилось? Или только сопли будете жевать?
Из толпы вышел Барнс. Его плащ был покрыт пылью, а лицо исцарапано - явные следы бегства по крышам. Он вытер пот со лба и начал, стараясь говорить чётко:
— Из Чёрной Башни что-то вырвалось. Не просто побег - взрыв. Полквартала в дыму. Богачи бегут в порт, но там... - он кашлянул, - ...там уже баррикады. Инквизиторы перекрыли выход.
В толпе кто-то сглотнул. Барнс понизил голос, но в наступившей тишине его слова звучали громко:
— Говорят, это твари Тьмы. Но... - его взгляд скользнул к капитану, - ...некоторые выглядели как человек.
Капитан застыл. В его сознании всплыл образ: чёрные очки, за которыми скрывались рубиновые глаза. Мейер вышел из таверны. Утро было холодным, но небо над Верхними кварталами полыхало алым - и это был не свет восходящего солнца, а отблеск пожаров. Где-то вдали раздавались крики, звон разбитого стекла.
"Рубиновый... ты долбанный псих."
"И где теперь мои проклятые плотники?"
Он резко повернулся к Барнсу, который выскочил следом:
— Собирай команду. «Мэри» отплывает сегодня.
Барнс кивнул, но в его глазах вспыхнуло понимание - капитан не просто бежал. В них горело то же, что и в небе над Верхними кварталами - предчувствие бури.
Порт Аль-Дейма в огне.
Гавань металась в предсмертных судорогах. Верхние кварталы, еще вчера сиявшие белоснежными шпилями, теперь пожирал багровый пожар, клубы дыма ползли к морю, словно испуганные звери. Нижние кварталы охватила паника - богачи в дорогих, но испачканных шелках толкались у причалов, их крики сливались с матросской бранью. Лодочники, почуяв момент, заламывали цены втрое, а над всем этим нависли свинцовые тучи, будто само небо замерло в ожидании развязки.
"Жгучая Мэри" - готовность номер один.
Галеон стоял на якоре, его недавно перекрашенные борта уже забрызганы грязью от мечущихся беглецов. Новые паруса, пропитанные алхимическим составом на основе крови морских демонов, туго натянулись - каждый шов, каждый блок проверен и перепроверен. Корабль дышал готовностью, будто живой.
Капитан Роберт Мейер метался по палубе, его изумрудный глаз выхватывал малейшие недочеты: Гарг с боцманами ставили последние клинья на реях, их руки мелькали с привычной сноровкой. У штурвала Вирт яростно крутил недоделанный рунный компас, проклиная мастера на все лады - стрелка дергалась, как пьяная девка после корсарской гулянки. Юнга Томми-Крыса уже успел обчистить трех перепуганных богачей и теперь прятал добычу в трюме, довольный как кот объевшийся сметаны.
Капитан с размаху ударил кулаком по борту, и эхо разнеслось по всей палубе:
— Где чертовы якоря?! Если через пять минут мы не отчалим, я сам вас всех привяжу к ним и брошу за борт!
Матросы оживились, как по мановению волшебной палки. Последние канаты срывали с кнехтов с такой яростью, что искры летели от железа.
Новые баллисты, прозванные "поцелуями Мэри", уже были заряжены - гарпуны с алхимическими бомбами ждали своего часа. А на носу корабля резная женщина с пылающим сердцем в руках смотрела в сторону горящих кварталов, будто знала то, что остальным только предстояло узнать.
Капитан подошел к Вирту, его голос хрипел от напряжения:
— Ты хоть примерно представляешь, куда мы плывем?
Вирт ернически ухмыльнулся:
— В море?
Капитан огрызнулся, но в его голосе сквозило не раздражение, а азарт охотника:
— Вот именно. А там - посмотрим.
Команды сыпались одна за другой:
— Отдать швартовы!
— Поднять якорь!
— Паруса на ветер!
"Жгучая Мэри" вздрогнула всем корпусом, словно пробуждаясь ото сна, затем плавно отошла от причала. Ветер наполнил паруса, и корабль начал движение - сначала медленно, потом все увереннее.
Капитан стоял на корме, не отрывая взгляда от удаляющегося Аль-Дейма. В клубах дыма и хаоса там что-то произошло. И он был почти уверен, что за всем этим стоит один рубиновоглазый ублюдок.
"Если ты выбрался, Рубиновый... то где ты теперь?" - пронеслось в голове.
"И какого черта ты устроил этот погром?"
Но ответов пока не было. Только бескрайнее море впереди, предательский ветер в парусах и щемящее ощущение, что все это - только начало чего-то большего.
‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗

        Кабинет Реми
      
Четырнадцать дней. Четырнадцать дней тихого ада.
Клетка из Света уже не просто жжёт кожу — она прожигает каждую клетку, каждый нерв, оставляя после себя невидимые шрамы. Реми усовершенствовал рунный круг: теперь символы не просто пылают в воздухе, а вгрызаются в плоть, как раскалённые иглы, вонзаясь глубже с каждым новым витком магии. Каждый оборот — новый уровень боли, новый ярус этого бесконечного чистилища.
Но Гилен не кричит. Он даже не шевелится. Его тело стало картой пыток, испещрённой отметинами страданий: ожоги от Света, которые Чёрный Шов едва успевает зашивать, нити под кожей работают без остановки, сшивая плоть, пока её снова не разрывает; губы в трещинах от обезвоживания, но он не просит воды; одежда превратилась в лохмотья, но ему всё равно.
Он медитирует. Даже когда Реми включает круг на полную силу.
Даже когда падает в забытьё — его сознание не отдыхает, а копает глубже, вытягивая последние капли силы из Истока Крови.
«Помои», которые приносят раз в день, — серая жижа с запахом гнилой рыбы. Гилен ест, если не забывает. Ему неважно.
Он — не смертный. Он — не жертва. Он — палач, который пока позволяет себя пытать.
Реми входит. Дверь открывается бесшумно, будто боится потревожить тишину.
Реми входит, как всегда — с улыбкой, отполированной до блеска. Его мантия идеально чиста, волосы уложены с безупречной точностью, а в руках — новый инструмент. Сегодня это серебряный стилет с рунами подавления воли, тонкий, изящный, смертоносный.
— Доброе утро, Гилен. — Его голос сладок, как яд. — Как спалось? Надеюсь, вам не снились кошмары... хотя, учитывая ваше положение, это было бы даже милостиво.
Пауза. Гилен не реагирует. Реми вздыхает, будто разочарован нынешней молодёжью, её недостатком уважения к старым добрым пыткам.
— Ну что же... Может, сегодня вы смилостивитесь и расскажете мне что-нибудь? Хотя бы... откуда у вас эти прелестные рубиновые глаза?
Он включает круг. Символы вспыхивают, боль ударяет, как молот по наковальне, — но Гилен лишь чуть напрягает челюсть.
Реми наклоняется, любопытство звучит в его голосе, будто он действительно заинтересован в ответе.
— Или... может, вы просто скажете, кто вас создал? Я ведь могу угадать...
Гилен впервые за две недели открывает глаза. За чёрными стёклами — рубиновый холод, бездонный и безжалостный.
— Ты уже проиграл, Реми. — Его голос тих, без эмоций, но каждое слово падает, как приговор. — Ты просто ещё не понял.
Реми замирает. Потом смеётся — но в его смехе что-то надтреснуто, будто маска наконец дала трещину.
Тишину камеры разрывает шипение раскалённого металла — рунный круг вспыхивает ослепительным светом, прожигая воздух едким запахом озона. Реми активировал его изящным движением пальцев. Свет режет глаза, оставляя послеобразы на сетчатке, но Гилен не моргнул ни разу. Его грудь равномерно поднимается и опускается, поза сохраняет каменную неподвижность — будто он действительно погружён в медитацию где-то далеко от этой камеры пыток.
Но за чёрными стёклами очков Алый Взгляд фиксирует каждое движение, каждый микрожест. Зрачки сужены, как у хищника в темноте.
Реми скользит по каменному полу, стараясь не скрипнуть подошвами дорогих кожаных ботинок. В его руке играет отблесками тонкий серебряный стилет — изящное орудие с гравировкой рун подавления, каждая черточка которых светится зловещим голубым светом.
«Разрежь кожу — и воля ослабнет», — шепчут ему в ухо догмы Ордена. Губы расплываются в предвкушающей улыбке, когда он заносит лезвие...
Гилен — двигается. Его рука взмывает вверх с неестественной скоростью, пальцы сжимают запястье Реми с силой гидравлического пресса. Хруст ломающихся костей звучит как сухой треск ветки.
Из-под ногтей Гилена вырываются Кровавые Когти — хрупкие, но достаточно острые, чтобы оставить несколько аккуратных линий на коже инквизитора.
Руна "Кровоточащий Полумесяц" ꙮ — древний запретный символ, который Гилен видел только в глубинных слоях кода этого мира — вспыхивает на руке Реми алым светом, будто раскалённая проволока впивается в плоть.
Сначала — лишь лёгкое недоумение. Его брови приподнимаются, губы чуть размыкаются. Потом приходит боль.
Кровь начинает сочиться буквально отовсюду — из пор кожи, из уголков глаз, хлещет из ушей и носа. Алые струйки стекают по его безупречно выбритому подбородку, окрашивая белоснежный воротник мантии.
— Н-нет... НЕТ! — Его голос срывается в визг, теряя все следы былой элегантности.
Он бьётся в истерике, опрокидывает стол. Стеклянные флаконы разбиваются с хрустальным звоном, зелья смешиваются с кровью в ядовитый коктейль. Драгоценные пергаменты жадно впитывают алое месиво.
Дрожащими руками Реми хватает первый попавшийся флакон — зелёный, с иконкой сердца, зелье регенерации высшего качества. Он опрокидывает содержимое в горло, но кровь не останавливается.
Потому что это не просто рана. Это ошибка в самой матрице бытия.
Гилен. Он даже не встаёт с места. Рунный круг всё ещё пылает, но Чёрный Шов уже стягивает повреждённые ткани, нити под кожей работают с механической точностью.
Его голос звучит тихо, но каждое слово падает, как молот на наковальню:
— Ты хотел знать, кто я?
Пауза. В ушах Реми стучит кровь, его зрение заволакивает алая пелена.
— Я — ошибка, которую ты не смог исправить.
В последний момент, прежде чем сознание покидает инквизитора, он видит, как за чёрными стёклами очков вспыхивают два рубиновых солнца — холодных, безжалостных, чужих.
Кровь. Она повсюду — алые лужи на каменном полу, брызги на разбитых склянках, кровавые росчерки на испорченных пергаментах. Кабинет превратился в бойню, где единственной жертвой стал сам палач.
Реми бьётся в агонии, его тело съёживается, кожа трескается и скукоживается, как пергамент в пламени. Его пальцы, ещё минуту назад такие ухоженные, теперь когтеобразно искривлены, ногти впиваются в ладони, оставляя кровавые полумесяцы.
Гилен наблюдает. Хладнокровно. Без сожаления.
— Ан-Назгур...
Его губы шевелятся, произнося древнее слово, звучащее как скрежет металла по кости. Воздух вздрагивает, будто сама реальность на миг потеряла плотность.
Кровавый туман поднимается из луж на полу, собираясь в алые вихри, из разорванных вен Реми, вытягивая последние капли. Даже из пролитых чернил на испорченных пергаментах. Он тянется к Гилену, вплетается в его кожу тончайшими нитями, вливается в Исток Крови, как вода в иссушенную пустыню.
Реми кричит — но это уже не человеческий голос, а хрип иссушенного горла, звук лопающихся голосовых связок. Его тело обрушивается на пол с глухим стуком.
Сухое. Пустое.
Гилен закрывает глаза.
Боль не утихает — рунный круг всё ещё пылает, прожигая плоть, но теперь у него есть новый инструмент. Он направляет украденную кровь по энергетическим меридианам, заставляя её течь против законов природы.
Чёрный Шов просыпается: под кожей пробегает вибрация — будто ненасытный червь проснулся и потянулся за пищей. Тьма в жилах густеет, становится вязкой, как чёрная смола, смешиваясь с украденной кровью.
Десять минут медитации — и прорыв.
Кровяной Шов. Теперь запечатывает раны в два раза быстрее, нити теперь алые, как раскалённая проволока. Может впитывать и использовать чужую кровь для регенерации. Оставляет следы — тонкие алые шрамы, сплетающиеся в паутину по всей коже.
Гилен открывает глаза, взгляд скользит по иссушенному трупу Реми. Не идеально... но достаточно. Он встаёт. Рунный круг бьёт током, пытаясь удержать, но Кровяной Шов тут же гасит повреждения, алые нити мгновенно стягивают обожжённую кожу. Теперь... пора найти выход. Его рубиновые глаза за стёклами очков вспыхивают в полумраке камеры, освещая путь к свободе.
Несколько минут спустя дверь взрывается внутрь с оглушительным грохотом, ударяясь о каменную стену с такой силой, что сотрясаются полки с древними фолиантами. Тонкие клубы пыли поднимаются в воздух, смешиваясь с запахом гари и крови.
Трое инквизиторов врываются в кабинет, их латные доспехи с изящной гравировкой Ордена сверкают в тусклом свете. Мечи уже обнажены — сталь дрожит в напряжённых руках, лица искажены боевой готовностью.
Но картина, открывшаяся их взглядам, заставляет кровь стынуть в жилах. Тело Реми — иссушенная мумия, застывшая в неестественной позе. Его пальцы скрючены, словно в последний момент он пытался доползти до спасительной двери. Пустые глазницы смотрят в никуда, рот застыл в беззвучном крике.
Пол усеян осколками разбитых склянок, между которыми змеятся высохшие чёрные дорожки — всё, что осталось от луж крови. Драгоценные пергаменты испачканы, чернила расплылись в багровые кляксы, напоминающие кровавые отпечатки.
Рунный круг под клеткой пылает в полную силу, его символы режут воздух, как раскалённые лезвия, наполняя помещение гулом работающей машины пыток.
И в центре этого ада — Гилен. Сидящий в позе лотоса, абсолютно неподвижный. Его грудь поднимается в такт дыханию, пальцы сложены в медитативной мудре. Клетка из Света, которая должна была заставить его корчиться от боли, теперь выглядит просто душем из золотистых лучей.
Первый инквизитор, самый молодой, с лицом, на котором ещё не зажили юношеские прыщи, сжимает эфес меча до побеления костяшек. Его голос дрожит:
— Мастер Реми... мёртв.
Он делает шаг назад, его взгляд мечется между мумией и пленником. Второй инквизитор, мужчина в расцвете сил с грубым шрамом через левый глаз, медленно приближается к телу. Его меч описывает в воздухе защитные круги.
— Как...? Он же в клетке! Круг активен! Он не мог...
Его слова обрываются, когда он замечает пустые глазницы мумии. Что-то в этом взгляде заставляет его остановиться как вкопанного.
Третий инквизитор, женщина с лицом, высеченным из мрамора, безошибочно считывает ситуацию. Её голос, обычно такой уверенный, срывается на последнем слове:
— Это не просто убийство. Это... ритуал.
Первый инквизитор резко поворачивается к двери, его доспехи звенят от внезапного движения:
— Нужно доложить мастеру Сайлосу! Сейчас же!
Второй инквизитор в ярости бьёт мечом по столу, разбрасывая осколки стекла:
— И оставить это здесь?!
Его клинок дрожащим перстом указывает на Гилена.
Третья инквизиторша уже у двери, её плащ развевается за спиной:
— Я иду за подкреплением. Не подходите к нему!
Дверь захлопывается с гулким эхом.
Оставшиеся двое переглядываются. В их глазах — ужас, замешанный на долге. Мечи в их руках дрожат, отражая пляшущий свет рунного круга. Воздух наполнен электрическим напряжением, словно перед ударом молнии.
А в центре клетки, не шелохнувшись, продолжает сидеть Гилен. Его чёрные очки скрывают глаза, но оба инквизитора чувствуют — он наблюдает. И ждёт.
Гилен медленно поднимается во весь рост, словно тень, отделяющаяся от стены. Его движения текучи и неестественно плавны - суставы сгибаются без малейшего напряжения, будто кости заменены жидкой сталью. Адская боль от клетки Света, от которой обычное существо корчилось бы в агонии, для него лишь легкий дискомфорт, о котором он упоминает разве что мысленно.
Он протягивает руку к прутьям клетки. Искры Священной магии вгрызаются в пальцы, оставляя черные отметины на бледной коже. Но он не отдергивает ладонь. Напротив - пальцы сжимают раскаленный металл, проверяя его сопротивление. Кожа шипит, запах горелой плоти наполняет камеру, но его лицо остается невозмутимым.
Гилен поворачивает голову в сторону стражей. За черными стеклами очков вспыхивают рубиновые блики, когда он наконец открывает рот:
— Вы опоздали. Ваш мастер мёртв не из-за меня.
Его голос звучит спокойно, с легкой иронической ноткой, будто он рассказывает забавную историю в таверне. Он делает едва заметный кивок в сторону двери, и этот жест полон скрытого смысла:
— Один из пленников... сбежал. Вы знаете, кто здесь сидит в других камерах. Или думаете, что клетка — это гарантия?
Каждое слово падает, как камень в воду, создавая круги сомнения. Уверенность стражей начинает раскачиваться, как корабль в шторм.
Рейн, старший из оставшихся, сжимает меч так, что стальные пластины его перчатки скрипят. Шрам через левый глаз дергается:
— Заткнись, тварь. Мы сами разберёмся.
Но его клинок дрожит - этот ветеран видел, что творят высшие вампиры, как демоны обманывают смертных. Его опыт шепчет: эта ситуация пахнет ловушкой.
Бранн, молодой инквизитор, отступает на шаг. Его голос сдавлен, словно кто-то сжимает ему горло:
— Рейн... а если он прав? Что если... что-то вырвалось?
Его взгляд мечется к двери, словно он уже видит, как тьма сгущается в коридоре.
Рейн резко поворачивается к напарнику, стальные доспехи звенят:
— Бранн! Соберись!
Но и сам он не делает шага к клетке. Годы тренировок в Ордене кричат одно: «Никогда не доверяй пленнику». Но и другое: «Никогда не недооценивай угрозу».
Гилен остается неподвижным, но его Алый Взгляд фиксирует каждую деталь: пульс Бранна бьется так часто, что видно, как дрожит артерия на шее; пальцы Рейна белеют на рукояти меча, сухожилия напрягаются до предела; капля пота скатывается по виску младшего инквизитора.
Они не уверены. Они боятся. И в этом мире, где сила рождается из страха, это уже победа. Клетка еще стоит, но ее психологические стены уже рухнули.
Дверь распахнулась с оглушительным треском, от удара о каменную стену косяк раскололся, рассыпав щепки по полу. В проеме, окутанный дымкой коридорного полумрака, замер Сайлос де Сильва. Его плащ еще колыхался, будто живой, обвивая стройную фигуру.
Те всегда бесстрастные серо-голубые глаза теперь горели холодным пламенем - в них читалась редкая для этого мастера смесь ярости и изумления. Брови сведены в жесткую складку, тонкие губы сжаты в ниточку.
Бранн, молодой инквизитор, невольно сделал шаг вперед, его лицо озарилось надеждой:
— Мастер Сайлос! Мы...
Сайлос резким рубящим жестом прервал его. Голос прозвучал металлически:
— Только факты. Кратко.
Бранн вытянулся по стойке смирно:
— Мастер Реми мертв. Круг активен. Пленник невредим.
Рейн добавил хриплым шепотом:
— Тело... иссушено. Как пергамент.
Сайлос молча сбросил с плеча сумку из драконьей кожи - редкий артефакт, чья шкура переливалась синеватыми отсветами. Его длинные пальцы с безупречно подстриженными ногтями извлекли синий диск, испещренный рунами Хроноса.
Пальцы заскользили по символам с хирургической точностью, губы прошептали заклинание:
— Астральнум Реверто Видис.
Воздух замерцал, как нагретый над пламенем. Стены потеряли плотность, став полупрозрачными. В пространстве материализовались призрачные фигуры - силуэты Реми и Гилена начали разыгрывать последние минуты в обратном порядке.
Призрачный Реми приближался с серебряным стилетом, лицо искажено жестокой радостью. Затем - молниеносный бросок Гилена, его пальцы впились в запястье. Кровавые когти выводили замысловатую руну на коже. И наконец - ужасающий момент иссушения, когда тело Реми сжалось, как пергамент в огне.
Беззвучное представление разыгрывалось перед ними, отбрасывая мерцающие тени на бледные лица наблюдателей.
Гилен стоял неподвижно, но его Алый Взгляд за черными стеклами фиксировал каждую деталь. Сонная артерия Сайлоса пульсировала быстрее обычного - редчайшее явление! Перстень с печатью Ордена едва заметно дрожал на его пальце. Мышцы челюсти были напряжены, выдавая внутреннюю борьбу.
Сайлос повернулся к инквизиторам ледяным взглядом:
— Уйдите. Код "Рубин". Передать мастерам.
Бранн и Рейн исчезли в коридоре с поспешностью зайцев. Дверь захлопнулась с глухим стуком.
Сайлос уставился на Гилена — его взгляд стал тяжёлым, почти физически ощутимым. Глаза сузились — он снова использовал  «Опознание», как тогда на палубе корабля. Гилен не моргнул. Его поза оставалась расслабленной, но каждая мышца была готова к действию. Он знал: Сайлос понимал, что клетка больше не помеха.
Тишина между ними стала осязаемой, наполненной невысказанными угрозами. В этом молчании - тоже было оружие. И оба мастера владели им в совершенстве.
Сайлос медленно опустился на колени рядом с иссохшим телом Реми, его плащ распластался по каменному полу, словно черная лужа. Пальцы в белых перчатках методично исследовали останки: сухую кожу, напоминающую пергамент старинного фолианта; запястье с едва заметным отпечатком кровавой руны, похожей на древний запретный символ; пустые глазницы, где застыло последнее выражение ужаса
Блокнот из драконьей кожи в его руках быстро заполнялся точными зарисовками. Перо скользило по страницам, оставляя детальные изображения таинственного символа, медицинские заметки о состоянии тканей, а так же теоретические выкладки с пометкой "Гипотеза".
Его губы шевельнулись, произнося вслух наблюдения:
— Дегидратация на клеточном уровне... но не магический вакуум, а именно поглощение... Интересно.
За черными стеклами Алый Взгляд сканировал клетку, анализируя микроскопические дефекты в плетении заклинаний. Тонкие линии напряжения в магической матрице. Точки возможного перегруза.
Мысленный расчет пронесся в сознании:
— Если перегрузить здесь и здесь... да, сработает. Но не сейчас.
Дверь открылась беззвучно — вошли двое:
Бернан — его массивная фигура заслонила свет из коридора. Глубокий бас прокатился по комнате:
— Очередной умник, который думал, что контролирует тьму.
В его обычно насмешливых глазах читалась неожиданная грусть — Реми был его старым знакомым по академии.
Джереми — его гладкое, как полированный камень лицо оставалось невозмутимым. Голос звучал сухо:
— Он адаптировался. Клетка больше не эффективна.
Он постучал костяшками пальцев по прутьям — Свет взвыл протестующей сиреной, но Гилен даже не дрогнул.
Сайлос, не отрываясь от блокнота, произнес:
— Нужен новый протокол. Круглосуточный дозор. И... — его взгляд скользнул по Гилену, — пересмотр методов сдерживания.
Бернан скрестил руки, его латы блеснули — под сталью мерцали защитные руны:
— Я останусь первым. Мои чары не обмануть.
Джереми достал хрустальный шар с дымящейся фиолетовой жидкостью:
— А я усилю круг. Пусть попробует не сжечь себя теперь.
Он вылил содержимое на пол — руны вспыхнули багровым адским светом, боль в каждой клетке усилилась втрое.
Гилен сжал зубы до хруста, но не издал ни звука. Только тонкая струйка крови вытекла из уголка рта.
Сайлос закрыл блокнот с решительным щелчком:
— Я вернусь с новыми инструментами.
Его взгляд скользнул по Гилену в последний раз — в этих холодных глазах не было страха, только безжалостный ледяной расчет охотника, оценивающего добычу.

Глава 12

Гилен сидит в самом сердце нового рунного круга, скрестив ноги, будто монах в медитации. Его Алый Взгляд — два уголька, тлеющих в полумраке, — медленно скользит по свежим символам, выжженным в камне. Каждая черта, каждый завиток, оставленный Джереми, вспыхивает в его сознании, как строка кода на мерцающем экране.
Ошибки. Они проступают перед его внутренним зрением, как артефакты на потрескавшейся голограмме. Здесь — нарушен ритм, последовательность активации спутана, словно музыкант, играющий не в такт. Там — лишний символ, ядовитый шип, вплетенный в узор, создающий брешь в защите. А вот это — бессмысленный повтор, детская каракуля, будто ученик, не понимая сути, механически копировал заклинание.
Пальцы Гилена едва заметно шевелятся, кончики их чертят в воздухе невидимые поправки. Он уже видит, как перепишет эти руны, если захочет. Как стер бы их одним движением, оставив лишь пепел на ветру.
Джереми стоит рядом ним, его бледное лицо искажено тенью от магических огней, пляшущих по стенам. Лысина блестит, как мокрый камень под луной, а глаза — два узких лезвия — впиваются в Гилена с холодной одержимостью.
— Ты понимаешь, что теперь перед тобой?
Голос его шипит, как раскаленный металл, опущенный в воду.
— Это не просто подавление. Это подчинение.
Пауза. Тишина сгущается, как смола.
— Скоро ты захочешь рассказать нам всё.
Его пальцы дрожат — слишком много сил вложено в этот круг. Слишком много надежд.
Бернан хрипло смеется где-то в темноте. Его латы скрипят, как кости старого зверя, а дыхание тяжелое, словно он только что поднялся по лестнице.
— Не обманывай себя, Джереми.
Глаза его, маленькие и острые, как гвозди, сверкают в полутьме.
— Реми тоже думал, что контролирует ситуацию.
Его массивный топор лежит на столе, лезвие тускло отсвечивает в свете рун. Но он не берет его. Пока. Гилен медленно поднимает голову. Усмешка, тонкая, как лезвие бритвы, скользит по его губам.
— Даже если бы вы не ошиблись... вряд ли это сработало бы.
Он тычет пальцем в воздух, обводя невидимые для других изъяны.
— Вот здесь — лишний цикл. Здесь — незакрытая скобка.
Пауза. Его взгляд останавливается на одном особенно нелепом символе.
— А это...
Он фыркает, будто увидел шутку, слишком глупую, чтобы над ней смеяться.
— ...просто смешно.
Джереми морщится. Лицо его дергается, как будто под кожей шевелятся черви, но пальцы продолжают водить по воздуху, активируя круг.
— Ты заговорил. Значит, уже боишься.
Но Гилен видит — его уверенность трещит, как лед под тяжестью шагов. Он знает, что круг неидеален.
Бернан тяжело дышит, его пальцы сжимаются в кулаки.
— Не слушай его. Запусти уже.
Где-то за дверью — шаги. Тяжелые, мерные.
Джереми заканчивает последнюю руну. Его пальцы, обычно такие точные, сейчас дрожат — будто старик, выводящий дрожащим пером последние строки завещания. Чернила магии вязкие, густые, как кровь, и каждый символ дается с усилием, будто вырывается из самой глубины его существа.
И вот — круг завершен.
Алый свет вспыхивает, как пролитое вино на черном бархате. Символы оживают, закручиваются в спираль, сжимаясь вокруг Гилена, словно змеи, обвивающие жертву перед удушением.
— "Подавление Воли — Кольцо Расколотого Сознания! Активирую!"
Голос Джереми звенит, как натянутая струна, готовящаяся лопнуть.
Заклинание ударяет.
И... Ничего. Тишина, будто густой кисель, сдавила виски инквизитора. И только легкий треск магического напряжения, рассеивающегося в воздухе, будто искры от погасшего костра.
Гилен стоит посреди круга, неподвижный, как статуя. Его рубиновые глаза за темными стеклами холодно наблюдают за Джереми, будто ученый, рассматривающий под микроскопом тщетные попытки муравья сдвинуть камень.
Давление заклинания должно было раздавить разум, превратить его в покорного раба, в пустую оболочку, готовую шептать любые тайны.
Но воля Вечного — это океан, бездонный и безграничный. А их магия — жалкий ручеек, бессмысленно бьющийся о скалы. Он даже не напрягся.
Джереми застыл. Его лицо, обычно такое надменное, искажается от недоумения, словно он только что увидел, как законы физики перестали работать.
— Это... невозможно.
Голос его звучит хрупко, как тонкий лед под ногой.
— Круг идеален!
Он тычется пальцами в символы, проверяет их с лихорадочной поспешностью, словно отчаянно надеясь найти ошибку — хоть что-то, что объяснит этот провал.
Но ошибок нет. По крайней мере, в его понимании. Бернан хрипло смеется, скрестив массивные руки на груди. Его латы скрипят, будто смеются вместе с ним.
— Или ты облажался, или он тебя переиграл. Что вероятнее?
Джереми резко оборачивается. Его глаза горят яростью, но в них уже нет прежней уверенности — только страх, пробивающийся сквозь гнев, как лезвие сквозь ткань.
— Я не ошибаюсь!
Но его голос дрожит. Впервые за долгие годы он не уверен в своей магии. Гилен наблюдает за этим с ледяным спокойствием.
— Ты не ошибся.
Пауза, словно набат, снова ударяет в виски опытного инквизитора.
— Ты просто бессилен.
Тишина в комнате сгущается, становится тяжелой, как свинцовый туман. Бернан напряженно сжимает челюсть. Его пальцы медленно, почти незаметно, скользят к рукояти топора.
— Значит, Сайлос был прав.
Глаза его сужаются, в них мелькает осознание — и опасение.
— Ты не демон.
Топор приподнимается на дюйм от стола.
— Ты что-то другое.
И в этот момент дверь скрипит. Где-то в коридоре — шаги. Тяжелые. Знакомые. Тяжелая дубовая дверь отворяется беззвучно, будто кто-то приглушил сам звук. В проеме, окутанный дымкой тусклого света из коридора, возникает Сайлос де Сильва. Его появление - как внезапное падение температуры в комнате.
Холодные серо-голубые глаза, похожие на льдины в горном озере, методично осматривают сцену: новый рунный круг, еще дымящийся от магии, Джереми с его побелевшими от напряжения пальцами и лицом, искаженным не столько злостью, сколько животным страхом непонимания.
— Прекратите это, — его голос ровный, отточенный годами командования, но в глубине — стальная жила, готовая прорезать любые возражения.
Он делает шаг вперед. Черный кожаный плащ, потертый на сгибах, шуршит по каменному полу, задевая осколки склянок — остатки предыдущих неудачных экспериментов. Они звенят, будто оплакивая тщетность усилий.
— Это не демон. Возможно, даже не просто тварь Тьмы.
Сайлос подходит к массивному дубовому столу, медленно снимает перчатку. Его пальцы — длинные, с тонкими шрамами от давних порезов — ложатся на потрепанный кожаный переплет фолианта, который он с глухим стуком опускает перед собой.
"Трактат о Падшем: Забытые культы и осколки божеств"
— Есть один, чьё имя стёрли из хроник.
Воздух в комнате внезапно сгущается, будто само пространство содрогается от произнесенного имени. Даже факелы на стенах на мгновение гаснут, прежде чем снова разгореться.
— Зар'гул.
Бернан непроизвольно сжимает рукоять топора. Джереми замирает, его пальцы судорожно сжимают край стола.
— Его прокляли. Его предали забвению.
Сайлос перелистывает страницы, шершавые от времени.
— Но... иногда появляются его следы.
Глаза его поднимаются, фиксируясь на Гилене.
— Последователи. Или осколки его силы — полубоги, в чьих жилах течёт капля его сущности.
Он закрывает книгу одним резким движением.
— Это объясняет, почему святые зелья не жгут его. Почему он ест пищу, почему ему нужен сон.
Пауза.
— Его природа иная.
Бернан хмурится, его широкое лицо искажается в гримасе недоверия и досады.
— Значит, что... мы не можем его сломить?
Сайлос не отвечает сразу. Его пальцы скользят по корешку книги, будто ища утешения в знакомых неровностях кожи.
Затем он открывает фолиант на странице, отмеченной пером с засохшей кровью на острие.
— Можем.
На пожелтевшем пергаменте — рисунок древнего алтаря, испещренного рунами, слишком похожими на те, что Гилен начертал на теле Реми.
— Но не грубой силой.
Он проводит пальцем по странице, останавливаясь на центральном символе.
— Нужен другой ключ.
Джереми бледнеет, его губы дрожат, когда он осознает, что видит.
— Ты предлагаешь... ритуал?
Сайлос не поднимает глаз, его палец продолжает водить по странице, будто он читает не чернила, а саму память бумаги.
— Не ритуал.
Наконец, он поднимает взгляд.
— Диалог.
Его глаза встречаются с глазами Гилена.
— Ты не случайно здесь.
Пауза.
— Ты что-то ищешь.
Сайлос наклоняется вперед, его тень поглощает свет факелов.
— И я хочу знать что.
Гилен медленно поднимает голову, словно пробуждаясь от долгого сна. Черные стекла его очков холодно отражают мерцание рунного круга, превращая алые всполохи магии в два безжизненных рубиновых пятна - словно глаза демона, горящие в кромешной тьме.
— Теперь это не имеет значения, — его голос звучит тихо, почти интимно, но каждое слово режет слух, как заточенная бритва по коже. — Ничего не имеет.
Сайлос делает резкий шаг вперед, но замирает ровно на границе досягаемости Гилена — инстинктивно чувствуя невидимую черту, за которой начинается опасность. Его пальцы судорожно сжимают корешок книги, старая кожа переплета жалобно скрипит под давлением.
— Диалог мог решить гораздо больше, чем та резня, что ты устроил в Горле, — его голос, обычно холодный и размеренный, теперь утрачивает привычное спокойствие. В глубине тона проскальзывает ярость — редкая, почти забытая эмоция. — Даже потомки Зар'гула старались жить как люди. Они прятались, но не убивали без смысла.
Его левый глаз дёргается — мелкий, почти незаметный тик, выдающий потерю контроля. В этом крошечном движении — вся ярость и разочарование человека, видевшего слишком много.
Бернан и Джереми переглядываются — мгновенный, красноречивый взгляд, полный немого вопроса. Их руки непроизвольно тянутся к оружию: Бернан — к топору на поясе, Джереми — к кинжалу в складках плаща. Пальцы дрожат от напряжения, но не от страха — от предвкушения.
Гилен не шевелится, статуей застыв в центре круга. Только его губы медленно изгибаются в усмешке, лишенной малейшего намека на тепло или человечность.
— Жизнь — это единственное, что принадлежит любому смертному, — он наклоняет голову под странным углом, будто разглядывает Сайлоса сквозь время, через призму веков. — Если он не способен защитить даже это... значит, ему не принадлежит даже его собственная жизнь.
Его пальцы слегка шевелятся — под кожей пульсируют кровавые нити, будто готовые в любой момент разорвать плоть и вырваться наружу.
В комнате повисает гнетущая тишина, нарушаемая только тяжелым дыханием Бернана и тихим скрипом пергамента в сжатых пальцах Сайлоса. Давление в воздухе нарастает, словно перед грозой. Даже факелы на стенах горят ровнее, будто затаив дыхание в ожидании развязки.
Дверь распахивается в третий раз за этот проклятый час, с грохотом ударяясь о каменную стену. В проеме застывают два новых инквизитора в тяжелых латах с печатью Ордена — молодые, еще не обожженные годами службы. Их глаза расширяются, впитывая картину ада: мумифицированный Реми, его тело сжалось в жуткой гримасе смерти. Высохшие пальцы застыли в вечной судороге, будто и после смерти пытаясь схватить ускользающую жизнь. Разбитые склянки, дорогие зелья растеклись по полу, смешиваясь с пылью в ядовитые лужицы, похожие на кровь. Гилен, неподвижный в центре круга. Его очки холодно отражают их потрясенные лица, превращая живых людей в искаженные карикатуры.
Первый инквизитор делает шаг назад, неосознанно. Его рука сжимает амулет на груди.
— Перо режет правду... — его голос сдавлен, будто кто-то сжал ему горло.
Сайлос отвечает механически, не отрывая ледяного взгляда от Гилена:
— Лёд не лжёт.
Фраза звучит пусто, как заученная молитва в устах неверующего. Инквизиторы молча расстилают белоснежные носилки — кусок грубой ткани, пропитанный запахом смерти. Их движения резкие, угловатые — они торопятся уйти из этого места. Когда они поднимают остатки Реми, из его рта высыпается горсть пепла.
За дверью раздаются звуки подземелья, живущего своей извращенной жизнью. Хриплый смех демона, похожий на скрежет металла по кости. Шепот вампира, напоминающий скребущие когти по камню. Радостный вой каких-то полуразумных тварей, празднующих смерть мучителя.
Все они чуют — один из палачей мертв. И ликуют. Пока инквизиторы уносят тело, Гилен погружается в себя. Его мысли текут медленно, как густая кровь:
«Они хотят разгадки. Они боятся катастрофы. Слепые щенки, лающие на грозу»..
Его взгляд скользит по Сайлосу, который стиснул зубы, когда ликующие голоса из коридора стали громче. В жилах инквизитора кипит ярость, но он слишком дисциплинирован, чтобы показать это.
«Этот город… гниёт заживо. Как труп в красивых одеждах»..
В памяти всплывают картины: «Нижние кварталы — грязь, вонь, дети с пустыми глазами, жующие кожу от старых сапог. Верхние кварталы — мраморные колонны, золотые кубки, смех, такой же пустой, как глаза голодающих».
«Одни страдают в шахтах, покрываясь язвами. Другие пируют в башнях, обсуждая философию. Такой мир не исправить. Его нужно сжечь дотла. И начать заново».
Но сначала — вырваться. Кровь под кожей отвечает ему, пульсируя в такт этим мыслям. Сайлос проводит грубой ладонью по лицу, стирая каплю пота — редкий признак усталости у этого человека. Его тень колышется на стене, как пойманная в ловушку птица.
Бернан прикрывает дверь, но ржавые петли, пережившие сегодня побои, издают пронзительный скрип, оставляя щель, через которую доносится гогот пленников. Его крупная фигура напрягается — он ненавидит эти звуки.
Джереми берет со стола разбитую склянку, разглядывает осколки — его тонкие пальцы дрожат, но не от страха. От ярости. Он сжимает стекло так сильно, что кровь выступает на ладони.
Сайлос делает шаг вперед, его сапоги с глухим стуком опускаются на каменный пол. Холодные глаза, подобные лезвиям, фиксируются на Гилене с неожиданной интенсивностью. Впервые за все время его голос лишён привычной ядовитой иронии — только голая, усталая настойчивость, обнажающая годами копившуюся усталость.
— Гилен.
Имя срывается с его губ не как обвинение, не как проклятие, а почти как обращение к равному — странное признание в мире, где все делится на палачей и жертв.
— Назови причину. Почему ты здесь?
Он не угрожает, не давит — его руки спокойно висят вдоль тела, но в каждой мышце читается напряжение. Он ждёт ответа. Возможно, впервые за долгие годы — искренне.
Гилен медленно поднимает голову, будто пробуждаясь от глубокого раздумья. Его очки на секунду отражают лицо Сайлоса, искажая черты, превращая их в гримасу — будто показывая истинную суть, скрытую под маской контроля.
— По ошибке.
Он не лжёт. Это действительно ошибка — сбой в коде Реальности, нелепая случайность, что забросила его сюда, как щепку в бурном потоке. Роковая опечатка в великом замысле мироздания. Но правда звучит как насмешка, горькая и бессмысленная, как смех над могилой.
Сайлос замирает. Его губы сжимаются в тонкую белую линию, кожа на скулах натягивается. Он хотел услышать тайный замысел, зловещий план, признание вины — но не это. Не абсурд. Не насмешку судьбы.
— Ошибка, — повторяет он тихо, будто пробуя слово на вкус, проверяя, не рассыплется ли оно в прах.
Оно не помещается в его упорядоченной вселенной, где всё имеет причину, где каждая смерть учтена, где нет места случайностям. Он вздыхает, звук выходит тяжёлым, как последний выдох перед падением. Поворачивается к двери, его плащ вздымается за ним, словно крыло.
— Бернан. Хорошего дежурства.
Перед тем как выйти, останавливается на пороге, не оборачиваясь. На мгновение кажется, что он что-то добавит — но слова застревают в горле.
— Пришлю подмогу.
Его шаги затихают в коридоре, растворяясь в зловещем гуле подземелья. Бернан остаётся один с пленником. Его массивные ладони сжимаются в кулаки, костяшки белеют от напряжения, но он не делает ни шага вперёд. Глаза бегают от Гилена к двери и обратно, будто ища ответа, которого нет.
Бернан молча принимается за работу, его массивная фигура, обычно такая громоздкая и неуклюжая, движется по кабинету с неожиданной, почти противоестественной аккуратностью. Каждое движение выверено, будто он раз за разом повторял этот ритуал очищения после очередного кровавого спектакля.
Его огромные ладони, привыкшие ломать кости и сжимать рукоять топора, теперь бережно подбирают разбросанные свитки. Пальцы, покрытые шрамами от давних битв, аккуратно сворачивают пергаменты, возвращая их на полку — туда, где они стояли до того, как хаос ворвался в это помещение.
Книги, вырванные с полок во время недавней схватки, одна за другой возвращаются на свои места. Бернан расставляет их с педантичностью библиотекаря, выравнивая корешки так, чтобы они стояли ровно, как солдаты на параде — строгий порядок против недавнего безумия.
Заметив метлу в углу, он берет ее и начинает мести пол. Щетина скребет по камню, собирая осколки разбитых склянок, перемешанные с засохшими каплями крови — последние свидетельства того, что здесь произошло. Каждый осколок звякает, падая в совок, будто рассказывая свою историю поражения.
Черный мешок, набитый остатками зелий, пылью и обломками прошлого, исчезает за дверью. Кабинет снова выглядит почти презентабельно — если не считать двух отсутствующих: исчезнувшего хозяина этого места и пленника, что молча наблюдает за уборкой из своей клетки.
Бернан останавливается у двери, его могучая грудь поднимается в глубоком вздохе. Он крест-накрест складывает руки на груди, и его взгляд становится тяжелым, как свинцовые тучи, что вечно висят над Аль-Деймом, предвещая бурю.
— Чёртов бардак... — бурчит он, но в голосе нет привычной злости, только глубокая, костная усталость, как у человека, слишком часто видевшего, как порядок превращается в хаос.
Спустя два часа, когда тени в коридорах становятся длиннее, дверь открывается с тихим скрипом. В кабинет входят трое молодых инквизиторов, их шаги осторожны, будто они вступают на поле битвы.
Первый — высокий и угловатый, с подбородком, острым как клинок, и беспокойными глазами, которые непрестанно скачут от предмета к предмету, словно ищут скрытую угрозу.
Второй — коренастый, с лицом, изуродованным ожогом в форме руны Огня — отметиной, которая тянется от скулы до подбородка, превращая половину лица в маску из рубцовой ткани.
И третий — Энтони. Его появление кажется диссонансом в этой компании — слишком юное лицо, слишком прямой взгляд, в котором читается не страх, а тревожная решимость.
Энтони кивает Бернану, его голос тихий, но твердый, как сталь:
— Мастер Сайлос прислал нас. Сказал, помочь в охране пленника.
Бернан хмуро осматривает новоприбывших, его взгляд задерживается на Энтони дольше, чем на других. В его глазах мелькает что-то — может быть, сомнение, а может, тень чего-то похожего на жалость.
— Ты хоть понимаешь, с кем тут сидишь? — его голос глух, как отдаленный гром.
Энтони не отводит глаз, его пальцы сжимают рукоять меча — бессознательный жест, выдающий напряжение, которое он пытается скрыть.
— С тем, кто убил Реми. И кто... Я не буду его недооценивать.
Бернан хмыкает — короткий, резкий звук, больше похожий на лай старого пса. Затем он тяжело выпрямляется и похлопывает Энтони по плечу с такой силой, что молодой инквизитор чуть не теряет равновесие.
— Тогда не спи.
Энтони прислонился к холодной каменной стене, его пальцы нервно перебирают резную гарду меча, будто пересчитывая чётки. Снаружи он выглядит собранным - плечи расправлены, подбородок приподнят, дыхание ровное и размеренное, как у опытного воина. Но его глаза - эти зеленоватые, словно морская вода у причала, глаза - выдают внутреннюю бурю. Взгляд, острый как отточенный кинжал, раз за разом возвращается к неподвижной фигуре в клетке.
Каждый раз, когда его зрачки натыкаются на Гилена, в них вспыхивает яростный огонь, который он тщетно пытается скрыть за маской профессионального безразличия. Причина этой ненависти имеет имя - Джен. Та самая хрупкая инквизитор с каштановыми кудрями, что дрожала как осиновый лист в Горле, когда Гилен разрывал на части отряд Бешеных Псов. Энтони любит её - тайно, по-детски наивно, со всей пылкостью первого чувства, что сжигает изнутри.
И Гилен знает это. Знает так же хорошо, как знает биение собственного сердца.
Гилен сидит в позе лотоса, его грудь плавно поднимается и опускается, создавая иллюзию глубокого сна. Но за непроницаемыми чёрными стёклами его Алый Взгляд, подобно хищнику в засаде, фиксирует каждую микроэмоцию на лице юноши. Как скулы напрягаются от сдерживаемой злости. Как зрачки расширяются от подсознательного страха. Как губы подрагивают от желания доказать... что? Свою храбрость? Преданность Джен? Право называться мужчиной?
Гилен намеренно отводит взгляд, давая Энтони ложное чувство безопасности. "Пусть варится в собственном соку", - звучит в его голове ледяная мысль.
Бернан, наблюдавший эту немую сцену из угла комнаты, тяжело вздыхает. Его густые, похожие на гусениц брови сходятся в disapproving гримасе.
— Энтони, - его бас раскатывается по каменным стенам, как предгрозовой гром над Аль-Деймом. - Хочешь подмениться?
В воздухе повисает тягостная пауза. Двое других инквизиторов переглядываются, их пальцы непроизвольно сжимают оружие.
Энтони резко оборачивается, его щёки вспыхивают румянцем, как у пойманного на вранье ребёнка.
— Всё в порядке! - его голос звучит неестественно высоко. - Пленник никак не наказан - сидит, будто на отдыхе.
Эта ложь режет слух своей неуклюжестью, как первый удар мечом новобранца - без ритма, без силы, без искусства.
Бернан лишь хмыкает, мудро решив не давить. Вместо этого он разваливается на стуле, который тревожно скрипит под его мощной фигурой, и нарочито громко начинает:
— Ладно. Тогда про еду...
Он облизывает губы, и его глаза, обычно мрачные, внезапно оживляются кулинарным энтузиазмом.
— В трапезной сегодня подают морского окуня в сливочно-укропном соусе. Филе - нежное, белое как лунный свет, тает во рту, будто морская пена на языке. А соус... — он театрально причмокивает, - ...с той самой лимонной кислинкой, что будто сам Хесфин, бог пиров, лично замешивал его в своих небесных кухнях. И петрушка - свежайшая, только с утреннего рынка, каждый листик будто в росе...
Даже самый хмурый из молодых инквизиторов не может сдержать улыбки, а атмосфера в комнате на мгновение становится почти... домашней. Почти.
Бернан внезапно хлопает себя по лбу ладонью, звук раздаётся гулко, как выстрел в тихом зале. Его широкое лицо озаряется наигранным, но убедительным выражением внезапного озарения.
— Энтони, а сбегай-ка на кухню, принеси чего-нибудь пожевать, — его голос звучит почти по-отечески, с лёгкой хрипотцей добродушия. — Вспомнил — повар говорил про новые закуски к ужину. Что-то там особенное для старой гвардии приготовил.
Его густые брови, похожие на двух гусениц, приподнимаются, в маленьких глазках вспыхивает дружеский огонёк. Но за этой маской добродушия скрывается чёткий расчёт — отвлечь, разрядить, дать передышку.
Энтони кивает, его плечи слегка расслабляются, хотя пальцы всё ещё нервно перебирают шов на рукаве мундира.
— Слушаюсь.
Он поворачивается и выходит, его шаги сначала осторожные, затем всё более быстрые — будто рад уйти от этого кабинета с его тяжёлой атмосферой, даже ненадолго. Дверь закрывается за ним с тихим щелчком.
Бернан медленно сдвигается к клетке, его массивная тень ложится на каменный пол, растягиваясь и искажаясь в бликах факельного света. Пол под его тяжелыми сапогами слегка дрожит.
Гилен не шевелится. Его дыхание ровное, как поверхность лесного озера в безветренный день, поза неизменна — будто он каменная статуя, а не человек из плоти и крови. Но Бернан, прошедший сотни боёв, чувствует — за этой неподвижностью скрывается бдительное наблюдение. Оно висит в воздухе, почти осязаемое, как запах озона перед грозой.
Через пятнадцать минут дверь распахивается с лёгким стуком, и Энтони входит, балансируя с большим медным подносом, который блестит в тусклом свете, как сокровище в пещере дракона. Ароматы, поднимающиеся с подноса, мгновенно наполняют комнату, перебивая затхлый запах пыли и старого пергамента:
Копчёные угри в медовой глазури — их золотисто-коричневая кожица блестит, как полированная древесина, покрытая тончайшим слоем янтаря. Запах дубовой щепы и морской соли смешивается со сладковатым ароматом мёда, вызывая слюноотделение.
Пирожки с олениной и брусникой — румяные, с аппетитными надрезами на золотистом тесте, из которых вырываются клубы пара, несущие аромат дичи, лесных ягод и свежеиспечённого хлеба. Каждый пирожок аккуратно сложен, будто маленькое произведение искусства.
Сырные лепёшки с трюфельным маслом — их поверхность слегка подрумянена, а внутри скрывается нежная, тягучая масса, пахнущая благородной плесенью и земляными нотками чёрных трюфелей. Аромат настолько насыщенный, что кажется почти осязаемым.
Кувшин ягодного морса — тёмно-рубиновая жидкость переливается в гранёном стекле, сквозь которое видны целые ягоды смородины, плавающие среди лёгкой пенки. Кисло-сладкий запах лета контрастирует с мрачной атмосферой кабинета.
Бернан радостно потирает свои огромные ладони, издавая звук, похожий на шелест наждачной бумаги.
— Вот это я понимаю! — его голос гремит, наполняя комнату ложной теплотой. — Садись, ребята, давайте закусим, пока горячее.
Его взгляд, быстрый как у ястреба, скользит к Гилену — проверяет реакцию, ищет слабое место в каменной маске.
Инквизиторы рассаживаются за столом, их движения становятся более раскованными под влиянием еды и относительного покоя. Пальцы, привыкшие сжимать рукояти оружия, теперь аккуратно берут кусочки пищи.
Инквизитор, с ожогом в форме руны Огня на щеке, набивает рот пирожком, крошки застревают в его короткой бородке.
— Слышал, мастер Луиза вчера спорила с Сайлосом? — его слова слегка неразборчивы из-за полного рта. — Говорят, кричала так, что стекла дрожали. В библиотеке аж фолианты с полок попадали.
Второй инквизитор, тощий, с острым носом, хихикает, прикрывая рот рукой.
— Да ей всегда его методы не нравились, — он отламывает кусочек сырной лепёшки, наблюдая, как тянется сырная нить. — Говорит, пытки — это варварство, а мы, мол, учёные, а не палачи. Будто она сама не подписывала приговоры.
Энтони откусывает пирожок, его зеленоватые глаза сужаются, когда горячий сок оленины чуть не обжигает ему язык. Он осторожно облизывает губы, прежде чем заговорить:
— А ещё слух есть... — его голос становится тише, — что в нижних камерах кто-то шепчет по ночам. На древнем языке. Не на демоническом — на чём-то старше.
Бернан замедляет жевательные движения, его челюсть замирает на мгновение, уши буквально навостряются, улавливая каждое слово.
Первый инквизитор машет рукой, снисходительная улыбка играет на его изуродованном лице.
— Это демон Тревис. Он десять лет уже шепчется. Ничего нового. В прошлом месяце он предсказывал конец света, а позавчера — что у повара молоко скиснет.
Но Энтони не улыбается в ответ. Его пальцы непроизвольно сжимают край стола, когда он вспоминает, как стены в подземелье вибрировали прошлой ночью, будто в ответ на эти шёпоты. Как камни на мгновение стали тёплыми на ощупь...
Тревис, перекатывая во рту кусок пирожка, нарочито громко чавкает. Крошки падают на деревянный стол, как первые снежинки зимой. Его шрам в форме руны Огня растягивается в ухмылке.
"Эй, Бернан," — он говорит с набитым ртом, жестикулируя пирожком, — "а пленник-то наверное оголодал за эти две недели помоев? Может, угостим 'Рубина'?"
Глаза его блестят мокрым блеском — он играет по заранее обговоренному плану, но нельзя отрицать — ему нравится эта роль. Слишком нравится.
Бернан оживляется, как актёр, получивший свой выход. Его мясистые руки разводятся в театральном жесте.
— Да как я забыл! — его бас раскатывается по каменным стенам. — Конечно же, эти великолепные закуски должен оценить каждый присутствующий!
Его игра слишком театральна, жесты слишком широки — но цель, как известно, оправдывает средства. Тяжёлые сапоги гулко стучат по полу, когда он подходит к столу. Пальцы, похожие на сосиски, бережно подбирают самый сочный пирожок — тот, из которого струится ароматный пар. Затем он отламывает кусок, обнажая начинку цвета спелой вишни. Наливает полную кружку морса — рубиновая жидкость плещется, оставляя на стенках стекла алые подтёки.
Подходит к клетке, но останавливается в шаге от начертанного круга — старый волк знает, где проходит граница безопасности.
— Ну что, Рубин? — голос его звучит почти дружелюбно, но глаза остаются холодными, как лезвия в снегу. — Поешь как человек? А там... поговорим.
Гилен не открывает глаз. Его поза лотоса непоколебима, как скала посреди океана. Но за чёрными стёклами очков зрачки сужаются в тёмные точки. Алый Взгляд, невидимый для окружающих, фиксирует каждое микродвижение, каждый нервный тик, каждую каплю пота на висках у Бернана.
— Из твоих рук приму, — его голос тихий, но чёткий, как удар стеклянного колокольчика в тишине.
Бернан довольно крякает, складывает еду в жестяную чашку с выщербленными краями и пододвигает её к клетке длинной палкой — не подставлятьсяся же.
— Вот и договорились, — он облизывает пальцы, оставляя на губах блестящий жирный след. — Ну так... о чём ты хочешь поговорить?
Лёгкая усмешка пробегает по губам Гилена, как тень по воде.
— Приведи сюда то милое создание... Джен, кажется?
Кружка, наполненная морсом, с грохотом опрокидывается на каменный пол. Энтони вскакивает, как ужаленный, его стул с треском падает назад. Лицо молодого инквизитора за секунду превращается в багровую маску ярости.
— ТЫ ЧЁРТОВ УБЛЮДОК! — слюна летит из его рта, оседая брызгами на столе. — Я ТЕБЕ ГЛОТКУ ПЕРЕРЕЖУ!
Глаза его безумны, налиты кровью, веки дёргаются в такт бешеному пульсу. Пальцы судорожно сжимают рукоять меча, но ещё не решаются вытащить клинок.
Бернан резко хватает его за плечо — его ладонь накрывает почти всю дельтовидную мышцу молодого инквизитора.
— Энтони! Ты чего?! — рычит он, но уже слишком поздно.
Тайна раскрыта. Все видят как дрожат губы Энтони, обнажая сжатые до хруста зубы. Как зрачки расширяются от страха за Джен. Как по щекам расползается краска стыда — он попался, как мальчишка, поддавшись на провокацию
Воздух в комнате становится густым, как сироп. Даже треск факелов звучит приглушённо, будто комната накрыта стеклянным колпаком.
Гилен медленно приподнимает уголки губ, словно художник, выводящий последний штрих на портрете. Улыбка появляется на его лице — холодная, отточенная, как лезвие ножа, только что вынутое из ножен. В ней нет ни капли тепла, только расчетливая жестокость кошки, играющей с мышью.
— Глаза у неё... — он начинает говорить медленно, растягивая слова, будто смакуя каждый слог, — как океан в шторм. Глубокие. Синие. Такого насыщенного цвета, что кажется, будто в них можно утонуть. — Пауза. Его губы слегка приоткрываются, обнажая ровные белые зубы. — И такие... испуганные, когда я на неё посмотрел. Широкие, как у оленя, попавшего в свет факелов. Отлично контрастируют с её волнистыми рыжими локонами — теми самыми, что выбиваются из-под капюшона, будто языки пламени на фоне ночи.
Энтони стоит как вкопанный. Его лицо искажается в гримасе чистой, неконтролируемой ярости. Кожа на лбу натягивается, обнажая набухшие вены. Кулаки сжимаются до хруста костяшек — пальцы впиваются в ладони так сильно, что из-под ногтей проступает кровь.
— Я ТЕБЯ!.. — его голос рвётся, превращаясь в животный рёв, больше похожий на крик раненого зверя, чем на человеческую речь.
Бернан действует молниеносно. Его лапища, покрытая шрамами и волосами, впивается в плечо Энтони, почти полностью охватывая его. Он трясёт молодого инквизитора, как щенка, пойманного за шкирку.
— ВСЁ! На выход! Сейчас же! — его бас гремит, как удар грома, заглушая все другие звуки в комнате. — И никаких оправданий. Если увижу тебя здесь — собственными руками сквозь решётку просуну к этому чудовищу.
Энтони дрожит всем телом. Его губы белеют от напряжения, сжатые так сильно, что кажется, вот-вот лопнут. Но когда он говорит, голос звучит предательски ровно, почти механически:
— ...Слушаюсь.
Он вырывается из хватки Бернана, разворачивается на каблуках и выходит, хлопая дверью с такой силой, что дрожат склянки на полках, звеня тонким, нервным перезвоном.
Джон, третий инквизитор — сухой, как щепка, с вечно прищуренными глазами и острым, как лезвие, носом — медленно вытирает крошки со стола.
— Я тоже был в Горле, — говорит он, глядя на дверь, за которой исчез Энтони. — Но не думал, что пацан до такой степени запал на эту девчонку.
Бернан тяжело вздыхает, потирая переносицу толстыми пальцами. В его глазах читается усталость — не физическая, а та, что накапливается годами, когда видишь слишком много человеческой глупости.
— Теперь придётся за ним следить, — бормочет он. — Наверняка выкинет какую-нибудь дурость.
Он поворачивается к Гилену, упирает кулаки в бока. Его тень, отбрасываемая факелами, кажется огромной, заполняя половину комнаты.
— И если это случится... — он делает паузу, чтобы его слова прозвучали весомее, — тебя ждёт не просто наказание. Ад, а не это мило гостеприимное времяпрепровождение.
Гилен наконец открывает глаза. За чёрными стёклами очков вспыхивает рубиновый огонь — не мигающий, не дрожащий, холодный и постоянный, как свет далёкой звезды.
— Глупость уже случилась, — говорит он, и его голос тихий, но каждое слово падает, как камень в бездонный колодец, оставляя после себя круги на поверхности сознания слушателей. — И... вы оба это поняли.
Он приподнимается с лёгкостью, которой не ожидаешь от человека, просидевшего в клетке неделями. На тарелку с едой у клетки он даже не смотрит — будто пища смертных ему не нужна.
— Я знал один мир, — продолжает Гилен, и в его голосе появляются новые оттенки — что-то вроде отдаленного сожаления, смешанного с холодной уверенностью. — Там боги разрушили башню смертных из-за их гордыни. Цивилизация, что могла достичь звезд… рассыпалась в пыль за одну ночь.
Он делает паузу, позволяя им представить это — великие города, превращающиеся в руины, знания, теряющиеся навсегда.
— Этот же город — гниль под маской мрамора, — его рука с тонкими, почти изящными пальцами делает плавный жест, будто смахивая невидимую пыль с ладони. — И он падёт. Чтобы родилось что-то... новое. Что-то совершенное.
В его словах нет угрозы — только уверенность человека, который видит будущее так же ясно, как настоящее. И от этого становится ещё страшнее.
Тревис медленно проводит пальцами по шраму на щеке — этому старому напоминанию о прошлых битвах. Его губы растягиваются в усмешке, обнажая желтоватые зубы.
— Пустые угрозы, — произносит он, и в его голосе звучит привычная бравада, но пальцы непроизвольно касаются рунического кинжала на поясе, проверяя его наличие. Старая привычка, выработанная годами опасной службы. — Реми был беспечен, но тебе не стоит недооценивать Святую Инквизицию.
Бернан скрещивает массивные руки на груди, отчего латы издают характерный металлический скрип. Его тень, отбрасываемая трепещущим светом факелов, кажется огромной на каменной стене.
— Когда Сайлос вернётся... — его бас звучит зловеще тихо, — ад, который тебя ждёт, будет очень даже осязаемым.
Джон, стоящий чуть поодаль, нервно поправляет перевязь меча. Его тонкие губы шевелятся, когда он бормочет почти неслышно:
— Да помогут нам боги...
Гилен медленно поднимает голову. Его движение плавное, почти неестественное, как будто его шея не состоит из позвонков. Голос, когда он заговорил, режет тишину, как лезвие по шёлку:
— Зар'гул. Хочу знать о нём.
Бернан фыркает, откидываясь на спинку стула, который тревожно скрипит под его весом. Его губы искривляются в презрительной гримасе.
— Знать нечего. Очередной тёмный бог, по уши в крови. Вампиры до сих пор сопли по нему размазывают.
Гилен не моргает. Его чёрные очки отражают пламя факелов, превращая их в два кровавых пятна.
— Как давно он существовал? Как его уничтожили?
Бернан пожимает плечами, отчего его латы снова издают характерный скрип.
— Помню плохо... — он потирает подбородок, задумчиво глядя в потолок. — Где-то десять тысяч лет назад появился. А пару тысячелетий назад — боги сами его и стёрли в порошок.
Мысли Гилена текут, как строки кода, всплывающие перед его внутренним взором. Каждое слово, каждая цифра отпечатывается в сознании с кристальной ясностью:
«Зар’гул… Всего восемь тысяч лет существования? Жалкий новичок».
В его памяти всплывают образы собственного пути — сотни миллионов лет эволюции, целые миры, переписанные под себя, цивилизации, превратившиеся в пепел под его взглядом.
«Он выбрал кровь? Или кровь выбрала его?».
Перед внутренним взором проносятся картины: первые опыты над собственной плотью, боль, ставшая инструментом, те мгновения перед тем, как переступить последнюю грань. Воспоминания о крыльях-протоколах вызывают укол неожиданной грусти — единственного человеческого чувства, которое он еще не сумел полностью искоренить.
«Он не справился. Слишком торопился. Слишком много хотел — и не рассчитал».
Гилен чувствует — где-то в этом мире остались следы того, что Зар’гул не успел завершить. Ошибки в коде реальности. Незакрытые циклы, ждущие своего исполнения.
«Боги уничтожили его?.. Или он сам стал ошибкой, которую пришлось исправить?».
Пауза. Кровавый шов под его кожей пульсирует, будто откликаясь на ход мыслей, напоминая о своем постоянном присутствии.
«Неважно. Мой путь — длиннее. И у меня не будет их слабостей».
В этот момент его рубиновые глаза за стёклами очков вспыхивают чуть ярче, отражая твёрдую решимость существа, которое видело рождение и смерть звёзд — и намерено пережить ещё многие.

Глава 13

Две недели. Четырнадцать дней. Триста тридцать шесть часов.
Кабинет Реми, некогда опрятный и строгий, превратился в мрачную камеру пыток, где каждый восход солнца приносил новые изощрённые эксперименты.
Рунные круги третьего уровня выжигались на полу, их линии светились кроваво-красным, когда активировались. Они прожигали мозг слабого тела, оставляя после себя мигрени, от которых обычный человек рвал бы на себе волосы, бился головой о стены, лишь бы прекратить эту боль. Но Гилен лишь слегка зажмуривался, как будто его беспокоил лишь яркий свет.
Заклинания подавления воли вплетались в воздух, давя на разум, заставляя подчиняться. Но воля Вечного была крепче. Он мог бы разорвать их одним движением мысли, но не делал этого — это тело было не готово к подобному.
Голод. Четыре дня без еды, а потом — подношение гнилых овощей, покрытых скользкой плесенью, и заплесневелого хлеба, от которого в воздухе стоял запах затхлости. Гилен смотрел на это без эмоций, не притрагиваясь.
Сны ужаса. Магические ингаляции, вгоняющие в кошмары, заставляющие любого человека кричать во сне, просыпаться в холодном поту, дрожать от страха. Но Гилен просыпался без единого звука, его дыхание оставалось ровным, а глаза — холодными.
И всегда, всегда — четверо охранников у дверей. Никогда не меньше.
Сайлос первые семь дней приходил каждое утро. Его шаги раздавались в коридоре, тяжёлые и размеренные, прежде чем дверь открывалась, впуская его в камеру. Каждый раз — с новыми предложениями.
— Свобода, — говорил он в первый день, — в обмен на знания. Назови хоть что-то — и ты выйдешь отсюда.
На третий день его голос звучал мягче:
— Комфорт. Чистая одежда. Настоящая еда. Всё это — за историю твоего происхождения.
К седьмому дню в его тоне появились нотки чего-то, почти похожего на отчаяние:
— Даже встречу с Джен. Ты хочешь её видеть? Назови истинное имя — и она войдёт в эту дверь.
Но Гилен молчал. На восьмой день Сайлос не пришёл. Единственное, что оставалось — медитация. Каждый день, капля за каплей, Гилен направлял силу в Туманный меридиан, что давай Кровавый Туман. Его кровь в жилах сгущалась, становясь тяжелее, темнее, почти чёрной под бледной кожей.
По ночам лёгкий алый пар поднимался от его тела, клубясь вокруг него, как дым от тлеющих углей. Он тянулся вверх, пытаясь принять форму, но рассеивался, не набрав силы. Пока.
Боль от рунных кругов стала фоном — как шум дождя за окном, как далёкий гул города. Она была, но не имела значения.
Еда, если её можно было так назвать:
Серый кисель из гнилой муки, в котором плавали комки, похожие на слипшихся червей. Кости с остатками жил, обглоданные, жёлтые от времени — даже крысы, бегающие по подземельям, обходили их стороной. Вода с ржавым привкусом, оставляющая на языке металлический налёт. Но ему было всё равно.
Энтони больше не просился на дежурство.
Бернан иногда задерживал взгляд на Гилене — в его глазах больше не было прежней уверенности, только усталое недоумение, как у человека, столкнувшегося с чем-то, что он не может понять.
Были новые лица среди стражей: Люк — бывший солдат, грубый и прямолинейный, веривший только в сталь, а не в магию. Он смотрел на Гилена с презрением, но в глубине его глаз читался страх. Марк — алхимик, худой и бледный, с глазами, горящими любопытством. Он изучал Гилена, как подопытного кролика, записывая каждое движение в потрёпанный блокнот.
Но ничего не менялось. Гилен медитировал. Охранники злились.
В глубинах его существа что-то щёлкнуло — тонкий, едва уловимый звук, похожий на то, как замок после долгих попыток наконец поддаётся отмычке. В сознании Гилена вспыхивает осознание — Туманный Сдвиг, новая способность, проявившаяся после недель медитаций и страданий.
Суть способности: в пределах Кровавого Тумана (радиус всё ещё полтора метра) Гилен может мгновенно перемещаться, его тело на долю секунды становится неосязаемым, распадаясь на алые частицы, подобно туману, рассеивающемуся под порывом ветра, и тут же собираясь в новом месте.
Первое применение — тело слабеет, мышцы дрожат от перенапряжения, требуется несколько минут на восстановление. Второе применение подряд — внутренние повреждения, кровь сочится из носа и уголков рта, сознание затуманивается, есть риск потерять контроль. Третье — смерть смертной оболочки.
И даже Гилен не уверен, сможет ли переродиться снова. Аватары Вечных — загадка, в которую он не до конца верит. Слишком много переменных, слишком много риска.
Гилен медленно открывает глаза. Его рубиновый взгляд скользит по комнате, оценивая обстановку. Охранники, привыкшие за две недели к его неподвижности, даже не смотрят в его сторону.
Он концентрируется. Внутри него пробуждается Туман, клубящийся в жилах, готовый по первому зову вырваться наружу. Гилен понимает механизм способности, оценивает её возможности, но не применяет. Ещё слишком рано.
Мысли его ясны и холодны, как лезвие: «Охранники — четверо. Вооружены мечами и арбалетами, но расслаблены, не ждут атаки. Их движения вялые, глаза усталые. Рунный круг на полу — его линии потускнели, энергия угасает без должного обслуживания. Слабые места видны как трещины на стекле. Дверь — не заперта на магические печати, только на обычный замок. Грубая ошибка».
«Побег возможен… но не сейчас».
Нужно ждать. Идеального момента. Когда охрана сменится, когда Сайлос будет далеко. Тогда — и только тогда. Гилен снова закрывает глаза, возвращаясь к медитации. Но теперь в его позе есть едва уловимая готовность — как у змеи, свернувшейся перед броском. Охранники ничего не замечают.
Гилен сидел в позе лотоса так долго, что охранники уже перестали замечать его дыхание. Его грудь не поднималась, веки не дрожали - он мог бы сойти за прекрасную статую из бледного мрамора, если бы не тончайшая паутина алого тумана, что начала просачиваться из-под его кожи.
Кровавый Туман, едва различимый невооружённым глазом, стелился по каменному полу, обтекая трещины в древних плитах, просачиваясь между символами рунного круга. В мерцающем свете магических огней его можно было заметить лишь по лёгкой дрожи воздуха - будто над раскалёнными камнями в пустыне. Но Гилен чувствовал каждую молекулу этого тумана, как музыкант чувствует каждую струну своего инструмента.
И когда первый ворсинчатый щупалец тумана коснулся выгравированных рун - он понял. Понимание вспыхнуло в его сознании холодным, ясным светом. Он может их изменить. Пальцы Гилена оставались неподвижными, но внутри него запустился процесс, точный как математический алгоритм:
Туманный Сдвиг - но не всего тела, а лишь отдельных частиц крови, растворённых в тумане.
Микроскопические изменения - одна черта здесь, точка там...
Едва заметное смещение символов, как подправка в компьютерном коде.
Ошибка была вписана - и рунный круг замерцал, как гаснущий голографический экран, прежде чем окончательно погаснуть. И... Система отключилась.
Давящая боль, что висела над ним все эти недели, исчезла. Клетка из Света ещё держала его, но руны под ногами превратились в простые узоры на камне - мёртвые и бесполезные.
Первый инквизитор - высокий мужчина со шрамом через бровь, оставшимся после встречи с вампиром - вздрогнул, заметив, как уголки губ Гилена дрогнули в едва уловимой улыбке.
— Что-то... не так, — прошептал он, и его пальцы сами собой потянулись к мечу.
Второй охранник - коренастый боец с двуручным мечом за спиной - резко развернулся, впиваясь взглядом в пленника:
— Назови причину своей радости, тварь, — прорычал он, и его голос звучал как скрежет камней.
Гилен втянул Туман обратно под кожу с плавностью морского прилива - так, словно ничего не произошло. Когда он заговорил, его голос был хриплым, как скрип ржавых петель - долгие недели молчания дали о себе знать:
— Я заметил ошибку в круге ещё вчера. Но хотел проверить... заметите ли вы её раньше меня.
Пауза. Охранники замерли, как олени, почуявшие хищника.
— А все ли клетки в этом подземелье... проходили проверку? — его шёпот был сладок, как яд.
Третий инквизитор - молодой паренёк с трясущимися руками и ещё не зажившим ожогом на шее - выбежал за дверь, его шаги гулко отдавались в каменном коридоре. Он бежал за подмогой, но в его глазах уже читался страх - страх человека, который понимает, что уже слишком поздно.
Клетка ещё держалась - её магические прутья по-прежнему светились тусклым голубым светом. Но рунный круг молчал, и это молчание было красноречивее любых слов.
Охранники переглядывались, их мечи уже наполовину вытащены из ножен. В воздухе висело напряжение, густое, как смог перед грозой. Гилен знал - время работает на него. Каждая секунда приближала его к свободе.
Где-то в глубине подземелья завыл демон - протяжно, почти музыкально. Будто почуял грядущие перемены. Будто... радовался им.
Тишину подземелья разорвал первый протяжный вой — низкий, животный, наполненный первобытной радостью. За ним, как эхо, подхватил второй голос — более высокий, истеричный. Третий ответил из глубины коридоров, сливаясь в жуткую симфонию пробуждающегося ужаса.
Высшие вампиры, запертые в черных обсидиановых сферах, зашипели в унисон, их бледные лица прижимались к прозрачным стенкам, чувствуя страх смертных — сладкий, как вино. Длинные когти царапали гладкие поверхности, оставляя кровавые следы.
Полудемоны в железных клетках забились в истерике, рвя цепи, впивающиеся в их плоть. Кожа лопалась, обнажая мышцы, но они не чувствовали боли — только дикую надежду.
Ночные кошмары — бестелесные тени, пойманные в серебряные решетки — заскрежетали по прутьям, их безглазые лица искажались в немом смехе. Они чуяли ослабление магии, как акулы — каплю крови в воде.
Всё подземелье ожило, пронизанное единой мыслью, перетекающей из сознания в сознание: «Безупречная защита Башни дала трещину».
Гилен медленно, почти театрально поднял руку. Его пальцы сняли черные очки с неестественной плавностью. Впервые за месяц его рубиновые глаза открыто смотрели на охранников — два кровавых светильника на бледном лице.
Улыбка растянула его губы — широкая, ненатуральная, как у голодного волка, наконец увидевшего беззащитную добычу. В ней не было ничего человеческого, только холодный расчет и обещание боли.
У всех троих охранников по спине побежали мурашки. Первый инквизитор, обычно невозмутимый, заговорил голосом, дрожащим, словно он обращался в пустоту:
— Что... происходит?
Второй, бросая испуганный взгляд в темный коридор, где бушевали пленники, пробормотал:
— Мы... мы должны...
Его голос оборвался. Впервые за годы безупречной службы он не знал, что делать.
Третий, стиснув зубы до хруста, пытался взять себя в руки:
— Нас трое. Мы не таких уничтожали!
Но его правая рука уже лихорадочно искала свисток на груди — маленький серебряный инструмент, который никогда не был нужен. Пальцы дрожали, не находя привычной формы.
Гилен не встал. Он оставался сидеть в своей неизменной позе лотоса, но его голос теперь звучал иначе — гладко, металлически, как отточенное лезвие, скользящее по камню:
— Вы проиграли. Просто пока не поняли этого.
В его словах не было злорадства — только холодная констатация факта, страшнее любой угрозы.
Дверь с грохотом распахнулась, ударившись о каменную стену. Тревис ворвался в кабинет, его лицо было искажено паникой - брови сведены, ноздри раздуты, губы подрагивали. Но, увидев Гилена все еще запертым за магическими решетками, он резко выдохнул, и его плечи опустились.
— Вы, черти трусливые! — его голос гремел, наполняя все пространство. — За такое вас на чистку отхожих ям поставят!
Его глаза метали молнии гнева, пальцы сжимались в кулаки так, что костяшки побелели. По лицу струился пот, смешиваясь с пылью подземелья.
Молодой инквизитор, запыхавшийся, вбежал следом, опираясь о дверной косяк:
— Все твари в подземелье бесятся! Будто чуют что-то! Демоны бьются в клетках, вампиры орут... даже те, кто молчал годами!
Тревис хлопнул себя по лбу ладонью, звук раздался гулко. Он сделал вид, что успокаивается, но напряжение читалось в каждом мускуле.
— Клетки работают на их же силе, — объяснил он притворно спокойным тоном, будто читал лекцию новичкам. — Чем сильнее пленник — тем крепче узы. Ничего не случится. Просто проверьте руны.
Но его руки дрожали, когда он опустился на колени перед кругом. Пальцы, обычно такие точные, слегка подрагивали, когда он начал перерисовывать руны, заново запитывая их магией. Однако с каждым движением кисть становилась увереннее - каллиграфическая точность линий возвращалась.
Внезапно он замер, склонившись над одной из рун. Его брови поползли вверх.
— Черт! Замкнул криво... Как это вообще работалось?! — прошептал он, проводя пальцем по странному изгибу символа.
Затем, украдкой оглянувшись, нанес дополнительные руны - тонкую сеть сигнализации, оплетающую и круг, и клетку. Его движения были быстрыми и точными, но в уголках глаз читалось напряжение.
Гилен наблюдал. Его рубиновые глаза, скрытые за опущенными веками, все равно видели каждое движение Тревиса. Код сигнализации был примитивным, словно детская головоломка - элементарные символы защиты, которые он разгадал еще до того, как Тревис закончил их рисовать.
Когда работа была завершена, Гилен медленно поднял веки. Его губы растянулись в улыбке, а голос прозвучал шелковисто и ядовито:
— Теперь вы точно в безопасности. Спите спокойно.
С этими словами он снова закрыл глаза, замирая в медитации, будто статуя из красного мрамора.
Но инквизиторы не успокоились. Их глаза метались от Гилена к дверям, пальцы не отпускали рукояти мечей. Вскоре пришла новая смена - четверка стражей во главе с седовласым ветераном.
— Идите отдыхать, — бросил старший, его голос звучал устало, но твердо. — А то мало ли... с ума сведет вас этот.
Старая смена уходила неохотно. Их нервные взгляды еще долго цеплялись за дверь, будто ожидая, что вот-вот случится нечто ужасное. Тревис ушел последним, бросив последний оценивающий взгляд на рунный круг.
Как только внимание новых охранников рассеялось, поглощенное карточной игрой в углу, Гилен действовал:
Его пальцы едва заметно шевельнулись, и Кровавый Туман, тонкий как паутина, пополз по каменному полу, совершенно незаметный в мерцании магических огней.
Туманный Сдвиг сработал безупречно - микроскопические изменения в рунах сигнализации, невидимые невооруженным глазом. Линии слегка изогнулись, точки сместились, углы стали острее.
Переписывание кода заняло меньше минуты. Теперь круг не жёг его, а питал. Энергия медленно, но неуклонно текла в его Кровавый Исток, как ручей, впадающий в великую реку. Каждая капля магии укрепляла его, готовя к решающему моменту.
Где-то в глубине подземелья снова завыл демон, но на этот раз его голос звучал почти... ликующе.
Тьма сгустилась в каменных коридорах, лишь редкие магические факелы бросали трепещущие тени на стены. Воздух был тяжелым, пропитанным запахом сырости, крови и страха. В этой гнетущей тишине Гилен наконец позволил себе напряжение. Его Туманный меридиан дрожал, как натянутая тетива перед выстрелом, каждая клетка тела наполнялась едва сдерживаемой энергией.
Кровавый Туман, тончайший как паутина, струился из-под его кожи, переливаясь в полумраке багровыми оттенками. Он полз к внешнему кольцу рунного круга, подобно змее, выслеживающей добычу. Каждая нить тумана несла в себе микроскопические изменения - новые символы, успокаивающие, работающие только в пределах этой комнаты. Они вписывались между старыми рунами с хирургической точностью.
Каждая микроскопическая правка отнимала силы. На его обычно безупречно бледном лбу выступили капли пота, медленно скатываясь по вискам. Но оно того стоило.
Новая смена охранников, сменившая нервных инквизиторов, вела себя совершенно иначе:
Сначала они разложили карты на грубо сколоченном столе, смеясь над плоскими шутками. Звон монет и глухие удары кулаков по дереву наполняли комнату. Потом разговор перешел на обычные темы - жалобы на начальство, сплетни о коллегах, мечты об отпуске. Голоса становились все более вялыми.
Затем один за другим они перебрались на потертый диван в углу. Первый зевнул, потянулся. Второй безуспешно пытался скрыть дремоту. Через полчаса все четверо уже дремали, их дыхание стало ровным и глубоким. Ещё пять минут - и глубокий сон окончательно сковал их тела.
Гилен не улыбался. Его лицо оставалось каменной маской. Но внутри - он торжествовал. План сработал безупречно.
Теперь можно было не скрываться. Его пальцы совершили несколько точных движений в воздухе, будто дирижируя невидимым оркестром. Он переписал клетку - не уничтожил ее полностью, но создал невидимый проход в магической решетке.
Один шаг вперёд - и он оказался по ту сторону. Свобода. Впервые за пять долгих недель. Он медленно разминался, прислушиваясь к своему телу. Шея издала тихий хруст после долгой неподвижности. Плечи освобождались от скованности, суставы поскрипывали. Ноги покрылись мурашками, кровь снова начала циркулировать по сосудам. Боль была ничтожной по сравнению с тем, что ждало впереди.
Когда он вышел в коридор, произошло нечто удивительное. Твари в клетках замерли, почуяв его присутствие. Даже самые буйные замолчали, будто затаив дыхание.
Гилен заговорил тихо, но каждое его слово резало тишину, как лезвие:
— Терпите. Скоро свобода. Скоро месть.
Его обещание висело в воздухе - весь город в их когтях, кровавый пир, который они устроят своим тюремщикам.
Ответы последовали незамедлительно. Вампиры зашипели в восторге, их бледные лица прижались к прутьям. Демоны заскрежетали клыками, в их глазах вспыхнули адские огни. Полуразумные завыли, но тихо - впервые проявив неожиданную сдержанность.
Гилен неспешно прошелся между клетками, его пальцы временами совершали едва заметные движения. Каждая коррекция была микроскопической, но невероятно точной. Теперь клетки работали иначе. Они больше не подавляли пленников, а питали их собственной силой.
Через несколько дней защита отключится сама собой. И самое главное - освободит их не ослабленными, но и не в слепой ярости. Идеальный баланс между силой и контролем.
Когда работа была завершена, Гилен вернулся в свою клетку, тщательно скрыв все следы изменений. Магическая решетка сомкнулась за ним, снова став непроницаемой для постороннего глаза. Теперь даже самый внимательный инспектор не заметит подвоха - до тех пор, пока не станет слишком поздно.
Дверь распахнулась без предупреждения, впуская в камеру ледяное дыхание коридоров. Сайлос вошел с мертвенной тишиной, его черный плащ, пропитанный запахом железа и старых книг, едва шевельнулся за спиной. Его холодные серо-голубые глаза, острые как скальпель, сразу отметили спящих охранников.
Они развалились кто где: один, свалившись на бок, храпел, уткнувшись лицом в локоть; двое сидели, запрокинув голову, рот открыт; четвертый и вовсе свалился с табуретки, растянувшись на полу. Карты, монеты, пустые кружки — все говорило о долгой, беспечной ночи.
Сайлос не спешил. Шаг к клетке. Его сапоги, черные, отполированные до зеркального блеска, ступали по каменному полу беззвучно, будто он был не человеком, а тенью. Он остановился перед рунным кругом, склонился, пальцы скользнули по символам, проверяя, ощупывая линии магии.
Ничего. Ни единой ошибки, ни малейшего изъяна. Клетка цела. Пленник на месте. Но что-то не так. Воздух был слишком тихим. Даже дыхание Гилена, обычно едва уловимое, сейчас казалось... слишком ровным.
Сайлос пинает ботинком ногу ближайшего охранника — несильно, ровно настолько, чтобы тот очнулся, но не настолько, чтобы сломать кость.
Охранник вздрагивает, глаза распахиваются, зрачки сужаются от ужаса. Он вскакивает, лицо белеет, как мел.
— Мастер Сайлос! Простите! Это непростительно!
Его голос громкий, хриплый от сна, но этого достаточно, чтобы остальные мгновенно пришли в себя. Они механически встают в строй, вытягиваясь в струнку, руки по швам, взгляды прикованы к полу.
— Готовы нести наказание! — хором бросают они, но в их голосах — не страх, а стыд.
Он не кричит. Его голос тихий, но каждое слово — как удар хлыста, рассекающий воздух.
— Сон на посту — предательство.
Пауза. Охранники не дышат.
— Каждого из вас ждёт неделя в ледяных шахтах.
Они понимают — отделались легко. Ледяные шахты — это холод, голод, изнурительная работа, но не смерть. Из-под полуопущенных век его рубиновые глаза следят за сценой. Безразличие. Расчёт.
Они не знают, что он уже был свободен. Что он ходил по этому подземелью, говорил с тварями в клетках, изменил их узы. Что он вернётся к этому состоянию. Скоро. А пока — он просто закрывает глаза и снова погружается в медитацию, оставляя Сайлоса с его сомнениями, а охранников — с их страхом.
Сайлос застыл посреди комнаты, словно внезапно превратившись в статую. Его длинные, бледные пальцы сжали серебряное перо так крепко, что костяшки побелели под тонкой кожей, проступая сквозь нее, как мраморные узелки.
— Что-то не так...
Его голос был низким, почти шепотом, но охранники замерли на месте, будто услышали оглушительный крик. Даже воздух в комнате, казалось, сгустился, наполняясь невысказанной угрозой.
Он не мог объяснить — но кожа на его затылке горела, будто по ней провели раскаленным лезвием. Ощущение было таким отчетливым, словно кто-то невидимый наблюдал за ним из самых глубин теней, дыша ему в спину.
— Никому не двигаться.
Резко развернувшись, он вышел — его плащ взметнулся за ним, как крыло хищной птицы.
Спустя двадцать минут он вернулся с Тревисом, мастером по рунам. Тот вошел, тяжело дыша, его лысина блестела от пота, а в руках он сжимал хрустальный диск — древний артефакт, внутри которого плавали призрачные символы, переплетаясь, как стая светлячков.
Тревис поднес диск к рунам, водил им по контуру, его губы шевелились, беззвучно повторяя заклинание анализа. Глаза сузились до щелочек, впитывая каждую деталь.
Но диск оставался прозрачным — никаких аномалий, никаких следов вмешательства.
Сайлос обернулся к провинившимся охранникам. Его взгляд был холоднее ледяных шахт, куда он их отправлял.
— Ледяные шахты. Без выходов в город. Никаких таверн. Никаких теплых постелей. Никаких утех. Вы проведете там неделю — как пленники. Может быть, тогда поймете, что значит бдительность.
Его взгляд говорил яснее слов: «Это ещё милость. В следующий раз будет хуже».
Охранники щелкнули каблуками, вытянувшись в струнку:
— Слушаюсь!
Они ушли поникшие, но безропотные — плечи опущены, взгляды прикованы к полу. Вошли четверо новых стражей — плечи расправлены, спины прямые, взгляды острые, как клинки. Никакой сонливости. Никакой халатности.
Сайлос оценил их молча — и отступил, скрестив руки на груди.
— Тревис?
Тот вздохнул, потер переносицу, устало опуская диск.
— Всё в идеальном порядке. Даже артефакт ничего не нашёл.
Но Сайлос не расслабился. Его интуиция, вопреки логике, кричала об опасности. Что-то было не так. Что-то ускользало.
Он притворялся неподвижным, но за черными стеклами его рубиновые глаза отслеживали каждое движение, каждую эмоцию, каждую слабость.
"Они ничего не нашли."
Мысль была тихой, но торжествующей. Он уже победил. Осталось лишь дождаться.
Спустя два часа. Тени в коридорах Башни удлинились, будто сама тьма нехотя отступала перед тусклым светом магических светильников. Воздух был густым, пропитанным запахом старого пергамента и металлической пылью артефактов.
Сайлос, высокий и невозмутимый, остановился у выхода, его тёмный плащ едва колыхнулся от резкого движения. Он обернулся, холодный взгляд скользнул по Тревису, будто проверяя, услышал ли тот его.
— Смена каждые три часа. Без исключений. — его голос прозвучал как скрип замка, защёлкивающегося на века.
Тревис лишь кивнул, но пальцы его дрогнули — нервным жестом он похлопал по карману, где лежал тот самый артефакт. Маленький, тёплый, почти живой. На месте. Он сжал кулак, словно боясь, что вещица может испариться, исчезнуть, оставив его без защиты.
Они ушли. Их шаги растворились в тишине, но напряжение осталось, как тяжёлый пар, висящий в воздухе.
Новые охранники заняли пост — четверо, плечистые, с грубыми лицами, привыкшими к дисциплине и скуке. Гилен, сидевший в клетке из Света, наблюдал. Его Кровавый Туман почти невидимыми нитями потянулся к полу, где были скрыто начертаны руны. Он добавил новый слой к уже существующим символам спокойствия.
Снаружи — ничего не изменилось. Охранники стояли, лениво перебрасываясь словами, ощущая лишь лёгкую безмятежность, будто выпили слабый успокоительный отвар. Но когда они выходили из комнаты... Эффект начинал работать.
Старые обиды, давно похороненные под слоем времени, всплывали в памяти ярче, чем вчерашний день. Слова, когда-то прощённые, теперь жгли изнутри, как раскалённые угли. Незначительные оскорбления, на которые раньше не обратили бы внимания, теперь казались кинжалами в спину. Даже вкус еды из столовой — пресный, жирный, отвратительный — вспоминался с острой горечью.
Гилен знал. Он чувствовал, как ядовитые мысли ползут по их сознанию, разъедая изнутри, как ржавчина по лезвию.
Четвёрка новых стражей ввалилась в кабинет, громко, с хохотом, будто пытаясь прогнать скуку.
— Эй, старички! Не уснули ещё? — гаркнул самый крупный из них, ударив кулаком по столу.
Смешки, шутки, похабные намёки на ленивую предыдущую смену — всё это гремело, как пустые банки, катящиеся по каменному полу.
Но уже через час... Настроение изменилось. Один из них, мрачнея, вспомнил, как начальник накричал на него неделю назад. Несправедливо. Голос тогда звучал громче, чем сейчас, слова — острее. Второй заметил, как его коллега косо посмотрел на него. Что это было? Презрение? Насмешка? Третий вдруг осознал, что еда сегодня была отвратительной. Пересоленной. Как будто специально. Как будто его хотели унизить.
Атмосфера сгущалась, как буря перед ударом молнии. Спустя сутки.В Башне начался тихий хаос. Две смены чуть не схлестнулись у выхода — один "случайно" толкнул другого плечом. Взгляды, полные не сказанных слов, ножей, готовых вылететь из-за пазухи.
В столовой перешёптывались, голоса шуршали, как крысы в подполье.
— Ты слышал, как он про тебя говорил?
Даже мастера, обычно холодные и собранные, стали раздражительнее. Сайлос, всегда сдержанный, разнёс подчинённого за медленный отчёт, его голос гремел, как гром среди ясного неба. Никто не понимал, что происходит. Но Гилен — понимал. Его руны работали.
Чёрная Башня за последние 48 часов. Казалось, сам воздух пропитался ядовитым раздражением — тяжёлым, густым, как дым от тлеющего пергамента. Он оседал в лёгких, въедался в кожу, заставлял зубы сжиматься от неосознанного напряжения.
В узких коридорах инквизиторы, обычно бесстрастные и дисциплинированные, теперь сталкивались плечами, не уступая дорогу. Взгляды, бывшие когда-то пустыми и холодными, теперь сверкали, как лезвия, готовые вонзиться в спину.
— Слепой, что ли? — шипел один, нарочито медленно протискиваясь мимо другого.
— Сам-то? Или место уже себе присмотрел — в сточной канаве? — отзывался второй, пальцы непроизвольно сжимаясь около рукояти кинжала.
В трапезной, где раньше царили лишь звон ложек и редкие деловые разговоры, теперь бушевали страсти. Драка из-за последнего куска пирога началась с глупой шутки, переросла в перебранку, а затем — в потасовку с ножами. Кровь брызнула на деревянные скамьи, и никто даже не попытался вмешаться.
Даже старшие мастера, те, чьи лица всегда оставались каменными масками, теперь теряли хладнокровие. Сайлос, чей голос прежде резал тишину, как лезвие, теперь кричал на подчинённых за малейшие оплошности.
— Это что за бездарный отчёт?! Ты вообще думаешь, прежде чем писать, или пальцы сами шевелятся?!
И всё это начиналось здесь — в подземелье, в бывшем кабинете Реми. Каждый, кто заходил сюда, уносил с собой невидимую заразу — искажённое рунами восприятие. Оно цеплялось, как паутина, разъедало мысли, как кислота.
Последняя смена. Они вошли спокойными. Двое — крепкие, закалённые мужчины с потрёпанными плащами инквизиторов. Ещё двое — помоложе, но с тем же стальным блеском в глазах. Первые два часа прошли в молчании, прерываемом лишь глухими ударами костей о стол да редкими шутками.
Но Гилен знал — достаточно искры. Он приподнял голову в своей клетке из Света, мерцающей, как золотая паутина. Его голос, тихий, но отчётливый, разрезал тишину.
— Странно...
Охранники замерли, повернулись к нему. В их взглядах — настороженность, привычное недоверие, но и любопытство.
— Предыдущая смена очень громко обсуждала новые доспехи... и двойные порции в столовой. А ещё — закуски. — Он медленно повёл головой, указывая взглядом на пустые тарелки в углу. — Видите? Вон они. Обглоданные, брошенные. Но про вас... ни слова. Как будто вас нет.
Пауза. Гилен усмехнулся — едва заметно, уголком рта. Эффект не заставил себя ждать. Первый охранник сжал кулаки так, что кости затрещали. В его памяти всплыло, как его "забыли" при раздаче премии — тогда начальник лишь отмахнулся, сказав, что "в следующий раз".
Второй заскрипел зубами, и звук был похож на скрежет точильного камня. Ровно вчера его обошли при распределении новых мечей — тому рыжему задохлику достался клинок с рунами, а ему всучили старую заточку.
Третий резко встал, опрокидывая стул.
— Так я и знал! Нас всё время игнорируют! — его голос сорвался в крик, эхом отразившись от каменных стен.
Четвёртый уже тянулся к ножу. Неясно, против кого — против ли товарищей, против ли Гилена, или просто хотел вонзить лезвие во что-нибудь, лишь бы выпустить пар.
Гилен наблюдает. За чёрными стёклами его очков рубиновые глаза отслеживают каждую эмоцию, каждый микродвижениe, каждый нервный вздох.
Гнев. Горячий, слепой, как пламя в печи. Обида. Глубокая, старая, как ржавчина на доспехах. Жажда доказать свою значимость. Острая, как голод. Он не вмешивается. Просто ждёт. Пока ядовитые мысли сделают своё дело.
Гилен медленно приподнялся. Его голос, притворно-сочувствующий, дрожал едва уловимо — будто он и правда переживал за них, будто его сердце сжималось от несправедливости, которую они терпели.
— Вы терпите... А за что? — он произнёс это мягко, почти шёпотом, но каждое слово падало, как камень в тихую воду. — Вас держат здесь, как сторожевых псов, кормят объедками, а потом швыряют в ледяные шахты за малейшую провинность...
Он вздохнул, покачал головой, будто искренне огорчён. Пальцы его дрожали, когда он снимал чёрные очки, открывая на мгновение рубиновый блеск глаз — но тут же прикрыл их веками, сделав вид, что просто устал.
— Я бы поделился с вами, будь у меня хоть крошка... Но мне даже воды не дают без плесени.
Первый, рыжебородый, с грубым шрамом, пересекающим щёку, как отметина былой жестокости, швырнул карты на стол. Бумажные прямоугольники рассыпались веером, задев край грязной кружки.
— Заткнись, тварь! — его голос прозвучал хрипло, будто ржавая пила. — Ты ничего не понимаешь!
Второй, молодой, с нервным подёргиванием левого глаза, огрызнулся, даже не поднимая взгляда:
— Да, мы сами решим, что терпеть, а что нет!
Но третий, коренастый, с вечно сжатыми кулаками, вдруг затих. Его глаза, узкие, как щели в броне, сузились ещё сильнее.
— А... а он прав. — он произнёс это медленно, будто впервые осознавая что-то. — Нас и правду последний раз нормально кормили... когда?
Тишина повисла, густая, как дым. Четвёртый, самый тихий до этого, буркнул, не глядя ни на кого:
— А помните, как в прошлом месяце Кельвина отправили в шахты без разбора?
Провокация под видом заботы. Гилен резко меняет тактику. Его голос становится тише, почти заискивающим, будто он уговаривает их не слушать его.
— Нет-нет, не слушайте меня. Я же пленник. Вам лучше знать, как поступать...
Он нарочито отворачивается, делает вид, что замолкает, опуская голову так, чтобы свет лампы выхватил лишь бледную линию его скулы. Но этот жест — последняя капля.
Рыжебородый вскакивает, стул с грохотом падает на каменный пол.
— Всё, я не могу это терпеть!
Коренастый хватает его за руку, но не чтобы остановить — а чтобы поддержать.
— Давай пойдём к складу. Возьмём то, что нам положено.
Молодой колеблется, его пальцы теребят край плаща, но в конце концов он кивает.
— Один остаётся. Этот-то никуда не денется.
Они указывают на четвёртого — того, кто молчал больше всех. Гилен остаётся наедине с одним стражем. Оставшийся инквизитор нервно поправляет меч, его пальцы то и дело дёргаются к рукояти, будто он ожидает нападения из теней.
Гилен снова надевает очки, чёрные стёкла скрывают рубиновый блеск его глаз. "Идиоты." Но вслух он просто молчит. Теперь — ждать.
Тени сгущались в подземелье, лишь редкие светильники бросали дрожащие блики на каменные стены. Гилен медленно наклонился вперед. Его голос, низкий и вязкий, шёпотом прорезал тяжёлую тишину:
— Ты... слышал, что они говорили о тебе?
Охранник вздрогнул, пальцы его непроизвольно сжали рукоять меча, но лицо осталось непроницаемым. Лишь капелька пота, медленно сползающая по виску, выдавала его напряжение.
— Нет? Жаль. — Гилен покачал головой, делая паузу, чтобы каждое слово проникло глубже. — Они смеялись... Говорили, что ты слишком слаб, чтобы стоять на посту... Что тебя держат только из жалости.
Его слова обволакивали сознание, как яд, просачиваясь в самые уязвимые уголки разума, разъедая уверенность, пробуждая сомнения.
Инквизитор стиснул зубы до хруста, ноздри его раздулись от ярости:
— Молчи...
Но ноги его уже двигались — шаг, второй... Он остановился у самого края рунного круга, точно вне зоны досягаемости, дрожащая рука занесена для удара.
— Ты ничего не сделаешь, — прошипел он, пытаясь убедить себя больше, чем пленника.
Гилен улыбнулся. Эта улыбка не дошла до глаз, оставшись всего лишь игрой лицевых мышц.
— Ты прав.
И в этот момент — Кровавый Туман, клубящийся и живой, просочился сквозь решётку, коснулся клетки — и Туманный Сдвиг разорвал её изнутри, окончательно нарушив Код. Металл скрипнул, как живой, искры магии вспыхнули ослепительным заревом и погасли, оставив после себя лишь тлеющие руны.
И Гилен вышел. Свободный.
Охранник застыл, глаза его широко раскрылись, отражая ужас:
— Н-нет...
Он отступал, спотыкаясь, рука судорожно шарила по поясу в поисках сигнального свистка — но наткнулась лишь на пустоту. Пятясь, он споткнулся о разбросанные книги и рухнул на пол, ударившись затыком о каменные плиты.
Гилен не спешил. Его движения были плавными, почти гипнотическими. Кровавые Когти блеснули в полумраке, отражая тусклый свет — один молниеносный удар, и горло охранника раскрылось, как алое жало.
— Хар-Гаал.
Кровь приподнялась в воздух, закружилась в жутком танце — и влилась в Гилена, насыщая его древнюю силу. Тело охранника съёжилось, почернело, превратившись в мумию за считанные секунды. От него осталась лишь пустая оболочка, обтянутая иссохшей кожей.
Снаружи — тишина. Но твари в клетках уже чуют перемену. Вампиры шипят, их длинные когти скребут камень, высекая искры. Демоны бьются в оковах, слюна, едкая как кислота, капает на пол, оставляя дымящиеся пятна. Все они знают — чувствуют древней, первобытной частью своего существа.
Началось.

Глава 14

Гилен выходит из кабинета Реми, оставляя за собой иссушенный труп инквизитора — пустую оболочку, обтянутую пергаментной кожей.
Двадцать человек охраны... И все такие беспечные. Как будто железные двери и рунные замки могут остановить то, что уже внутри.
Месяц на плесневелой еде и тухлой воде дал о себе знать. Мышцы одеревенели, суставы скрипят при каждом движении, будто ржавые механизмы. Он медленно разминает шею, чувствуя, как Кровавый Шов подтягивает ослабленные связки, но не может компенсировать голодную слабость.
Коридор перед ним пуст, но где-то в глубине подземелья уже слышны отдаленные крики — его правки в рунных кругах начали действовать. Звуки безумия разносятся эхом по каменным галереям.
Гилен подходит к первой же камере, где за решеткой мерцают желтые глаза вампира. Тот шипит, отползая в угол, обнажая клыки в бесполезной угрозе.
Гилен усмехается, его голос звучит тихо, но четко, как удар лезвия по льду:
— Ваша клетка скоро откроется. Все ваши клетки откроются. Но если вы тронете меня — я оставлю вас гнить здесь навечно.
Он проводит пальцем по сфере, за которой вампир, и на мгновение по ней пробегает алый свет, оставляя после себя дымящиеся руны.
Где-то сверху раздается грохот — будто рухнула каменная кладка. Хаос начался.
Гилен поворачивается к лестнице, ведущей в верхние уровни Башни, оценивая маршрут. Ему нужно пройти через караульные помещения, где сейчас наверняка царит неразбериха. Охранники либо уже дерутся друг с другом, либо бегут — его изменения в рунах работают как чумной ветер, разнося безумие.
"Интересно, эти смертные уже поняли, что эта "надежная" тюрьма теперь сито?"
Он делает шаг вперед, но вдруг спотыкается — тело все еще не слушается как следует. Приходится опереться о стену, стиснув зубы от досады. Даже Туманный Сдвиг сейчас рискован.
В этот момент из-за поворота выбегает охранник — молодой парень с мечом наизготовку. Его глаза дикие, на щеке — кровавая царапина, будто он уже дрался с кем-то. Увидев Гилена, он замирает, лицо искажается в гримасе ужаса.
Охранник хрипит, сжимая дрожащими пальцами рукоять меча:
— Ты... Ты должен быть в клетке!
Гилен медленно выпрямляется, снимает очки. Его рубиновые глаза вспыхивают в полумраке, как две капли свежей крови.
Голос звучит мягко, почти ласково:
— А ты должен был следить за дверью. Видишь, как мы оба подвели начальство?
Охранник замахивается мечом, но тут из соседней камеры вырывается черная тень — один из пленников, чья клетка открылась раньше срока. Раздается хруст костей, и крик обрывается, сменяясь влажными звуками разрываемой плоти.
Гилен равнодушно отряхивает рукав, будто стряхивая пыль:
— Опоздал.
Он переступает через тело, из которого уже хлещет алая лужа, и идет дальше, вверх, навстречу хаосу, который сам и создал. Его тень, удлиненная светом далеких факелов, тянется за ним, как живое существо.
Стены подземелья содрогаются в конвульсиях, каменные блоки скрипят под невидимым давлением. Клетки лопаются одна за другой, словно черные мыльные пузыри, оставляя после себя лишь дымящиеся обломки. Руны гаснут, их свет угасает, как последние искры костра, и на свободу вырываются те, кого годами держали в цепях, световых сферах и ледяных склепах.
Гилен стоит в эпицентре этого хаоса, неподвижный, как статуя. Его расширенные зрачки следят, как тени вытягиваются из распавшихся темниц, принимая знакомые очертания:
Вампиры и высшие вампиры с бледной, как лунный свет, кожей, их движения плавны и смертельно грациозны.
Демоны и полудемоны с трепещущими перепончатыми крыльями, их когти скребут по камню, оставляя глубокие борозды.
Что-то с слишком многими зубами и слишком малым количеством глаз - бесформенная масса плоти, пульсирующая в такт собственному дыханию.
Они шипят, рычат, скребут когтями по камню - но ни один не решается подойти слишком близко к худому человеку в разорванной одежде. В воздухе висит немой вопрос, напряжение, которое вот-вот лопнет.
Гилен усмехается, проводя рукой по воздуху - и Кровавый Туман на мгновение обволакивает его пальцы, послушный, как ручной зверь.
Гилен произносит тихо, но так, что слышат все, его голос режет тишину, как нож:
— Ну что, детища Тьмы? Время вспомнить, каково это - рвать глотки тем, кто смел вас запереть.
Это всё, что им нужно. Монстры с воем бросаются в коридоры, их крики сливаются в единый адский хор. Лязг мечей, взрывы заклинаний, хруст костей - Башня в мгновение ока превращается в скотобойню. Стены дрожат от ударов, по каменным плитам растекаются алые лужи.
И только один пленник не спешит присоединяться к бойне.
Высший вампир - высокий, с лицом аристократа и холодными глазами - подходит, чуть склоняет голову. Его плащ, когда-то роскошный, теперь висит лохмотьями, но в движениях все еще читается многовековая грация. Голос звучит вежливо, но в нем дрожит давно забытый страх:
— Простите мою наглость... Но вы - не воплощение ли Зар'гула?
Гилен поворачивает к нему голову, и рубиновые глаза вспыхивают в полумраке, как два кровавых уголька.
Гилен отвечает сухо, отчеканивая каждое слово:
— Я слышал это имя. Но сейчас не время для праздных вопросов.
Вампир кланяется, почти касаясь пальцами пола, в этом жесте - и благодарность, и покорность:
— Тогда позвольте просто поблагодарить. Долгие годы я мечтал... отплатить этим тварям.
Он расправляет плащ - ткань превращается в черные клубы дыма, и через мгновение на месте аристократа уже летучая мышь, стремительно исчезающая в темноте коридора.
Гилен остается один. Он прислушивается к звукам бойни. Охранники уже не кричат - их слишком быстро перестали слушаться голосовые связки. Но где-то выше, на уровнях Башни, еще слышны шаги - инквизиторы собирают силы. Мастера инквизиции наверняка среди них, их холодный расчет куда опаснее ярости простых стражников.
Гилен разминает запястья, чувствуя, как Кровавый Исток внутри него медленно наполняется. Крови пока мало, ее хватит лишь на один Туманный Сдвиг. Или... на что-то более креативное. Уголки его губ дрогнули в подобии улыбки. Пусть попробуют остановить его.
Гилен шагает через разрушенные стены, его сапоги хрустят по обломкам штукатурки и костям. Рубиновые глаза отражают пляшущие тени пожаров, разгоревшихся в верхних ярусах Башни. Коридор, некогда строгий и аскетичный с его бесстрастными каменными плитами, теперь залит кровью — алые лужи пульсируют в такт последним ударам погибающих сердец, разорванные тела образуют причудливые композиции на полу, клочья инквизиторских мундиров безобразно разбросаны по полу. Где-то в едком дыму мелькают силуэты освобожденных тварей, уже добравшихся до верхних уровней.
"Как быстро они вспомнили вкус свободы... и плоти".
Он намеренно обходит стороной разлитую кровь — она чужая, добытая не его рукой. Исток Крови внутри него должен оставаться чистым, незамутненным случайными примесями. Он не намерен замедлять его рост ради сиюминутной выгоды.
Из-за поворота вываливаются трое стражников — молодые, необстрелянные, их лица перепачканы сажей и кровью, а мечи дрожат в неуверенных руках.
Первый стражник давится собственным дыханием:
— Ч-чёрт... Это же тот, кого держали в глубине! Он должен быть в клетке!
Второй шепчет, и в его голосе слышится детский ужас:
— Глаза... У него глаза как...
Третий не дослушал. С диким, почти звериным криком он бросается на Гилена, меч сверкает в отблесках далеких пожаров.
Гилен едва успевает отклониться — лезвие рассекает воздух у самого виска, оставляя после себя струйку теплой крови.
"Слишком медленно... Но я и сам не быстрее".
Его пальцы сжимаются в кулак — и из суставов вырываются алые когти, пока еще хрупкие, как сосульки, но уже смертоносные.
Удар снизу вверх — кровавые лезвия впиваются в живот стражника, разрывая кожу и мышцы с мокрым чавканьем. Тот падает, хрипя, пузырясь кровью, но Гилен уже отпрыгивает — двое других нападают одновременно, их движения неуклюжи, но яростны.
Меч скользит по плечу — горячая кровь брызгает на стену, оставляя короткий алый мазок. Гилен стискивает зубы, но не издает ни звука. Вместо этого — молниеносный выпад, когти рвут запястье второму стражнику. Тот роняет оружие с глухим стоном, хватаясь за искалеченную руку.
Третий замахивается для решительного удара — но Гилен приседает, пропуская смертоносное лезвие над головой, и впивается когтями в бедро, перерезая сухожилия.
"Хватит".
Гилен отступает на шаг, поднимая окровавленную руку. Его голос звучит тихо, но с металлической властностью:
— Хар-Гаал.
Кровь на полу вздымается густым туманом, обвивая его руку жидким алым коконом, а затем впитываясь в зияющую рану на плече. Кровавый Шов стягивает плоть, будто невидимые нити сшивают кожу, оставляя после себя лишь бледный шрам.
Стражники на глазах иссыхают, их тела превращаются в сморщенные мумии, кожа трескается, обнажая кости. Гилен смотрит на них без ненависти — просто констатация факта, оценка работы.
"Меридианы еще слабы... Но прогресс есть".
Он переступает через мертвые куклы людей и идет дальше, вверх, навстречу разгорающемуся огню, оставляя за собой кровавый след. Его тень, удлиненная пламенем, тянется по стене, как живое существо, готовое к прыжку.
Его рубиновые глаза горят в полумраке, словно два угля, брошенные в пепел, мерцающие кровавым отблеском. Алый Взгляд прорезает завесу дыма и тьмы, выхватывая движущиеся силуэты — пятеро инквизиторов в полном вооружении спешат на подкрепление, их доспехи позвякивают в такт быстрым шагам.
"Пять. Не лучший расклад".
Гилен делает шаг назад, пытаясь раствориться в тени, но судьба — или чья-то злая воля — выводит отряд прямо на него. Их взгляды встречаются, и воздух становится гуще.
Инквизиторы замедляются, как хорошо обученная стая. Их взгляды скользят по его худому силуэту, задерживаются на рубиновых глазах. В их движениях нет суеты — только холодная выучка.
Старший инквизитор, мужчина с шрамом через бровь, произносит резко, без тени страха:
— Гилен. Клетка не удержала.
Его голос ровный, без колебаний. Ни удивления, ни паники — только холодный расчёт, отточенный годами службы.
Второй, молодой, но с глазами старого воина, быстро шепчет товарищам:
— По протоколу. Клинки — наготове. Формируем круг. Первый и второй — в атаку, третий и четвертый — прикрытие. Пятый — резерв.
Пятерка расходится полукругом, мечи сверкают в отблесках далеких пожаров. Они знают — он опасен даже будучи ослабленным. Их движения синхронны, как у хорошо смазанного механизма.
Гилен не ждёт первой атаки. Он делает шаг вперед, опережая их.
Первый инквизитор бросается вперёд — его меч описывает смертоносную дугу, но Гилен уже сдвинулся, пропуская лезвие в сантиметре от шеи. Его кровавые когти вспыхивают алым светом, впиваясь в подмышечную впадину противника, разрывая артерию. Теплая кровь бьёт фонтаном, окрашивая каменные плиты в багрянец.
Но остальные не дают передышки. Двое атакуют с флангов — клинки свистят в воздухе. Один царапает бок, оставляя горящую полосу боли, второй вонзается в бедро. Гилен стискивает зубы, но не падает. Вместо этого — резкий разворот, удар пяткой в колено третьего инквизитора. Раздается хруст ломающейся кости, и коридор оглашает крик боли.
Четвёртый пытается ударить сзади — но Гилен предвидел этот удар. Его кровавый коготь пронзает запястье нападающего, меч с глухим звоном падает на камни.
Пятый — старший — не торопится. Его меч вспыхивает синим пламенем — церковное заклятие, выжигающее нечисть. Он делает выпад, и Гилен не успевает уклониться полностью — священное лезвие рассекает плечо, кровь хлещет по уже изорванной одежде, оставляя на камнях алые брызги.
Гилен отступает, прижимая рану. Его дыхание тяжёлое, но рука поднята с выпущенными когтями, готовыми к новому удару.
Гилен хрипит, но в его голосе звучит непоколебимая властность:
— Хар-Гаал.
Кровь раненых инквизиторов вздымается алыми струйками, собираясь в густой туман. Он обвивает Гилена, как живое существо, впитывается в раны — Кровавый Шов стягивает плоть, зашивая повреждения чужими жизнями. Остальная кровь подпитывает Кровавый Исток, даруя новые силы.
Инквизиторы на глазах иссыхают, их кожа трескается, мышцы усыхают. Лишь старший остается на ногах, его лицо, изборожденное морщинами и старыми шрамами, искажается гримасой ярости и глубочайшего отвращения, но в глазах, холодных как лед, нет и капли страха. Только стальная решимость, закаленная годами службы.
Голос его хрипит, словно ржавая дверная петля в заброшенной часовне:
— Ты — мерзость! И я отправлю тебя обратно в ад, откуда ты выполз!
Его меч вспыхивает синим пламенем — древнее священное заклятие, созданное для выжигания нечисти. Лезвие гудит в разрезанном воздухе, оставляя за собой шлейф голубого огня, который жадно лижет каменные стены.
Гилен отскакивает назад, но священное пламя все же опаляет его рукав. Ткань мгновенно вспыхивает, и он срывает её, чувствуя, как огонь лижет кожу, оставляя красные полосы.
"Слишком медленно... тело не слушается. Мускулы горят от усталости, а кости ноют, будто налитые свинцом".
Ветеран не даёт передышки. Его атаки точны и смертоносны — удар за ударом, меч пляшет в его руках, как живое существо, синие языки пламени жаждут плоти. Гилен парирует кровавыми когтями, но они хрупкие, трескаются и крошатся от соприкосновения со сталью и священным огнём.
Раз! Лезвие вонзается в бок, кровь брызжет на потемневшие камни пола. Гилен захрипел, но не упал. Вместо этого делает отчаянный бросок вперёд, когти впиваются в горло ветерана.
Но тот, используя последние силы, бьёт эфесом в лицо. Хруст ломающегося носа оглушает Гилена, он отлетает назад, горячая кровь заливает глаза, превращая мир в кровавую пелену.
На мгновение он ослеп, но Алый Взгляд пробивается сквозь кровавую завесу, возвращая способность видеть.
Ветеран шатается, хватаясь за шею — рана смертельна. Он пытается зажать хлещущую кровь пальцами, но она продолжает струиться сквозь них, окрашивая доспехи в тёмно-красный. Спустя мучительную минуту он падает на колени и хрипит последние слова:
— Ты уже мёртв... Ты просто ещё не знаешь этого...
Гилен улыбается сквозь кровь, наполняющую его рот. Его голос звучит хрипло, но торжествующе:
— Хар-Гаал.
Кровь из раны ветерана вздымается, тянется к Гилену алыми нитями, вплетаясь в его плоть. Ветеран захлёбывается, его кожа быстро сереет, глаза мутнеют, становясь похожими на гнилые ягоды.
— Нет... нет... ЭТО НЕПРАВ...
Его голос обрывается навсегда.
Гилен с трудом поднимается на ноги. Кровь струится по его израненному телу, но раны уже начинают стягиваться — Кровавый Шов работает, но ресурса слишком мало, чтобы полностью восстановить силы.
"Так долго не продержаться... Нужно уйти".
Он бросает взгляд на главный выход — там слишком много шума, криков и лязга оружия, слишком много безумия и пожирающего всё огня. Вместо этого его взгляд падает на боковой коридор — узкий, тёмный, почти незаметный, ведущий вглубь Башни.
Где-то там должна быть тишина. Где-то там можно передохнуть, собраться с силами перед последним рывком. Шатаясь, он направляется в темноту, оставляя за собой кровавые следы, которые медленно впитываются в древние камни пола.
Гилен шагнул в узкую комнату, притворив за собой дверь с глухим стуком. Коморка охраны — тесная, пропахшая потом, кожей и металлом, с едким оттенком вчерашней похлёбки, застоявшейся в деревянных мисках. Бледный свет рассеивал тьму от светильников, выхватывая из полумрака грубо сколоченный стол с остатками трапезы: черствый хлеб с неровным срезом, несколько полосок вяленого мяса, луковый суп в потрескавшейся глиняной миске, где жир застыл желтоватыми островками. На стене висело три копья — не шедевры кузнечного дела, с неровными древками и простыми наконечниками, но всё же лучше, чем ржавые обломки из Горла.
Он взял одно, проверяя баланс. Древко слегка покачивалось в руке, но наконечник сидел крепко. Сойдёт.
Гилен опустился на лавку, скрипнувшую под его весом. Его движения были механическими — он отправлял в рот куски хлеба, мяса, не чувствуя вкуса. Голод притупил все ощущения — только пустота в желудке и далёкое, почти призрачное тепло от еды.
Но потом — взрыв ощущений. Солёное. Кислое. Острое. Вкусовые сосочки взорвались, словно проснувшись ото сна. Он замер, кусок мяса застрял во рту, слюна внезапно наполнила рот.
Как... ярко. Даже эта простая, грубая еда казалась теперь пиром богов. Каждый кусок хлеба, каждая крупинка соли воспринимались с почти болезненной остротой.
Он нашёл в углу рюкзак — потрёпанный, с потертыми ремнями, но крепкий. Заполнил его всем, что мог унести — хлебом, сыром, сушёными фруктами, всем, что не было жидким.
Потом лёг на лавку, закрыл глаза. Медитативный сон — не отдых, но перезагрузка для измученного тела.
"Час. Не больше".
Снаружи ещё гремели крики, лязг оружия, топот ног, но они уже не имели значения. В этой маленькой комнате, пропахшей человеческой жизнью, на несколько драгоценных мгновений воцарился покой. Его пальцы непроизвольно сжали древко копья, даже в полудрёме не выпуская оружия. Грудь медленно поднималась и опускалась, а за закрытыми веками рубиновые глаза всё ещё видели кровь и огонь.

Глава 15

Ровно через час Гилен открыл глаза. Кровавый Шов затянул раны чуть лучше — боль притупилась до терпимого фонового жжения, мышцы стали послушнее, хоть и не восстановили прежней силы.
Снаружи всё ещё гремел бой, но уже где-то на верхних уровнях — отдалённые крики, лязг металла, гул магических разрядов.
"Никто не сдаётся... Хорошо".
Его взгляд скользнул к копью, прислонённому к стене.
"В узких коридорах — бесполезно. Слишком громоздкое, слишком предсказуемое".
Он осмотрел комнату ещё раз — и заметил в углу стойку, прикрытую грубой тканью, будто кто-то пытался спрятать её в спешке. Под ней — мечи, топоры, один щит.
Меч — длинный, с прямым клинком, без изысков, но крепкий. Лезвие тусклое, но не зазубренное, рукоять обмотана потёртой кожей. Щит — круглый, металлический, с рунической насечкой по краю. Не священный артефакт, но всё же не обычная железная пластина.
Гилен взял меч, проверил баланс. Лёгкий размах — клинок разрезал воздух с тихим свистом.
"Сойдёт".
Ножны нашлись тут же — простые, но надёжные, с крепким ремнём. Он пристегнул их к поясу, ощущая знакомую тяжесть у бедра. Щит оказался тяжелее, чем казалось. Металл холодный, неудобный, но...
"Но компенсирует недостаток подвижности... пока тело не восстановилось".
Он оставил копьё на столе, его пальцы на мгновение задержались на древке, будто прощаясь.
"Прощай, бесполезная палка".
За дверью — коридор, ведущий вверх. Война ждала.
Гилен вышел в коридор, спину оттягивал груз рюкзака с припасами, а в правой ладони холодная рукоять меча лежала как продолжение руки. Тяжелый металлический щит прикрывал левый бок, его край царапал каменную кладку при движении. Он замер на мгновение, сделав несколько пробных ударов - клинок рассекал затхлый воздух подземелья с тихим свистом.
"Три стойки. Больше не нужно".
Железная река - меч опущен острием к полу, щит прикрывает корпус. Проверенная защита от заклинаний, оставляющая пространство для молниеносных контратак.
Гроза над полем - клинок занесен за голову, щит выдвинут вперед. Смертоносные рубящие удары, но требующие пространства для размаха.
Теневой клинок - оружие скрыто за щитом, острие направлено в сторону противника. Идеально для этих проклятых узких коридоров.
Алый Взгляд пронзил тьму, выхватывая детали на сотню метров вперед. Сначала только тела инквизиторов в потрепанных мундирах, потом и монстров - слабых, не выдержавших ярости первых часов бойни. Кровь еще не успела свернуться, алая лужа под трупом обычного вампира пульсировала в такт его шагам.
На втором этаже их ждала засада. Десять инквизиторов во главе с мастером - высоким, сухопарым, с лицом, будто высеченным из гранита. Тот не кричал, не размахивал мечом - просто поднял руку, и отряд мгновенно перестроился в убийственный клин.
Мастер инквизитора произнес всего шесть слов, холодных как лезвие гильотины:
— Взять живым. Если не получится — голову отделить от тела.
Гилен не стал ждать первой атаки. Он резко развернулся, прикрываясь щитом, и отступил вниз по лестнице, чувствуя как каменные ступени дрожат под ногами. Заклинания ударили ему вслед: Ледяные шипы раскололи ступени у самых пяток, осколки впились в икры. Огненный шквал отскочил от щита, оставив на металле дымящиеся руны. Молния прошила воздух в сантиметре от плеча, запах озона щекотал ноздри.
Но Гилен не остановился. Он вырвался в коридор третьего подземного этажа, мозг работал на пределе, просчитывая варианты:
"Заманить в ловушку у перекрестка - стены там усыпаны древними рунами. Одно верное движение - и потолок похоронит половину отряда".
"Разделить преследователей - инквизиторы дисциплинированны, но узкие проходы заставят их разбиться на группы".
Но главное - не дать окружить. Никаких тупиков, никаких засад.
Гилен рванул вперед, щит прикрывал спину, меч готовый к удару описывал в воздухе смертоносные дуги. Каждый мускул горел от напряжения, каждый вздох обжигал легкие. Но в груди уже разгорался знакомый холодок - предвкушение боя, танца на лезвии ножа.
Гилен мельком заметил защитные руны на стенах перекрестка — стандартные церковные символы, высеченные в камне, призванные укреплять кладку от разрушений. Их синеватый свет пульсировал в такт шагам инквизиторов.
"Идеально."
Его пальцы скользнули по воздуху, оставляя за собой алый след. Кровавый Туман тонкой струйкой вплелся в древние символы, изменяя их код. Всего три секунды — и защита теперь работала наоборот, превратившись в смертельную ловушку: взрыв вместо укрепления.
Он рванул в узкий коридор, даже не оглядываясь, чувствуя, как адреналин жжет вены. Инквизиторы не остановились — их заклинания вспыхивали у него за спиной, оставляя на стенах черные отметины: Ледяные иглы — впились в стену слева, оставив иней на камне. Огненный шар — прожёг край его рукава, запах горелой ткани смешался с гарью.
Но когда первые трое пересекли перекресток — измененные руны сработали. Грохот, от которого задрожали стены. Двое разорваны в клочья — их кровь брызнула на потолок алым фонтаном. Третий — ранен, валяется на полу, хватаясь за раздробленную ногу, его крики эхом разносились по коридорам.
Остальные отпрыгнули назад, но потолок устоял — лишь несколько осколков посыпались вниз, звеня о каменный пол.
Мастер инквизитор резко поднял руку, останавливая отряд:
— Осторожнее! Он меняет руны!
Гилен влетел в первую попавшуюся дверь, плечом распахнув массивную дубовую створку. Комната отдыха предстала перед ним — потертые диваны, массивные дубовые столы, полки с пыльными фолиантами, на которых золотом поблескивали названия.
"Не идеально... но сойдёт".
Он с размаху сдвинул два тяжёлых стола к двери — дерево скрипело под его напором, но преграда получилась надежной. Инквизиторы не спешили теперь, наученные горьким опытом. Один сканировал стены на предмет изменённых рун, его пальцы дрожали над поверхностью камня.
Двое бросали слабые разведывательные заклинания — в пол, в потолок, в стены, синие всполохи магии освещали их напряженные лица.
Мастер шёл последним, его голос резал воздух, холодный и безжалостный:
— Он здесь. Окружить. Живым — только если сам сдастся.
Дверь дрогнула — кто-то пнул её снаружи, удар отозвался глухим эхом в груди Гилена.
Гилен опустил меч в стойку "Железной реки", щит прикрыл корпус, образуя непробиваемую защиту. Но в следующее мгновение его тело резко изменило позицию — клинок взметнулся за голову, мышцы напряглись, как стальные тросы, превратив его в живую катапульту.
"Два в одном. Защита и удар. Им не понять этой техники".
Дверь распахивается с оглушительным треском, разлетаясь вдребезги. Первые двое влетают внутрь — мечи наготове, глаза, привыкшие к темноте, мгновенно сканируют помещение. Их взгляды одновременно находят цель, фиксируя силуэт в центре комнаты.
Гилена окутывает Кровавый Туман — плотная алая пелена, сквозь которую горят лишь два рубиновых угля. Первый инквизитор бросается вперёд с боевым кличем, но меч Гилена уже описывает смертоносную дугу, рассекая ключицу с хрустом ломающихся костей и разрывая грудь до самого солнечного сплетения.
Второй, действуя по уставу, пытается ударить сбоку — но щит встречает лезвие с искрами, а меч Гилена молнией вонзается в горло, вырываясь обратно с фонтаном алой крови.
Гилен шепчет, и его голос звучит как похоронный звон:
— Хар-Гаал.
Кровь убитых вздымается странными спиралями, вливаясь в его раны, затягивая их кровавыми нитями. Остальные врываются в дверной проём — но Гилен уже не там. Крыло Ворона уже горит в его жилах. Для него теперь всё движется словно в густом мёде.
Он становится тенью — меч и щит превращаются в размытые полосы, оставляющие за собой кровавый след.
"Пять секунд. Хватит".
Остальные инквизиторы ворвались в комнату — но увидели лишь финал кровавого представления.
Два их товарища рухнули на пол с глухим стуком, их тела иссохли в мгновение ока, кожа потрескалась и потемнела, как древний пергамент, оставленный на солнце. Алая дымка пульсировала в воздухе, затем резко втянулась в Кровавый Туман, который вздыбился, закружился вихрем, ускорив свое движение.
А в центре этого алого смерча — два рубиновых глаза, горящие в полумраке, как сигнальные огни в ночи.
Мастер инквизитор резко развернулся, его голос прозвучал четко и холодно:
— Полукругом! Он здесь!
Начался танец клинков и крови. Гилен уже двинулся, его тело работало с убийственной точностью. Железная река — щит принял на себя удар меча с глухим звоном, отбросив инквизитора назад, как тряпичную куклу. Гроза над полем — меч опустился сверху с неумолимой силой, рассекая плечо следующего противника до самой кости.
Тот закричал, но крик внезапно оборвался — кровь вышла алой дымкой из зияющей раны, иссушив жертву за считанные секунды. Третий инквизитор, с молниями, сверкающими между пальцев, бросил разряд. Гилен едва успел увернуться, электрический разряд опалил край его рубахи, оставив после себя запах горелой ткани. Четвёртый атаковал сзади — его меч скользнул по рёбрам, оставляя горящую полосу боли.
Боль пронзила тело, но Кровавый Шов уже работал, стягивая рану, чужая кровь в его жилах трудилась на него. Пятый инквизитор замахнулся для смертельного удара, но Гилен резко присел — меч прошел в сантиметре над его головой, в то время как его собственный клинок вонзился в живот противника.
— Хар-Гаал.
Ещё одно тело падает на пол, превращаясь в иссохшую мумию. Теперь только мастер и два его лучших бойца — элита инквизиции. Они не бросаются безрассудно — держат безупречный строй, щиты сомкнуты в единую стену, опытные глаза ищут малейшую слабину в защите.
Мастер инквизитор говорит тихо, только для своих, но Гилен слышит каждое слово:
— Он ранен. Но не сдаётся.
Он не видит, как под разорванной одеждой Кровавый Шов продолжает свою работу, затягивая раны, вплетая живую плоть в поврежденные ткани. Не видит, как алые нити пульсируют под кожей Гилена, восстанавливая силы.
Гилен стоит напротив них, его дыхание ровное, меч и щит готовы к следующему движению. В воздухе висит напряжение, тяжелое, как перед грозой. Обе стороны знают — следующая атака будет последней.
Гилен замер, его рубиновые глаза холодно анализировали ситуацию. Тело ныло от ран, но Кровавый Шов уже плел свою кровавую паутину, медленно стягивая поврежденные ткани. Крыло Ворона погасло - адреналиновая ярость уступила место трезвому расчету. Кровавый Туман еще клубился вокруг, но становился все прозрачнее, как утренний туман перед рассветом.
"Опрометчиво нападать сейчас... но отступать поздно."
Оставшиеся трое инквизиторов разошлись, заняв позиции. Два бойца - по флангам, их мечи замерли в боевых стойках, глаза не моргали. Мастер - в центре, его клинок полыхал синим пламенем священного заклятия, отбрасывая мерцающие тени на стены.
Мастер инквизитор произнес тихо, но каждое слово падало, как молот на наковальню:
— Тебе конец, тварь.
Гилен не стал ждать. Он ринулся на левого бойца, меч в стойке "Железной реки" прикрывал корпус, щит готов был принять удар. Инквизитор парировал, но Гилен в последний миг изменил траекторию - удар снизу вонзился в живот, клинок вошел по самую рукоять.
— Хар-Гаал.
Кровь хлынула фонтаном, тут же впитываясь в алый Туман, который ожил, закружился быстрее.
Второй инквизитор атаковал сбоку. Гилен активировал Крыло Ворона - мир замедлился, позволив ему увернуться и рубануть по запястью. Меч с звоном упал на камень, инквизитор вскрикнул - но клинок уже пронзил горло, оборвав крик. Еще один глоток живительной крови.
Финальная схватка с мастером развернулась в смертельном танце. Мастер не дрогнул, его меч вспыхнул ослепительным синим пламенем, гудевшим, как шквальный ветер. Гилен тяжело дышал, но стоял непоколебимо, выжидая.
Первый удар пришел, как молния. Гилен едва успел подставить щит - металл треснул с жутким скрежетом. Второй удар - огненный вихрь. Гилен отпрыгнул, но пламя лизнуло руку, оставив жгучую боль. Третий удар был смертельным - мастер бросился вперед, клинок направлен точно в сердце.
В последний миг Гилен использовал Туманный Сдвиг. Его тело сместилось на полметра - лезвие скользнуло по ребрам, кровь брызнула, но рана оказалась не смертельной.
Контратака была молниеносной. Меч Гилена вонзился мастеру в бок, разрывая плоть и внутренности. Тот захрипел, медленно опускаясь на колено, но в глазах все еще горела непокорность.
Гилен наклонился, его шепот прозвучал, как похоронный звон:
— Хар-Гаал.
Кровь мастера вытянулась алыми нитями, вплетаясь в Кровавый Шов. Раны на теле Гилена начали затягиваться, кожа стягивалась, как будто невидимые руки сшивали ее. Мастер рухнул лицом вниз, его тело быстро иссохло, превратившись в безжизненную мумию.
Гилен выпрямился, ощущая, как новые силы наполняют его. Кровавый Туман втянулся в тело, не растрачивая лишнюю силу. Где-то в глубине Башни еще слышались крики, но здесь, сейчас, воцарилась тишина.
Гилен тяжело выдохнул, ощущая, как под кожей шевелятся алые нити Кровавого Шва. Чужая кровь пульсировала в его меридианах, спешно латая разорванную плоть, но с каждым стежком запасы таяли - драгоценная жидкость превращалась в строительный материал для его израненного тела.
"Но лучше так, чем истекать на полу, как подраненный зверь".
Его сапоги глухо отдавались в каменных переходах, где теперь царила гробовая тишина. Лишь эхо далеких сражений изредка нарушало это мрачное спокойствие. Два трупа лежали в неестественных позах там, где сработали перевернутые руны. Гилен присел на корточки, его пальцы коснулись сожженной кожи - и вытянули последние капли запекшейся крови, темные, как старое вино.
"Жалкие остатки... но лучше, чем ничего. Капля к капле".
Чуть дальше, из-за приоткрытой дубовой двери, донесся тихий стон. Гилен вошел без звука, как тень. Раненый инквизитор - совсем молодой, его лицо белее пергамента, губы синие от кровопотери - судорожно сжимал пустой хрустальный флакон. На дне поблескивала пара капель неиспользованного эликсира.
Увидев рубиновые глаза в полумраке, он замер, его зрачки расширились от ужаса. Губы дрогнули, выдавив хриплый шепот:
— Проклятый...
Гилен не стал тянуть. Меч вспорол воздух с тихим свистом - сталь вошла точно между ребер, пронзив сердце одним точным ударом. Губы юноши сложились в немой крик.
— Хар-Гаал.
Алая струя вырвалась из раны, впиталась в кожу Гилена, а затем - чудесным образом - и с клинка, оставив лезвие идеально чистым, будто только что откованным.
Гилен усмехнулся, проверяя блеск стали.
"Удобно. Не надо отвлекаться на чистку оружия".
Он вышел в коридор, оставляя за собой еще один иссохший труп. Где-то в глубинах Башни все еще кипела битва, но здесь, в этом крыле, воцарилась мертвая тишина.
Гилен поднялся на второй подземный уровень, его шаги бесшумно скользили по каменным ступеням. Здесь царила иная атмосфера — не было мерцающих рунных клеток, только массивные железные двери с узкими окошками-бойницами. За ними томились обычные пленники — те, кого Церковь сочла достаточно беспомощными, чтобы не тратить на них драгоценную магию.
В одной из камер его внимание привлек шелест. За ржавой дверью сидел старик — его тело исхудало до костей, кожа обтягивала череп, как пергамент. Но при виде рубиновых глаз в прорези окошка, в его потухшем взгляде вспыхнул тусклый огонек надежды.
Старик бросился к двере, его костлявые пальцы царапали металл:
— Эй... ты! Ты... ты тот, кто устроил этот переполох?!
Гилен медленно подошел, изучая дверь профессиональным взглядом. Его пальцы провели по замочной скважине:
— Открыть это не выйдет. Нужны ключи.
Старик прижался к решетке, его дрожащие пальцы сложились в молитвенном жесте. Глаза, глубоко запавшие в орбитах, сверлили Гилена:
— Я слышал... о ком-то внизу. Думал — чудовище... но ты... ты человек! — его голос сорвался на шепот, полный отчаянной мольбы. — Незнакомец, пожалуйста! Помоги мне! Я... я был главой Дома Вальренов! Они взяли меня, чтобы сломать мой род! Моя семья... они ещё живы, но без меня их растопчут! Я принесу клятву на душе, но спаси их!
Гилен слушал молча. Его рубиновые глаза не дрогнули, оставаясь холодными, как лед. Когда старик замолчал, он ответил ровным, бесстрастным голосом:
— Слабые всегда уступают место сильным. Если твой Дом сломался под ударами судьбы — значит, он был обречён. Искать временного покровителя... это лишь отсрочка. Ты не спасешь их. Ты лишь продлишь их агонию.
Он развернулся, плащ шелестнул, оставляя старика с широко раскрытыми глазами. Последние слова прозвучали как приговор:
— Прощай.
За спиной раздался вопль — отчаянный, безумный, полный невыразимого ужаса:
— НЕТ! ВЕРНИСЬ! ТЫ ДОЛЖЕН...
Гилен не обернулся. Его силуэт растворился в темноте коридора, как будто и не было этой встречи. Только эхо последнего крика еще долго вибрировало в сыром воздухе подземелья, прежде чем окончательно угаснуть.

Глава 16


        Интерлюдия: "Черная Башня"
      
Твари Тьмы прорвались на первый подземный уровень — их ярость, копившаяся годами в темных глубинах, наконец выплеснулась наружу, сметая всё на своем пути. Каменные стены дрожат от воплей и лязга стали, воздух пропитан запахом крови и гниющей плоти.
Вампиры с бледными, как лунный свет, клыками стремительно проносятся между охранниками, их движения грациозны и смертоносны. Они впиваются в глотки, выпивая жизнь за секунды, оставляя после себя лишь иссохшие оболочки. Их глаза горят холодным огнем мести — слишком долго их держали в темноте, лишая кровавой пищи.
Демоны с перепончатыми крыльями режут когтями, разбрасывая внутренности по стенам. Их смех, похожий на скрежет металла, разносится по коридорам. Каждый удар — это расплата за годы пыток, за священные оковы, жегшие их плоть.
Что-то бесформенное, со слишком многими ртами, пожирает охранников целиком, не оставляя даже костей. Его огромная масса пульсирует, поглощая жертв одну за другой, а из глубин его тела доносятся жуткие чавкающие звуки.
Они стоят стеной, но на каждого павшего монстра — десяток мертвых инквизиторов. Щиты сломаны, доспехи пробиты, заклинания иссякают. Кто-то уже отступает, спотыкаясь о тела товарищей, кто-то — сходит с ума и бросается в атаку с голыми руками, обрекая себя на верную смерть.
Кровь течет ручьями, смешиваясь с черной слизью существ Тьмы. Пол скользкий от алых луж, в которых отражаются последние судороги умирающих.
Монстры не просто убивают — они мстят.
Высший вампир, которого годами держали без крови, разрывает инквизитора на части, купаясь в алом фонтане. Его бледное лицо искажено экстазом, когда он погружает руки в грудную клетку жертвы, разрывая плоть, как бумагу.
Демон, которого жгли священным огнём, впивается когтями в глаза своему мучителю, заставляя его кричать до тех пор, пока горло не рвётся от напряжения. Его крылья расправлены, как знамя победы.
Тень, запертая в ледяной клетке, теперь проходит сквозь живых, вымораживая их изнутри. Тела падают, покрытые инеем, их лица застывают в вечном ужасе.
Сайлос де Сильва — боевой алхимик. Он не бежит. Его фигура, облаченная в пропитанный дымом плащ, стоит непоколебимо среди хаоса.
Его пальцы мечут отравленные иглы — две в горло вампиру, три в глаза демону. Каждое движение точно выверено, каждая атака смертельна. Вампир захлебывается собственной кровью, а демон, ослепленный ядом, бьется в агонии.
Граната с кислотой разрывается в толпе — плоть шипит, кости тают, оставляя после себя лишь дымящиеся лужи. Крики существ Тьмы сливаются в один жуткий хор. Склянка с жидким огнём летит в бесформенную массу — та вспыхивает, вопя на тысячу голосов, ее тело корчится в пламени, распространяя смрад горелой плоти.
Но артефакты заканчиваются. Сайлос оглядывается — коридор к выходу заполнен чёрным дымом, густым, как смола. Он понимает: это не просто дым. Это сигнал. Аль-Дейм увидит, что Башня пала.
Бернан ревёт, как раненый медведь, его массивный топор крушит всё на своём пути. Лезвие, залитое чёрной слизью демонов и алой кровью, рассекает хребты тварей, отрубает вампирьи головы с хрустом ломающихся позвонков, размалывает щупальца той самой хтони, что пожирает его павших товарищей. Каждый удар сопровождается хриплым:
— За братьев! За павших!
Мелкие раны усеивают его тело — глубокие царапины от когтей, пузырящиеся ожоги от кислоты, укусы, которые уже гноятся, источая зловонный запах. Но Бернан не чувствует боли. Его глаза, налитые кровью, видят только Сайлоса, бросившего затравленный взгляд на выход.
— МЫ ВМЕСТЕ, БРАТ! — его рёв перекрывает даже вопли монстров, эхом отражаясь от каменных сводов. — МЫ ОХРАНЯЕМ ЭТОТ МИР ОТ ТЬМЫ, МЫ СТОИМ НА ЕГО СТРАЖЕ! ПЕРО РЕЖЕТ ПРАВДУ! ЛЁД НЕ ЛЖЁТ!
Он разворачивается всем корпусом, топор описывает кровавую дугу — и голова вампира летит в сторону, распадаясь в пепел ещё до удара о землю. Его глаза успевают расшириться в последнем удивлении.
Другие инквизиторы — последний рубеж. Молодой паренёк, ещё вчера красневший при рассказе о своём первом свидании, теперь лежит с разорванным животом, его пальцы судорожно сжимают окровавленный медальон с портретом той самой девушки. Над ним клубится что-то бесформенное, пожирающее его останки с мокрыми чавкающими звуками.
Мастер Тревис — его левая рука болтается, как плеть, кости раздроблены, правый глаз залит кровью. Но он всё ещё швыряет заклятья дрожащими пальцами, выжигая демонов священным пламенем.
— ЕЩЁ! ЕЩЁ ОДНОГО! — хрипит он, но голос уже слабеет, а ноги подкашиваются. Последнее заклинание вырывается с кровавым харканьем.
Луиза де Лис — её шпага мелькает, как серебряная молния, оставляя за собой сверкающий след в воздухе. Она танцует среди когтей и зубов, убивая с холодной грацией, будто на дуэли. Каждый выпад — смертельный, каждый укол — в глаз или горло.
— Подходите, твари! — её голос звенит, как сталь. — Я вас научу настоящей боли!
Но даже её мастерство не вечно — кровь стекает по многочисленным царапинам, а дыхание становится всё тяжелее. Одна ошибка — и коготь демона пронзает её бок, но она лишь стискивает зубы и вонзает шпагу в пасть чудовища.
Энтони — любовь, превращённая в ярость. Он видел, как огромный демон схватил Джен. Видел, как её хрупкое тело хрустнуло в могучих лапах. Видел её последний взгляд — голубые глаза, широко открытые, понимающие.
Она знала. Знала о его чувствах. И теперь Энтони — уже не человек. Он — живое воплощение мести.
— Я УБЬЮ ВСЕХ ВАС! ВСЕХ ДО ЕДИНОГО!!! — его крик разрывает глотку.
Его меч вспыхивает священным огнём, он рвётся вперёд, не думая о защите, принимая удары, но не чувствуя их. Демон, убивший Джен, поворачивается — но уже поздно. Энтони вонзает клинок ему в грудь, разрывает, рвёт, кромсает, пока от монстра не остаётся лишь лужа тёмной жижи.
Но даже этого мало. Никогда не будет достаточно. Он поворачивается к следующему, и следующему, и следующему... пока его меч не ломается о кость последнего демона. Тогда он бросается на него с голыми руками.
‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
Гилен медленно поднимается по каменным ступеням на первый подземный этаж, каждый его шаг осторожен и выверен. Где-то впереди грохочут звуки ожесточенной битвы — перекрывающие друг друга крики, душераздирающие вопли, металлический лязг скрещивающихся клинков. Воздух пропитан гарью и медным привкусом крови.
Трупы начинают попадаться все чаще — и инквизиторов в потрепанных мундирах, и существ Тьмы с неестественно вывернутыми конечностями. Кровь смешалась в единые багровые лужи на каменном полу.
"Инквизиторов теснят... Значит, можно просто подождать. Ввязываться сейчас — глупо".
Его рубиновые глаза методично осматривают этаж. Первый подземный — не тюрьма, а место досмотра и допросов. Вдоль стен выстроились камеры для допросов с кожаными ремнями, намертво прикрученными к металлическим стульям. На некоторых еще видны свежие пятна крови. Здесь же и массивные столы с вещами пленников — потертая одежда, затупленное оружие, потускневшие украшения. Все аккуратно разложено и пронумеровано. Запертые шкафы из темного дерева с массивными замками — наверное, там хранится что-то действительно ценное.
Гилен поправляет плащ, взятый в каморке охраны — черный, просторный, с глубоким капюшоном, отбрасывающим тень на лицо. Отличная маскировка на будущее.
Он останавливается перед массивной дубовой дверью с коваными полосами — замок выглядит крепким, но петли покрыты толстым слоем ржавчины.
"Склад. Возможно, там вещи пленников... Или что-то полезнее".
Его пальцы скользят по поверхности двери, оценивая прочность конструкции. Вдали грохот битвы нарастает, но здесь, в этом коридоре, царит зловещая тишина, нарушаемая лишь каплями крови, падающими с потолка где-то выше. Через узкую щель едва просачивается густая, почти осязаемая темнота.
"Если всё рассчитать правильно... Должно сработать".
Гилен прижимает указательный палец к щели. Из-под ногтя медленно сочится алый туман, тонкой змеящейся струйкой проникая в щель. Он закрывает глаза, ощущая каждую молекулу кровавого тумана - где-то в темноте, примерно в тридцати сантиметрах от двери, туман начинает сгущаться, образуя небольшое кровавое облачко.
"Достаточно".
Туманный Сдвиг срабатывает мгновенно - пространство искривляется, и Гилен переносится сквозь дверь, его тело на миг растворяется в алой дымке, молекулы разрываются и вновь собираются.
Приземлившись на другую сторону, он шатается - в глазах темнеет, голова кружится, в висках стучит адская кузница.
"Вот же демонова рекурсия ада... Побочный эффект".
Он резко встряхивает головой, прогоняя слабость. Алый Взгляд бесполезен в этой абсолютной темноте - он протягивает руки перед собой, пальцы скользят по холодной каменной стене, пока не натыкаются на металлический светильник и шершавую верёвку фитиля.
Резкий рывок - и комната озаряется тусклым жёлтым светом, отбрасывающим дрожащие тени. Обнаруженное помещение оказывается не складом. Перед ним - явно архив или кабинет. Дубовые полки, доверху забитые книгами в потрёпанных кожаных переплётах, некоторые украшены серебряными застёжками. Груды пергаментных свитков, перевязанных выцветшими верёвками, покрытые слоем пыли. Аккуратные стопки документов с восковыми печатями Инквизиции, некоторые с кровавыми отпечатками пальцев.
В дальнем углу - квадратная решётка вентиляции, достаточно широкая для взрослого человека, но перекрытая массивной железной решёткой с висячим замком.
"Интересно... Куда она ведёт?"
Его пальцы непроизвольно сжимаются в кулак. Этот архив может содержать куда более ценные сокровища, чем просто оружие или золото. Здесь могут быть знания. А знания - это сила.
Гилен замер перед решеткой, его рубиновые глаза скользят по металлическим прутьям, оценивая каждый сантиметр.
"Пролезть можно, но щит придется оставить. Рюкзак будет мешать, если не снять его и не проталкивать перед собой".
Он прислушивается к отдаленным звукам битвы - крики уже стали реже, но яростнее.
"Если меня еще не ищут целенаправленно, то скоро начнут. Инквизиторы проиграют - это вопрос времени. Нужно уходить, пока не поздно".
Быстрыми движениями он просматривает документы на ближайших полках. Пальцы скользят по корешкам, пока не натыкаются на знакомое имя - его собственное.
"Отчеты о допросах, наблюдения, списки способностей... Как тщательно они за мной следили".
Он сворачивает пергаменты в плотный свиток и забрасывает в рюкзак. Взгляд скользит по полкам в поисках той самой книги о Зар'гуле, но ее нет.
"Сайлос, видимо, забрал ее с собой. Неважно. Главное - выбраться".
Гилен снимает рюкзак, берет его за лямки одной рукой. В последний раз оглядывает щит, оставленный у стены - металл тускло поблескивает в свете светильника. Он протягивает свободную руку к решетке. Из ладони сочится алый туман, заполняя вентиляционную шахту кровавой дымкой.
Туманный Сдвиг срабатывает с характерным хлопком - пространство искажается, и вот он уже внутри узкого тоннеля. Головокружение на этот раз сбивает с ног - он прислоняется к холодному металлу, чувствуя, как Исток Крови почти опустел.
"Слишком много способностей за короткое время... Тело не выдерживает. Нужно восстановиться".
Он сидит в полной темноте несколько долгих минут, слушая собственное дыхание. Затем, собрав остатки сил, начинает ползти вперед, ощупывая путь костяшками пальцев. Каждый метр дается с трудом, но альтернативы нет - только вперед, к свободе.
Гилен ползет вперед в абсолютной темноте, где каждый вдох наполняет легкие спертым, пыльным воздухом. Его пальцы скользят по холодному металлу вентиляционной шахты, ощупывая каждый сантиметр пути. Внезапно впереди появляется слабое синее свечение.
"Ловушки... Как предсказуемо".
Рунные символы, начертанные на стенках, пульсируют тусклым церковным светом - стандартные заклятья на подавление побегов, примитивные, но болезненные.
Гилен замирает, изучая узор. Его палец медленно выписывает в воздухе кровавые знаки, вплетая алый туман в существующие руны. Свечение начинает мерцать, как умирающая лампочка, символ за символом гаснет под его прикосновением.
"Готово. Теперь можно идти".
Дальше шахта разветвляется. Одно из ответвлений уходит вниз, оттуда тянет жаром и запахом раскаленного угля. Гилен осторожно подползает к решетке и заглядывает вниз.
Перед ним котельная - огромные печи, груды угля, и старый кочегар, сгорбившийся у огня. Его спина покрыта шрамами от старых ожогов, руки дрожат над пламенем.
"Не угроза... Пока что".
Гилен отползает назад, находит относительно просторное место в шахте, где можно выпрямить спину. Он прислоняется к стенке, закрывая глаза.
"Исток Крови почти пуст... Нужно время".
Его дыхание замедляется, сердцебиение становится редким и глухим. Внутри него медленно, капля за каплей, накапливается сила. Внешний мир перестает существовать - есть только пульсация крови в жилах и тихий шепот восстановления.
Где-то далеко внизу кочегар кашляет, уголь потрескивает в печи, но Гилен уже не слышит этого. Он погружен в себя, в темноту, где единственный свет - это рубиновое свечение его собственной крови.
Гилен открывает глаза. Два часа абсолютной тишины и глубокой концентрации сделали свое дело — Исток Крови наполнился достаточно, чтобы продолжать путь. В жилах снова течет сила, пусть и не в полной мере.
Он прислушивается — снизу доносится ровное посапывание. Кочегар, похоже, задремал у печи, его сгорбленная фигура не шевелится.
Кровавый Туман стелется по каменному полу, как живое существо, скрывая каждый шаг. Гилен задерживает дыхание. Туманный Сдвиг — пространство искажается, и он материализуется в метре от старика, не нарушив тишины.
Быстро, без звука — Кровавые Когти вырываются из кончиков пальцев и впиваются в морщинистую шею. Старик даже не успевает открыть глаза.
— Хар-Гаал.
Кровь вытягивается из тела тонкими алыми нитями, наполняя Исток теплой жизненной силой.
"Старики... Их кровь уже не та. Бледная, слабая. Но лучше, чем ничего".
Осмотр территории. Алый Взгляд сканирует помещение — ни души. Только потрескивающие угли в печи да тени, пляшущие на стенах.
Меч — в правой руке, лезвие готово к бою. Левая рука — готова выпустить Когти в любой момент. Звуки битвы доносятся издалека, уже с улиц — рёв монстров, отчаянные крики людей, оглушительные взрывы.
"Инквизиторы проиграли. Теперь город — буфет для Тьмы".
Ещё одна каморка охраны — здесь он находит скудные припасы: черствый хлеб, жесткое вяленое мясо — добавляет в рюкзак. Бурдюк с водой — принюхивается, улавливая слабый запах вина.
"Видимо, даже охранникам нельзя было пить чистое вино. Жалкие правила для жалких людей".
В углу — ржавая решётка слива, под ней — тьма и запах сырости.
Мысли Гилена окрашены самоиронией:
"Канализация. Ну конечно. После многих тысячалетий, проведённых в истреблении миров и переписывании реальности... Теперь я лезу в сточную трубу. Какой достойный путь для Вечного."
Он усмехается — горько, но без злости — и наклоняется, чтобы осмотреть решётку. Пальцы касаются ржавой решетки.
Слив оказывается достаточно широким, чтобы пропустить человека даже с рюкзаком. Металлические стенки покрыты толстым слоем мыльной слизи, блестящей в тусклом свете Алого Взгляда. Проход явно использовался не раз - отполированные временем выступы образуют своеобразные "ступени", позволяющие относительно безопасно спуститься.
"Какой романтичный побег... Особенно для того, кто когда-то стирал целые миры с лица реальности".
С привычным уже Туманным Сдвигом он перемещается вниз, ощущая, как липкая масса сразу покрывает его одежду, прилипая к коже холодными пятнами. Час мучительно медленного продвижения: скрипящие под весом ржавые крепления, угрожающе дрожащие при каждом движении; вязкая под ногами смесь - мыло, человеческий пот и неопознанные вещества, издающие сладковато-гнилостный запах; периодические капли чего-то тёплого с потолка, заставляющие вздрагивать и проклинать всё на свете.
Наконец - звук воды. Сначала тихий, как шёпот, потом всё громче, превращаясь в глухой рокот. Воздух становится влажным, тяжёлым. Он вываливается в неглубокий поток (по колено), моментально покрываясь мурашками от ледяного прикосновения воды. Жидкость чёрная, непрозрачная, но Алый Взгляд показывает - никакой магии, просто подземная река.
"Ну хоть не в дерьме купаюсь... Хотя кто знает, что именно несёт этот поток."
Гилен торопливо смывает с себя всю грязь, скребёт ногтями по ткани, стараясь удалить самые стойкие пятна. Выкручивает одежду, тёмная вода стекает струйками, оставляя после себя лишь лёгкий сероватый оттенок. Пьёт, зачерпывая ладонями - вода на удивление чистая, холодная, с металлическим привкусом ,видимо, фильтруется через подземные пласты.
Дальнейший путь Гилен решает идти вверх по течению. Логика подсказывает - к истоку, к чистым туннелям. Мечом ощупывает путь перед собой, клинок постукивает по камням, выискивая пустоты или ловушки. Алый Взгляд сканирует на сотню метров вперёд, выхватывая из темноты контуры туннелей, перепады уровня воды. Шаги осторожные - камень скользкий, покрытый тонким слоем ила, каждый неверный шаг грозит болезненным падением.
"Если повезёт - выйду за городские стены. Если нет... Что ж, всегда можно устроить ещё один "побег". В конце концов, канализация - не худшее место, где мне доводилось бывать".
Где-то впереди, в темноте, слышится слабый плеск воды - возможно, просто эхо его шагов, а возможно, что-то более интересное...
Впереди, примерно в ста метрах, Алый Взгляд фиксирует странное свечение - незнакомую, искаженную ауру, мерцающую в такт подземным течениям.
"Не из подземелья... Интересно. Кто-то давно потерянный".
Он замирает, но аура не исчезает - напротив, начинает приближаться, пульсируя неровным светом. Вода вокруг странного свечения слегка мутнеет.
Гилен фокусирует Взгляд, изучая угрозу:
"Форма ауры - искажённая, пульсирующая, как у утопленников, но... старше, древнее. По краям видны следы многовековой эрозии. Скорость движения - медленная, размеренная, но абсолютно уверенная. Существо знает эти туннели. Угроза - низкая, если действовать быстро и решительно. Главное - не дать схватить".
"Просто старый утопленник. Его аура изменилась от времени - ничего страшного. Хотя... что он делает так далеко от основного русла?"
Гилен совершает несколько точных движений. Для начала он подворачивает плащ особым образом, чтобы тяжелая мокрая ткань не мешала движениям. Поправляет рюкзак, плотнее прижимая его к спине - чтобы не болтался в решающий момент. Меч принимает стойку "Железной реки", левая рука свободна - щита нет, придется полагаться на скорость.
"Быстро и без шума. Не хочу привлекать внимание других обитателей этих туннелей".
Существо появляется из темноты - высокое, скелетообразное, с неестественно длинными пальцами, покрытыми тиной и речными ракушками. Глаза, если это можно назвать глазами, горят тусклым зеленоватым светом.
Первый удар - Гилен уклоняется с минимальным движением, меч рассекает костлявую руку, и та падает в воду с тихим всплеском. Второй удар - точный выпад в шею, клинок проходит сквозь гнилую плоть, голова почти отлетает, держась лишь на тонком лоскуте кожи.
— Хар-Гаал.
Черная жижа, напоминающая кровь, втягивается в Кровавый Исток, оставляя после себя лишь пустую оболочку, которая медленно растворяется в воде.
"Кровь есть кровь... Не важно чья она, главное, что добыта в честном бою. Хотя 'честный' - возможно, не совсем подходящее слово".
Он стряхивает с меча остатки чего-то налипшего и продолжает путь, теперь еще более внимательно следя за показаниями Алого Взгляда. Где-то впереди должен быть выход... или новые встречи.
Холод проникает в самое нутро, пробираясь сквозь промокшую одежду. Полчаса блужданий по ледяной воде оставили ноги онемевшими, пальцы едва чувствуют рукоять меча — лишь привычная хватка воина не позволяет уронить оружие.
"Как же я ненавижу холод... Он проникает в кости, высасывает силы, напоминая о бренности плоти".
Река внезапно расширяется, вынося его в огромную подземную пещеру. Перед глазами открывается жутковато-величественное зрелище. Стены покрыты толстым слоем инея, переливающегося в свете факелов. Голубые кристаллы — Слезы Ледяного бога — растут из камня, как зубы фантастического зверя. Каторжники в рваных, покрытых инеем одеждах механически долбят кирками по вечной мерзлоте. Их дыхание превращается в туман, лица обморожены, глаза пусты.
"Стражи в тёплых тулупах расставлены по периметру, но их заметно мало — видимо, большую часть отправили на подавление хаоса в городе".
Гилен замирает на небольшом каменном выступе, мгновенно анализируя ситуацию: выходы — несколько туннелей разного размера, деревянные подъёмники, шаткие мостки для надсмотрщиков; Озеро — из него берёт начало река, а сверху с грохотом падает ледяной водопад, создавая постоянный шум; охрана — расслаблена, греется у костров, явно не ожидает угрозы.
"Если я выйду — поверят ли, что я просто случайный горожанин, который спасался от хаоса сверху? Или сразу поймут, кто перед ними?"
Он достаёт тёмные очки, аккуратно надевает их, скрывая рубиновые глаза. Пальцы проверяют — меч надёжно спрятан под плащом, но Кровавые Когти готовы выстрелить в любой момент.
Гилен выбирается на берег с видом измождённого беглеца. Шаги — уверенные, но усталые, с небольшой хромотой для правдоподобия. Поза — слегка сгорбленная, руки дрожат от холода, хотя это отчасти не притворство. Взгляд — опущен в землю, как у потерявшего надежду.
"Главное — не спешить. Они должны первыми заговорить. Первый вопрос — первая ниточка, за которую можно потянуть".
Он направляется к ближайшему костру, где греются двое стражников, искусственно замедляя шаг. Вода с его одежды капает на лёд, оставляя тёмные следы. Где-то за спиной слышен крик надсмотрщика и хлыст, врезающийся в плоть.

Глава 17

Двое стражников сидели у потрескивающего огня, когда из темноты туннеля выплыла фигура. Первый надсмотрщик — грубый, с шрамом, рассекающим губу, — резко вскочил, хватая дубину с шипами.
— Стой! Кто идёт?! — его голос прозвучал, как удар кнута.
Второй, молодой, но с глазами, холодными, как лёд шахт, медленно поднялся. Пальцы скользнули по рукояти дубинки, затем перешли к кинжалу на поясе.
Гилен не притворялся — тело дрожало от холода, губы посинели, движения были тягучими, будто скованные льдом. Медленно поднял руки, показывая пустые ладони.
— Я... спасался от тварей наверху. Брёл по пещерам... не знаю, как оказался здесь.
Голос сорвался на хрип — не игра, а настоящая измотанность. Второй надсмотрщик прищурился, оценивая его взглядом, будто разглядывая подозрительный товар на рынке.
— Как звать? Оружие есть?
Гилен медленно отодвинул плащ, обнажив меч на поясе.
— Если бы не он... утопец в туннелях уже сожрал бы меня.
Первый фыркнул, раздражённо ткнул дубиной в его сторону.
— Сними очки. Нафиг они в пещерах?
Гилен коротко вздохнул, будто устал от одного и того же вопроса.
— Штраф навыка... ночного зрения. Свет режет глаза. Приходится носить всегда.
Первый надсмотрщик смягчился, кивнул, словно услышал что-то знакомое.
— Понятно. Поэтому и вид... как у покойника.
Гилен лишь коротко согласился, подошёл к костру, протянул руки к теплу. Огонь лизал его пальцы, оттаивая окоченевшие суставы.
— Можно погреться? — спросил он, делая вид, что не замечает, как второй стражник всё ещё не сводит с него холодного взгляда.
Первый махнул рукой.
— Грейся. Но если что — в шахту отправишься.
Гилен кивнул, опустив голову, будто покорный.
"Главное — не торопиться. Они уже почти поверили".
— Гилен. Извините, не сказал сразу... Холод сковал даже мысли.
Его голос звучал искренне уставшим, без прежней холодной расчётливости — лишь усталость и благодарность за тепло.
Илин, старший надсмотрщик, с грубым, но не злым лицом, хмыкнул:
— Я — Илин. Это Грон. Держи, закутайся.
Он бросил Гилену толстое шерстяное одеяло, пахнущее дымом и овчиной.
— Разденься, разложи вещи у огня. Иначе так и будешь трястись.
Грон, молчаливый и наблюдательный, лишь кивнул, поправляя кинжал на поясе. Его взгляд, однако, не упускал ни одного движения Гилена.
Он принял одеяло, снял мокрую одежду и аккуратно разложил её у огня.
Как тогда... на "Жгучей Мэри".
Воспоминание всплыло неожиданно: холодное море, руки, цепляющиеся за борт тонущего корабля, грубый смех матросов... и то самое одеяло, пахнущее дёгтем и солью.
Грон снял чайник с огня, налил в потрёпанную глиняную кружку густой дымящийся отвар.
— На. Согреешься быстрее. Что там наверху?
Гилен взял кружку, почувствовав, как тепло разливается по пальцам.
— Не видел самой битвы. Но трупов... много.
Он не лгал, просто не договаривал.
Илин, грубо, но без злобы, спросил:
— А как ты вообще туда попал? Шахты — не место для прогулок.
Гилен отпил, вздохнул:
— Бежал от тварей. В панике — куда глаза глядят. Кажется, свернул не туда...
Грон прищурился:
— Очки... Они и правда из-за штрафа? Или скрываешь что-то?
Гилен пожал плечами:
— Если бы скрывал — сказал бы, что просто глаза болят. Штраф — вещь позорная, вряд ли стал бы врать.
Илин ржаво рассмеялся:
— Ха! Ну хоть честный. Ладно, отогрейся. Потом разберёмся.
Гилен кивнул, допивая отвар.
"Пока всё идёт... приемлемо".
Грон внезапно нахмурился, его пальцы судорожно сжали рукоять кинжала:
— Странно... Меч у тебя — гарда как у городской стражи. Где твои близкие? Родные? Или ты дезертир?
Тишина у костра натянулась, как тетива перед выстрелом. Даже потрескивание огня казалось теперь слишком громким.
Гилен вздохнул — и взорвался движением. Рывок вперед — Кровавые Когти выстреливают из пальцев с тихим свистом. Первый удар — рассекает горло Илину прежде, чем тот успевает вскрикнуть. Алая струя бьет на угли, шипя и превращаясь в пар. Грон хватается за кинжал — но Гилен уже рядом, второй рукой вонзает когти под ребра, разрывая легкие с мокрым хрустом.
— Хар-Гаал — два тела мгновенно иссыхают, превращаясь в жуткие мумии.
Наступила мертвая тишина. Десятки глаз уставились на него. Страх — дрожащие губы, застывшие в немом крике пальцы. Ненависть — сжатые кулаки, но без смелости сделать шаг вперед. Надежда — несколько самых отчаянных уже крадутся к мертвому надсмотрщику, глаза горят местью.
— ДЕРЖИ ЕГО! — кто-то кричит, и трое каторжников набрасываются на последнего охранника, забивая его кирками. Кровь разбрызгивается по льду, оставляя алые узоры.
Один из них, тощий, с выколотым глазом, падает перед Гиленом на колени:
— Куда... куда нам идти? Наверх — стража, вниз — пропасть... Не убивай нас!
Он методично закутывается в одеяло, впитывая остаточное тепло.
Наливает себе чаю из чайника, руки уже не дрожат так сильно.
Сидит, греется у костра две долгие минуты, прежде чем сказать:
— Мне всё равно. Выбирайте — свобода или смерть. Я не ваша нянька.
Каторжники замирают, затем начинают срывать с мертвых стражей теплые тулупы, хватать оружие. Спорить вполголоса — одни указывают на туннели, другие на подъемники. Один, самый дерзкий, пытается подобрать меч Гилена — но встречает его рубиновый взгляд, скрытый темными стеклами, и отскакивает, как ошпаренный.
Они сбились в тесную кучу — грязные, измождённые, с лицами, изрезанными морозом и тяжёлым трудом, но в их глазах тлел тот самый огонь, который не могли погасить ни цепи, ни голод. Огонь бунта.
Кирки, зазубренные от долгой работы, сжимали самые крепкие из них. Те, у кого ещё оставались силы держать оружие, прятали за спинами отобранные у стражников клинки — два коротких меча с потускневшими лезвиями и дубинки, обитые ржавыми гвоздями.
Два тулупа они забрали с собой, но один, самый тёплый, аккуратно оставили у костра — даже в пылу мятежа никто не осмелился отнять его у Гилена.
Шёпот их был прерывистым, нервным. Они решали, куда идти — к подъёмникам, пока стражников мало, пока есть шанс.
Гилен наблюдал за ними, неподвижный, как тень. Потом его голос, хриплый от холода, разрезал тишину:
— А что внизу?
Каторжники замерли, будто наткнулись на невидимую преграду. Их взгляды метались, пока не остановились на одном — мужчине с глубоким шрамом вместо носа. Тот крякнул, понизил голос до шёпота, словно боялся, что его услышит сама Тьма:
— Царство Бездны... Там такие твари, что даже говорить о них — опасно. Могут... почуять.
Гилен хмыкнул. Рубиновые глаза сверкнули в полумраке, будто два уголька, раздуваемые ветром.
— "Бездна, говорите?.." — он медленно провёл языком по зубам. — "Интересно."
Затем махнул рукой, словно отгоняя назойливую муху:
— "Удачи вам."
Костер трещал, отбрасывая дрожащие тени на стены штольни. Гилен сидел, неподвижный, слушая, как наверху разгорался бой. Крики, лязг металла, глухие удары — всё это пробивалось даже сквозь грохот водопада, будто далёкое эхо войны.
Прошло полчаса.
Он встал, стряхнул с себя оцепенение. Одежда, плохо высохшая, прилипала к телу, отдавая ледяным холодом, но он лишь стиснул зубы — терпимо.
Тулуп, грубый и тяжёлый, он накинул на плечи, рюкзак закинул за спину. Плащ, ещё влажный, свернул и пристегнул к рюкзаку — не время размахиваться.
Взгляд упал на чайник, потом на костёр.
"Как добыть огонь?.." — мысль застряла, как заноза. "Никогда не делал этого. Надо было спросить у тех идиотов."
Он двинулся вперёд, сжимая в одной руке чайник — на всякий случай, в другой — меч. Лезвие блеснуло тусклым отблеском, будто предупреждая о том, что впереди.
Туннель зиял перед ним, чёрный, как пасть. Ветер, поднимающийся из глубин, нёс с собой запах сырости, плесени и чего-то ещё... чего-то древнего.
"Бездна..." — гуги Гилена дрогнули в полуулыбке. — "Ну что ж, посмотрим, кто там так пугает смертных."
И шагнул в темноту.
Он шёл медленно, осторожно ступая по неровному полу пещеры, когда заметил в стороне слабый мерцающий свет. Магический светильник, забытый кем-то или брошенный, лежал среди камней, его тусклое сияние едва теплилось, как последний вздох умирающего. Гилен наклонился, поднял его — лучше, чем ничего. Однако чайник пришлось оставить, перелив всю жидкость в бурдюк.
Пещера поначалу казалась обычной — сырой, холодной, застывшей в вечном полумраке. Но чем глубже он продвигался, тем плотнее становилась тьма. Она обволакивала его, давила, словно живая. Свет фонаря, некогда слабый, теперь и вовсе казался жалкой искоркой, которую жадно пожирала чернота.
И тогда — голос. Не звук, а сама Тьма заговорила. Голос её лился по стенам, шелестел в тенях, звучал одновременно отовсюду — спереди, сзади, изнутри.
— Здравствуй, Падший.
Некоторые тени зашевелились, будто в них проснулось что-то древнее и голодное.
— Забавно... Тот, кого боялись даже Вечные, теперь дрожит в жалком смертном теле.
Гилен не вздрогнул. Лишь медленно приподнял голову, и в его рубиновых глазах вспыхнул холодный огонь.
— Здравствуй, Вечная. Есть здесь выход наружу?
Тьма рассмеялась, и этот звук скребся по сознанию, как когти по стеклу.
— Тупик. Здесь только мои дети... и я.
Гилен усмехнулся, коротко и без веселья.
— Я некоторых твоих детей освободил. Они теперь творят хаос наверху.
Тьма замерла на мгновение, будто оценивая его слова.
— Благодарю... Но ты всё же отказался от моего Дара. Почему?
Голос Гилена стал ледяным, как бездонная пропасть.
— Ты знаешь почему. Я не стану твоим орудием.
Тьма ответила тише, почти ласково, но в этой ласке сквозила угроза.
— Да, знаю. Ты выбрал свой путь... Как всегда.
Наступило молчание. Тяжёлое, густое, словно каждый из них взвешивал невысказанные слова.
Наконец, Гилен разорвал тишину.
— Мне пора.
Тьма не стала удерживать. Её голос растворился в темноте, оставив после себя лишь шёпот:
— Иди. Но помни — я жду.
Гилен развернулся и пошёл обратно — туда, где гремел бунт, где лилась кровь, где ждала свобода.
Тишина в пещере с подъемниками была звенящей, неестественной. Битва осталась где-то далеко, и лишь глухие отголоски криков и лязга железа пробирались сквозь толщу каменных сводов, будто доносясь из другого мира.
Гилен медленно подошел к одному из механизмов, изучая его холодным, оценивающим взглядом. Деревянная платформа — грубо сколоченная, с трещинами по краям, будто ее не раз перегружали сверх меры. Цепи с ржавыми звеньями — тяжелые, изъеденные временем, скрипящие при малейшем движении. Ручной привод — рычаг был откинут, а трос натянут. Кто-то явно уже поднялся наверх.
Он замер, вслушиваясь. Тишина. Ни шагов, ни голосов. Лишь слабый гул битвы где-то в отдалении.
"Рискнуть?"
Платформа скрипнула, дрогнула и, с протяжным скрежетом, начала медленно подниматься. Наверху царила мертвая тишина. Мертвые стражи — раздетые догола, с пустыми ножнами на поясах. Видимо, каторжники не оставили им даже шанса унести оружие в могилу. Несколько трупов самих беглецов — кто-то не успел убежать, кто-то принял удар копья в спину.
"Жалкие. Но хотя бы попытались."
И тут — грохот. Звуки схватки становились громче, ближе. Крики, звон стали, предсмертные хрипы. Гилен достал меч. Стойка "Теневой клинок" — узкая, стремительная, созданная для тесных пространств. Алый Взгляд зажегся в его глазах, фиксируя ауры. Впереди — хаос. Каторжники и стражи смешались в кровавой давке. Беглецов было больше, но стража успела собрать резервы — строй щитов, копья, четкие команды капитана. Гилен разбежался и врезался в бойню с фланга.
Первый удар — меч рассек горло ближайшему стражнику. Кровь хлынула фонтаном, брызнув на деревянные балки подъемника. Второй удар — Кровавые Когти вонзились в живот следующего, вспарывая плоть до позвоночника. Кровавый Туман окутал его, скрывая фигуру. В дымке горели только рубиновые глаза.
— Хар-Гаал.
Кровь убитых втягивалась в него, питая Исток Крови. Но для остальных это выглядело так, будто из тумана восстал сам ужас. Ужас, который встал на их сторону. Каторжники, увидев его, воплили. Но не от страха.
От ярости.
— "РЕЖЬ ИХ! ВСЕХ!"
Строй стражников дрогнул. И рассыпался.
Голос Гилена прорезал Кровавый Туман, искаженный, будто доносящийся из самых черных глубин подземелья, где даже эхо боится звучать:
— Добейте их. Всех.
Слова падали, как капли раскаленного металла, прожигая последние остатки сомнений. Каторжники взорвались ревом, в котором смешались года накопленной ненависти и дикой радости освобождения. Они бросились за отступающими стражами, не разбирая оружия — кто с окровавленными мечами, кто с ржавыми кирками, а кто и вовсе с голыми руками, готовыми рвать и душить.
Гилен заметил капитана. Тот отступал к дальнему проходу, прикрываясь тремя верными стражниками. Их щиты дрожали, но держали строй — последний островок дисциплины в этом море хаоса.
— Трус. Прячешься за спинами тех, кто верил тебе? — голос Гилена прозвучал четко, как удар клинка о камень.
Стражи вздрогнули, но капитан лишь стиснул зубы и ускорил шаг, не удостоив ответом. Тогда Гилен двинулся. Первый стражник даже не успел поднять щит — меч вошел в горло, вырвав хриплый вздох и фонтаны алой крови. Второй закричал, когда Кровавые Когти впились ему в глаза, разрывая плоть и кости черепа. Третий рухнул беззвучно — рассеченное сердце даже не успело сделать последний удар.
"Слишком легко. Их сломил страх еще до первого удара".
Капитан развернулся. Его двуручный меч сверкнул в тусклом свете факелов — мощный рубящий удар обрушился на Гилена.
Лязг металла! Гилен едва успел парировать, почувствовав, как дрогнули его запястья от силы удара.
Капитан был опытен. Он финтовал, делал ложные выпады, обрушивал тяжелые удары, от которых немели руки. Его щит прикрывал грудь, а доспехи гасили слабые удары.
Но Гилен был хитрее. Он подставил меч под очередной удар — клинок капитана с визгом вонзился в каменную стену. Мгновение — и контратака! Клинок Гилена блеснул, пронзив подмышку, где не было лат.
Капитан хрипло ахнул, рухнув на колени.
— Хар-Гаал.
Кровь хлынула из раны, смешиваясь с кровавым туманом. Алые струи тянулись из тел убитых стражей, впитываясь в Гилена, питая его Исток.
Когда Кровавый Туман втянулся в Гилена, один из каторжников — коренастый, с ожогами, покрывавшими половину лица — вдруг вгляделся в Гилена широко раскрытыми глазами:
— Это... это тот, кто дал нам свободу!
Бывший рудокоп, временный лидер бунтовщиков, закричал хрипло:
— У капитана ключи! Обыщите его!
Они бросились к телу, шаря в окровавленных одеждах, пока не нашли связку ржавых ключей. Кивок в сторону Гилена. В этом жесте было все — и благодарность, и уважение, и животный страх перед тем, что стоит перед ними. А потом все вместе они двинулись дальше — к выходу, к хаосу, к новой жизни.
Бунтовщики лихорадочно копошились вокруг тела капитана, их пальцы скользили по окровавленным одеждам, пока самый юркий из них не вскрикнул, высоко поднимая в дрожащей руке заветную связку:
— Выход наш! Чертовы шахты теперь позади!
Но ликование тут же потемнело, как тухлая вода. Магические ошейники все еще сжимали их шеи, кандалы — запястья, напоминая, что настоящая свобода еще далеко.
— Проклятые чары... — прошипел коренастый с ожогами, дергая свой ошейник. — Но хоть из этой каменной утробы вырвемся!
Они, как стервятники, набросились на брошенное оружие: кто-то подбирал мечи с зазубренными лезвиями, кто-то — топоры с обломанными древками. Двое самых рослых натянули на себя окровавленные тулупы стражников — в этом аду тепло значило больше, чем приличия.
Гилен выступил вперед, и толпа замерла.
— Я пойду первым. — Его голос звучал спокойно, но в нем чувствовалась сталь. — Сейчас я — ваша главная сила.
Его рубиновый взгляд скользнул по изможденным лицам. Среди этой серой массы мелькали те, кто когда-то держал меч — но годы каторги превратили их в тени воинов. Никто не осмелился возразить.
— Я не знаю дороги. Покажите путь.
Каторжники оживились, наперебой выкрикивая:
— Через восточный туннель! Там меньше стражников, мы его для побегов примечали!
— А потом — по старой штольне к складам! Там и оружие, и провизия!
Так начался их кровавый поход. Отряд превратился в живую мясорубку. Гилен шел впереди, его клинок и Кровавые Когти оставляли за собой кровавый след из перерезанных глоток и вспоротых животов. Освобожденные каторжники примыкали к ним, хватая что попало — обломки кирок, камни, щиты убитых стражников.
Они захватывали все: доспехи с еще теплых тел, заплесневелые сухари из карманов, полупустые фляги с водой. Из толпы оборванцев они постепенно превращались в грозную силу — голодную, злую, смертельно опасную.
У последних дверей воздух изменился. Он стал гуще, насыщеннее — в нем плавали запахи гари, пота и смерти. Снаружи доносился адский хор: крики, ругань, рев чего-то нечеловеческого.
Когда дверь рухнула, перед ними открылся Аль-Дейм, каким они его еще не видели. Городские стены пылали, как гигантские факелы. Мостовые были усеяны телами — и не всегда человеческими. Небо почерчело от туч, будто сама тьма решила поглотить этот проклятый город.
Гилен медленно надел свои очки, глубоко вдохнул воздух, пахнущий кровью и пеплом.
— Я выйду первым.
Каторжники зашевелились, пытаясь предупредить об опасности, но он резко поднял руку:
— Я знаю, что делаю.
Он переступил порог — и город разверз перед ним все свои ужасы: дорога к Верхним кварталам представляла собой ковер из тел. Где-то вдалеке полыхал особняк знатного рода, освещая кровавым светом всю округу. Ветер приносил обрывки криков, проклятий, предсмертных хрипов.
"Хаос... — мысль пронеслась в его сознании. — Идеально".
Где-то в глубинах разума зазвучал смех Тьмы, но Гилен уже шагал вперед — навстречу новым возможностям, которые мог дать только такой конец света.
Гилен шел спокойно, его шаги мерно отбивали ритм по задымленной мостовой, когда внезапно воздух сгустился, наполнившись запахом серы. Сверху, рассекая клубы черного дыма, на него пикировала огромная крылатая тень. В последний момент демон изменил траекторию и приземлился в двух метрах перед ним.
Демон рухнул перед ним с такой силой, что камни мостовой треснули, разлетаясь веером осколков. Массивное тело, покрытое чешуйчатой кожей, рога, изогнутые как сабли, и пульсирующий огненный шар между рогов - существо дышало мощью и древней злобой.
Чудовище склонило голову, и его голос прокатился громовым раскатом, он заговорил на языке Тьмы:
— Благодарю, Падший. Ты вернул нам свободу.
Пламя между рогов вспыхнуло ярче, отражая сытость существа, напившегося крови и страха.
Гилен ответил на том же древнем наречии, его слова звенели ледяной чистотой:
— Пусть смертные, что следуют за мной, идут, куда хотят. Они тоже носили цепи.
Демон медленно кивнул, огненные глаза мерцали:
— Твоя воля — закон. Я передам это другим.
С мощным взмахом кожистых крыльев существо растворилось в клубах едкого дыма, оставив после себя лишь опаленные камни.
Вернувшись к Ледяным Шахтам, Гилен увидел, как него пялятся множеством шокированных глаз.
Каторжники стояли как вкопанные, их лица застыли в немом ужасе. Коренастый рудокоп с ожогами первым нашел силы прошептать:
— Чёрт побери... Оно... оно склонилось перед тобой...
Гилен лишь пожал плечами, будто речь шла о пустяке:
— Путь свободен. Но есть условие.
Он медленно провел взглядом по каждому лицу, его голос звучал тихо, но с неумолимостью падающего камня:
— Никто не должен знать о моем участии. Если вас допрашивают — вините демонов. Но если проникнут в ваши мысли... — Он сделал паузу, давая осознать последствия. — Что ж, я не стану мстить. Вам будет достаточно того, что сделают с вами они.
Подойдя к ближайшему каторжнику, Гилен поднял руку. Тонкая алая нить Кровавого Тумана выползла из его ладони, обвивая магические кандалы. Металл зашипел, покрываясь трещинами, и через мгновение с глухим звоном рухнул на землю.
— Следующий.
Один за другим он освобождал людей, чьи запястья и шеи годами носили следы магических оков. Десять минут — и последний каторжник почувствовал давно забытую легкость свободы.
Гилен отошел в сторону, наблюдая, как они осторожно ощупывают свои освобожденные конечности, не веря до конца, что кошмар действительно закончился. В их глазах читалась смесь благодарности и страха — они понимали, что стали частью чего-то большего, чего пока не могли осознать.

Глава 18

Гилен медленно поворачивает голову, его рубиновые зрачки за темными стеклами методично изучают каждого из бывших каторжников. Взгляд скользит по изможденным лицам, задерживаясь на особо крепких, отмечая слабых, словно полководец инспектирует нестройные ряды новобранцев.
— Кто из вас умеет управлять кораблём? — его голос режет тишину, как нож.
После тягостной паузы из толпы выходят двое. Первый — коренастый детина с кожей, потемневшей от соленых ветров, на шее которого синеет выцветший якорь. Второй — жилистый паренек с ладонями, иссеченными шрамами от канатов.
— Мы ходили под флагом Девяти Клинков... — хрипит татуированный, потирая перебитые когда-то костяшки. — Пока не угодили в эти проклятые шахты.
Остальные лишь беспомощно пожимают плечами — в их глазах читается лишь животный страх перед неизвестностью. Гилен кивает, почти незаметно, но его острый ум уже складывает разрозненные факты в четкий план.
— Если захватим корабль — сможем добраться до безопасного места. — Он делает паузу, давая словам осесть. — Справитесь без карт? Я могу вести по звёздам.
Матросы переглядываются в немом диалоге, после чего коренастый моряк выдает:
— На запад — Амбарнэ. — Его глаза загораются призрачным светом былых походов. — Вино, дворцы... и меньше шансов, что нас сожрут по дороге. Да и сойдем за простых беженцев.
Его тощий напарник нервно облизывает потрескавшиеся губы, добавляя:
— Но провианта надо набрать. И удачи... Очень много удачи, капитан.
Гилен указывает в сторону дымящихся развалин коротким жестом, в котором нет места сомнениям:
— Склады вон там. — Его голос звучит как приговор. — Твари Тьмы не тронут вас — я договорился. Остальное обсудим после.
В последних словах — стальная уверенность, заставляющая даже самых трусливых распрямить спины. Он уже поворачивается, когда до каторжников доходит: это не предложение, а приказ. И альтернативы у них нет.
Изможденные, но воодушевленные бывшие каторжники бредут за Гиленом, судорожно сжимая подобранное оружие. Впереди идут два моряка, чьи силуэты резко контрастируют друг с другом: Гаррот — коренастый бугай с татуировкой якоря на загорелой шее, грубым голосом, пропитанным солью и ромом, и привычкой плеваться сквозь отсутствующий передний зуб перед тем, как что-то сказать. Его руки, покрытые шрамами от драк и канатов, нервно сжимают рукоять топора; Лони — жилистый, как корабельный канат, с хищными глазами и шрамами на ладонях, будто кто-то вырезал на них морские узлы. Когда нервничает, издает странный тихий смешок, словно чайка, подавившаяся рыбой.
Они входят в Верхние кварталы — и застывают, как вкопанные. Даже Гаррот перестает жевать свою вечную жвачку из табачных листьев.
Кошмар предстает перед ними во всей своей ужасающей красе. Мостовые превратились в кровавые реки, по которым плывут обезглавленные трупы. Демоны с козлиными мордами разрывают на части еще живых стражников, вампиры в изысканных одеждах пьют из раненых, как из бокалов с редким вином. Что-то бесформенное, похожее на жидкую тень, ползет по стенам особняков, оставляя за собой слизь.
На разрушенных балконах, словно на тронах, восседают Высшие твари — их глаза горят холодным светом, наблюдая за пиршеством хаоса.
Гилен, не меняя выражения лица, бросает через плечо:
— Не заглядывайтесь. Идём к порту.
Один из каторжников — молоденький паренек, еще не успевший обрасти щетиной — не выдерживает. С диким воплем он разворачивается и бежит обратно в шахты, рыдая, как ребенок.
Рядом стоящий детина с лицом боксера-неудачника начинает шептать молитвы, перебирая всех известных ему богов: "Костяная Матерь, защити... Морской Змей, укрой... Железный Кузнец, дай силы..."
Все в шоке — кроме Гилена. В его голове мелькает ироничная мысль:
"Называют меня... Капитан? Босс? Господин? Да хоть "ваше высочество" — лишь бы не мешали и не путались под ногами. Хотя с такими "морячками" можно и на плоту уплыть..."
Два корабля одиноко качаются у полуразрушенного причала — тяжелый торговый барк с потрепанными парусами и изящная яхта какого-то богача, чей позолоченный нос теперь смотрит в небо, как вопрошающий палец.
Внезапно тощий каторжник по кличке Жила хватает Гилена за рукав. Его пальцы дрожат, как листья на ветру:
— Босс... Босс, смотрите... — голос срывается на писк.
На обломках мраморного балкона стоит он. Тот самый высший вампир в безупречном камзоле, будто только что сошел с портрета в дворцовой галерее. Его бледное лицо — маска аристократичного спокойствия, но в глазах плещется океан древней мудрости.
И он улыбается. Не оскаливается, не гримасничает — именно улыбается, как старый знакомый, случайно встреченный на званом ужине. В этой улыбке — тысяча историй и одно немое приглашение к танцу, где партнеры меняются ролями с каждым тактом.
Гилен оценивающе окидывает взглядом оба корабля, его рубиновые глаза за дымчатыми стеклами мгновенно анализируют преимущества каждого.
— Берём тот, что больше. Меньше шансов привлечь внимание.
Он указывает подбородком на неуклюжий, но вместительный торговый барк, чьи потрепанные паруса все еще могут выдержать долгий путь. Команда тут же оживляется, бросаясь к судну с лихорадочной поспешностью, переговариваясь на своем грубом жаргоне.
Гилен медленно разворачивается и направляется к высшему вампиру, его плащ развевается за ним, как живое существо. Граф Валтар де Морнэ встречает его изысканным поклоном - рука у сердца, скользящее движение, полное аристократичной грации.
— Граф Валтар де Морнэ. Вновь благодарю вас за свободу.
Его голос течет, как старое вино, насыщенное вековой мудростью, с легким акцентом древней крови, придающим словам особое очарование.
— Я слышал, вы направляетесь в Амбарнэ?.. У меня там... деликатные дела.
Гилен отвечает холодным кивком, его лицо остается непроницаемым:
— Садись. Но мы идём дальше — мне нужна другая страна. А эти...
Он бросает краткий взгляд на каторжников, усердно таскающих мешки с провизией по скрипучим сходням:
— Все они бывшие смертники. Проблемы с ними будут точно. Кормиться будешь тех, кого отправлю на казнь. В спокойствии эти смертные будут не так послушны, как сейчас.
Валтар вновь склоняется в почтительном поклоне, его длинные пальцы почти касаются окровавленных камней мостовой:
— Безмерно признателен.
Поднявшись, он сохраняет дистанцию - ровно шаг между ним и Гиленом: достаточно близко, чтобы не отстать, достаточно далеко, чтобы не сеять панику среди смертных.
Гилен подходит к судну, где уже кипит работа. Каторжники, обливаясь потом, катят бочки с водой и вином по скрипучим сходням. Другие загружают тюки с сухарями и вяленым мясом, сбиваясь с ног в спешке. Несколько человек сбрасывают лишние якоря - каждый фунт на счету, когда нужно быстро уходить.
Гаррот, стоя на палубе, орет на Лони, размахивая своими могучими руками:
— Тащи канаты, черт! Мы отплываем до заката, а не на следующей неделе!
Лони лишь хихикает в ответ, но проворно исполняет приказ, его шрамы от канатов напрягаются при каждом движении.
Гилен поднимается на палубу, его взгляд скользит по горизонту. Вдали, за дымом горящего города, уже виднеются первые звезды - его верные проводники в этом безумном плавании. Он вдыхает воздух, насыщенный запахами гари, крови и свободы, чувствуя, как древняя Тьма в его крови отзывается на предстоящее путешествие.
Гаррот вытирает потный лоб грязным рукавом, оставляя темную полосу на загорелой коже. Его голос, хриплый от многолетних команд, разносится по палубе:
— Капитан, к вечеру выйдем. Уже грузим последние бочки. — Он бросает оценивающий взгляд на суетящуюся команду и добавляет с усмешкой: — Если эти ленивые черти не сдохнут раньше от собственной никчемности.
Его взгляд невольно скользит к Валтару, и на мгновение в его голосе появляется неуверенность — не страх, но глубокая настороженность перед этим аристократом Тьмы. Однако уже через секунду он снова орет, наслаждаясь своей властью:
— Эй, мешок с костями! Я сказал тащить веревки, а не языком молоть! — Его крик сопровождается громким хлопком по спине незадачливого каторжника.
Гилен с Валтаром медленно проходят по палубе, осматривая свое новое владение. Каюта капитана встречает их простотой и основательностью. Массивный дубовый стол, испещренный царапинами от штурвалов прошлых лет, уставлен свернутыми картами и потрепанными судовыми журналами прежнего хозяина. Узкая, но крепкая койка с грубым шерстяным одеялом, которое кто-то старательно застилал перед бегством. Дубовый шкаф с полупустыми бутылями — видимо, чей-то тщательно скрываемый запас против скуки долгих плаваний. Крошечное иллюминаторное окно, в котором уже отражаются первые вечерние звезды.
Гостевые каюты меньше, но Валтар, осмотрев одну из них, совершает очередной изысканный поклон:
— Благодарю за гостеприимство. Это... более чем достаточно для скромного путника.
Его плащ шелестит, когда он скрывается за дверью, оставляя после себя лишь тонкий шлейф аромата ладана и старых книг.
Гилен выходит на палубу, где последние лучи заката окрашивают дерево в кровавые оттенки. Он останавливается у борта, наблюдая за финальными приготовлениями. Лони, ловкий как кошка, перебирает снасти, его пальцы с шрамами от канатов автоматически завязывают сложные морские узлы. Жила и двое других каторжников, обливаясь потом, закрепляют последние тюки, их лица напряжены от усилий. Гаррот расхаживает по палубе, как петух на птичьем дворе, его команды раздаются громче морского ветра.
Гилен отворачивается от этой суеты, его взгляд устремляется к берегу, где город уже поглотила тьма от нависших туч и бедствия. Последние крики стихли, сменившись зловещей тишиной. В его очках отражается пламя далеких пожаров, когда проносится мысль:
"Наконец-то... Свобода. Но надолго ли? Или эта паутина судьбы уже сплетает новые узлы?"
Где-то в глубине души он чувствует, что это не конец, а лишь начало нового, более опасного пути. Но сейчас, под мерный скрип такелажа и крики чаек, это кажется неважным.
Перед самым отплытием, когда солнце коснулось кромки моря, на палубе появился Валтар. Но теперь от его истинной сущности не осталось и следа - лишь изысканный джентльмен в слегка поношенном камзоле. Его бледная кожа обрела здоровый румянец, длинные когти превратились в ухоженные ногти с благородным матовым блеском, а взгляд утратил сверхъестественную глубину, став обычным - чуть усталым, чуть насмешливым. Он прислонился к мачте, наблюдая, как последние лучи солнца играют на складках его плаща.
Из группы каторжников выдвинулся коренастый детина с бычьей шеей и кулаками, похожими на молоты. Боров, как прозвали его в шахтах, подкатил к Валтару, распространяя вокруг себя запах дешевого вина и пота.
— Ты чё за птица такая? — прохрипел он, тыча грязным пальцем в грудь аристократа. — Наш корабль, а ты тут как барин расхаживаешь!
Валтар лишь вежливо улыбнулся, но в его голосе зазвучала сталь:
— Милый мой, я здесь по договорённости с вашим... капитаном. И советую соблюдать субординацию.
Лони резко влепил Борову пощечину, от которой тот пошатнулся.
— Заткнись, мешок с костями! — рявкнул он, затем обернулся к Валтару с неестественной для него почтительностью. — Господин, будьте добры побыть до утра в каюте. Эти неотесанные свиньи еще не знают, с кем имеют дело.
Дверь капитанской каюты открылась беззвучно, и на палубу вышел Гилен. Его шаги были мерными, как удары метронома, а глаза за темными стеклами очков оставались невидимыми. Он наклонился к оглушенному Борову, и его голос прозвучал тихо, почти ласково:
— Чем недоволен?
Не дожидаясь ответа, Гилен выпрямился и произнес слова, от которых у команды похолодела кровь:
— Казнить за попытку бунта.
Валтар улыбнулся во весь рот, внезапно обнажив клыки, которые мгновенно вернулись на место. Он схватил Борова за шиворот, как котенка, и потащил к своей каюте, оставив на палубе кровавый след от волочащихся ног осужденного.
В мертвой тишине, нарушаемой лишь плеском волн о борт, раздался ровный голос Гилена:
— До Амбарнэ — никаких амнистий за провинность. Никаких исправлений ошибок работой или иным способом. Кому не нравится — можете остаться... в Аль-Дейме.
Команда замерла. Гаррот сжал кулаки до побеления костяшек, но промолчал. Лони отвернулся, потирая ладонь после удара. Остальные расступились, избегая взгляда Гилена, как чумы.
Только шум волн нарушал тяжелое молчание. В воздухе витал сладковатый запах страха и едкий аромат крови, доносящийся из приоткрытой двери каюты Валтара, где раздавались странные хлюпающие звуки...
Гилен медленно подходит к Гарроту, слегка склонив голову, чтобы рубиновые глаза за дымчатыми стеклами очков встретились с изумрудным взглядом капитана. Его голос звучит тихо, но каждая буква отчеканена, как клинок:
— Командуй отплытие, когда будете готовы.
Гаррот резко выпрямляется, его мощные кулаки сжимаются до хруста костяшек. Он окидывает взглядом суетящихся бывших каторжников, и его лицо искажает ярость, словно перед ним не люди, а стадо непослушных баранов:
— Вы, ублюдки, даже вёсла держать не умеете?! Лони, бей этого идиота по рукам, пока не научится! А ты — мать твою! — канат не отпускай, пока я не сказал!
Его голос рвёт тишину, как штормовой ветер, заставляя даже самых стойких вздрагивать. Он размахивает руками, будто гонит нерадивых матросов к работе, его движения резкие и мощные, как удары якорной цепи.
Команда мечется по палубе, путаясь в собственных ногах. Один роняет ящик с припасами, рассыпая сухари по скользким доскам. Другой, широко раскрыв глаза от ужаса, тянет канат не в ту сторону, рискуя перевернуть парус. Лони, старый морской волк, лишь хрипло смеётся и бьёт незадачливого матроса по затылку:
— Не так, кретин! Ты ж нас всех потопишь, прежде чем эти твари до нас доберутся!
Гилен наблюдает за этим хаосом ещё мгновение, его лицо остаётся непроницаемым. Затем он плавно разворачивается и исчезает в тёмном проходе, ведущем вглубь корабля, его плащ шелестит, как крылья летучей мыши.
Он стучит в дверь каюты Валтара — три чётких удара — и входит без приглашения. Валтар сидит в кресле, изящно попивая вино из хрустального кубка. В углу валяется иссушенный труп Борова — его шея неестественно перекошена, а на лице застыл немой ужас последнего мгновения.
Вампир брезгливо морщится, отставляя кубок:
— Ну и отбросы же этот... сброд. Кровь — как помои. Если доплывём за неделю — хватит и трёх таких. Хотя… — он проводит языком по клыкам, — от таких даже сытости не почувствуешь.
Гилен склоняет голову, тени от очков скрывают холодный блеск его глаз. Его голос звучит ровно, без эмоций:
— После бунта… их станет меньше. Но оставшиеся будут полезнее.
Он поворачивается к двери, оставляя вампира наедине с его кровавым пиршеством. За его спиной Валтар усмехается, обнажая острые клыки, которые сверкают в тусклом свете каютного фонаря.
Тьма сгустилась над палубой, разорванная лишь трепещущим светом факелов. Их неровное пламя бросало рваные тени на изъеденные солью доски, превращая знакомые лица в гримасы ночных кошмаров. Из этой пульсирующей темноты вырвались голоса, наэлектризованные страхом и яростью.
— Да сколько можно?! — ревёт коренастый детина, сжимая топор так, что его пальцы белеют. — Сначала каторга, теперь этот чёртов корабль! А этот... этот глазастый — кто его поставил над нами?!
Рядом другой каторжник, тщедушный, но с глазами, горящими безумием, шипит, вертя в пальцах заточку:
— Ты видел, что он сделал с Боровом? Просто взял и отдал этому...   — Его взгляд скользит к Валтару, и голос предательски дрожит, выдавая животный ужас.
Лони выступает вперед, его шрамы кажутся глубже в этом свете.
— Остыньте, идиоты! Вы же видели — он может рвать людей своими когтями, вы все видели это!
Но толпа уже раскачалась, как маятник перед падением.
— А нас много! — раздаётся крик из темноты. — Завалим числом!
Топот, ропот, звяканье оружия — хаос нарастает, как прилив перед штормом. Гаррот с рыком хватает ближайшего бунтовщика за грязную рубаху:
— Морда набекрень — и сразу храбрый?! Он тебя вспорет раньше, чем ты шаг сделаешь!
В этот момент раздаётся мерный скрип ступеней. Из тьмы появляются две фигуры — Гилен и Валтар. Первый — невозмутимый, как сама смерть, второй — изысканный, будто явившийся на светский раут.
Гилен медленно осматривает бунтовщиков. Его рубиновые глаза за дымчатыми стеклами вспыхивают, как угли в печи, заставляя самых дерзких отступить на шаг.
Валтар между тем поправляет кружевные манжеты, его улыбка вежлива и смертельно опасна:
— Господа... Кажется, у вас недоразумение.
Наступает тишина, в которой слышно лишь прерывистое дыхание испуганных людей. И в этой тишине — резкий свист металла, разрезающего воздух. Первый топор летит в Гилена, сверкая в факельном свете, как предвестник кровавой бойни.
Топор с протяжным воем рассекает воздух — но Гилен уже нет там, где должен был быть удар. Его тело сместилось в сторону с почти провидческой лёгкостью, будто сама тень шепнула ему, куда двинется сталь. Из пальцев появляются Кровавые Когти. Тонкие, как лезвия бритвы, но смертоносные, будто выкованные из самой ночи.
И тогда он врезается в толпу. Первый бунтовщик даже не успевает вскрикнуть. Лишь короткий, обрывающийся хрип — и Кровавые Когти пронзают ему горло, оставляя после себя лишь багровый туман, медленно оседающий в воздухе. Гилен движется как призрак: рывками, с неестественной, пугающей плавностью. Каждый его удар — это хореография смерти. Разрез по артерии — и тёплая струя ударяет в палубу. Удар в сердце — и тело оседает без звука. Рассечённое запястье — и пальцы, всё ещё сжимающие оружие, падают отдельно. Ни одного лишнего движения. Только холодная, безжалостная эффективность.
Рядом с ним в смертельный танец вступает Валтар. Его когти короче, но острее, отточенные, как скальпель хирурга. И он работает с аристократической жестокостью — неспешно, выбирая жертв, будто смакуя момент, словно дегустируя их страх. Один из нападающих, дрожащими руками сжимая топор, бросается на него. Вампир даже не меняет выражения лица — лишь слегка отшагивает в сторону, парируя удар с непринуждённостью человека, отмахивающегося от надоедливой мухи. А затем — резкое движение, пальцы вонзаются в грудь, проходят сквозь рёбра, как сквозь мягкий воск, и вырывают сердце одним точным рывком.
— Как невежливо, — произносит он, разглядывая окровавленный комок мышц, всё ещё слабо пульсирующий в его руке. Его голос звучит почти скучающе, будто он разочарован отсутствием достойного сопротивления. Затем бросает сердце к ногам ошеломлённых мятежников. Оно падает с глухим шлепком, оставляя кровавый след на дереве палубы.
Но это ещё не конец. Гаррот и Лони не отсиживаются в стороне — они тоже бросаются в бой за Гилена, против бунтовщиков.
— Я же говорил, ублюдки! — рычит Гаррот, его голос — как гром среди ночи. Он сбивает с ног одного из зачинщиков, его кулак, тяжёлый, как молот, обрушивается на лицо. Хрящ носа ломается с хрустом, кровь брызжет фонтаном, смешиваясь с солёным воздухом.
Лони действует тоньше, но не менее жестоко. Он скользит между телами, как змея, и его нож, короткий и безжалостный, подрезает подколенные сухожилия. Жертвы падают, беспомощно корчась на палубе, их крики сливаются в один протяжный стон.
Но настоящий ад творится среди обычных каторжников. Те, кто минуту назад стояли плечом к плечу, теперь режут друг друга в животном ужасе, в панике, в слепой жажде выжить.
Один из них, с перекошенным от страха лицом, вонзает нож в спину товарища. Тот оборачивается, глаза расширены от непонимания, губы шевелятся, но из горла вырывается только хрип. И прежде чем он успевает что-то сказать, другой бьёт его обухом по голове — глухой удар, и тело падает, как мешок с костями.
Кровь струится по щелям палубы, смешиваясь с морской водой, превращаясь в липкую, розоватую жижу.
Гилен останавливается посреди бойни. Его алые когти медленно втягиваются обратно. Он оглядывает уцелевших — их осталось мало. Лица, искажённые ужасом, дрожащие руки, опущенные головы.
— Теперь порядок, — произносит он тихо, но так, что слышат все. Его голос не дрожит, не повышается.
Валтар вытирает пальцы о шёлковый платок, бросая взгляд на груду тел. Его губы слегка искривляются в гримасе брезгливости.
— Жаль, что испортили столько… потенциального ужина.

Глава 19

Корабль медленно рассекал ледяные волны, его потемневшие от крови борта скрипели под напором северного ветра. За кормой тянулся кровавый след — густой, как чернила, но океан, ненасытный и равнодушный, уже поглощал его, волна за волной, стирая память о ночном побоище.
Тела сбросили за борт перед рассветом — без слов, без церемоний. Одних — с камнями на шее, других — просто так, будто выбрасывали гнилую рыбу. Они уходили в глубину беззвучно, лишь редкие всплески нарушали мертвенную тишину. К утру палубу отдраили до блеска, но алые подтёки въелись в дерево, как клеймо, а запах железа и страха висел в воздухе, смешиваясь с солёным бризом.
Команда. Их осталось двенадцать. Гаррот и Лони молча копошились среди уцелевших — перевязывали рваные раны, подбирали разбросанное оружие, избегая взглядов. Руки дрожали, но не от слабости — от осознания того, что они сделали. Предали своих. Выжили. И теперь им предстоит жить с этим.
Когда Гилен вышел на палубу, воздух словно застыл. Его рубиновые глаза, холодные и бездонные, скользнули по каждому, будто взвешивая, кто из них ещё полезен, а кто — лишь лишний груз.
— Вы все были приговорёнными, — начал он, и его голос, низкий и ровный, не дрогнул ни на йоту. — Одних посадили за кражу хлеба. Других — за убийства. Кто-то оказался здесь из-за долгов, кто-то — из-за чужой лжи.
Он сделал паузу, давая словам просочиться в сознание, как яд.
— Но Ледяные шахты Аль-Дейма не разбираются в чьей-либо вине. Они просто перемалывают людей. И если бы не этот корабль... — Его взгляд скользнул к борту, за которым плескалась бескрайняя пучина. — ...вы бы сгнили там, как Боров, чьи кости уже обгладывают рыбы.
Тишина стала ещё гуще. Даже волны, казалось, затихли, прислушиваясь.
— Я мог бы разбираться с каждым. Спрашивать, кто чего достоин. — Его губы дрогнули в подобии улыбки, но в глазах не было ни капли тепла. — Но у нас нет на это времени. Инквизиция уже ищет нас. Монстры, выпущенные из Чёрной Башни, скоро доберутся до берегов. И если мы не будем действовать как один...
Он не договорил. Не нужно. Они и так понимали.
— Поэтому правила остаются прежними: подчинение. Дисциплина. Порядок.
Его взгляд остановился на дрожащем матросе — том самом, что вчера первым бросил топор. Теперь в его глазах не было ярости, только животный страх.
— Граф Валтар де Морнэ — наш попутчик. Не более. — Гилен слегка наклонил голову, будто размышляя, стоит ли добавлять угрозу. — Но если кто-то решит повторить вчерашнее... вы уже видели, чем это заканчивается.
Никто не шелохнулся. Гаррот первым кивнул — коротко, резко, будто отдавая честь. Лони хмыкнул в кулак, но остальные лишь потупили взгляд, словно боялись, что один лишь зрительный контакт сделает их следующей жертвой.
— Работайте. — Гилен развернулся, его плащ колыхнулся, как крыло ночной птицы. — Через неделю будем у Амбарнэ. Там каждый пойдёт своей дорогой.
И с этими словами он исчез в тени каюты, оставив команду в тихом ужасе и смутной, колючей надежде.
Два дня спустя корабль мерно покачивался на волнах, разрезая свинцовые воды холодного океана. Солнце, бледное и безжизненное, пряталось за слоем низких облаков, окрашивая всё вокруг в серо-голубые тона. Палуба, ещё недавно залитая кровью, теперь скрипела под ногами, словно жалуясь на тяжесть не только груза, но и воспоминаний.
В каюте капитана, освещённой дрожащим светом масляной лампы, Гилен и Лони склонились над столом, уставленным пожелтевшими картами. Бумага была старая, края обтрепались, а чернила выцвели от времени и морской соли, оставив после себя лишь бледные очертания континентов и нечитаемых пометок.
Лони провёл пальцем по потертому названию в углу пергамента, ощущая подушечками шершавую поверхность.
— Значит, это бывшее торговое судно, — пробормотал он, и его голос, обычно такой резкий, теперь звучал почти задумчиво. — «Морская Улыбка»… — Он фыркнул, уголок рта дёрнулся в усмешке. — Ирония в том, что теперь она больше похожа на оскал.
Гилен не ответил. Позже тем же днем он стоял на носу корабля, вглядываясь в горизонт. Ветер, холодный и резкий, трепал его чёрные с синим отливом волосы, заставляя развеваться, как знамя. Очки с тёмными стёклами скрывали рубиновые глаза, но даже сквозь них он видел гораздо больше, чем обычный человек. Видел то, что было скрыто.
Вода перед ним вдруг замерцала, исказилась, будто экран с глючащей графикой. Поверхность океана дрогнула, пикселизировалась на мгновение — и затем всплыл баг.
Радужная Форель. Она плыла параллельно кораблю, её чешуя переливалась кодами невидимости, мерцая странными, неестественными оттенками. Каждое её движение было плавным, но… неправильным. Слишком идеальным. Слишком вычисленным. Как если бы сама реальность подстраивалась под её присутствие, искривлялась вокруг неё, стараясь не разорваться.
А потом — смех. Не звук, не эхо в ушах, а текстовая строка, всплывающая прямо в воздухе, будто проецируемая на невидимый дисплей:

        [ERROR: LAUGHTER_NOT_FOUND]
        

        [SUBSTITUTE: AMUSEMENT_PROTOCOL_ACTIVATED]
      
Гилен усмехнулся в ответ. Его губы дрогнули, но в глазах не было ни капли веселья — только холодный расчёт.
— Приветствую, — произнёс он, и его голос звучал ровно, без эмоций, но с лёгким намёком на вызов. — Зачем пожаловала?
Форель замерла. Её глаза — два мерцающих пикселя, постоянно меняющих цвет — уставились на него. Затем её пасть искривилась в чём-то, что можно было принять за самодовольную улыбку, если бы у рыб вообще были мышцы для улыбок.

        [RESPONSE: NULL]
        

        [ACTION: EXIT_SEQUENCE_INITIATED]
      
Один взмах хвоста-шлейфа, и она растворилась в воде, оставив после себя лишь рябь из битых пикселей, медленно тающих в океане.
Гилен не шелохнулся. Он знал — это было не просто явление. Это было предупреждение. Или приглашение.
Пиксельные волны медленно растворялись в темной воде, оставляя после себя лишь призрачное мерцание, будто экран старого монитора гаснет после последней команды. Гилен не моргнул, следя за исчезающими следами. Его разум, отточенный годами выживания в мире, где каждый шаг мог стать последним, уже анализировал увиденное с холодной точностью машины.
"По аналогии с птицей..." - мысль пронеслась, как молния. — "Если в этом прогнившем мире еще остались существа, наделенные следами истинной магии, то Радужная Форель - несомненно, одно из них". В воображении всплыл образ - не рыбы, а прекрасной птицы с перьями, переливающимися всеми цветами радуги. "Красивая. Редкая. И, вероятно, смертельно опасная для тех идиотов, кто попытается поймать её, не понимая, с чем имеет дело".
Он мысленно представил самую красивую птицу в мире - такую же неуловимую, такую же пронизанную древним кодом, что светился сквозь её оперение, как сквозь разбитый витраж. "Поймать её... Да, возможно". Но тут же осознал горькую правду - для этого нужны силы уровня Вечного, а не те жалкие крохи, что он сейчас собирал по крупицам, как нищий подбирает упавшие монеты.
"Интересно..." - его мысли потекли по новому руслу. "Если Форель - это часть Системы, то что она здесь делает? Наблюдает? Контролирует? Или просто играет, как кошка с мышью, зная, что рано или поздно догонит свою игрушку?"
Тенистые очки Гилена внезапно отразили приближающуюся фигуру. Валтар подошёл бесшумно, как и подобает существу его рода, но для Гилена это не имело значения - его рубиновые глаза, скрытые за темными стеклами, видели даже то, что было скрыто от взгляда древнего вампира.
— Добрый день, Гилен, - граф слегка склонил голову, демонстрируя вежливое, но настороженное любопытство. Его голос звучал как старинное вино - выдержанное, с тонкими нотами скрытой угрозы. — С кем это вы беседовали? Мои чувства не уловили здесь никого... а это, признаться, тревожит.
Гилен не сразу ответил, позволив напряжению повиснуть в воздухе, как запах перед грозой. Он наслаждался этим моментом - вампир, столетиями считавший себя вершиной эволюции, теперь стоял перед ним в растерянности.
— Радужная Форель, - наконец произнёс он, наслаждаясь лёгким шоком, промелькнувшим на аристократическом лице вампира. Уголки его губ дрогнули в подобии улыбки. — Даже Падший порой видит больше, чем те, кто считает себя на вершине пищевой цепи.
Валтар замер на мгновение, его пальцы непроизвольно сжались, затем разжались. Он почтительно опустил взгляд, но Гилен заметил, как в глубине его зрачков вспыхнул огонёк чего-то между страхом и восхищением.
— Полагаю, это... знак, - осторожно заметил он, выбирая слова с тщательностью коллекционера, перебирающего драгоценности. — Но, кажется, не к беде. Ветер не несёт запахов охотников, а горизонт чист. До Амбарнэ должны добраться без приключений.
Гилен не ответил. Он снова повернулся к океану, туда, где вода сливалась с небом в серой дымке. В его молчании была тяжесть - не недоверие, а знание, глубокое и неоспоримое, что "без приключений" в этом мире не бывает. Это знание висело между ними, как невидимая стена.
Валтар, аристократ до кончиков ногтей, понял, что продолжения не будет. С лёгким поклоном он тихо удалился в свою каюту, его плащ колыхнулся за ним, как тень.
А Гилен остался стоять на носу, один, с мыслями, которые не спешил ни с кем делить. Волны бились о борт корабля, словно пытаясь что-то сказать, но он больше не слушал. Его разум уже работал над новой загадкой, новой головоломкой в этом бесконечном квесте под названием "выживание".

        
          Интерлюдия: Тронный зал Аргентайна
        
      
Столица королевства — Вальгрим — вздымалась к небу, словно закованный в лед исполин. Остроконечные шпили соборов и цитаделей пронзали низкие облака, их вершины терялись в серой дымке. Улицы, вымощенные черным базальтом, блестели от вечной изморози, а стены укреплений были испещрены рунами, мерцающими холодным синим светом даже в полдень. Здесь правили лед и сталь, а воздух был наполнен звоном мечей и скрипом флагов, трепещущих на ледяном ветру.
В сердце цитадели, за вратами, выкованными из метеоритного железа, находился Тронный зал. Огромное помещение, освещенное призрачным светом витражей, изображавших великие победы Аргентайна. Лучи, проходя сквозь цветное стекло, рисовали на полу кроваво-красные и ледяные синие узоры, будто сама история смотрела на присутствующих.
На троне, высеченном из глыбы древнего ледника, восседал Бальдрик I Ледяной Венец. Король Аргентайна. Он был мощен, как утес, и стар, как горные хребты. Его густая, седая борода, заплетенная в воинские косы, напоминала снежную бурю, а голубые глаза горели неугасимой яростью — не старческой дряхлостью, а огнем воина, который не знал покоя. Плечи короля покрывала мантия из шкуры полярного волка, а в его руке покоился скипетр, увенчанный кристаллом, в котором навеки застыли молнии.
Перед ним, недвижимый, словно изваяние, стоял Альрик Железный Крест — живая легенда, человек, чье имя заставляло врагов Аргентайна трепетать.
Бальдрик сжимал в руке донесение, его пальцы впивались в пергамент, будто могли раздавить саму весть, которую он нес. Лицо короля оставалось каменной маской, но в глазах полыхал огонь, словно закованный в лед вулкан.
— Аль-Дейм пал, — его голос прогремел, словно обвал в горах, наполняя зал тяжелым эхом. — Твари Тьмы вырвались из Черной Башни. И по словам Ордена Серебряного Пера, это сделал один. Всего один человек… или то, что скрывается под его личиной.
Перед троном, не дрогнув, стоял Альрик. Его доспех был чудом кузнечного искусства, сплавом техномагической мощи и непоколебимой воли. Черная латная броня, покрытая руническими узорами, вспыхивала зеленым светом при каждом движении, словно внутри нее билось сердце древнего духа. Шлем полностью скрывал лицо, лишь две узкие прорези светились тусклым зеленым, словно глаза демона, взирающие из глубины ада.
На спине покоился массивный двуручный меч, лезвие которого было испещрено древними заклятьями, а прикосновение к нему могло сжечь плоть простого смертного.
Каждое его движение сопровождалось скрежетом металла и глухим гулом, будто внутри доспеха скрывался не человек, а нечто иное, не подчиняющееся законам плоти.
— Я слышал об этом, — его голос раздался из глубин шлема, словно эхо из склепа, холодное и лишенное эмоций. — Но я был на юге. Черная Хворь не ждала.
Король стиснул зубы, и его скулы резко выступили под кожей, как скалы под напором ледника.
— Эта зараза… Она везде. Но теперь у нас три угрозы. Тьма в Аль-Дейме, мятежные северные лорды и тот, кто выпустил тварей.
Альрик медленно склонил голову, и его доспех скрипел, будто кости древнего великана, пробуждающегося от тысячелетнего сна.
— Прикажи — и я отправлюсь. Но знай: если это действительно такая опасная тварь… то мне понадобится больше, чем меч.
Бальдрик закрыл глаза на мгновение, словно взвешивая каждое слово. Затем поднялся с трона, его мантия колыхнулась, как крылья хищной птицы.
— Собери своих. Орден уже выслал Сайлоса де Сильву. Но я хочу, чтобы ты встретил этого… Рубина, если он появится.
Альрик молчал. Потом ударил себя в грудь — металлический лязг разнесся по залу, как удар колокола, возвещающего войну.
— Будет сделано.
И в его голосе не было ни сомнений, ни страха. Только железная воля.
Бальдрик I Ледяной Венец медленно опустил пергамент, его пальцы, покрытые старыми шрамами, слегка дрожали — не от слабости, а от сдерживаемой ярости. Бумага, испещренная тревожными вестями из Аль-Дейма, легла на подлокотник трона, высеченного из древнего ледника. Король поднял взгляд — ледяной, пронзительный, словно клинок, обнаженный после долгого покоя — и устремил его на Альрика.
— А теперь расскажи мне о юге, — голос Бальдрика гремел, как далекий гром над горами. — Как идет борьба с этим... туманом?
Альрик замер. На мгновение в зале воцарилась тишина, нарушаемая лишь потрескиванием факелов в железных подсвечниках. Затем его голос раздался из глубин шлема — ровный, механический, лишенный эмоций, словно отчет писаря перед казнью.
— Туман порождает средоточия, — начал он, и его слова падали, как капли воды в бездонный колодец. — Живые деревья, но не те, что растут в наших лесах. Они больше похожи на демонов, вросших в землю. Высота — от десяти до тридцати метров, кора черная, как обугленная плоть, а корни... они пьют не воду, а жизнь.
Его доспех слегка гудел, будто в ответ на воспоминания о том, что он видел.
— Уничтожение одного такого Древа очищает территорию в радиусе пяти километров, но чем глубже в туман, тем сильнее твари. Деревья стоят в эпицентрах, окруженные армиями мертвецов и самых разнообразных созданий. Те, кто подходит слишком близко... их разум растворяется, как сахар в кипятке.
Зеленые глазницы Альрика вспыхнули чуть ярче, словно в них пробежала искра — единственный намек на что-то живое под этой броней.
— Эффективен только огонь. Обычный — слаб, Священный — работает. Святая магия убивает их быстрее, но жрецов мало, а те, что есть, уже на грани истощения. — Он сделал паузу, словно взвешивая каждое слово. — Погибшие в тумане восстают. Чем ближе к Древу пал воин — тем сильнее он поднимется. Единственный способ остановить это — сожжение. Полное. До пепла.
Бальдрик слушал, не шелохнувшись. Его лицо оставалось каменной маской, но в глазах — в этих голубых, как ледник, глазах — бушевала буря. Лишь когда Альрик замолчал, король спросил:
— Есть ли шанс отбить Южные Острова? Или Хворь поглотила их навсегда?
Альрик ответил без колебаний, будто уже давно знал ответ:
— Шанс есть. Но не раньше, чем через год-два. Нужны армия, маги, огонь... и удача.
Король сжал кулаки, и его суставы побелели от напряжения. Но лицо его оставалось непроницаемым, как северные скалы.
— Три проблемы. Аль-Дейм. Южные Острова. Мятежные лорды Севера. — Он произнес это тихо, но так, будто каждый звук был ударом топора по льду. — Ты знаешь, что делать, Железный Крест.
Альрик склонил голову, и его доспех скрежетал, словно готовый к бою.
— Будет сделано.
И в этих словах не было сомнений. Только железная воля.

        Интерлюдия: В сердце Черной Хвори
      
Где-то в непроницаемой глубине серого тумана, там, где даже воздух становится густым от отчаяния, а каждый вдох обжигает легкие, будто вдыхаешь пепел мертвых миров, возвышается замок.
Не просто строение — кощунство против самой жизни, сплетенное из человеческих костей.
Его стены — это переплетенные ребра, скрещенные, как прутья гигантской клетки. Черепа, вмурованные между ними, смотрят пустыми глазницами во все стороны, их вечные ухмылки застыли в последнем крике. Берцовые кости образуют арки и своды, скрепленные чем-то липким и темным — не то засохшей кровью, не то тенью, впитавшей в себя всю боль тех, чьи останки стали кирпичами этого ужаса.
И в центре этого костяного кошмара — трон. Не просто собранный из останков — живой. Трон из вечного страдания. Черепа, вмурованные в его спинку, беззвучно кричат, их челюсти распахнуты в вечной агонии, словно застыли в последней попытке вырваться. Руки скелетов образуют подлокотники, пальцы сведены в судороге, будто даже после смерти они пытаются ухватиться за что-то, что уже никогда не вернется.
И на этом троне из ужаса сидит Оно. Древнее существо, закутанное в белую мантию, которая когда-то, возможно, была символом чистоты, а теперь пропитана тленом, разложением и чем-то невыразимо чуждым.
Капюшон скрывает лицо — если оно вообще есть. Лишь два белых огонька светятся в темноте, как ледяные звезды над заброшенной могилой. В его руках — посох из позвоночника, увенчанный живым черепом.
И вдруг... Череп хихикает. Звук противный, булькающий, будто кто-то захлебывается собственной кровью, но при этом радостный, словно ребенок, играющий с пауками.
Его зеленые глазницы вспыхивают веселым огнем, будто он знает шутку, которую никто другой не поймет.
— Они приближаются... — голос существа шелестит, как ветер над полем мертвых, тихий, но наполненный бесконечной тоской.
Оно медленно поворачивает белые глаза-огоньки к одному из Рыцарей Смерти, стоящих у трона.
— Защити другие Сердца.
Рыцарь не отвечает. Он просто разворачивается и идет. Его латные сапоги ступают по костям беззвучно, словно сама тьма поглощает каждый шаг, не желая выдавать его присутствие.
А череп на посохе продолжает хихикать, пока его хозяин исчезает в тумане, растворяясь, как кошмар на рассвете.

Глава 20

Город Солнечный Причал встретил команду Гилена буйством красок и шумом жизни — будто кто-то вывернул наизнанку сумрачный кошмар Аль-Дейма и показал его полную противоположность. В гавани колыхались яркие паруса — алые, изумрудные, золотые, словно гигантские крылья тропических птиц. Пестрые дома с резными балкончиками, увитыми виноградными лозами, теснились вдоль набережной, будто стараясь перекричать друг друга в своем разноцветном великолепии.
Здесь пахло жареными специями, соленым бризом и горячим металлом монет — ароматами свободы, торговли и беспечности. Упитанные купцы в шелковых камзолах похаживали по причалу, их пальцы, унизанные перстнями, теребили кошельки. Загорелые моряки с татуировками, рассказывающими целые истории, лениво перебрасывались похабными шутками, смеясь так громко, будто старались перекричать чаек.
Но вся эта идиллия трещала по швам — в буквальном смысле. Корабль встал в порту королевства Амбарнэ с грацией пьяного медведя в лавке стекольщика. Деревянные доски причала скрипели, трещали и наконец поддались под натиском обшарпанного корпуса судна. Раздался оглушительный скрежет, за которым последовал громкий всплеск — в воду рухнули несколько бочонков, сорванных ударом.
Гаррот выскочил на палубу, как разъяренный бык, вырвавшийся из загона. Его лицо, обычно обветренное и грубое, теперь пылало багровым от ярости, а жилы на шее набухли, словно канаты.
— Вы, медузы безмозглые! — его голос прогремел, как пушечный выстрел, заставив пару ближайших чаек в панике взмыть в небо. — Кто дал вам право называться моряками?! Руки у вас не из плеч растут, а из жопы, да еще и кудрявые!
Он схватил ближайшего матроса за шиворот, тряся его так, будто пытался выбить дурь силой.
— Я видел осьминогов, которые вяжут узлы лучше вас! Вы хоть одно весло в жизни держали до этого?! Или вам мамки в детстве только ложки в руки давали?!
Команда потупилась, переминаясь с ноги на ногу. Лишь Лони, прислонившись к мачте, хмыкнул, наблюдая за этим представлением. Его взгляд скользнул вниз, где у причала толстенький человечек в ярко-оранжевом камзоле яростно размахивал какими-то бумагами, прыгая на месте, как разъяренный пудель.
Человечек был маленьким, лысым и круглым, словно бочонок рома. Его животик, туго стянутый золотым поясом, так выпирал вперед, что, казалось, мешал ему видеть собственные ноги. Но это не мешало ему топать ими по причалу с яростью, достойной лучшего применения.
— Капитан! КАПИТАН! — его писклявый голосок едва пробивался сквозь треск ломающихся досок и непрекращающуюся ругань Гаррота. — Вы разнесли муниципальный причал! Это казенное имущество! Я, Понтий Верго, портовый надзиратель, требую немедленной компенсации!
Он потрясал бумагами, которые тут же выскользнули из его потных пальцев и разлетелись по ветру, словно испуганные голуби.
На корме, в тени рваного паруса, стоял Гилен. Его темные очки скрывали глаза, но легкая усмешка, игравшая на губах, говорила сама за себя. Он наблюдал за этим спектаклем с холодным спокойствием хищника, который знает, что его обед никуда не денется.
— Гаррот, — его голос прозвучал тихо, но так, что даже ревун моментально замолчал, — успокойся. Мы же хотели произвести хорошее впечатление, не так ли?
Лони фыркнул, пряча улыбку в воротник своего плаща. Гаррот тяжело ступил к Гилену, его массивные плечи напряглись, словно он нес на них невидимый груз. Приблизившись, он понизил голос до хриплого шепота, который больше походил на скрежет камней:
— Капитан, этот корабль теперь — как мишень на спине у слепого стрелка. Инквизиция его уже ищет, да и портовые крысы скоро начнут обнюхивать, как шакалы у мертвечины. — Он оглянулся на потрепанные борта судна. — Лучше отдать его этому пузатому чинуше — пусть сам голову ломает, как лучше оформить разрушенный причал и новый корабль.
Гилен коротко кивнул. Его рубиновые глаза, скрытые за темными стеклами, медленно скользнули по команде — по этим изможденным, но живым лицам, которые еще неделю назад были лишь номерами в ледяном аду Аль-Дейма. Когда он заговорил, его голос звучал ровно, но каждый слог падал, как приговор:
— Как и было обещано — здесь наши пути расходятся. От транспорта придется отказаться. — Он слегка повернул голову, и солнечный блик скользнул по его очкам. — Путешествие на нем привлечет лишние глаза... а вам это не нужно.
За неделю плавания эти люди — бывшие каторжники, беглецы, отбросы Аль-Дейма — успели свыкнуться с таким капитаном. Да, он был холоден, как северный ветер. Да, его методы были жестоки, как удар топора по шее. Но он вырвал их из ледяного ада, где они были лишь расходным материалом, и дал шанс снова почувствовать себя людьми.
В их глазах читалась смесь надежды и страха — как у псов, которых впервые отпустили с цепи.
— Спасибо, капитан… — пробормотал один, сжимая потрепанный мешок с пожитками так крепко, будто это была его единственная опора в этом мире.
— Хотя бы не сдохли в шахтах… — хрипло добавил другой, потирая шрамы на запястьях от кандалов.
Некоторые просто молчали, уставившись в деревянные доски причала, будто боялись, что если поднимут глаза, то окажется, что все это — лишь сон перед последним ударом кнута надсмотрщика.
Граф вышел вперед с той изящной небрежностью, которая выдавала в нем аристократа даже в самом жалком рубище. Его осанка, его движения — все сразу привлекло внимание, словно в стаю ворон залетел павлин.
— В этих краях меня знают как графа Валтара де Морнэ… — он сделал театральную паузу, — …того самого, что таинственно пропал десять лет назад. — Его голос звучал игриво, но в нем чувствовалась сталь клинка, прикрытая шелковой перчаткой. — Как дворянин, я улажу вопрос с этим… Понтием. — Он брезгливо сморщился, произнося имя. — А вам, господа, от всего сердца желаю удачи.
Совершив идеальный поклон — не слишком низкий, чтобы не унизиться, но и не слишком высокомерный — он спустился по трапу к разъяренному портовому надзирателю. Понтий Верго, еще секунду назад готовый разорвать кого-то на части, замер, увидев перед собой настоящего аристократа. Его рот открылся и закрылся, как у рыбы, выброшенной на берег.
Гилен скрестил руки на груди, окинув команду холодным взглядом. Когда он заговорил, даже шум порта на мгновение стих, будто прислушиваясь:
— Сегодня вы получили дополнительный шанс. — Его голос был тихим, но каждое слово врезалось в память, как нож в дерево. — Такое случается не каждый день и не с каждым. Помните: госпожа Удача не любит, когда ее добротой злоупотребляют… а я — и того меньше.
Два бывших каторжника Гаррот и Лони, ставшие невольными лидерами, держались вместе. Гаррот хрипло усмехнулся, обнажив желтые зубы:
— Ну что, братва… — он оглядел остальных, — Кому куда? К пивным, к бабам или сразу к чертям?
Лони, обычно молчаливый, потрогал кошель с деньгами — "заработанными" в этом безумном плавании.
— А мне бы выпить… — он задумчиво посмотрел в сторону ближайшей таверны, — Так, чтобы наутро даже имя забыть.
Они по очереди кивнули остальным — каждый кивок был как печать: "живи". А Гилену поклонились глубже — без слов, но с тем уважением, которое можно заслужить только кровью и сталью.
Гилен молча сошел на берег. Его черный плащ колыхался на теплом ветру, словно тень, не желающая покидать своего хозяина.
Остальные последовали за ним — кто-то быстро растворялся в толпе, как соль в воде; кто-то оглядывался, будто боясь, что это все ловушка; но вскоре каждый выбрал свой путь.
А корабль "Морская Улыбка" остался у причала — бесхозный, избитый волнами и судьбой, но наконец-то свободный. Его паруса, еще недавно натянутые, как струны, теперь безвольно повисли, будто вздохнули с облегчением. И только чайки кричали над ним, провожая в последний путь.
Гилен стоял у здания гильдии наемников, его черный плащ слегка колыхался на теплом ветру, приносившем запахи жареных каштанов и морской соли. Вывески с перечнем заказов пестрели перед ним — "Охрана каравана", "Ликвидация бандитов", "Поиск пропавших реликвий" — но его рубиновые глаза за темными стеклами скользили по ним с бесстрастным любопытством ученого, изучающего чужие обычаи.
Легкий кашель прервал его размышления. Валтар приблизился с той изящной небрежностью, которая выдавала в нем дворянина даже в походной одежде. Прикрыв рот изысканным жестом, он кашлянул в кружевной платок, привлекая внимание.
— Простите, но, кажется, стоит кое-что объяснить… — его голос звучал вежливо-наставительно, как у учителя, терпеливо растолковывающего азы ученику. В уголках его глаз играли смешинки, но в глубине зрачков таилась серьезность. — В этом мире всё требует денег. Еда, кров, информация… — Он сделал паузу, слегка наклонив голову. — Даже просто взгляд в вашу сторону может стоить монет, если человек знает, что вы готовы платить.
Гилен слушал внимательно, не двигаясь. Его рубиновые глаза за стеклами очков следили за каждым движением губ Валтара, будто пытаясь прочитать между строк больше, чем было сказано.
Деньги… До этого момента ему не приходилось заботиться о таких мелочах. В прежней жизни он мог изменить реальность, просто пожелав. Теперь же…
Валтар продолжал, мягко жестикулируя длинными пальцами:
— Смертные любят мериться статусами. Бедняк, богач, купец, дворянин… — он провел рукой по воздуху, будто рисуя невидимую шкалу. — Чем больше у тебя золота — тем больше дверей открыто. Но если у тебя нет титула… — граф усмехнулся, обнажив чуть более острые, чем положено человеку, клыки. — Тогда золота должно быть очень много.
Гилен хмыкнул — короткий, сухой звук, больше похожий на скрежет камней. Затем спросил прямо:
— А ты куда?
Валтар махнул рукой в сторону запада, где за многоэтажными домами уже розовели вершины далеких гор.
— До моего родового гнезда — три города. — Его голос внезапно потерял игривые нотки. — Я не был важным графом… лишь удобной марионеткой в чужом спектакле. Дом, скорее всего, уже прибрала инквизиция." Он провел пальцем по лезвию своего кинжала. — Но… мне есть что там забрать. Вещи, которые не должны достаться другим.
Наклонив голову в почтительном поклоне, он добавил:
— Могу ли я помочь вам ещё чем-то? Последний совет, возможно?
Гилен задумался. Ветер шевелил его черные волосы, когда он наконец спросил:
— Есть ли способ скрыть глаза… кроме очков?
Валтар потер подбородок, задумчиво рассматривая темные стекла собеседника.
— Магические иллюзии… но те, у кого острое Восприятие, легко их распознают. — Он щелкнул пальцами. — Есть линзы, меняющие цвет глаз — стеклянные, с алхимическим напылением. Но в портовых лавках их не найти. Ближе к центру города должен быть окулист… хотя, — он многозначительно поднял бровь, — такие вещи обычно спрашивают у воров, а не у лекарей.
Гилен кивнул, усвоив информацию.
— Спасибо. Пусть Удача улыбнется тебе.
Валтар замер на мгновение, словно услышал благословение свыше. Его бледное лицо осветила искренняя улыбка — редкая для существа, привыкшего к вечной игре масок.
— Если больше ничего не нужно… я отправлюсь.
Гилен поднял руку в жесте прощания — неуклюже, как человек, впервые пробующий незнакомый ритуал. Валтар, всегда ценивший хороший театральный жест, ответил глубоким поклоном, плащ развевался за ним, как крылья летучей мыши. Затем развернулся и растворился в толпе, став частью пестрого потока Солнечного Причала.
Гилен еще мгновение смотрел ему вслед, затем повернулся к вывеске гильдии.
Дверь гильдии "Стальной Клык" с громким стуком захлопнулась за Гиленом, словно отрезая его от солнечного мира улиц. Его сразу окутал густой, почти осязаемый микс запахов — перегар дешевого эля, въевшийся в деревянные стены за годы, едкий пот закаленных в боях мужчин, аромат жареной баранины с тмином и что-то затхлое, словно сама смерть притаилась в углах этого помещения.
Зал был шумным, душным и грубым, как удар кулаком в живот. Наемники всех мастей заполняли пространство. Коренастые рубаки в потертых, но смертельно опасных доспехах, чьи шрамы рассказывали истории лучше любых баллад. Худые разведчики с колчанами за спинами, их глаза постоянно двигались, высчитывая угрозы. Молчаливые типы с лицами, на которых читалось "лучше не связываться", пальцы которых нервно постукивали по рукоятям оружия.
Когда дверь закрылась, десятки глаз устремились на нового гостя. Гилен в своем потрепанном черном плаще, с походным рюкзаком за плечами и худощавым силуэтом выглядел здесь как нищий, забредший в королевский пир.
Из толпы донесся хриплый, пропитанный алкоголем голос:
— Эй, дружок! Бесплатная ночлежка — в трех кварталах, там и похлебку дадут!
Зал взорвался грубым смехом. Кто-то добавил, стуча кулаком по столу:
— Если, конечно, крысы не сожрут раньше! Они тут любят тощих!
Гилен не замедлил шаг. Его рубиновые глаза за затемненными стеклами скользнули по насмешникам, отмечая каждого, но он не удостоил их ответом. В воздухе повисло странное напряжение — будто стая псов почуяла нечто необычное в этом тихом незнакомце.
За массивной дубовой стойкой с медной табличкой "Регистрация" сидел полуэльф Лоуфи — его острые уши слегка подрагивали, когда он поднял усталые глаза на нового посетителя. На его груди красовался бейдж с гравировкой "Лоуфи. Старший клерк".
— Как стать наемником? — спросил Гилен ровным тоном, в котором не дрогнул ни один мускул.
Лоуфи медленно отложил гусиное перо, осмотрел гостя с ног до головы и усмехнулся уголком рта:
— Для начала — заработать имя. Потом — знак гильдии. — Он постучал пальцем по медному значку на своем камзоле. — Без этого тебе максимум носильщиком быть. Или даже крыс в подвале никто не доверит убить.
Полуэльф лениво облокотился на стойку, его голос принял нарочито-деловой тон:
— Есть и другие варианты... Купить глиняный значок за десять золотых. Или получить рекомендацию от кого-то, кто уже в гильдии. Или... — он насмешливо оглядел Гилена с ног до головы, — ...быть хоть немного крепче тростинки на ветру.
В зале снова прокатилась волна смешков.
Гилен не дрогнул. Его голос оставался спокойным, как поверхность лесного озера перед бурей:
— Есть те, кому нужен носильщик?
Лоуфи фыркнул, показывая острые клыки — наследие эльфийской крови:
— Ты сам выглядишь так, будто тебя кто-то должен донести до ближайшей таверны. Впрочем... — он вдруг задумался, почесывая заостренное ухо, — есть один вариант. Старик Харг нуждается в подручном.
В зале воцарилась напряженная тишина. Даже самые пьяные наемники перестали смеяться.
Гилен лишь кивнул:
— Где его найти?
Лоуфи протянул грязный клочок пергамента:
— Подвал "Ржавого Якоря". После заката. И если выживешь — возвращайся за значком.
Гилен взял записку, его пальцы даже не дрогнули. Повернувшись, он направился к выходу, спиной чувствуя десятки любопытных взглядов. Дверь гильдии снова захлопнулась — на этот раз за его спиной.
Гилен двинулся по указанию Лоуфи в сторону подвального заведения, чье вызывающее название "Ржавый Якорь" красовалось на кривой вывеске, едва державшейся на одном крюке.
Здание выглядело крепким, словно вырубленным из самой сердцевины ночи — низкое, приземистое, сложенное из темного, почти черного камня, испещренного трещинами, будто шрамами от былых битв. Массивная дубовая дверь, окованная железными полосами, казалась вросшей в землю, как будто сама не хотела выпускать наружу то, что скрывалось за ней.
У входа стояли двое орков — широкоплечих, с кожей цвета оливок, покрытой боевыми шрамами, словно карта былых сражений. Их доспехи, потрепанные, но надежные, скрипели при каждом движении, а желтые глаза, горящие, как угли, сразу устремились на подошедшего.
Первый орк, помеченный шрамом через левый глаз — старым, затянувшимся, но все еще зловещим — грубо окинул Гилена взглядом, словно оценивая, стоит ли он даже минуты их времени.
— Ты куда это, корешок? — его голос звучал насмешливо, но в нем чувствовалась опасность, как у волка, который пока только обнюхивает добычу. — Сюда только по приглашениям ходят. Или ты думаешь, что особенный?
Гилен не моргнул, его рубиновые глаза за темными стеклами оставались неподвижными.
— Меня послал Лоуфи. Из "Стального Клыка".
Орк хмыкнул, переглянулся с напарником, и в его взгляде промелькнуло что-то между раздражением и любопытством.
— Ну и нюх у Лоуфи… — он покачал головой, усмехаясь. — Теперь он и дохляков к нам шлет? Ты хоть понимаешь, куда лезешь, человечишка?
Второй орк, более массивный, с топором за спиной, который казался больше, чем некоторые двери, изучил Гилена пристальнее. Его голос глухо пророкотал, как обвал в горах, когда он начал сыпать вопросами, будто молотом по наковальне:
— Имя?
— Убивал?
— Сможешь убить снова?
— Был в настоящем бою?
— Не струсишь, если окажешься там опять?
Гилен спокойно выдержал этот поток, не дрогнув.
— Не боюсь ни крови, ни битв. Что внутри и что нужно делать?
Орк замер на секунду, затем разразился громовым хохотом, от которого прохожие на улице шарахнулись в сторону, будто услышали раскат грома. Но в его смехе не было злобы — скорее, уважение к дерзости, редкое для таких, как он.
— Ха! Ладно, раз от Лоуфи — проходи. — он отступил, пропуская Гилена к двери, но перед этим наклонился чуть ближе, и его голос стал тише, почти серьезным. — Тут можно быстро разбогатеть… или быстро сдохнуть. Выбирай сам.
Дверь скрипнула, открываясь перед Гиленом, и густой запах дыма, крови и чего-то еще — чего-то металлического, острого, как лезвие, — вырвался наружу, словно дыхание самого подземелья. Гилен шагнул внутрь.
Когда Гилен переступил порог, его встретил резкий контраст. Если снаружи "Ржавый Якорь" выглядел как грубая пивнушка для моряков, то внутри он блистал роскошью, достойной королевского дворца.
Хрустальные люстры, подвешенные к кованым цепям, мягко освещали зал, рассыпая по стенам блики, словно звезды на ночном небе. Их свет отражался в полированном черном мраморе пола, создавая иллюзию бесконечной глубины. Бархатные диваны с золотой вышивкой, стены, украшенные гобеленами с охотничьими сценами, ковры ручной работы — здесь каждый предмет кричал о богатстве и разврате, словно насмехаясь над нищетой внешнего мира.
Официанты в идеально сшитых камзолах из темно-синего бархата с серебряными пуговицами выглядели благороднее провинциальных лордов. Они скользили между столиками, держа на подносах хрустальные бокалы с вином, стоившим больше, чем месячный заработок простого горожанина.
Полуголые женщины в шелковых платьях, едва прикрывающих их тела, сидели на коленях у потных, разжиревших купцов. Их искусственные улыбки и сладкие шепотки звучали как заученные молитвы.
Воздух был густым — смесь дорогих духов, выдержанного вина, пота и чего-то еще... чего-то тяжелого, что витало в воздухе, как предчувствие крови.
Гилен в своих потрепанных обносках выглядел здесь как огородное чучело, случайно занесенное на королевский бал. Его темный плащ, выгоревший на солнце, и походные сапоги, покрытые пылью дорог, резко выделялись на фоне роскоши.
К нему сразу подошел охранник — высокий, с острым взглядом хищника, одетый в стильный черный дублет с тонкими стальными пластинами на плечах. Его движения были плавными, как у кошки, готовящейся к прыжку.
— Ты не туда зашел, дружок, — тихо сказал он, мягко, но настойчиво отводя Гилена в сторону. Его голос звучал почти сочувственно, но в глазах читалось предупреждение. — Если пришел биться — тебе вниз. Богачи наверху любят смотреть, но не любят, когда им мешают.
Оказалось, охранники-орки на входе решили пошутить — они не объяснили, что сразу за дверью, слева, была массивная, почти незаметная дверь, ведущая в подвальные помещения. Она была обита стальными пластинами и не имела никаких опознавательных знаков — только маленький глазок на уровне человеческого роста.
Лестница вниз была узкой, темной и крутой, словно ведущей в самое чрево ада. Ступени, стертые тысячами ног, скрипели под весом. Воздух здесь был другим — густым, пропитанным сыростью, железом, потом и чем-то еще... чем-то, что щекотало ноздри, как запах свежей крови.
Подземный зал был огромным, освещенным факелами, вставленными в железные кольца на стенах. Их пламя дрожало, отбрасывая на стены танцующие тени.
Бойцы всех мастей готовились к схваткам. Люди в потрепанных, но смертоносных доспехах чистили мечи, их лица были сосредоточены, а глаза — пусты, как у тех, кто слишком часто смотрит в лицо смерти. Орки с перебинтованными кулаками туго обматывали руки толстой кожей, их желтые глаза сверкали в полумраке. Тролль с шрамами по всему телу сидел в углу, жмурясь от боли — кто-то вправил ему плечо прямо здесь, без лишних церемоний. Его зеленоватая кожа блестела от пота, а огромные клыки были стерты от бесчисленных укусов.
К Гилену подошел однорукий орк — старый воин, чье тело было картой былых сражений. Вместо левой руки у него была лишь культя, покрытая шрамами.
— Там, — кивнул он единственной конечностью в сторону груды деревянных ящиков. — Можешь оставить вещи. Но за сохранность не ручаемся.
Он оглядел Гилена, задержав взгляд на очках.
— Почему в очках? Здесь же темно.
Не дождавшись ответа, орк развернулся и ушел, хромая. Его спина была покрыта шрамами — некоторые старые, некоторые свежие.
Гилен подошел к стойке с оружием — грубо сколоченному столу, на котором лежали мечи разных размеров, от коротких клинков до двуручных монстров. Топоры, лезвия которых были зазубрены от частого использования. Дубины, утыканные шипами. Щиты, некоторые с вмятинами от ударов, другие — почти новые.
Он выбрал длинный меч с простой, но с надежной гардой и круглый щит, обтянутый кожей. Оружие было не самым лучшим, но сбалансированным — то, что нужно для первого боя.
В углу, где можно было оставить вещи, он снял рюкзак, аккуратно поставив его на пол. Затем достал хлеб и сыр, завернутые в ткань, и флягу с водой. Не спеша поел, тщательно пережевывая каждый кусок. Запил все это водой, ощущая, как жидкость смывает сухость во рту. Убрал остатки, накрыв их плащом — здесь воровали даже еду. Положил рядом меч из Аль-Дейма — не для боя, а на всякий случай. Его клинок, слегка мерцал в тусклом свете факелов.
Затем он начал разминку — плавные движения, растяжка, пробные удары. Его тело двигалось с неестественной грацией, будто он был не человеком, а тенью, принимающей форму. Вокруг никто не обращал на него внимания — здесь каждый был занят собой, своими страхами и надеждами.
Но где-то в темноте, за грудами ящиков и бочками с водой, чьи-то глаза уже следили за новым бойцом...

Глава 21

Тяжелые шаги раздались в коридоре, глухо отражаясь от сырых каменных стен. Дверь подвала с скрипом распахнулась, и в проеме возникла массивная фигура однорукого орка. Горх. Его единственная рука, покрытая шрамами и перетянутая грубыми кожаными ремнями, висела вдоль тела, а желтый, как тухлое яйцо, глаз медленно скользнул по бойцам, будто оценивая скот перед убоем.
— Ты… ты… и ты, — его голос напоминал скрежет камней под сапогом. Палец, толстый и кривой, как корень дерева, тыкал в сторону троих. — На арену. Быстро.
Бойцы поднялись без слов. Они знали — спорить бесполезно.
Прошел еще час. В подвале царила тягучая тишина, прерываемая лишь тяжелым дыханием и редкими стонами раненых. И снова шаги. На этот раз Горх остановился прямо перед Гиленом. Его палец, покрытый засохшей кровью, уперся в его грудь.
— Ты тоже, — прохрипел орк, оскалившись в ухмылке, от которой по спине пробежал холодок. — Не зевай. Арена ждет.
Гилен не дрогнул. Спокойно, будто речь шла о прогулке, он поднялся, уложил свои немногочисленные вещи в деревянный ящик, взял меч и щит и последовал за орком.
Новая комната оказалась еще теснее, чем подвал. Воздух здесь был густым, пропитанным потом, страхом и медным запахом крови. Стены, казалось, впитывали крики и стоны — отзвуки арены пробивались сквозь камень: рев толпы, лязг стали, хруст ломающихся костей.
Гилен оглядел своих временных союзников. Рядом сидел воин с двуручником с головой, туго перетянутой грязными бинтами. Из-под повязки сочилась сукровица, но в его глазах горел тусклый огонь — он еще не сдался.
Ловкач с парой кривых кинжалов нервно постукивал клинками по полу, его пальцы двигались быстро, будто отбивая невидимый ритм.
Бритоголовый здоровяк в кольчуге, покрытой ржавыми пятнами, сидел, развалившись, и усмехался. Его кулаки были размером с голову ребенка, а взгляд говорил: "Я уже видел, как умирают слабаки".
И, наконец, худой парень с трясущимися руками. Он сжимал и разжимал пальцы, словно пытаясь поймать ускользающую надежду.
— Это мой… последний бой, — прошептал худой, облизывая пересохшие губы. Его глаза метнулись к здоровяку, будто ища подтверждения. — Если выживу… поеду домой. У меня там… семья. Ждет.
Здоровяк фыркнул, и его хриплый смех разнесся по комнате, как карканье ворона.
— Не глупи, малец, — он шлепнул парня по плечу с такой силой, что тот едва не грохнулся на пол. — Ты не домой собрался — ты в яму с костями готовишься. Такие, как ты, тут долго не задерживаются.
Гилен промолчал. Он видел, как дрожали пальцы худого, как его взгляд терялся между страхом и отчаянием. Но помогать ему не стал — здесь каждый был сам за себя.
Гилен закрыл глаза на секунду, прислушиваясь к шуму арены. Он мог бы показать настоящий танец смерти, используя свои истинные техники. Но зачем? Здесь никто не оценит мастерства — зрителям нужна кровь, а не искусство. Тем более он не хотел выделяться.
Потому он выбрал "Стиль Пьяного Теневого Волка". Его тело вдруг обмякло, шаги стали спотыкающимися, словно он едва держался на ногах. Рука с мечом болталась, будто неспособная удержать оружие. Со стороны он выглядел как жалкий неудачник, случайно попавший на арену.
Но в этом был расчет. Каждый "спотык" — это смещение, уводящее от удара. Каждый "неуклюжий взмах" — смертоносный выпад, замаскированный под беспомощность.
Последние секунды. Дверь распахнулась.
Горх стоял на пороге, его желтый глаз сверкал в полумраке.
— Ну что, мясо? — он оскалился, обнажив кривые клыки. — Пора умирать.
Гилен сделал шаг вперед. Арена ждала.
Дубовые створки, массивные, как ворота ада, с грохотом распахнулись, и пятеро бойцов окунулись в хаос.
Звук обрушился на них первой волной — рёв толпы, дикий, пьяный от крови и азарта, бил по ушам, как кувалда. Где-то вверху, сквозь решётчатые перекрытия, пробивалось ослепительное солнце, выжигающее глаза после полумрака подземелья.
Запах ударил следом — пот, кровь, раскалённый песок, железо, всё это смешалось в едкий, густой смог, от которого першило в горле.
Сзади раздался хриплый рык Горха.
— Шевелитесь, мясо! — его голос перекрыл даже гул арены. — Или сдохнете прямо здесь, не сделав и шага!
Его желтые глаза скользнули по Гилену, остановившись на тёмных очках.
— Эй, очкарик! — орк оскалился, показывая кривые, местами сломанные клыки. — Меч покрепче держи, а то с первого же удара твои кишки окажутся на песке!
Двуручник, идущий рядом, мрачно крякнул. Его перебинтованная голова слегка наклонилась в сторону Гилена.
— Ты вообще в курсе, как это держать? — он демонстративно перехватил свой меч, пальцы сжимая рукоять так, будто она была продолжением его руки. — Чёрт… Ладно, держись ближе ко мне. Хоть так шанс будет.
Гилен не ответил. Его пальцы нарочито слабо сжимали клинок, но в глубине рубиновых зрачков, скрытых за тёмными стёклами, уже мерцал холодный расчёт.
Пока остальные бойцы напряжённо оглядывали арену, рубиновые глаза Гилена уже изучали противника.
Копейщик — высокий, жилистый, в лёгких доспехах, с укороченным копьём и круглым щитом.
Стиль боя: быстрые выпады — он полагался на скорость, а не на силу; щит вперёд — корпус защищён, но манёвренность снижена; слабое место — левая нога. Старый перелом, не до конца сросшийся.
Но Алый Взгляд видел больше: застарелая травма — разрыв связок в правом плече. Копейщик подсознательно щадил эту руку, чуть приподнимая щит выше, чем нужно; плохое кровообращение в левой ступне — он хромал, но маскировал это короткими, резкими шагами; глубокий шрам на животе — удар снизу мог раскрыть старую рану.
Гилен тихо бросил своим:
— Бейте в левую ногу. Он её щадит. Если зайдёте сбоку — правая рука у него неповоротливая.
Лысый здоровяк прищурился, медленно поворачивая голову.
— В следующий раз помолчи, а? — его голос был низким, словно рычание. — Такие навыки… не афишируют.
Сверху грянул магически усиленный голос, потрясая воздух:
"ДАМЫ И ГОСПОДА! ПЕРЕД ВАМИ — 'ЖАЛО ПУСТЫНИ'! ТРИДЦАТЬ ПОБЕД НА ЭТОЙ АРЕНЕ! СМОТРИТЕ, КАК ОН РАЗОРВЁТ ЭТУ ЖАЛКУЮ ПЯТЁРКУ МЯСА!"
Толпа взревела, сотрясая трибуны. Атмосфера натянулась, как тетива перед выстрелом.
Песок под ногами хрустел, будто перемалывая кости прошлых жертв. Копейщик начал двигаться по кругу, выискивая самых слабых и выбирая первую цель.
Гилен "неуверенно" перехватил меч, изображая растерянность.
Бой начался.
Жало Пустыни медленно развернулся, широко раскинув руки, будто обнимая адское пекло арены. Его спина — нарочито открытая, беззащитная — была презрительным вызовом. Она говорила, словно: "Смотрите, я могу убить вас — даже не глядя".
— СМОТРИТЕ, КТО ПРИШЁЛ УМИРАТЬ! — его голос, грубый и насмешливый, раскатился по арене, как гром. Древко копья с оглушительным лязгом ударило по щиту, и толпа взорвалась восторженным рёвом.
Он не просто дрался — он играл. Не следил за движениями пятерки, не заботился о защите. Он знал, что зрители обожают это бесстрашие, эту браваду, когда смерть дразнят, словно дикого зверя на привязи.
Гилен наблюдал. Его голос, тихий, но чёткий, прорезал шум:
— Не бросайтесь. Он этого ждёт.
Сам он оставался в роли "Пьяного Теневого Волка" — меч дрожал в его руках, словно неспособный удержать даже собственный вес, ноги заплетались, будто подкошенные хмелем. Но за тёмными стёклами очков глаза были холодны, как лезвие, приставленное к горлу спящего.
Двуручник фыркнул, пальцы судорожно сжали рукоять меча.
— Ты о чём? Это шанс!
Он не стал ждать. Его тело на мгновение помутнело — навык ускорения бросил его вперёд, клинок взмыл для удара, сверкая на солнце...
Жало Пустыни даже не обернулся. Он просто шагнул вбок, и меч пролетел в сантиметре от его шеи. Затем — молниеносный выпад. Копьё вошло под ребро двуручника с мягким, страшным хрустом.
— ПРОМАХ! — проревел гладиатор, поднимая тело на острие, как трофей.
Кровь хлынула на песок, алая, почти чёрная под палящим солнцем. Толпа взвыла, обезумев от кровавого зрелища.
Лысый здоровяк и боец с парными клинками переглянулись. В их взгляде мелькнуло что-то — решимость? Отчаяние? — и они рванули вперёд, вспомнив подсказку Гилена.
Лысый бил в левую ногу, тяжёлый кулак с размаху целясь в колено. Амбидекстер с кривыми кинжалами метил в правое плечо, туда, где связки были порваны.
Но Жало Пустыни знал свои слабости. Он резко развернулся, приняв удар лысого на щит, а копьё в тот же миг вонзилось в горло бойца с парными клинками.
— ДВА!
Кровь брызнула фонтанчиком, и прежде чем тело успело рухнуть, копьё уже выдернулось, развернулось и воткнулось в живот здоровяку.
— ТРИ!
Толпа бесновалась, трибуны дрожали от топота. Жало Пустыни даже не стал отряхивать окровавленное копьё. Он вскинул руки, будто принимая поклон, и его голос прокатился по арене:
— СТАВКИ, ДАМЫ И ГОСПОДА! КАК Я ИХ УБЬЮ? ВМЕСТЕ? ПО ОЧЕРЕДИ? МОЖЕТ, ЗАСТАВЛЮ УБИТЬ ДРУГ ДРУГА?!
Зрители вскричали, ставки посыпались, как град. Гилен стоял неподвижно. Его дыхание было ровным, но в груди глухо стучало что-то древнее, нечеловеческое.
"Стиль Пьяного Теневого Волка — не для агрессии. Он для выжидания. Для одного точного удара".
Он медленно перехватил меч, изображая страх, пошатнулся, будто вот-вот упадёт. Но за стеклами очков рубиновые зрачки уже выбрали точку. Шею. Там, где артерия пульсировала под кожей, где один точный удар — и даже тридцать побед не спасут от мгновенной смерти.
Толпа ревела. Жало Пустыни ухмылялся. А Гилен ждал. Песок арены впитал уже слишком много крови сегодня.
Худой парень стоял, буквально растворяясь в собственном страхе. Его ноги дрожали, по внутренней стороне бедер стекали золотистые струйки, впитываясь в ткань штанов. Губы, пересохшие и побелевшие, беззвучно шевелились, а глаза налились стеклянными слезами. Но когда его взгляд упал на "беспомощного" Гилена, что-то внутри щёлкнуло.
— Я… я не сдамся… — прошептал он, и эти слова, тихие, но упрямые, были похожи на последний выдох утопающего. Его пальцы судорожно сжали рукоять меча, поднимая клинок в дрожащую, жалкую пародию на боевую стойку.
Жало расхохотался, и его смех разорвал воздух, как кинжал — громкий, грубый, наполненный презрением. Он тыкнул копьём в сторону дрожащего юнца, будто указывая на особенно забавного шута.
— СТАВКИ БОЛЬШЕ НЕ ПРИНИМЮТСЯ! ВЫБОР СДЕЛАН! — его голос прокатился по арене, заставляя толпу затаить дыхание, затем указал на Гилена. — СЕЙЧАС Я РАЗДЕЛАЮСЬ С ЭТИМ СЛАБАКОМ, КОТОРЫЙ ДАЖЕ СТОЯТЬ НЕ МОЖЕТ! НАСЛАЖДАЙТЕСЬ, ДАМЫ И ГОСПОДА!
Он медленно, нарочито расслабленно зашагал к Гилену, размахивая копьём, как дирижёр палочкой перед началом симфонии.
Первый удар — Жало лениво ткнул копьём, будто прокалывая бочку с вином, а не живого человека. Гилен "споткнулся", упал на колени — и его щит, словно сам по себе, отбил удар с глухим лязгом. Второй удар — Жало ухмыльнулся, занёс копьё для эффектного удара сверху, чтобы рассечь этого жалкого "неудачника" пополам…
Но Гилен "потерял равновесие", споткнулся, чуть не упав вперёд — и его меч, словно сам собой, вошёл прямо в горло Жалу Пустыни.
А потом — кровь. Много крови. Гилен изображал ужас, выдёргивая меч — но на самом деле развернул лезвие, усугубляя рану. Даже если бы лекари кинулись к Жалу сейчас — ничего бы не вышло.
— О-о-о… я… я не хотел! — забормотал он, отползая от дергающегося тела, глаза за очками широкие, полные "ужаса".
Жало Пустыни захрипел, захлебнулся собственной кровью — и затих. Сначала тишина. Гробовая, леденящая, нарушаемая лишь лёгким шелестом ветра, несущего запах крови и страха.
Потом — шёпот.
— ЭТО… ЭТО ЖЕ НЕУДАЧНИК! ОН ЖЕ ДАЖЕ ДЕРЖАТЬ МЕЧ НЕ УМЕЕТ!
— ЭТО НЕЧЕСТНО! ЖАЛО БЫЛ ПЬЯН?!
Но кое-кто уже смеялся — потому что смерть от "случайности" была ещё смешнее, чем запланированная бойня.
Гилен сидел на песке, изображая шок, но внутри — был холоден. "Стиль Пьяного Теневого Волка сработал. Они увидели неудачника. Не бойца".
Толпа ревела, кто-то аплодировал, кто-то ругался, кто-то требовал возврата денег. Но всё это уже не имело значения. Победа была его. Холодная, расчётливая, идеальная.
Парень, всё ещё дрожащий, но уже собравшийся с духом, сделал шаг к Гилену. Его ноги подкашивались, будто налитые свинцом, но он упрямо переставлял их, пока не оказался рядом. Наклонившись, он протянул руку - пальцы дрожали, но движение было твёрдым.
— Всё... всё кончено. Можем идти... - его голос сорвался на шепоте, губы пересохли от страха, но в глазах читалось странное облегчение.
Его ладонь сжала руку Гилена - и он не почувствовал ни дрожи, ни напряжения. Только ровную, холодную твердость, будто под тонкой человеческой кожей скрывались стальные пружины. В глазах мелькнуло недоумение, но он лишь сглотнул и промолчал.
Гилен "неуверенно" поднялся, искусно изображая слабость. Его колени подкашивались, тело раскачивалось, будто после тяжёлого опьянения. Он даже сделал пару шагов, специально споткнувшись, чтобы ухватиться за плечо парня.
С трибун на них полетели огрызки яблок, корки чёрствого хлеба, куски подгнивших овощей. Кто-то швырнул кость с остатками мяса - она звонко ударилась о камень рядом.
— Фу, мясо! Испортили нам шоу! - взвизгнула размалёванная дама в ложе, швыряя в их сторону виноградную кожуру.
— Да это же чистая удача! Жало явно споткнулся! - рявкнул толстый купец, с досадой швыряя пустую кружку.
— Ха! А я поставил на них в шутку - вот везение! - заливисто хохотал молодой аристократ, пересчитывая выигрыш.
Толпа бурлила, как котёл на огне. Среди недовольных рожей и оскорблений мелькали заинтересованные взгляды - несколько пар глаз внимательно изучали Гилена, будто пытаясь разгадать его секрет.
Барни прикрыл Гилена своим плечом, наклонившись к его уху:
— Меня зовут Барни... Держись ближе, пока не выйдем. - в его голосе звучала странная смесь благодарности и настороженности.
Однорукий орк встретил их у выхода, уперев единственную руку в пояс. Его жёлтые глаза изучали их с явным недовольством.
— Чёрт возьми... Ладно. Победителей - даже таких - ждёт комната получше. - он процедил сквозь зубы, явно раздражённый исходом боя. - Можете заказать девочек, еду, выпивку... или чего ещё. За победу - по десять серебра. Но раз вас двое - каждому по двадцать пять.
Не дожидаясь ответа, он недовольно развернулся и зашагал вглубь здания, его массивные сапоги гулко стучали по каменному полу.
Дверь распахнулась, и их встретил волнующий аромат - смесь жареного мяса, пряного вина и... денег. Да, здесь даже воздух пах деньгами - тяжёлыми, пропитанными потом и кровью монетами.
Большой дубовый стол буквально ломился от яств. На нем были жареные кабаны с румяной корочкой, с яблоками в оскаленных пастях - сочные куски мяса источали дымный аромат, а капающий жир шипел на горячих противнях. Копчёная рыба, уложенная на серебряное блюдо - её золотистая кожица блестела под маслом, а тонкие лимонные дольки, разложенные сверху, добавляли свежую кислинку. И свежий хлеб с хрустящей корочкой, сыры с благородной плесенью, фрукты - сочные персики, гроздья винограда, разрезанные гранаты с алыми зёрнами.
Рабы в чистых льняных одеждах бесшумно двигались между столами, меняя пустые блюда на новые, наполняя кубки тёмным, ароматным вином.
В углу, за отдельным столом, группа бойцов - явно не из подвальной братии - негромко обсуждала что-то. Их кубки были полны, а взгляды - оценивающими. Один из них, широкоплечий мужчина со шрамом через глаз, на мгновение задержал взгляд на Гилене.
Гилен "неуверенно" кашлянул в кулак, специально сделав голос слабее:
— Мои вещи... внизу...
Горх скривил губы, явно раздражённый, но махнул слуге:
— Принесите ему этот хлам, если от него что-то ещё осталось. - в его голосе звучало явное презрение, но правила есть правила - победитель имеет право на своё имущество.
Барни стоял перед роскошным столом, широко раскрыв глаза. Его пальцы нервно перебирали край грязной рубахи, сдерживая дрожь. Он выглядел как голодный пёс перед куском мяса — боялся поверить, что всё это можно трогать.
— Семье хватит... — прошептал он, и голос его предательски дрогнул. — Даже на лекарства останется!
Он резко обернулся к Гилену, и в его глазах вспыхнуло что-то теплое, почти детское.
— Спасибо, хоть и случайно вышло... Обычно выжившим — жалкие десять медяков, а тут целое состояние!
Слуга, высокий и тощий, с лицом, выражавшим вечную скуку, швырнул к ногам Гилена полупустой рюкзак. Тот глухо шлёпнулся о каменный пол, выпустив из себя лишь жалкие остатки былого содержимого.
Плаща не было. Меча — тоже. Только бурдюк с водой, болтающийся на дне, как последний свидетель того, что у Гилена вообще что-то было.
Барни, уже набивший рот жирной бараниной, махнул рукой, размахивая костью:
— Да забей! Теперь хоть новое купить сможешь!
Гилен молча прошел вдоль стола, его пальцы двигались быстро, точно, без лишних движений, пополняя припасы и переправляя всё в рюкзак. Копчёное сало — плотно завернутое в вощёную бумагу, пропитанную дымом и солью. Твёрдый сыр — аккуратно завёрнутый в чистую ткань, ещё сохранивший прохладу погреба. Свежий хлеб — его корочка хрустела под пальцами, а мякоть всё ещё хранила тепло печи.
Бойцы за столом переглянулись. Один из них, коренастый мужчина с перебитым носом, причмокнул, тыча пальцем в сторону Гилена.
— Смотри-ка, наш 'герой' запасается впрок. Как крыса перед зимой.
Другие захихикали, но Гилен сделал вид, что не слышит.
Слуга, всё так же безучастный, провёл Гилена за занавеску в узкую каморку.
— Для вас, господин победитель. — его голос звучал так, будто он произносил это в сотый раз за день.
Комната была крошечной, словно клетка. Прогибающаяся койка с жестким матрасом, на котором угадывались следы десятков предыдущих постояльцев. Деревянный шкафчик с одной полкой, покрытой слоем пыли. Жирные пятна на стенах, оставленные кем-то, кто, видимо, ел прямо здесь, не в силах дойти до стола.
Гилен бросил рюкзак на кровать, оставил у шкафчика щит, меч повесил на поясе. И вышел, даже не потрудившись осмотреть свою "награду". Барни даже не заметил его отсутствия. Он сидел, обложившись едой, чавкал, утирал жирный подбородок рукавом и накладывал себе новую порцию. Его глаза слезились — не от лука или специй, а от простого, почти забытого чувства.
Он был сыт. Впервые за долгие годы.
Гилен молча опустился рядом с Барни, его движения были точными и экономными. Даже здесь, за столом победителей, он сохранял ту же невозмутимую сдержанность. Его руки двигались методично, поднося ко рту кусок за куском, но за этим кажущимся спокойствием скрывался вечный расчет. Его рубиновые глаза, скрытые за темными стеклами, непрерывно сканировали зал, отмечая каждую деталь, каждую потенциальную угрозу.
Бойцы, разгоряченные вином и победой, громко перекликались грубыми голосами, их смех напоминал лай сторожевых псов. Рабыни в полупрозрачных шелках скользили между столов, их движения отточены годами практики - они предлагали гораздо больше, чем просто вино. Дым от жаровен клубился под потолком, смешиваясь с ароматами жареного мяса и дорогих духов.
Барни, раскрасневшийся от вина и непривычной сытости, замер, когда к их столу подошла рыжая девушка. Её улыбка была выученной до автоматизма, а в глазах читалась усталость.
— Три серебра, милый... и я твоя на всю ночь, — прошептала она, искусно играя локонами медно-рыжих волос.
Барни покраснел до корней своих грязноватых волос. Его пальцы нервно перебирали край скатерти, глаза метались между девушкой и недоеденной едой. Наконец, он резко встал, опрокинув кубок.
— Я... я скоро вернусь! — пробормотал он Гилену, голос дрожал от смущения и возбуждения. Его походка была неуверенной, когда он последовал за девушкой, в последний раз оглянувшись на оставленное пиршество.
Гилен продолжал есть с тем же невозмутимым спокойствием, когда внезапно тень накрыла его. Запах дешевого вина, пота и звериной агрессии ударил в ноздри раньше, чем раздался голос:
— Эй, жалкий неудачник! — пьяный рык прозвучал прямо над ухом, обдавая лицо теплым перегаром.
Перед ним стояла настоящая гора мяса и мышц - не просто толстяк, а мощный гибрид быка и медведя. Его жир лежал плотными слоями на буграх рельефной мускулатуры, а маленькие свиные глазки сверкали злобным весельем. Каждый его палец был толщиной с сосиску, а шея практически отсутствовала - голова сидела прямо на массивных плечах.
— Тебе тут не место. Ты случайно выжил, а теперь смеешь жрать с настоящими бойцами? — он ударил кулаком по столу, заставив дребезжать посуду.
Гилен медленно поднял голову. Его взгляд скользнул по противнику, отмечая: плотные рубцы на костяшках - привычка бить первым; легкое прихрамывание на левую ногу - старая травма; жирный блеск на лбу - признак плохой выносливости.
Оценка заняла доли секунды. Не удостоив ответом, Гилен вернулся к еде. Толстяк нахмурился, его кулаки сжались так, что костяшки побелели. Но прежде чем он успел что-то предпринять, тяжелая рука в черной кожаной перчатке легла на его плечо.
— Тихо, Грог. Хозяин не любит драк в зале для победителей, — голос охранника звучал как скрип двери в заброшенной темнице.
Грог фыркнул, как разъяренный кабан, но отступил на шаг. Его жирный палец тыкнул в сторону Гилена:
— В следующей схватке я выберу тебя, очкарик. Посмотрим, как ты случайно выкрутишься!
Гилен повернулся к нему вполоборота. В уголках его губ дрогнула легкая, едва уловимая усмешка:
— Возможно, мне снова повезет, — его голос звучал спокойно, но в этих словах была ледяная сталь.
Охранник брезгливо окинул Гилена взглядом, которым обычно смотрят на дохлую крысу в погребе:
— Не разжигай. Иначе вылетишь отсюда быстрее, чем успеешь испугаться, — он сделал ударение на последнем слове, явно сомневаясь, что этот тощий "победитель" вообще способен на страх.
Гилен медленно поднялся из-за стола, ощущая приятную тяжесть сытости в животе. Его пальцы автоматически проверили положение меча на поясе — щит остался в той жалкой каморке, которую ему выделили как "победителю". Шаг за шагом он направился к ближайшему охраннику, его тёмные очки скрывали направление взгляда, но осанка выдавала целеустремлённость.
— Когда следующий бой? — его голос прозвучал ровно, без дрожи или волнения.
Охранник, массивный мужчина с лицом, изборождённым шрамами, молча кивнул в сторону распорядителя. Тот восседал на резном кресле, подобно коронованной особе — высокий франт в алом камзоле, расшитом золотыми нитями. Одна его рука обнимала полуголую рабыню, пальцы лениво скользили по её коже, другая — крутила бокал с тёмно-рубиновым вином, будто оценивая его качество.
Гилен подошёл ближе, повторив вопрос. Распорядитель медленно поднял взгляд, оценивающе оглядев его с ног до головы. Его губы растянулись в презрительной усмешке, обнажив белые, слишком ровные зубы.
— Завтра. Против Грога. — он сделал паузу, наслаждаясь моментом. — Хочешь поставить на себя? Смешно будет, если так и сделаешь.
Гилен не дрогнул. Его лицо оставалось каменным, лишь лёгкий ветерок, гулявший по залу, шевелил чёрные с синим отливом волосы.
— Мой выигрыш с прошлого боя — ставлю на себя. Все двадцать пять серебряных.
Распорядитель хихикнул, его пальцы сжали грудь рабыни, заставив её слегка вздрогнуть.
— Ставка принимается. Коэффициент — семь к одному... конечно, не в твою пользу. — он намеренно растянул слова, наслаждаясь своей властью.
Гилен кивнул, будто речь шла о чём-то совершенно обыденном.
— Меня устраивает. Можно другое оружие?
Распорядитель фыркнул, откинувшись на спинку кресла. Вино в его бокале плеснулось, оставив алый след на белоснежной манжете.
— Заработаешь имя на арене — тогда и поговорим. А пока будь с тем, с чем пришел. Все, как у всех никчемных новичков. — Его голос звучал сладко, как мед, но в нем чувствовался яд.
Он вдруг прищурился, будто что-то вспомнив.
— Кстати... как тебя представить? Ни имени, ни прозвища — публике не за что болеть.
Гилен замер на мгновение. В его памяти всплыли тени прошлого — бесконечные войны, дворцы из чёрного камня, падающие звёзды, которые он когда-то ловил ладонями. Всё это было так давно...
Затем он тихо, но чётко ответил:
— Ночной Архитектор.
Распорядитель замер, его брови поползли вверх. Затем он рассмеялся — громко, искренне, будто услышал лучшую шутку в своей жизни.
— Ох уж эти выскочки с их пафосными прозвищами! — он вытер слезу, будто не в силах сдержать веселья. — Ладно, "Архитектор", посмотрим, что ты построишь на арене... кроме собственной могилы.
Гилен не ответил. Он уже разворачивался, когда рабыня вдруг встретилась с ним взглядом. В её глазах, обычно пустых и покорных, мелькнуло что-то — любопытство? Надежда? Но он уже уходил, будто растворялся в полумраке зала.
Арена ждала. Завтра. Грог. Семь к одному.
Он улыбнулся про себя.
"Это будет интересно".

Глава 22

В узкой каморке, где воздух был густым от запаха старого дерева и человеческого пота, Гилен сидел на краю койки, скрестив ноги. Его поза казалась расслабленной, но в этой расслабленности была точность — словно он не просто сидел, а медитировал на лезвии ножа. Дыхание его было ровным, почти неслышным, лишь легкое движение груди выдавало, что он жив.
Тени от слабого света факела за решетчатым окном ползли по стенам, цепляясь за неровности камня, будто пытаясь сбежать из этой комнаты.
Его пальцы лежали на коленях, безвольные на вид, но внутри — по невидимым каналам, по древним меридианам, которые знали лишь посвящённые, текла кровь. Не просто кровь — сила, капля за каплей наполнявшая каждую мышцу, каждую клетку.
Тёмные очки скрывали глаза, но если бы кто-то подошёл ближе, если бы осмелился заглянуть за эту чёрную гладь — увидел бы, как в глубине пульсирует рубиновый отблеск, мерцающий в такт ударам сердца.
Он не думал о предстоящем бое. Он чувствовал его — как волну, которая ещё не разбилась о берег, но уже поднялась где-то за горизонтом, неотвратимая и холодная.
Снаружи, в главном зале, вчерашнее веселье испарилось, как дым от потухшего костра. Бойцы сидели молча, каждый в своём углу. Одни чистили оружие — клинки скользили по точильным камням с тихим шипением, другие перевязывали старые раны, туго стягивая бинты вокруг шрамов, которые никогда не заживут до конца.
Тишину резали лишь звуки — лязг металла, хруст яблок под зубами, глухие шаги слуг, разносящих еду и воду.
Воздух был густым, тяжёлым — пот, масло для доспехов, страх, который никто не показывал. Даже шутники и пьяницы, бушевавшие вчера, теперь молчали. Сегодня был день настоящих боёв.
Барни не стеснялся. Его мешок, лежащий рядом на скамье, уже раздулся от украденной еды — копчёное сало, плотно завёрнутое в вощёную бумагу, твёрдый сыр, пара яблок, которые он стащилна глазах у всех.
Тарелка перед ним ломилась от мяса — жирного, сочного, прожаренного до хрустящей корочки. Он ел жадно, не отрываясь, словно зверь перед долгой зимней спячкой, который знает, что этот пир может стать последним.
Но время от времени его глаза бегали к коридору, где исчез Гилен.
"Надо попрощаться... Но зачем?.."
Но руки его, такие быстрые и жадные минуту назад, замедлялись каждый раз, когда взгляд снова возвращался к темному проходу.
Распорядитель развалился в своём кресле, как король на троне. Полуголая рабыня, стоящая за его спиной, разминала ему плечи, её пальцы скользили по напряжённым мышцам, но в её глазах не было ни интереса, ни даже усталости — только пустота.
Его пальцы барабанили по столешнице, отсчитывая минуты до начала боёв. Глаза — холодные, как сталь, — скользили по спискам бойцов, оценивая, прикидывая, кто сегодня принесёт ему больше золота.
Уголок его рта дёрнулся, когда он увидел имя: "Ночной Архитектор".
"Посмотрим, что ты построишь сегодня..."
Грог сидел в углу, как гора плоти и металла. Его доспех — тяжёлый, латный, без излишеств — скрипел при каждом движении, будто ворчал на своего хозяина.
Двуручный молот, его верный спутник, лежал на коленях. Крупные, покрытые шрамами пальцы вычищали невидимые соринки из зазубрин на лезвии, будто лаская любимое оружие.
Лицо его — широкое, изборождённое шрамами — казалось спокойным. Но левая бровь дёргалась, когда он вспоминал вчерашнего "счастливчика", этого тощего очкарика, который якобы победил по чистой случайности.
"Дохляк... Но случайности не повторяются".
Он глубоко вдохнул, и его плечи расправились, как крылья хищной птицы перед броском. Сегодня у него было два боя. Первый — тот, кому "повезло". Второй — настоящий противник.
Гилен появился в дверях зала, и сразу же несколько пар глаз устремились к нему. Он вошел с нарочитой неуклюжестью, держа щит перед собой так, будто это была не привычная часть снаряжения, а неудобная ноша, мешающая движению. Меч на его поясе болтался свободно, клинок постукивал по бедру при каждом шаге — казалось, он вот-вот выпадет из ножен.
Он прошел к столу, не обращая внимания на косые взгляды, на сдавленный смешок где-то справа, на шепоток, пробежавший по залу:
— Смотри-ка, "Архитектор" вышел чертежи проверять...
Но Гилен лишь устроился поудобнее, будто не замечая ни насмешек, ни того, как несколько бойцов намеренно отодвинулись, давая понять — он здесь чужой.
Барни подскочил к нему, как перепуганный заяц, едва Гилен сел. Он пристроился рядом, наклонился так близко, что от него пахло вчерашним вином и луком, и зашептал, прикрывая рот ладонью:
— Ставки в основном на Грога… Коэффициент не изменили, но… — он оглянулся через плечо, словно боясь, что их подслушают даже в общем гуле, — Ходят слухи, что он взял заказ на долгую казнь. Ты… ты спас меня вчера. Пусть и случайно. Но… если бросишь оружие и сдашься — Грога оштрафуют, а тебя просто выгонят. Не убьют.
Гилен поставил щит у стула, аккуратно, будто боясь уронить. Затем наложил себе еды — не пир победителя, а скромную порцию: кусок хлеба, ломтик сыра с потрескавшейся корочкой, немного копчёного мяса, жилистого и солёного. Он начал есть руками, медленно, тщательно пережёвывая каждый кусок, будто слова Барни были просто фоновым шумом.
Барни улыбнулся — невесёлой, но искренней улыбкой.
— А та девушка… — он потёр переносицу, смущённо, — Я впервые за долгое время был сыт и… с женщиной. Пусть и не по любви.
Он вздохнул, внезапно протянул Гилену руку — крепко, по-мужски сжал его пальцы, будто хотел что-то сказать, но не находил слов. Потом развернулся и пошёл к выходу, его сумка, набитая до отказа припасами, глухо позванивала за спиной.
Гилен дожевывал, не торопясь. Вокруг кипела жизнь — кто-то спорил о ставках, кто-то хлопал друг друга по плечам, кто-то смеялся слишком громко, выдавая нервное напряжение. Но он сидел, как островок спокойствия в бушующем море.
"Долгая казнь…"
Его пальцы слегка сжали хлеб — настолько, что крошки посыпались на стол.
"Посмотрим, кто кого будет казнить".
Распорядитель, недовольно морщась, оторвался от своего мягкого кресла. Его пальцы с неохотой выпустили бокал с вином, оставив на стекле жирные отпечатки. Он исчез в соседней комнате, где слышался шелест бумаг и бряканье монет, и вернулся, размахивая свитком пергамента, как флагом капитуляции.
— Первый бой через час! — прокричал он, не скрывая раздражения в голосе. Бумаги в его руках хлопали, словно крылья пойманной птицы.
Позже он снова появился, на этот раз его взгляд скользнул по Гилену, оценивающе, как торговец рассматривает подпорченный товар. Хватка меча, положение щита — всё это он отметил с явным презрением. Его губы искривились в гримасе, и он покачал головой, будто сожалел не о предстоящем бое, а о потраченном на организацию времени.
— Следующий бой — Грог против Ночного Архитектора! — объявил он, растягивая слова, будто давая публике время осознать всю нелепость этого противостояния.
Грог поднялся со скамьи медленно, с достоинством хищника, который знает, что его добыча уже не убежит. Он даже не удостоил Гилена взглядом — просто направился к арене своей тяжёлой, размеренной поступью. Его доспехи — массивные, полированные до тусклого блеска — грохотали с каждым шагом, словно похоронный колокол.
Гилен же, напротив, "спотыкался" на ровном месте, его ноги будто путались друг с другом. Он "неуверенно" перехватывал щит, держал его слишком высоко, слишком низко — словно впервые взял в руки. Меч на его поясе болтался, как ненужная побрякушка.
Громогласный голос, усиленный магией, разнёсся по арене, заставляя дрожать даже камни под ногами:
— ДАМЫ И ГОСПОДА! В ЭТОМ УГЛУ — СТАЛЬНОЙ ЧЕЛОВЕК, НЕПРОБИВАЕМЫЙ, НЕУЯЗВИМЫЙ, ТРИДЦАТЬ ДЕВЯТЬ ПОБЕД НА ЭТОЙ АРЕНЕ! ОН НЕ ЗНАЕТ ПОЩАДЫ! ОН НЕ ЗНАЕТ СТРАХА! ПЕРЕД ВАМИ — ГРОГ "СТАЛЬНАЯ ТВЕРДЬ"!
Толпа взревела, как единый организм, вскинув кулаки и кружки с пивом.
Затем голос снизошёл до насмешливого шёпота:
— А В ЭТОМ УГЛУ… э-э… НОЧНОЙ АРХИТЕКТОР…
Повисшую паузу прервал лишь веселый смех молодого аристократа.
— ХА! НЕТ, ПРОСТИТЕ, ОШИБКА! ПЕРЕД ВАМИ — НЕЛЕПЫЙ ЗОДЧИЙ! ПОСМОТРИТЕ, КАК ОН ДЕРЖИТ ЩИТ! КАК ОН ИДЁТ! ДА ОН И МЕЧ-ТО, КАЖЕТСЯ, ВПЕРВЫЕ В РУКАХ ДЕРЖИТ!
Трибуны взорвались хохотом. Кто-то швырнул в сторону Гилена огрызок яблока. Раскрашенная дама в бархатном платье, сидящая в ложе, презрительно сморщила нос. Она лениво потягивала вино, даже не скрывая разочарования.
— Какой позор… — прошептала она своему соседу. — Я пришла посмотреть на бой, а не на эту… комедию.
Старый купец с седой бородой тыкал пальцем в Грога, его голос дрожал от азарта:
— Пятьдесят золотых на Грога! Пусть сделает из этого нищеброда фарш!
Молодой аристократ, развалившийся в своей ложе, с насмешливой ухмылкой швырнул на стол увесистый мешок.
— А я — за Зодчего! Дайте ему хоть шанс! — крикнул он, явно наслаждаясь всеобщим недоумением. Затем он подмигнул Гилену, будто они были заодно в каком-то тайном заговоре.
Под маской "пьяного" стиля, под притворной неуклюжестью, его рубиновые глаза — холодные, как лезвия — сканировали Грога с хирургической точностью.
Доспех — тяжёлый, латный, но не мешающий подвижности. Грог явно привык к его весу. Молот — двуручный, разрушительной силы, но медленный. Каждый замах требует времени. Слабое место — левое колено. Старая травма. Грог слегка прихрамывает, когда думает, что никто не видит.
Гилен "споткнулся" на ровном месте, чуть не упал, поднял щит слишком поздно — зрители снова захохотали.
Но внутри он уже знал, как этот бой закончится. "Три удара. Не больше".
Глухой удар гонга прокатился по арене, заставив содрогнуться даже воздух. Распорядитель, с театральным жестом взмахнув рукой, провозгласил:
— БОЙ НАЧИНАЕТСЯ! — его голос, усиленный магией, эхом разнесся по трибунам.
Грог медленно поднял свой двуручный молот, демонстративно вращая его одной рукой, будто это была не оружейная сталь весом в тридцать фунтов, а легкая трость. Его голос, грубый как жернова, прогремел на всю арену:
— КТО ЕЩЁ НЕ ПОСТАВИЛ НА МЕНЯ? ПОСПЕШИТЕ — ПОКА ЭТОТ ДРЯХЛЫЙ ЗОДЧИЙ НЕ РАЗЛЕЗСЯ ПО ПЕСКУ!
Толпа взорвалась восторженным ревом. Золотые монеты запестрели в воздухе, перелетая из рук в руки. Особенно популярны были ставки на "долгую казнь" — зрители жаждали крови, медленной и мучительной.
Гилен стоял посреди арены, беспомощно озираясь, будто заблудившийся ребенок. Его щит держался криво, меч болтался в руке как ненужная побрякушка. С трибун полетел огрызок яблока — он шлепнулся Гилену по щеке, оставив мокрый след.
— Ой! — испуганно вскрикнул Гилен, дёрнувшись всем телом. Он сделал несколько шатких шагов назад, споткнулся о собственные ноги и неловко покатился прямо в сторону Грога, вызывая новый взрыв хохота на трибунах.
Грог ухмыльнулся, обнажив желтые зубы под шлемом. Его пальцы сжали рукоять молота, сухожилия на руках напряглись как канаты.
— Давай, червяк! — проревел он и со всего размаху ударил по ногам Гилена, намереваясь раздробить кости в мелкую крошку.
Но в последний момент Гилен "случайно" пошатнулся, потеряв равновесие ровно тогда, когда молот просвистел в сантиметре от его голеней. Он упал на песок, беспомощно замахав руками.
— ХА-ХА! БЕГАЕТ, КАК ЗАЯЦ! — орал Грог, обращаясь к толпе. Он повернулся к зрителям, поднимая руки, собирая аплодисменты, совершенно уверенный в своей победе.
Грог сделал уверенный шаг вперед, готовясь добить "несчастного", но тут:
Гилен "неудачно" уронил щит — тяжелая металлическая пластина со звоном упала прямо под ноги Грогу. Тот, не ожидая подвоха, наступил на скользкую поверхность. Его ноги поехали, массивное тело закачалось...
— Черт! — успел выдохнуть Грог, прежде чем тяжело рухнул на песок. Его шлем с грохотом ударился о землю. Ударился бы, но...
В этот момент Гилен, "в ужасе" падая на спину, неловко выставил меч таким образом, что лезвие со звоном вошло в узкую прорезь шлема Грога — ровно туда, где находился глаз.
Тишина была густой и вязкой, нарушаемая лишь веселым смехом молодого аристократа.
Алая струйка крови медленно поползла по стальному шлему, затем капля упала на песок. Затем еще одна. Грог дернулся раз, другой — и затих. Толпа замерла. Тысячи глаз расширились в немом шоке. Даже распорядитель открыл рот, забыв закрыть его.
Лишь молодой аристократ в дорогой ложе заливисто хохотал, хлопая в ладоши:
— ВОТ ЭТО ПОВОРОТ! НЕЛЕПЫЙ ЗОДЧИЙ, ДА ТЫ ГЕНИЙ! — его голос звонко разносился по ошеломленной арене. Он вскочил с места, размахивая выигрышным билетом. — СЕМЬ К ОДНОМУ, ДАМЫ И ГОСПОДА! КТО ЕЩЕ ХОЧЕТ ПОСТАВИТЬ НА ВЕЗЕНИЕ?
Гилен тем временем "испуганно" отполз от тела, его руки дрожали, лицо выражало ужас. Но за темными очками рубиновые глаза были холодны и спокойны.
"Три удара. Как и планировал".
Гилен уловил едва заметное движение на самом роскошном балконе. Там, в тени бархатного навеса, сидел старик, чья кожа напоминала выцветший пергамент, а костлявые пальцы украшали массивные перстни с фамильными печатями. Его камзол, расшитый золотыми нитями, переливался при каждом движении, словно чешуя древнего дракона. Старик наклонился к своему помощнику — молодому, тщательно выбритому мужчине в строгом камзоле — и что-то прошептал, не сводя с Гилена холодных, как лед, глаз. Затем поднял руку и указал на него длинным, почти хищным пальцем.
Распорядитель, словно пес, учуявший команду хозяина, мгновенно вскинул руку:
— СТОП! — его голос прорезал гул толпы, как нож. — Здесь явное мошенничество! Этого бойца проверим на артефакты, зелья и магию!
На арену вышли проверяющие — не простые служащие, а специалисты высшего класса.
Трое артефакторов с зеркальными сферами в руках, которые отражали не свет, а саму суть магии. Их пальцы скользили по руническим лентам, готовым в любой момент затянуться вокруг подозреваемого, как удавы.
Два алхимика, несущих шкатулки из черного дерева, наполненные порошками и реактивами. Каждый их шаг был отмерен, каждый жест — точен. Они знали, что даже капля неправильного вещества может выдать ложный результат.
Старый маг, чей посох, покрытый древними символами, постукивал по песку с мерным скрипом. Его глаза, мутные от возраста, тем не менее видели то, что было скрыто от обычных людей.
Они грубо обступили Гилена, как вороны тушу. Один из артефакторов сорвал с него плащ, тщательно ощупывая каждую складку, ища скрытые карманы или зашитые амулеты. Другой запустил пальцы в волосы Гилена, проверяя, не спрятано ли что-то в густой черной шевелюре.
Третий снял с него очки. Гилен резко зажмурился, прикрыв глаза рукой:
— Солнце... режет... от ночного зрения... — его голос звучал искренне, но в нем была едва уловимая нота раздражения.
Артефакторы водили зеркальными сферами вокруг него, шепча заклинания, которые должны были выявить любую, даже самую слабую магию. Сферы оставались чистыми, без единого пятна.
Алхимики втирали порошки в его кожу — одни должны были проявить следы зелий, другие — заставить засиять магические татуировки. Затем капнули ему на язык прозрачной жидкостью — если бы он пил усиливающие эликсиры, его слюна вспенилась бы. Но ничего не произошло.
Маг поднял посох и прочитал разоблачающее заклинание, от которого даже воздух задрожал. Но посох не дрогнул.
Двадцать минут спустя они отступили, раздраженные. Их лица выражали недоумение и досаду.
— Чист. — пробормотал старший артефактор, не скрывая разочарования.
Труп Грога уже унесли, песок замели новым слоем, но кровь все еще проступала сквозь свежий слой, как напоминание о том, что произошло.
Старик на балконе медленно поднялся. Ему не нужна была магия, чтобы его услышали — толпа замерла в ожидании.
— Раз проверка ничего не нашла... — его голос был сухим, как осенние листья, — значит, проверим иначе. Мой гвардеец выйдет против него. Бой проверочный — не до смерти.
Он усмехнулся, и в этот момент его глаза сверкнули, как лезвия.
— Но если Зодчий и тут выкрутится... значит, он действительно — везунчик.
В толпе прошелся шепот. Все знали, что "гвардейцы" старика — не просто бойцы. Они были живым оружием, отточенным до совершенства.
Гилен стоял неподвижно, его лицо оставалось бесстрастным. Но за темными очками рубиновые глаза сузились.
"Интересно..." — подумал он. "Сколько ударов на этот раз?"
Распорядитель резко выпрямился, словно его позвоночник превратился в стальной прут. Его голос, усиленный магией, прокатился по арене, заставляя дрожать песок под ногами:
— СЛЕДУЮЩИЙ БОЙ! — он сделал драматическую паузу, давая толпе впитать напряжение. — Против Нелепого Зодчего выходит капитан Эдрик Валмор, гвардеец Дома Валлискаров, верный слуга его светлости! Дамы и господа, перед вами — истинный мастер клинка!
На арену ступил Эдрик Валмор — его появление было подобно выходу на сцену дорогого актёра. Высокий, с идеальной осанкой, он двигался с грацией хищника, знающего свою силу. Его доспехи — не просто броня, а произведение искусства — сверкали под лучами солнца, каждый элемент отполирован до зеркального блеска. Нагрудник украшал герб Дома Валлискаров: серебряный грифон на червлёном фоне.
Меч в его руке лежал идеально, будто был продолжением тела — ни лишнего напряжения, ни дрожи. Лезвие, закалённое в горниле лучших кузнецов империи, казалось, дышало холодной сталью.
Щит прижат к корпусу — ни единого лишнего движения, ни грамма потраченной впустую энергии. Каждый мускул, каждый сустав работал с безупречной точностью.
Взгляд — холодный, расчётливый, без эмоций. Его глаза, серые как зимнее небо, скользили по Гилену, оценивая, анализируя, но не видя в нём угрозы.
Гилен "неуверенно" поднял щит до подбородка, нарочито оставляя горло открытым — манящая цель для профессионала. Его руки дрожали, словно от страха, ноги подкашивались, будто не выдерживая веса доспехов.
"Школа Королевской Гвардии... Чистые, отточенные движения. Но... предсказуемые".
В глубине души он почти зевнул. Эти вымуштрованные солдаты были как учебные манекены — прекрасная форма, но без гибкости мысли.
— В БОЙ! — крикнул распорядитель, и его голос разрезал воздух, как клинок.
Эдрик мгновенно выбросил меч вперёд — остриё коснулось горла Гилена легче пера. Оно даже не оставило царапины, лишь холодное прикосновение смерти, которая могла бы прийти, если бы он действительно ударил.
Гилен даже не шелохнулся. "Если б он ударил по-настоящему — Чёрная Печать поглотила бы удар... и вернула ему через два часа весь урон".
Но вместо этого он "запоздало" дёрнулся, поднял щит выше, будто только сейчас понял, насколько близок был к смерти. Его лицо изобразило испуг, губы дрогнули.
— Я... я сдаюсь! — прошептал он, делая глаза круглыми от мнимого ужаса.
Распорядитель вздохнул с облегчением, его плечи опустились, будто с них сняли тяжёлый груз.
— Победа за гвардейцем! — объявил он, разводя руками. — Нелепый Зодчий — просто везунчик! Сегодня удача отвернулась от него!
Толпа взорвалась смехом и аплодисментами. Кто-то швырнул в сторону Гилена монетку — "на удачу", кто-то кричал, что он всё равно их любимец.
Старик-аристократ на балконе медленно кивнул, его тонкие губы изогнулись в удовлетворённой ухмылке. Он откинулся на спинку кресла, пальцы постукивали по подлокотнику в такт аплодисментам.
Гилен, опустив голову, "постыдно" покидал арену, но в душе он уже смеялся.
"Они так любят свои спектакли... Ну что ж, пусть думают, что победили."
Затем его взгляд скользнул по трибунам, отмечая каждое лицо, каждый смеющийся рот.
"Скоро вы увидите настоящее представление".
Тяжелая дверь с глухим стуком захлопнулась за спиной Гилена, отсекая шум арены. Воздух в зале отдыха был густым - смесь пота, масла для доспехов и жареного мяса. Он медленно прошел между столами, его шаги были беззвучны на каменном полу.
Угол для чистки оружия находился в дальнем конце зала. Гилен опустился на деревянную скамью, вынул клинок и начал методично протирать его куском замши. Кровь Грога, уже засохшая и потемневшая, отходила полосами, оставляя после себя зеркальную поверхность. Каждое движение его рук было размеренным, точным - будто он стирал не следы боя, а ненужные воспоминания.
Подойдя к столу распорядителя, Гилен остановился. Его голос звучал ровно, без дрожи:
— Могу ли я ещё раз выйти на арену? Сегодня или завтра.
Распорядитель отложил перо, которым делал пометки в толстой книге, и пристально осмотрел его. Его глаза, узкие как щели, изучали Гилена с ног до головы.
— Не понимаю, в чем твой секрет... — он постучал пальцами по столу. — Но если сам расскажешь — получишь в пять раз больше выигрыша.
Гилен слегка наклонил голову, изображая непонимание. Его пальцы нервно перебирали край плаща.
— Возможно, мне просто пока везёт... Но как долго еще будет везти — не знаю.
Из угла раздался хриплый смех. Коренастый ветеран со шрамом через глаз, который чистил свой двуручный меч, покачал головой:
— Либо везение, либо неудача тех, кто против него. Но гвардеец явно не хотел его смерти — в отличие от остальных.
Его слова повисли в воздухе, заставив нескольких бойцов переглянуться. Распорядитель перевёл взгляд на говорившего, затем пожал плечами:
— Желающих проверить удачу — хоть отбавляй. Завтра — новый бой.
Гилен подошёл к общему столу с едой. Его пальцы, точные как у хирурга, выбрали:
Стакан с соком - прохладный, с легкой кислинкой, освежающий после духоты арены.
Ногу поросёнка - запечённую до золотистой корочки, с хрустящей кожей, от которой шел аппетитный аромат.
Ломоть хлеба - ещё тёплый, с хрустящей корочкой и мягкой мякотью.
С едой в руках он направился к своей каморке. Дверь закрылась за ним с тихим щелчком, щеколда упала с металлическим звоном.
На жесткой койке Гилен сел в позу лотоса. Его глаза закрылись, дыхание замедлилось. В темноте за веками он видел кровь, текущую по меридианам - она пульсировала в такт сердцу, укрепляя невидимые каналы силы. Мышцы, напрягающиеся и расслабляющиеся - каждая группа по очереди, готовясь к новым ударам. Разум, чистый как лезвие после заточки - без мыслей, без эмоций, только готовность.
"Завтра... новый спектакль".
Его губы дрогнули в едва заметной улыбке. В темноте каморки на мгновение вспыхнул рубиновый отблеск.

Глава 23

Комната погрузилась в тишину, нарушаемую лишь едва уловимым шумом ветра за окном и редкими шагами где-то в коридорах. Гилен сидел неподвижно, скрестив ноги, его пальцы лежали на коленях, слегка касаясь ткани штанов. Грудь поднималась и опускалась плавно, словно волны, накатывающие на берег — ровно, глубоко, без суеты.
Внутри него кипела работа, невидимая глазу, но ощутимая каждой клеткой. Кровь, густая и тёмная, пульсировала по меридианам, вырываясь из Истока Крови и растекаясь по телу, как река, разливающаяся после долгой засухи. Каждый удар сердца гнал её дальше, наполняя мышцы жаром, а кожу — лёгким покалыванием.
Кости, подчиняясь незримому давлению, медленно уплотнялись, будто пропитываясь расплавленным металлом. Они не теряли гибкости, но теперь казалось, что внутри них скрыта стальная пружина — готовая в любой момент распрямиться с убийственной силой.
Кожа стягивалась, становясь плотнее, словно дублёный кожаный доспех, но при этом оставалась податливой, не сковывая движений.
Гилен чувствовал, как энергия циркулирует внутри него — то ускоряясь, как стрела, выпущенная из тугого лука, то замедляясь, подобно реке, впадающей в спокойное озеро. Она подчинялась ему, как верный пёс, но требовала концентрации — малейшая ошибка, и поток мог вырваться из-под контроля.
День прошёл незаметно, словно песок, утекающий сквозь пальцы.
Солнце уже поднялось высоко, его лучи пробивались сквозь узкое окно, рисуя на полу длинные золотые полосы. Но усталости не было — медитация не только укрепила тело, но и восстановила силы, будто он проспал целую ночь, а не провёл часы в неподвижном сосредоточении.
В дверь постучали — резко, отрывисто, без церемоний.
— Через час твой бой. Готовься. — голос распорядителя прорвался сквозь толщу дерева, низкий и грубый, как скрип тележных колёс.
Гилен открыл глаза, и в них мелькнуло лёгкое раздражение. Процесс был прерван в самый важный момент — энергия ещё не улеглась, и теперь ему придётся тратить время на то, чтобы снова войти в нужное состояние.
Он встал, ощущая, как мышцы отвечают ему лёгким напряжением — не болью, но напоминанием о том, что тело уже готово к действию. Щит, тяжёлый и неудобный, он взял неуклюже, словно впервые держал его в руках. Меч на поясе болтался нелепо, ударяя по бедру при каждом шаге.
Подойдя к столу, Гилен наполнил тарелку: овощи лежали свежие, хрустящие, слегка блестящие от капель воды — видимо, их только что вымыли. Мясо, густо прожаренное, но сохранившее сочность, было покрыто тонкой розовой прослойкой жира, тающей от тепла. Рис, рассыпчатый и ароматный, пах травами — возможно, в него добавили тимьян или что-то похожее.
Он сел и начал есть руками, не спеша, ощущая под пальцами текстуру пищи — твёрдость мяса, упругость овощей, лёгкую шершавость риса.
Один из бойцов — крупный мужчина с добродушным лицом, обрамлённым густой бородой, — подошёл и положил рядом нож и вилку.
— Эй, дружище, тут приборы есть. Или у вас в диких землях ими не пользуются? — его голос звучал незлобно, скорее с оттенком любопытства.
Гилен посмотрел на столовые принадлежности, словно разглядывая диковинные артефакты. Взял вилку, попробовал есть — неудобно, зато руки оставались чистыми.
Затем, медленно, но точно, отрезал кусок мяса ножом, наколол на вилку и отправил в рот. Боец рассмеялся, громко и открыто, и похлопал его по плечу так, что тарелка дрогнула.
— Ну хоть учится! Молодец!
И ушёл, оставив Гилена разбираться с цивилизованной едой, которая, как оказалось, требовала почти такой же концентрации, как и боевые искусства.
Гилен закончил есть, последний кусок мяса исчез у него во рту, оставив после себя насыщенный, чуть дымный привкус. Он отодвинул тарелку, дерево стола скрипнуло под его ладонью, и поднялся, ощущая, как кровь приливает к мышцам, готовя тело к предстоящему бою.
Распорядитель сидел за своим столом, развалившись в кресле, как король на троне. В его руке лениво покачивался бокал вина, тёмно-рубинового, почти чёрного в тусклом свете зала. Он поглаживал стекло большим пальцем, оставляя мутные следы, и наблюдал за Гиленом с полунасмешливым, полурассеянным взглядом.
— После боя… мне нужно найти окулиста. — Гилен остановился перед столом, его голос звучал ровно. — Не знаешь, где в городе такого искать? Хочу сменить очки на линзы.
Распорядитель приподнял бровь, и его губы растянулись в усмешке, обнажив зубы.
— Ставку снова на себя сделаешь? — он наклонился вперёд, и бокал с лёгким звоном опустился на стол. — Коэффициент пять к одному.
Он порылся в кармане своего бархатного камзола, вытащил смятую записку, нацарапал на ней что-то кривым, размашистым почерком и швырнул Гилену. Тот поймал её на лету, не моргнув.
— Улица Золотых Роз, дом семь. Идти час. — распорядитель откинулся назад, и его глаза блеснули холодным азартом. — Но если проиграешь — вряд ли понадобится.
Гилен пробежался взглядом по записке, запомнил адрес, затем медленно кивнул.
— Весь вчерашний выигрыш ставлю на себя.
Распорядитель рассмеялся — громко, хрипло, так, что несколько бойцов у столов обернулись. Он постучал костяшками пальцев по дереву, словно отбивая ритм невидимой песни.
— Вчерашний выигрыш — одна золотая и семьдесят пять серебра. — он выговорил это с театральной важностью, будто объявлял условия королевского договора. — По правилам — максимум золотой. Согласен?
Гилен не колебался.
— Согласен.
Час спустя. Гул толпы за стенами арены нарастал, как прилив перед бурей. Распорядитель появился в дверях, его тень, вытянутая и зыбкая, упала на пол. Он вызвал Гилена, и теперь в его голосе, обычно полном циничного веселья, звучали нотки почти уважительного любопытства.
— Если снова повезёт… — он сделал паузу, изучая Гилена, будто впервые видел его по-настоящему, — в следующем бою будешь выступать под своим именем. Толпе полюбился этот нелепый удачливый ублюдок.
В его словах была правда — Гилен больше не был просто очередным безымянным бойцом. Теперь в нём видели того, кто бросает вызов судьбе. И судьба, кажется, пока отвечала ему взаимностью.
Песок арены хрустнул под сапогами Гилена, когда он буквально вывалился на боевую площадку, нарочито неуклюжий, будто его ноги существовали отдельно от тела и жили по своим законам. Каждое его движение казалось случайным, почти комичным — но это был тщательно отрепетированный танец. Стиль "Пьяный Теневой Волк" требовал невероятного контроля: под маской хаоса скрывалась хитрая система, где каждый спотыкающийся шаг, каждый нелепый жест были продуманными и смертоносными.
Щит он волочил за собой, словно тот весил не меньше тонны, оставляя за собой извилистую борозду на песке. Меч на поясе болтался беспорядочно, клинок то и дело выскакивал из ножен, угрожая выпасть при первом же резком движении. Очки съехали на самый кончик носа, стекла бликовали на солнце, добавляя образу комичности.
Толпа взревела от восторга — им нравился этот вечно спотыкающийся неудачник, который, вопреки всему, умудрялся побеждать.
С верхнего балкона, где сидели знатные зрители, раздался звонкий голос. Молодой аристократ в расшитом золотом камзоле вскочил с места, размахивая рукой, словно сигнальным флажком.
— Я СНОВА СТАВЛЮ НА ТЕБЯ, ЗОДЧИЙ! — его голос пробивался сквозь гул арены, звонкий и полный беззаботного азарта. — ДАВАЙ, ВЕЗЕНИЕ, НЕ ПОДВЕДИ!
Его искренний, почти мальчишеский смех подхватили другие зрители. Ставки на Гилена посыпались, хоть и неохотно — слишком уж нелепо он выглядел против своего сегодняшнего противника.
А на противоположной стороне арены стоял Сандор по прозвищу "Жнец" — высокий, широкоплечий боец с парными изогнутыми мечами. Его доспехи были покрыты зарубками от прошлых схваток, а взгляд из-под стального шлема был холодным и уверенным.
Но Гилен уже видел больше, чем мог заметить обычный человек. Его Алый Взгляд мгновенно выделил слабые места противника:
Правое плечо Сандора двигалось чуть скованнее — старая травма, рубец от удара топором, который когда-то едва не отсек ему руку. Левая ступня прижималась к песку осторожнее — шрам от глубокого пореза, который давал о себе знать при резких разворотах. Его стиль был агрессивным, почти беззащитным — он полагался на скорость и двойные удары, словно жнец, выкашивающий поле одним махом.
Гилен "споткнулся", сделав шаг ближе к центру арены, и в этот момент распорядитель взмахнул рукой. Его голос, усиленный магией, прокатился по трибунам, заглушая даже рёв толпы:
— ДАМЫ И ГОСПОДА! В ЭТОМ УГЛУ — САНДОР "ЖНЕЦ", МАСТЕР ПАРНЫХ КЛИНКОВ, ДВАДЦАТЬ ПЯТЬ ПОБЕД!
Он сделал драматическую паузу, наслаждаясь напряжением в воздухе, затем продолжил с театральным восторгом:
— А В ЭТОМ... ВАШ ЛЮБИМЕЦ — НЕЛЕПЫЙ ЗОДЧИЙ! ЕСЛИ ОН СНОВА ПОБЕДИТ — ВЫ УЗНАЕТЕ ЕГО НАСТОЯЩЕЕ ИМЯ!
Ещё одна пауза. Тишина на арене стала почти осязаемой.
— А ТЕПЕРЬ... К БОЮ!
Сандор ухмыльнулся, и его белоснежные зубы сверкнули в тени шлема, как клыки хищника.
— УДАЧА ОТВЕРНЁТСЯ ОТ ТЕБЯ СЕГОДНЯ, УБЛЮДОК!
Он рванул вперёд, и мечи засвистели в воздухе, рассекая пространство двумя серебристыми дугами, готовыми разрубить Гилена на части.
Песок хрустел под ногами, горячий и колючий, как тысячи крошечных осколков стекла. Воздух над ареной дрожал от зноя, смешиваясь с густым запахом пота, крови и металла. Толпа ревела — где-то срывалась на визг, где-то гудела, как потревоженный улей, а где-то выкрикивала отдельные слова, сливающиеся в единый хаотичный гул.
Взгляд Гилена зафиксировал мерцающие строки кода, обвивавшие Сандора, словно невидимые нити. «DualBlade_Combo.v3» — стандартный алгоритм атак парными клинками, отработанный до автоматизма. Гилен уже знал каждый поворот, каждый замах, каждый микрон напряжения в мышцах противника... но продолжал играть свою роль.
Правый меч Сандора взметнулся вверх, сверкнув под солнцем, как серебряная молния. Гилен «споткнулся» на ровном месте — его ноги вдруг подкосились, будто песок под ними превратился в зыбучие трясины. Он рухнул на колени, и лезвие прошло в сантиметре над его головой, рассекая воздух со свистом.
Его собственный меч «случайно» дёрнулся вверх — остриё чиркнуло по защитной пластине на бедре «Жнеца», оставив тонкую, едва заметную царапину. Капля крови выступила на порезе, алая, как рубин.
Сандор фыркнул, развернулся на каблуках, песок взметнулся веером. Но Гилен уже «терял равновесие» — он кувыркнулся вбок, неуклюже, будто его толкнули, и его щит «нечаянно» ударил противника по травмированному плечу.
Раздался глухой стук металла о металл, и Сандор на мгновение замер, стиснув зубы.
Каждое движение Гилена требовало нечеловеческой точности. Он падал — но так, чтобы не подставить шею под удар. Его тело изгибалось, как тростинка на ветру, уворачиваясь от лезвий с точностью до миллиметра.
Он «случайно» поднимал меч — но ровно в тот момент, когда Сандор открывался, оставляя бок незащищённым. Клинок скользил по коже, оставляя тонкие, кровоточащие полосы. Он дрожал от «страха» — но чувствовал каждый сдвиг воздуха, каждый взмах, каждый микрон напряжения в мышцах противника.
Сандор рычал, атакуя снова и снова. Его клинки кружились, как лопасти мельницы, рассекая пространство в бешеном танце смерти. Но Гилен «поскальзывался» на песке — и удар пролетал мимо, врезаясь в пустоту. Его «дрожащая» рука «неловко» отводила один клинок, а второй в это же мгновение царапал уже кровоточащий бок «Жнеца».
Гилен «уронил» щит. Тяжёлый металлический диск с глухим стуком ударил в песок, подскочил — и «случайно» угодил Сандоу в колено, прямо в тот самый шрам на ступне.
Раздался хруст, приглушённый рёвом толпы. «Жнец» замер. Его дыхание стало хриплым, прерывистым. Кровь сочилась из полдюжины царапин, смешиваясь с потом и пылью.
А Гилен... просто стоял, «испуганно» сжимая меч, будто не понимая, как он ещё жив. Его очки съехали на кончик носа, стекла заляпаны песком.
Толпа замерла на мгновение — а затем взорвалась. Охи, смех, крики недоверия. Кто-то матерился, проиграв ставку, кто-то визжал от восторга. А на арене остались только двое. Один — еле стоящий на ногах, с тенью ярости в глазах. Другой — «неуклюжий», «испуганный», но почему-то... всё ещё на ногах.
Распорядитель вскочил со своего места, как пружина, вырвавшаяся из тисков. Его плащ взметнулся, словно крылья хищной птицы, а голос, усиленный магией, взорвал пространство арены, сотрясая самые дальние ряды:
— ДАМЫ И ГОСПОДА! — он раскинул руки, будто обнимая весь этот безумный, жаждущий крови мир. — КАЖЕТСЯ, СЕГОДНЯ МЫ СТАНОВИМСЯ СВИДЕТЕЛЯМИ РОЖДЕНИЯ НОВОЙ ЗВЕЗДЫ!
Пауза. Глубокая, натянутая, как тетива перед выстрелом.
— НО... ДОСТАТОЧНО ЛИ ЭТОГО? — его голос стал ниже, интимнее, словно он делился с толпой постыдной тайной. — ХОТИТЕ ЛИ ВЫ НАСТОЯЩЕГО ЗРЕЛИЩА?
Он протянул руку к трибунам, и этот жест был подобен ножу, вскрывающему брюхо зверя.
— БУДЕТ ЛИ ЭТОТ БОЙ ДО СМЕРТИ?!
Толпа ответила мгновенно. Сначала — единый вздох. Потом — взрыв.
— ДОБЕЙ! ДОБЕЙ! — визжала какая-то женщина в первых рядах, её голос прорезал шум, как стекло.
— КОНЕЦ ЗОДЧЕМУ! — орал мужчина с лицом, перекошенным азартом.
— КРОВИ! КРОВИ! — и этот рёв подхватили десятки, сотни глоток.
Голоса слились в единый животный рёв — казнь была одобрена. Сандор замер. Кровь стекала по его доспехам, капала на песок, оставляя тёмные звёзды. Его дыхание стало хриплым, неровным — но глаза... глаза вспыхнули.
Гилен мгновенно зафиксировал изменения:
Вокруг Сандора были видны строки кода — «Berserk_Protocol.akt».
Скорость — удвоена.
Сила — удвоена.
Сопротивление урону — удвоено.
Выносливость — удвоена.
Сандор больше не был просто бойцом. Он стал бурей. Атака! "Жнец" рванулся вперёд, и его мечи засвистели, рассекая воздух с такой точностью, что казалось — они режут саму реальность.
Гилен изобразил последний, отчаянный жест:
Он поднял меч — но его "дрожащая" рука вдруг разжалась. Клинок выскользнул из пальцев, перевернулся в воздухе, сверкнув, как падающая звезда. Он "случайно" споткнулся — и рухнул на песок, прямо под ноги противнику. Меч, падая, воткнулся в песок остриём вверх.
Всего на миг. Но этого мига хватило.
Сандор, не видя лезвия из-за ярости и крови в глазах, споткнулся — и горлом насадился на собственный клинок. "Жнец" захрипел, руки бессильно отпустили мечи, и он рухнул на песок, захлёбываясь собственной кровью.
Тягучая тишина. Громкая, как божественный гром. Затем — крик. Не боли, не ярости — чистого недоумения. Арена взорвалась. Аплодисменты — бешеные, восторженные, ладони били друг о друга так, что казалось — вот-вот пойдёт кровь.
Смех — истеричный, неверящий, кто-то хватался за живот, будто от боли. Ругань — проигравших, разорённых ставок, проклятия, летящие в пустоту. Крики — "НЕЛЕПЫЙ ГЕНИЙ!", "ЭТО ЧУДО!", "КАК? КАК?!"
Лишь один человек молчал. Старик-аристократ на балконе. Его холодные, как зимнее утро, глаза неотрывно следили за Гиленом. Он не аплодировал. Не смеялся. Он — понимал.
И в этом понимании было что-то... опасное.

        ‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗‗
      
Гилен ступал по вымощенной светлым камнем улице, где каждый шаг отдавался мягким эхом под сводами цветущих арок. Воздух здесь был густым и сладким, пропитанным терпким ароматом жасмина, что вился по стенам домов живыми гирляндами. Солнце, пробиваясь сквозь листву, рисовало на мостовой кружевные узоры, а под ногами то и дело шуршали опавшие лепестки — розовые, белые, кремовые, будто сама улица стелила под ноги путникам шёлковый ковёр.
Горожане сновали туда-сюда, создавая живой, переливающийся поток. Дамы в воздушных платьях пастельных оттенков неспешно прогуливались, прикрываясь кружевными зонтиками от щедрых лучей солнца. Их смех звенел, как хрустальные колокольчики, смешиваясь с перезвоном монет в кошельках купцов — тех самых, что щеголяли в расшитых золотой нитью камзолах и вели деловые беседы на ходу.
Три молодые девушки, увидев Гилена, замедлили шаг. Одна — с каштановыми кудрями, выбивающимися из-под соломенной шляпки — нарочито громко засмеялась, бросив на него взгляд через плечо. Другая, помладше, смущённо покраснела и тут же опустила глаза. А третья, самая смелая, "случайно" уронила кружевной платочек, который плавно опустился на мостовую прямо у его ног. Она замерла в явном ожидании, прикусив нижнюю губу, но Гилен лишь вежливо уклонился, сделал шаг в сторону и продолжил путь, оставив платок лежать на камнях. Девушка фыркнула, её подружки захихикали, и вся троица скрылась за поворотом, шурша юбками и перешёптываясь.
Небольшая вывеска "Око мудреца", вырезанная из тёмного дуба и украшенная инкрустацией из сапфиров, изображала всевидящее око. Оно словно следило за каждым, кто осмеливался переступить порог этой лавки. Гилен толкнул дверь, и над его головой мягко звякнул серебряный колокольчик.
Внутри царила уютная полутьма. Воздух был наполнен ароматом сушёной лаванды и полированного красного дерева — запах, который сразу вызывал ассоциации с древними библиотеками и дорогими кабинетами учёных мужей. Полки, доверху заставленные странными приборами, аккуратно разложенными коробочками и склянками с разноцветными жидкостями, казалось, хранили в себе тайны целого мира. На одной из стен висели десятки оправ для очков — от простых деревянных до причудливых, украшенных крошечными драгоценными камнями.
За стеклянной стойкой, опираясь локтем о резное кресло из красного дерева, сидел сам хозяин заведения — Лориан Велани. Высокий, с благородной осанкой, он казался человеком, который знает цену каждой вещи в этом мире — и себе в том числе. Его серебряные виски и безупречно подстриженная бородка придавали ему вид учёного, а тонкие очки в изящной оправе лишь усиливали это впечатление. Когда дверь закрылась за Гиленом, Лориан поднял голову и улыбнулся — улыбкой человека, который уже заранее знает, зачем к нему пришли.
— Добрый день, странник! — его голос звучал тёпло, почти отечески. — Чем могу помочь?
Гилен молча подошёл к стойке, положил ладони на полированную поверхность. Дерево было гладким и прохладным под пальцами.
— Мне нужны цветные линзы. Без эффектов — просто чтобы заменить очки.
Лориан оживился, словно только и ждал этого момента. Он ловко достал из-под стойки несколько бархатных коробочек, выложив их перед Гиленом с торжественным видом фокусника, готовящегося к своему лучшему трюку.
— О, у меня есть линзы для ночного видения, защитные от яркого света, усиливающие контрастность... — он приоткрыл одну из коробок, демонстрируя пару линз, которые слабо мерцали в полумраке лавки. — Последнее изобретение алхимиков Западных земель — видите этот голубоватый отлив? Они не просто защищают глаза, но и...
— Обычные. Цветные. — Гилен прервал его, не повышая голоса.
Лориан замер на мгновение, затем вздохнул, как взрослый, уставший от капризов ребёнка, и убрал коробочки обратно под стойку. Однако в его глазах всё ещё теплился огонёк торговца, который знает, что клиент всё равно купит — просто нужно предложить ему правильный выбор.
— Как пожелаете, — он достал плоский ящичек из чёрного дерева, открыл его, и внутри, как драгоценности в ларце, лежали десятки крошечных флакончиков. — Вот изумрудные, сапфировые, янтарные... — его пальцы скользили над рядами, слегка покачивая флаконы, чтобы продемонстрировать оттенки. — Есть даже с узорами — драконьи зрачки, звёздные россыпи... Вам ведь наверняка хочется чего-то особенного?
Гилен даже не стал рассматривать варианты. Его палец мгновенно ткнул в простые тёмно-зелёные линзы — те, что лежали в самом углу, без изысков и украшательств.
Лориан на секунду задержал взгляд на его руке, затем медленно закрыл ящик.
— Пятнадцать серебряных, — произнёс он, уже без прежней оживлённости. Теперь в его голосе звучала лишь холодная деловитость.
Гилен молча отсчитал монеты, положив их на стойку ровной стопкой. Лориан взял одну, проверил, затем кивнул и протянул крошечную бархатную коробочку.
— Надеюсь, они оправдают ваши ожидания, — сухо сказал он, но Гилен уже повернулся к выходу, даже не поблагодарив.
За углом, в узком переулке, куда не доносился шум улицы, Гилен остановился. Здесь было тихо — лишь лёгкий ветерок шевелил его волосы. Он достал коробочку, открыл её и вынул крошечные линзы, которые на свету казались просто тёмно-зелёными стекляшками.
Он снял очки, впервые за долгое время позволив воздуху коснуться своих глаз без преграды. Мир на мгновение стал ярче, чётче — но это длилось лишь до тех пор, пока он не вставил линзы.
Он моргнул. Мир не изменился — лишь оттенки стали чуть теплее, мягче. Он провёл пальцем по глазу, убедившись, что линза не ощущается, затем убрал очки во внутренний карман.
Теперь его рубиновые глаза, которые могли бы выдать его с головой, скрывались под спокойной зелёной маской. Он снова стал невидимкой. И это было именно то, что ему было нужно.
Гилен ступил на оживлённую улицу, где последние лучи заходящего солнца цеплялись за черепичные крыши, окрашивая город в медовые, янтарные тона. Тени становились длиннее, растягиваясь по мостовой, как чёрные лужи после дождя. Он медленно шёл вдоль домов, скользя взглядом по вывескам — ему нужна была портновская лавка, и желательно такая, где не задают лишних вопросов.
Вскоре его внимание привлекла аккуратная вывеска с изображением сложенных штанов и куртки, вырезанных из тёмного дерева. Под ними изящной вязью было выведено: «Серебряная нить».
Дверь, украшенная коваными узорами, тихо звякнула колокольчиком, когда он зашёл внутрь.
Воздух в лавке был наполнен запахом ткани, кожи и едва уловимого аромата лаванды — видимо, её клали в шкафы, чтобы отпугивать моль. За прилавком стоял коренастый мужчина с румяными, будто натёртыми яблоками, щеками и дружелюбной улыбкой, которая, впрочем, не скрывала расчётливого блеска в глазах.
— Добрый вечер, путник! — он кивнул, складочки у глаз собрались в лучики. — Чем могу помочь?
Гилен окинул лавку беглым взглядом. Полки, доверху заставленные рулонами ткани — от грубого льна до тончайшего шёлка, манекены в готовой одежде, корзины с ремнями, пряжками и прочей мелочью. Всё было аккуратно разложено, словно хозяин знал точное место каждой нитки.
— Мне нужно сменить одежду, — сказал он, и его голос прозвучал тише, чем звяканье колокольчика на двери.
Торговец оживился, развёл руками, будто собирался обнять весь свой ассортимент.
— О, у нас есть всё! — он ловко подхватил с ближайшего манекена плащ и развернул его перед Гиленом, как фокусник — свой самый эффектный трюк. — Кожаные куртки на заказ, шерстяные плащи, рубахи из льна и шёлка... Может, вам что-то элегантное? Или, наоборот, практичное?
Гилен не ответил. Он уже знал, что ему нужно. Его пальцы скользнули по рулонам ткани, оценивая на ощупь плотность, гибкость, бесшумность.
Он выбрал крепкие чёрные штаны из вощёной ткани — не маркие, не шуршащие, такие, в которых можно было бы бесшумно двигаться даже в полной темноте.
Высокие ботинки из толстой кожи — чтобы не скрипели, с плоской подошвой, которая не оставляет отчётливых следов.
Тёмно-серый плащ с капюшоном — простой, но добротный, без вычурных узоров, способный скрыть очертания тела в толпе.
Рубаху из плотного хлопка — нейтрального серого оттенка, который не привлекал бы взглядов ни днём, ни ночью.
Короткую куртку из дублёной кожи — без украшений, пряжек или вышивки, только практичность и ничего лишнего.
И, наконец, широкополую шляпу — достаточно большую, чтобы скрыть лицо, но не настолько, чтобы выглядеть подозрительно.
Торговец, наблюдая за его выбором, сначала улыбался, потом начал потихоньку терять энтузиазм, а к концу и вовсе задумался. Он взял в руки счёты, быстро пробежался костяшками, почесал затылок.
— Всё вместе... семьдесят серебряных, — он сделал паузу, изучая Гилена, будто пытаясь понять, насколько тот готов торговаться, но увидев в руках Гилена стопку монет, посчитал их и сказал. — Но для вас — пусть будет шестьдесят.
Гилен молча выложил на прилавок последние монеты — ровно шестьдесят. Ни больше, ни меньше. Торговец на секунду замер, затем рассмеялся, будто только что услышал отличную шутку.
— Удачного пути! — крикнул он Гилену вслед, когда тот уже выходил за дверь.
Гилен вышел на улицу и сбросил старые лохмотья — те самые, что носил ещё с арены, пропахшие пылью, потом и кровью. Без сожаления бросил их в мусорную кучу, где они тут же слились с прочим тряпьём.
Новая одежда легла на него, как вторая кожа. Теперь он выглядел как обычный путник — ничем не примечательный, не привлекающий внимания. Только глаза — тёмно-зелёные, как лесная тень, — помнили, кто он на самом деле.

        Интерлюдия. Тихий Вечер в Солнечной Гавани.
      
Джилиан де Вуст сидел в уютной полутьме своего магазинчика, где последние лучи заходящего солнца пробивались сквозь пыльные витрины, рисуя на деревянном полу длинные золотистые полосы. Воздух был наполнен ароматами старой бумаги, воска и чего-то едва уловимого — возможно, сушеных трав, что он когда-то развесил под потолком и давно забыл убрать.
Он медленно пережевывал кусочек пирога с дикой уткой и лесными ягодами. Пирог был плотным, с хрустящей корочкой, чуть подрумяненной по краям, а внутри — сочным, с темным, почти чернильным соком, который оставлял на вощеной бумаге жирные пятна. Он взял его с собой утром, зная, что работа затянется допоздна.
И вот теперь, в тишине, когда город за окнами постепенно засыпал, воспоминания накатывали волнами, как прилив, не спрашивая разрешения.
"Тот день". Он помнил его слишком хорошо.
Солнечный Причал встретил его ослепительным светом, который отражался от белоснежных стен домов и слепил глаза после долгого пути. Воздух был густым, наполненным ароматом жареных каштанов, морской соли и чего-то сладкого — возможно, медовых пряников, которые продавали на площади. Крики уличных торговцев сливались в единый гул, веселый и беззаботный, словно здесь никто никогда не знал тревог.
А он стоял на пороге этого самого магазина — тогда еще заброшенного, с пыльными витринами, за которыми прятались тени прошлых владельцев. Стекло было мутным, дерево — потемневшим от времени, а замок на двери — ржавым, будто его не открывали годами.
И тогда он подумал:
«Зачем?»
Церковь прислала его сюда под прикрытием — искать ересь, выслеживать отступников, вести тихую войну в тени этого яркого, беззаботного города. Он должен был стать глазами и ушами инквизиции там, где официально она не могла появиться.
Но иногда... Он откусил еще кусочек пирога, чувствуя, как кисло-сладкий вкус ягод смешивается с жирной сочностью утки.
«Кто я здесь? Настоящий инквизитор? Или просто старый торговец, который притворяется, что у него есть что-то важное?»
Магазинчик давно перестал быть просто прикрытием. Люди приходили сюда не только за новой одеждой, но и за историями, за советом, за тишиной. И в какой-то момент он начал забывать, где заканчивается легенда и начинается он сам.
Звук завякнувшего колокольчика раздался неожиданно, резко ворвавшись в тишину. Джилиан медленно поднялся, отряхнул крошки с рук — пальцы были слегка липкими от ягодного сока — и встал за прилавок.
В дверях стоял человек. Высокий, с черными волосами, которые отливали синим, словно крылья ворона при определенном свете. Его одежда была простой, но чистой, без следов долгой дороги, а взгляд — спокойным, слишком спокойным для случайного покупателя в этот поздний час.
— Добрый вечер, путник! — сказал Джилиан, его голос звучал ровно, дружелюбно, как и полагалось торговцу. — Чем могу помочь?
Но внутри что-то сжалось.
"Кто ты?"

Послесловие. От автора.

Перед вами — последняя страница первого тома. Если вы дошли до этой точки, значит, Гилен и его скрытые мотивы, этот хрупкий баланс между маской и истинным «я», не отпустили вас. А для меня, как для автора, нет награды ценнее. Спасибо, что прошли этот путь вместе с моими героями, что позволили мне показать вам мир, где даже случайно уроненный платок или небрежно подобранные линзы могут стать началом чьей-то смертельной игры.
Если история оставила после себя след — будь то восхищение, недоумение или даже лёгкое раздражение (всё ценно!) — буду искренне рад вашему комментарию или короткому отзыву. В мире, где каждый второй спешит пролистать страницы жизни, ваше внимание — редкий дар. Отдельное спасибо тем, кто отметит книгу лайком — это как печать Гилена на договоре: «Прошёл проверку».
Особая благодарность тем, кто захочет поделиться историей с друзьями. Для независимых авторов сарафанное радио — не просто помощь, а та самая «Радужная Форель» во тьме, которая помогает плыть дальше.
А если где-то закрались недочёты (увы, даже Алый Взгляд не идеален), сюжетные нестыковки или просто возник вопрос: «А что, если бы Сайлос…» — добро пожаловать в личные сообщения или комментарии. Критика, поданная с любовью, — лучший катализатор для алхимии второго тома.
Впереди — ещё семь книг, семь слоёв этой истории. Каждый будет стоить потраченного времени — как стоят его те самые шестьдесят серебряных за новый облик. До встречи во втором томе, где зелёные глаза — лишь первая ложь в череде куда более опасных обманов.
— Ваш проводник в этом мире, Евгений Неволин.
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